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Аннотация
Команда академии по драгонболу – это пятеро красивых и страстных драконов. Мишель - человек, и она устраивается менеджером в эту команду, не подозревая, что ей суждено познать все грани драконьей любви.
Четвёртая часть книги


Глава 1

Маркус Саргон
В ушах звенело не только от визгов со стороны бушующих трибун… вернее, не столько от криков и визгов, сколько от пропущенного удара в голову. Привкус крови на губах разозлил. Я ухмыльнулся, пощупал зубы, оценил, что пара из них качается и, улучив момент, когда соперник немного расслабился, нырнул вперед, чтобы ударить по опорной ноге. Тот потерял равновесие, и я легко перекинул его через плечо, с треском уронив на пол. А дальше все было просто.
— Р-раунд! — рявкнул судья, и только после этого я выпустил парня из болевого захвата. На этом долгий изнуряющий бой, в котором соперников мне меняли не менее четырех раз, был завершен.
Саргонов боевым искусствам учили поголовно. Но вряд ли кто из моих сородичей когда-нибудь оказывался в подобном месте, чтобы поправить свое финансовое здоровье. Может, меня и не пустили бы на ринг, если бы знали, кто я и откуда, но здесь никто не задавал вопросов, документов не требовал, истинное имя и происхождение не проверял. Поэтому сейчас раздалось над рингом:
— Победа за Рыжим Роком! Да-а-а! Поддержим его!
Я поднял руки, перевязанные окровавленными бинтами, и повернулся поочередно к каждой стороне трибун. После чего перепрыгнул через ограду ринга и пошел к задней двери, где расположились раздевалки и, конечно, комната для выдачи выигрыша.
— Рыжий Рок, — усмехнулась полуголая девица с длинной тонкой сигаретой во рту. — На тебя ставят все больше.
С этими словами она спрыгнула со стола, на котором сидела со стопкой чего-то крепкого, и достала из сейфа мешочек монет.
— Сорок три золотых и восемь серебром. Мелочь отсчитать?
— Оставь себе, — буркнул я и вытер бинтами, намотанными на руку, подтекающую струйку крови из носа. Подумать только, каких-то четыре десятка золотых. Мелочь. И ради них я занимаюсь этим.
— Если не секрет, на что потратишь? — мурлыкнула девушка. — Я бы с удовольствием составила тебе компанию.
Интересно, сколько на ней навешано невидимых амулетов, что она не боится клеить мужиков, которые только что избивали друг друга?
— Кредит выплачиваю, — ответил я. — Спасибо.
Козырнул и вышел из комнатки, мысленно добавив: “Надеюсь, больше не увидимся.” Девушка за спиной хмыкнула, но больше не сказала ни слова.
Не знаю, поверила ли она мне. Судя по контингенту, не у меня одного есть потребность в том, чтобы погасить долг. Осталось, в общем-то, не много. Один бой поставил бы крест на моем долге, а потом можно начинать думать о том, на что снять комнату и как жить дальше. Родительское негодование может длиться долго, а значит, пора думать о том, как строить свою жизнь без их связей и денег.
В конце концов, люди же как-то это делают. Даже отец Шелли! Какой-никакой, а свой бизнес имеет. Чем я хуже?
С этими мыслями я отправился к живущему неподалеку лекарю. Несмотря на ранний час, он открыл и впустил меня в дом. Не задав ни единого вопроса, он некоторое время колдовал надо мной, призывая магию жизни, а потом выпустил на задний двор, где я обернулся драконом и, свернувшись под лучами низкого, раннего солнца, придремал, чтобы тело само срегенерировало настолько, насколько ему хватит времени.
Время двигалось неумолимо.
Прежде чем отправиться в академию, я отсчитал врачу почти половину своей выручки. Такова была цена за услугу и, главное, — за молчание. Переоделся я тоже у него, засунув окровавленную одежду в сумку, чтобы по пути сдать ее прачке. Перед выходом взглянул в зеркало: синяков и следов от кровоподтеков почти не осталось. А то, что под глазами легкие фингалы — так я не выспался.
Это было даже правдой.
Отоспаться я мог на лекциях. Лара Крейн, которая последнее время предпочитала занимать место рядом со мной, с удовольствием давала мне свои конспекты списать, чем я и занимал свое время в перерывах между занятиями.
Бытовая магия — ужасно скучная. Просто невозможно. Но ради того, чтобы продолжать играть, приходилось терпеть.
После выпуска я должен пройти в основную сборную Виригии — и тогда все мои проблемы решатся сами собой.
Без помощи родителей.
Добравшись до академии, я остановился перед воротами и огляделся. Никого из наших в округе заметно не было, а до обозначенного времени оставалось пятнадцать минут. Как обычно, на утро в день перед игрой была назначена встреча команды для обсуждения тактики предстоящего матча. Но у нас были другие планы.
Не знаю, что тогда заставило меня никого не ждать и пойти первым “на разведку”. Да и что я там мог разведать? Должно быть, меня вела интуиция, которая подсказывала, что тренерша наша, если ее можно было так назвать, непроста. Как бы то ни было, через несколько минут я уже подходил к тренерскому кабинету, и остановился, услышав подозрительные звуки.
Кто-то где-то трахался.
Стараясь ступать тише, я шел по коридору, прислушиваясь в поисках источника звука. Он был характерно приглушен, словно использовался специальный артефакт тишины, но не из тех, которые блокируют звуки полностью. Обычное дело для музыкальных классов, которые тоже располагались в этом крыле.
Но звук шел явно не из музыкального класса.
Словно собака по следу, я прошел через мужскую раздевалку в бассейн, а затем подошел к тренерской комнате. Тренерская в бассейне была маленькой и редко использовалась. Но сегодня ее явно почтили своим вниманием.
На какое-то мгновение я пожалел, что рядом не было Миранды: она бы аккуратно приподняла металлическую щеколду, не причинив вреда ни двери, ни полу. Я же мог избавиться от щеколды только одним способом. Направив на нее силу, я нагрел место соприкосновения крючка с петлей до такой степени, чтобы металл расплавился, а когда крючок проскользнул сквозь оплавленную петлю и безвольно упал, аккуратно приоткрыл дверь.
Черт возьми, зачем я только отказался от использования вещателя?! В последней модели был встроен артефакт наблюдения, который создавал иллюзии увиденного. Но у меня не было даже более старой версии.
Ждать ребят? Они могут и опоздать на это зрелище.
Что ж, придется блефовать.
Они расположились прямо на полу. Лысый Ваал лежал на спине, чуть раздвинув ноги и приподняв зад над полом. Его пальцы сминали пышную попку тренерши, которая скакала на нем в одном лифе. Еще бы, с такими-то сиськами. Оторвутся еще.
Она вскинула голову и утробно застонала в голос, насаживаясь при этом на Ваала со всей силы. Тот сделал пару толчков и тоже выдохнул со стоном. Я толкнул дверь вперед и медленно захлопал в ладоши.
— Потрясающе! Восхитительно! Отличное кино я только что снял. У нас в академии, насколько мне известно, отношения между учащимися и профессорами не запрещены. Но как насчет спортивного комитета и отношений между тренером и игроком?
Тренерша была настолько поглощена своим оргазмом, что далеко не сразу обернулась ко мне.
— Хватит придуриваться, мальчик. Расчехляй своего сорванца и пристраивайся третьим.
С этими словами она поманила меня пальчиком и наклонилась вперед, нависнув грудью над Ваалом. Тот раздвинул ее ягодицы, демонстрируя гладкую кожу и две соблазнительные дырочки.
Бездново дно, я б вставил. В ту, что поуже и потуже.
— Мисс Робинсон, — проговорил я сухо. — У вас есть две минуты на то, чтобы привести себя в соответствующий вид, потому что скоро здесь будут все члены команды, и нам придется очень серьезно поговорить.
— Ваал, мальчик мой, о чем они? — спросила Сисяндра и начала водить задницей вверх-вниз, демонстрируя мне член новенького. Я раздраженно выдохнул. Пришлось рявкнуть:
— Быстро, я сказал! Чтоб через минуту оба были одеты!
Это подействовало. Не так, как я ожидал, правда, но тренерша медленно подняла свой зад, отчего член Ваала безвольно упал сосиской ему на живот. Потом я почувствовал, что оторвался от земли и повис в воздухе, кувырнувшись. А когда, наконец, снова оказался головой вверх, Сандра-Сисяндра уже чеканила шаг мне навстречу. Остановилась в паре шагов, повернула меня в воздухе так, чтобы моя голова оказалась примерно на одном с ней уровне, а ноги болтались позади, и взяла меня за подбородок.
— Хороший мальчик, горячий, — произнесла она с сочувствием. — Но совершенно не знаешь своего места.
— И где же, по-вашему, мое место? — процедил я. Приходилось неуклюже размахивать руками и ногами, чтобы хоть как-то контролировать положение в воздухе, так еще и сумка, висевшая через плечо, болталась из стороны в сторону.
— Я уже сказала. Членом внутри меня.
Ваал тем временем встал и начал одеваться. Это тренерше тоже не понравилось. Она обернулась:
— Куда собрался?
— Какая уже разница, — буркнул тот. — Все равно момент испорчен.
— И то верно, — вздохнула тренерша. — Что ж, ладно. Давайте поговорим. Шуруй к своим, встретимся в девятом кабинете.
С этими словами она опустила меня на пол, подошла к вешалке и, сняв с нее махровый халат, накинула на плечи.
— Мне нужно освежиться, — пояснила она, прежде чем прошла мимо меня в зал с бассейном, направившись в сторону женского душа.
Я перехватил новенького за плечо.
— И какого хрена? — спросил его.
Тот сбросил мою руку с плеча:
— Горячая тетка, почему бы не вставить. — потом усмехнулся. — Ты и сам не против был присоединиться. Зря отказался. Опытная баба.
— Да уж не сомневаюсь, — сквозь зубы процедил я.
Спустя несколько минут у тренерской собрались почти все. Не хватало только Ривиана, который опаздывал почти каждое утро, и Миранды. Насчет нее никто ничего не знал, и мы единогласно приняли решение ее не ждать.
— Что начинать? — нахмурился лысый.
— Ты лучше пока тут постой, — посоветовал ему Дэн. — Надо кое-что с тренершей обсудить.
Наконец, Робинсон явилась. На ней была спортивная форма, которая непривычно скрывала ее формы, а на спине виднелся разрез для крыльев.
— Что, замышляете что-то? Ну, давайте. Проходите. Выслушаю ваши претензии.
Она пропустила нас вперед и, дождавшись, пока все войдут и сядут, закрыла за нами дверь, после чего встала во главе стола. Оперлась о него ладонями, обвела нас всех взглядом:
— А где же капитан? Или у вас бунт на корабле без одобрения командования?
— Это сейчас не имеет значения, — сказал Бьорн. Его бас прокатился по комнате, и я кивнул:
— В отсутствие Миранды я исполняю обязанности капитана. Итак, нам удалось узнать о неком инциденте, который произошел два года назад в Нанае…
Глаза тренерши сузились. Она склонилась над столешницей:
— Угрожать мне вздумали? А угрожалка у вас отросла?
— Нам известно, что… — начал было я, но тут дверь распахнулась, и в тренерскую вбежала Мишель.
— Стойте! — крикнула она.
За ней следом вошел мистер Эйлар.
— Придурки, вы что удумали?! — воскликнул он.
— Шелли?.. — чуть обалдело спросил я, поднимаясь со своего стула.
— Не!.. — она сделала шаг к столу. — Не де…
А потом ее глаза закатились, и она потеряла сознание. Я едва успел поймать пылающую в лихорадке девушку.

Глава 2

Мишель Миллерс
Как же тяжело было оторвать голову от подушки! Она была такой большой, опухшей и словно расколотой на тысячу микроскопических кусочков.
Хлопнув по будильнику, я со стоном села в кровати. Чувство было такое, будто я всю ночь пила очень плохой алкоголь, и одновременно с этим таскала тяжеленные мешки, потому что болели, казалось, все мышцы, какие только были.
Тяжело покачиваясь, я прошла в ванную комнату и посмотрела на себя в зеркало. Щеки алели румянцем, глаза красные, будто действительно после попойки.
— Драконята плешивые, — тихо выругалась я. Потому что громко не могла. Голос не слушался.
На утреннюю тренировку мне приходить не надо было, и в кои-то веки можно было не торопиться в академию за час до начала занятий. Это порадовало. Я легла обратно в кровать и задумалась, не пропустить ли мне сегодня занятия вообще. Тяжело было даже представить себя в набитом омнибусе.
Лишь бы Дэн не явился за мной в такую рань.
Я взяла с тумбочки вещатель, чтобы убедиться, что там нет сообщений от Даниэля, и напряженно выдохнула, потому что таковое действительно присутствовало. Я опустила вещатель на колени, прикрыла глаза, считая до десяти. Меньше всего мне хотелось объяснять кому-то, почему меня не будет. С него ведь станется сбежать с тренировки и явиться пред мои очи.
С трудом открыв глаза, которые тоже ощутимо болели, я пустила чуть больше магии в вещатель и позволила ему показать мне текст сообщения.
“Мы с ребятами идем говорить с Робинсон. Сегодня все узнают о ней правду.”
— Что?! — прошептала я, лихорадочно выводя буквы на гладкой металлической поверхности. — Стойте, блин…
“Не трогайте Робинсон! Станет только хуже!” — написала я и со стоном упала на подушку. Голова отозвалась глухой болью.
Произойти могло что угодно. Парни в команде горячие и не сильно склонные думать, прежде чем делать. С них бы сталось сначала сдать куда не надо компромат на Робинсон, а потом уже идти с ней разговаривать! А что, если она решит их немного помучить и не станет сразу раскрывать карты?
— Бездна, — выругалась я и, нырнув в тапки, накинула поверх пижамы пальто.
— Ты куда в таком виде? — удивился папа, когда я прошаркала тапками мимо него.
— Мне срочно нужно позвонить, — ответила я, стараясь не смотреть на отца, чтобы он не заметил, насколько вымученно я выглядела. В руке был крепко зажат блокнот с данными знакомых мне людей. Среди прочего был и контактный номер мистера Эйлара.
На улице было пасмурно, но даже утреннее затянутое темными облаками небо показалось мне невозможно ярким. От этого света болели глаза, а от звуков оживленной улицы звенело в ушах.
Стараясь держаться прямо и не сильно шататься, тяжело дыша, я прошла по улице до телефонного автомата. Жетона у меня было всего два, и оставалось только надеяться, что удастся дозвониться с первого раза.
Когда первый жетон провалился в щелку, и в телефонной трубке раздались гудки, я провела ладонью по лбу. Он оказался мокрым. Но мне было не до этого.
— Слушаю вас, — раздался женский голос телефонистки.
— Мистер Эйлар Гилберт Лоран, АК-154, — продиктовала я, сверяясь с записью в блокноте.
— Ожидайте.
Треск в трубке. Мне нестерпимо хотелось сесть, а еще лучше — лечь, но в телефонной будке не было даже табуретки. Покачнувшись, я прислонилась лбом к металлической стене кабины. Она была такой приятно прохладной, что я тихо застонала — и словно нарочно именно в этот момент раздался другой женский голос.
— Резиденция Ноя и Эйлара Лоран, — произнесла женщина на том конце. — С вами говорит Мэри. Чем могу помочь?
— Эйлар… мистер Эйлар Гилберт… пожалуйста.
— Одну минуту.
Снова тишина. Дышать становилось все труднее.
— Да, я вас слушаю, — на этот раз в трубке прозвучал бодрый сильный голос мистера Эйлара.
— Тренер, — выдохнула я, хватаясь за стенку телефонной будки. — Они узнали… Робинсон…
— Миллерс, это ты что ли?
— Да, послушайте… — я отняла трубку от уха и, сделав глубокий вдох, собралась с мыслями, чтобы выпалить: — Ребята узнали, что Робинсон принимала допинг в Нанае два года назад. Они собираются использовать эту информацию…
— Когда? — уточнил мистер Эйлар. — Когда они собираются ее использовать?
— Прямо сейчас, — прохрипела и закашлялась. — Перед утренней тренировкой… я пыталась…
— Жди. Через десять минут я тебя заберу. Ты дома?
— Да.
— Жди.
После этого в трубке послышался стук и снова потянулись длинные гудки.
Я облегченно выдохнула и повесила телефонную трубку обратно на рожок. Теперь надо было вернуться домой и хотя бы переодеться. К счастью, папа был занят на кухне, и мне удалось пройти мимо него. Я едва успела натянуть спортивные штаны и пару свитеров, прежде чем с улицы раздался автомобильный сигнал. Меня так знобило, что по пути я захватила толстый, длинный зимний шарф и завернулась в него по пути.
— Ты в порядке? — нахмурился тренер, когда я села на переднее сиденье его машины и пристегнулась.
— Езжайте скорее, — выдохнула я и головой откинулась на изголовье сиденья. — Мы можем опоздать.
Мистер Эйлар нажал на газ — и через мгновение мы уже неслись по просыпающимся улицам города. Благо, на дорогах в этот час было достаточно свободно. Одни только омнибусы, словно огромные улитки, ползли по городу, пуская пар и поскрипывая тормозами.
Я засыпала. Глаза закрывались, голова падала, поддерживаемая лишь толстым шарфом, от этого я просыпалась и, моргая, смотрела прямо перед собой. Спустя несколько минут напряженного молчания, остановившись на светофоре, мистер Эйлар коснулся рукой моего лба — и выругался.
Должно быть, меня лихорадило.
— Ты совсем идиотка, что ли, в таком состоянии из дома выходить, — пробормотал тренер. Светофор подал сигнал ехать. Мы проехали совсем немного, прежде чем мистер Эйлар остановился на обочине возле парка и вышел из машины. Потом открыл дверцу с моей стороны и жестом попросил развернуться. — Ноги опусти на землю. Давай, я тебя сейчас немного подлатаю.
Я с трудом повернулась. Так не хотелось отрываться от спинки кресла — и я облокотилась о нее боком.
— Нам надо торопиться, — выдохнула я.
— Слушай внимательно, — тренер поднял мою голову и заставил посмотреть ему в глаза. — Сейчас я вкачаю в тебя силу, чтобы ты протянула, пока мы сходим в академию и утрясем вопрос. Но потом ты отправишься домой и вызовешь врача. Поняла меня? Самого лучшего врача. Самого дорогого. Я оплачу счет.
Не совсем осознав, что именно он сказал, я кивнула. В тот момент я была согласна на все.
Потом по телу потекла сила. Она проходила постепенно по всем органам, словно текла по венам, и потом растворялась в клеточках. Не знаю, как долго это длилось. Может, минуту, а может — десять. Но, когда тренер усадил меня обратно и сел на свое место, словно постепенно светлеющее пасмурное небо, внутри меня распускались цветы облегчения.
— Спасибо, тренер, — сказала я, утирая шарфом пот со лба.
— Благодарностью будет, если ты все сделаешь, как я сказал. Пристегнись.
Я послушно пристегнулась и, когда через несколько минут мы остановились у академии, я себя чувствовала почти живым человеком.
— Должно быть, они в тренерской, — сказала я.
— Давай через улицу, так быстрее будет.
Мы быстрым шагом минули сначала внешний двор, потом внутренний, прошли мимо стадиона, потом мимо беседки — и, наконец, вбежали в восточное крыло.
— Они уже там, — напряженно сказал мистер Эйлар.
Я сорвалась на бег и, обогнав его, вбежала в тренерскую.
— Стойте! — крикнула я, и вдруг почувствовала, как закружилась голова. Магия мистера Эйлара уступала перед лихорадкой.
— Придурки, вы что удумали?! — воскликнул он, вбегая в кабинет.
— Шелли?.. — Маркус, который сидел ближе всех к двери, обернулся и встал со своего стула.
Из последних сил я подошла к столу и выдохнула:
— Не!.. Не де…
А потом комната закружилась и исчезла в темной дымке.
***
— Шелли? Шелли, ты меня слышишь? — откуда-то издалека раздался знакомый голос. Потом кто-то похлопал меня по щекам.
— Спокойно, не мучайте пациента, — строго произнес кто-то другой. — Она приходит в себя, ей просто нужно время.
— А когда ждать полного выздоровления? — это уже голос отца. Уж его-то я узнала бы в любой ситуации.
Тело было тяжелым и не слушалось. Даже веки не поднимались. Жарко было настолько, что по вискам прокатилась капелька пота, которую тут же кто-то заботливо утер мягкой тряпицей.
— Оставьте нас с мистером Миллерсом наедине, — попросил незнакомый голос. — Нам надо кое-что обсудить без посторонних.
— Ей что, настолько плохо? — ужаснулся кто-то. Это точно был кто-то из команды, но я настолько плохо соображала, что едва ли могла опознать наверняка.
— С мисс Миллерс все будет в порядке. Но есть такое понятие как врачебная тайна, и сперва я должен обо всем рассказать официальному опекуну пациентки. Поэтому, прошу…
Раздались шаги, и голоса скоро стихли за дверью. Я хотела спросить, что со мной, но смогла только чуть разомкнуть губы и сделать короткий, слабый вдох.
— Скажите, как есть, доктор, — попросил отец. — Нам нужно беспокоиться?
— Причин для беспокойства нет, — ответил тот. — Скажите, ваша дочь бывала на Эллоне или контактировала с керри последние несколько дней?
— Да, она действительно ездила на Эллон. Хотите сказать, она заразилась чем-то от керри?
— Простая инфекция, которую керри переносят легко, люди вообще обладают к ней стойким иммунитетом, драконы заболевают только в пожилом возрасте…
— То есть, это не нормально, что она так тяжело переносит эту “простую инфекцию”?
— Не нормально, но так случается. Редко, но случается. Дело в том, что во время осмотра я обнаружил у вашей дочери целый список нехарактерных для человека элементов. Объем магического резерва, цвет силы, узор линий, по которым она движется, не характерны ни для людей, ни для драконов.
— Что? Как это? Вы хотите сказать, она не человек?
— Совершенно верно. На то же указывает и скорость ее регенерации. Скажите, как давно у нее этот ожог?
— Чуть больше месяца, но какое…
— Я внимательно изучил поведение тканей на месте шрама. Рану явно лечили при помощи силы, которая характерна нам, лесным драконам. Но даже я не смог бы так быстро и эффективно залечить столь серьезный ожог в такой короткий промежуток времени. У вашей дочери либо ускоренная регенерация, либо устойчивость к огню.
— Подождите, я ничего не понимаю! Как она может не быть человеком? Это же моя дочь!
— Совершенно верно, и вы, уверяю, самый настоящий человек. Однако можно ли познакомиться с ее матерью?
— Увы, только на том свете.
— Соболезную. Это, конечно, осложняет дело. Скажите, вы не замечали за матерью мисс Миллерс нечто необычное? Необычные виды магии, например? Способности? Ипостаси?
— Она была обычной ведьмой, ничего особенного. Получила базовое образование в академии и работала в прибрежном поселке фельдшером.
— Так случается, что мы встречаем представителей неизвестных нам рас, которые так или иначе когда-то оказались в Виригии. Я внесу вашу дочь в реестр, зафиксирую обнаруженные мной признаки и, в случае, если нам станет что-то известно, мы вас оповестим. Вы, в свою очередь, тоже наблюдайте за дочерью и сообщите вот по этому адресу, если заметите за ней нечто странное.
— Например, если начну голой бегать по улице? — прохрипела я и попыталась прочистить пересохшее горло.
— Мисс Миллерс! — врач склонился надо мной как раз в тот момент, когда я с трудом, но все-таки открыла глаза. — Как вы себя чувствуете?
— Паршиво, — призналась я. — Долго мне так лежать?
— Не дольше пары дней. Вечером вам доставят лекарство, которое эффективно борется с данной инфекцией.
Говоря все это, врач осматривал мои глаза сквозь увеличительное стекло. Осмотр его удовлетворил. Кивнув, он улыбнулся и спросил:
— Вы слышали, что я только что говорил вашему отцу?
— О том, что я неведомая зверушка?
— Существо не известной в Виригии расы.
— Слышала. Таких комплиментов мужчины мне еще не делали.
— Мисс Миллерс уже шутит, — удовлетворенно заметил доктор. — Что ж, предписания по лечению я вам передал, состояние пациента удовлетворительное, лекарство доставят в промежутке между третьим и шестым часом. Поправляйтесь, мисс Миллерс.
С этими словами доктор с моим отцом покинули комнату, но я не успела даже прикрыть глаза и выдохнуть, как в нее тут же влетели три дракона: Маркус, Даниэль и Макс.
— Шелли, ты как? — Даниэль сел на пол возле моей кровати.
— Доктор уверял нас, что ты в порядке, но потом выставил из комнаты, — добавил Маркус. — Что-то серьезное?
Только Макс молчал, бледный и напряженный. Он сидел на краешке дивана, на котором спал той ночью, когда остался у меня, и громко хрустел пальцами.
— Ничего серьезного, — я попыталась улыбнуться. — Через пару дней уже буду на ногах.
Парни переглянулись.
— Значит, на следующей игре тебя не будет? — спросил Дэн. Маркус толкнул его в плечо:
— Ты нормальный вообще? Пусть отлеживается, пока не выздоровеет.
— Мне нужно поспать, — призналась я, потому что разговаривать и даже держать глаза открытыми было невероятно тяжело. — А вам нужно вернуться на пары, не то вас всех отчислят до того, как чемпионат закончится.
— Слышали? — сурово уточнил Маркус. — Крылья в руки — и быстро в академию.
Дэн вздохнул, чмокнул меня в лоб и пошел к выходу. Маркус поднял руку в знак прощания. Макс встал и замер, словно задумавшись о чем-то.
— Что-то не так? — спросила я, потому что остальные два уже спускались по лестнице, а Макс так и стоял, задумчиво глядя на меня.
— Нет, ничего, — тряхнул он головой. Потом подошел, присел рядом, усмехнулся. Потрепал меня по волосам, шепнул: — Поправляйся.
И через несколько мгновений я, наконец, смогла закрыть глаза.

Глава 3

Леонард Варгас
До пары оставалось еще четверть часа. Дэн, Маркус и Макс с мистером Эйларом поехали вместе с Шелли к ней домой, чтобы вызвать врача. Робинсон объявила, что обсуждать произошедшее мы будем вечером, после четвертой пары.
Но меня не особенно волновало то, что будет с Робинсон и кто в конечном итоге станет тренером. На поле мы без тренера. На поле мы один на один с соперником. И все упирается только в наш профессионализм.
В любом случае, это не тот вопрос, который беспокоил меня в тот момент. Гораздо важнее было кое-что другое.
— Беспокоишься за Миру? — спросил я, усаживаясь на скамейку в тренажерном зале, где находился только один дракон. Рыч. Он избивал грушу, натянув на руки тонкие боксерские перчатки.
— Что за нее беспокоиться, — ответил он между ударами. — Это же Стальная Леди. Что ей будет.
— Прекрати истязать грушу, есть разговор.
Рыч обернулся. Майку он стянул, демонстрируя слишком крупное даже для дракона тело и метку истинности на плече.
— Ну? — кивнул он.
— Судьба сыграла с нами злую шутку, — заметил я.
— Ты пришел пофилософствовать?
— Я знаю, что ты сейчас чувствуешь.
— Че?
Глубоко вдохнув, я тоже стянул с себя тонкий свитер. Рыч нахмурился.
— Сравним?
Метки даже на первый взгляд были одинаковыми серебристо-серыми, с небольшим мерцающим отливом. Нам оставалось только убедиться в том, что плетение наших меток совпадает, и мы действительно оказались истинными одной и той же женщины.
— Да какая уже разница, — буркнул Рыч и, схватив свою майку, которая висела на штанге, надел ее, скрыв метку. — Она бы один фиг тебя никуда не отпустила.
— Думаешь? Брак был фиктивным.
— Мира собственница. Ревнивая. Требовательная. Какой ты ей истинный, если даже таких простых вещей про собственную жену не знаешь.
— Мы обо всем договорились заранее.
— И что? Долго ваш уговор имел силу? Ты сам подписался на пожизненное рабство, когда предложил ей этот брак. Единственное, что тебя спасет — это предательство. Но если ты ее предашь, то уже я тебя урою.
— Может, я не из тех, кто не выносит гнета истинности.
— Советую тебе определиться с этим прямо сейчас. Иначе мы не уживемся.
— Полагаю, этот вопрос можно отложить на время. С ней что-то не так.
— Не думаю, что она оценит, если мы попытаемся вмешиваться в ее личную жизнь.
— В таком случае, я пойду один.
— Куда?
— Не знаю. Но пока это гнетущее ощущение не пройдет, я не смогу сидеть, сложа руки.
С этими словами я встал и пошел к выходу.
Никогда в жизни я не испытывал такого беспокойства, и прекрасно понимал, почему Рыч избивал грушу. Один из симптомов, что дракон встретил свою истинную пару: он начинает чувствовать ее на любом расстоянии. Чувствовать, если она болеет, чувствовать, если ей угрожает опасность. Видеть во снах, что происходит с той, что вошла в резонанс с драконом.
И сейчас, я точно знал, что-то ей угрожало. Что именно, как и где — я не знал, но что-то тянуло меня в конкретном направлении. Поэтому, покинув стены академии, я сменил ипостась и, превратившись в белесо-голубого дракона, взмыл в воздух. Через несколько секунд рядом появился второй. Крупный, зеленый дракон.
— Что, не выдержал? — усмехнулся я.
Бьорн в ответ издал утробный рык.
Не сразу я осознал, что мы движемся ровно в направлении того района, где жила Миранда. Мне было известно, что ее отец держал виноградные плантации и производил вино, поэтому не удивился, когда увидел бескрайние ряды увядающей лозы, которые поднимались по пологому склону предгорья.
— Она здесь, — уверенно сказал Бьорн.
Как могло произойти, что мы все трое оказались в одной команде? Злая шутка судьбы. Должно быть, истинные не просто так обладают энергетической совместимостью: их тянет на одни и те же поступки, в одни и те же места. Их тянет друг к другу еще до того, как они осознают это. Другого объяснения произошедшему у меня не было.
Мы с Рычем медленно опустились на землю и вновь приняли человеческий облик. Место было тихое. Пасторальное. Кусочек деревни, фермерского уюта в черте города. Если бы еще внутри не было ощущения, что кошки нассали, можно было бы даже позавидовать. Но поганое предчувствие усиливалось.
— Она дома, — подтвердил Рыч мои ощущения. Я кивнул и вдавил латунную кнопку возле калитки в высоком металлическом заборе.
Раздалась переливчатая трель.
Через минуту по тропинке к калитке уже спешила миловидная женщина средних лет.
— Чем могу вам помочь, господа? — спросила она с незнакомым мне акцентом.
— Мы хотели бы видеть мисс Миранду Артас-Саблезуб, — ответил я, опередив Бьорна, который возвышался за моей спиной.
Женщина оглянулась, и я успел заметить странное выражение лица.
— Одну минуту, я уточню, дома ли она, — ответила женщина и поспешила по тропе обратно.
— Что думаешь? — спросил я, припомнив, что Лораны порой способны даже на чтение мыслей.
— Боится чего-то. Хочет скрыть Миранду. Она точно дома.
— Зачем скрывать тогда?
— Как будто защитить хочет.
— От нас, что ли?
— А хрен ее знает.
— Сейчас придет и скажет, что Миранда ушла на пары.
— По-любому.
Так и произошло. Женщина вернулась и, состроив сочувственно-страдальческое выражение лица, заявила, что, дескать, мисс Саблезуб отправилась еще утром в академию, и с тех пор дома не появлялась. И вообще, мол, обычно в рабочие дни она ночует в общежитии.
Мы не стали смущать ее еще больше информацией о том, что мы потому и явились, что не обнаружили Миру в академии. Она бы все равно ничем нам не помогла. Поэтому мы ее поблагодарили и пошли по дороге вдоль забора, чтобы не привлекать к себе внимания.
— Либо с Мирой уже что-то не так, — мрачно заметил Рыч, — либо ее там заперли.
— Она не в доме, — уверенно заметил я. — Кажется, я чувствую ее запах где-то здесь.
Мы повернули за угол в том месте, где забор заканчивался, и прошли чуть дальше. Между ветвей кустов, которые закрывали внутренний двор от посторонних глаз, просматривались деревянные хозяйственные постройки. Листва начала опадать, позволяя нам с одной стороны оставаться почти незаметными, а с другой — наблюдать за происходящим вокруг.
— Точно здесь, запах точно ее, — возбужденно прошептал я, пытаясь рассмотреть Миру во дворе, но никого не было видно.
Потом раздался истошный крик, напоминающий кошачий, только более громкий и низкий. Мы с Бьорном переглянулись. Вопль повторился, потом послышался удар о стену.
— Ты как хочешь, а я полез, — проговорил я, примериваясь, как лучше перемахнуть через забор.
Бьорн молча схватился за прутья, и через несколько мгновений мы оба приземлились на ухоженный газон.

Глава 4

Миранда Саблезуб
Какая, в бездну, жена? У этого Ромеро кукуха, часом, не перегрелась? Я с силой оттолкнула его от себя так, что парень опрокинулся на кровать. Желание, что бушевало во мне мгновение назад, утихло.
Метка. Этот паразит поставил на мне какую-то метку. Но разве драконы так делают? Укус болел и пульсировал, распространяя по телу волны тепла.
— Что все это значит? — спросила я, вмиг растеряв все свое хорошее настроение. Дантэ больше не казался мне милым. Передо мной был хищный, расчетливый зверь, который ловко заманил меня в свою ловушку. — Какая еще жена?
— По законам стаи, — он сел. Даже голый, Ромеро выглядел уверенным в себе. Чувство вины полностью исчезло из его глаз, и это пугало.
— Какой еще стаи? — зашипела я и подошла к зеркалу. Мне показалось, или укус слабо светился в полумраке? Это что, какая-то магия? Но кое-что еще привлекло мое внимание. Прошло достаточно времени, чтобы ложная метка, нарисованная на моей коже, полностью сошла. Но там, где еще совсем недавно ничего не было, темнела широкая полоса. Мне даже не обязательно было напрягать зрение, чтобы разглядеть зелено-белый узор. Двухцветный, мать его.
— Это метка твоего истинного дракона? — тихо спросил Дантэ, бесшумно подойдя ко мне сзади. Я неопределенно повела плечом. Меня разбирал смех. Истерика, скорее всего. Два цвета — два дракона. Зеленый — Лоран. Это Рыча так угораздило. А белый — Варгас. Похоже, наш фиктивный брак с Лео принес неожиданные плоды. И как теперь сообщить Дантэ, чтобы становился в очередь со своим укусом?
И вообще, какой бездны?
— Ты не дракон, — глядя на его отражение в зеркале, тихо произнесла я. — Но и не человек. Так кто же?
Злость на него все еще бурлила во мне, но часть меня хотела снова оседлать его и быть так близко, насколько это вообще возможно.
— А отец тебе не рассказал? — искренне удивился Дантэ. — Я оборотень. Так же, как и ты.
От удивления я даже повернулась к нему.
— Я дракон, — рыкнула я. — Не оборотень.
— Что? — выдохнул он и недоверчиво покачал головой. У него был такой взгляд, будто он впервые меня увидел. — Ты не в курсе?
— Не в курсе чего? — не поняла я. По спине проскользнул холодок дурного предчувствия.
Дантэ закрыл глаза и сделал глубокий вдох, прежде чем посмотреть на меня.
— Бэлла, — произнес он с такой интонацией, будто я была смертельно больна. — Ты действительно считаешь себя драконом?
— Я дракон и есть, — с возрастающим раздражением отозвалась я. — У меня чешуя, крылья и длинный хвост. А еще целая пасть острых зубов, которыми я откушу тебе голову, если ты не прекратишь говорить со мной таким тоном.
— О, Богиня! — он снова сокрушенно покачал головой. — Миа стелла! Как же так?
Мне захотелось его пнуть. Наклонить и как следует впечатать тяжелый ботинок в его идеальную задницу. И это стало бы началом хорошей драки, от предвкушения которой у меня уже чесались кулаки. Этот Ромеро вел себя так, будто случилось что-то непоправимое. Зачем, в таком случае, было меня кусать?
— Скажи, бэлла, я у тебя первый? — неожиданно спросил он.
— Ты идиот?
Он снова вздохнул так, будто ему требовалось все его терпение, чтобы продолжить этот разговор.
— Оборотень. Я у тебя первый?
— Я как-то не опрашивала своих любовников, — пожала плечами я. — Был один с половиком на груди, кажется, на спине у него тоже была шерсть. И на заднице. Да, он вполне мог оборачивать кем-то меховым каждое полнолуние, но мы с ним больше не встречались. Поэтому сложно сказать.
— Ты не понимаешь, бэлла, первый раз с оборотнем ты бы точно запомнила. После этого начинается трансформация. Твой первый оборот.
Если бы со мной случилось что-то подобное, я бы точно запомнила. Но, кажется, этому Ромеро моча в голову ударила.
— Давай-ка с подробностями, — я скрестила руки на груди. Странно, что отец еще не пришел интересоваться, до чего мы тут договорились. Или они это все заранее спланировали?
— Ты хочешь сказать, что никогда не интересовалась, откуда в Виригии взялся человек с такой необычной фамилией Саблезуб? — спросил меня Дантэ и потер лицо. Он, кажется, был в шоке.
— Да здесь каких только нет, — честно ответила я. — А мой отец не из тех, к кому можно прийти с идиотскими вопросами.
Может, мне и было интересно, из какого именно мира сюда прибыли наши предки, но отец был последним, у кого я стала бы это спрашивать.
— Мистер Саблезуб не кто иной, как верпума. И я уверен на все сто процентов, что и ты тоже. — И, как будто этой потрясающей новости было мало, чтобы окончательно выбить почву у меня из-под ног, Дантэ добавил: — Не пройдет и суток, как ты в этом убедишься. Совсем скоро случится твой первый в жизни оборот и, боюсь, тебе это не понравится.
Мне сложно было представить что-то, что могло еще сильнее испортить ситуацию. Уровень моего раздражения достиг критической отметки. У меня больше не было сомнений в том, что Дантэ и мой отец подстроили все это, чтобы связать меня по рукам и ногам какой-то идиотской меткой оборотней. И я бы не поверила ни единому слову Ромеро, если бы в моем теле уже не начали происходить изменения. Моя кожа пылала, кости ломило, я чувствовала боль в деснах и резь в глазах. Мне не так много было известно об оборотнях, но признаки, которые я ощущала, были более чем тревожными. Достаточно было представить свою всегда гладкую кожу покрытой шерстью, чтобы это выбило меня из равновесия.
— Убирайся, — зашипела я и, не дожидаясь, когда Дантэ выполнит мою просьбу, попыталась вытолкать его прочь. Мне хотелось расцарапать ему лицо, выдернуть волосы и сломать ребра. Я ненавидела его так сильно, что, казалось, могла испепелить взглядом. Но этот самодовольный мудак никак не загорался. И, кажется, вовсе не стыдился того, что сделал.
— Не кипятись, бэлла, — он снисходительно наблюдал за моими попытками выкинуть его из моей комнаты. — Я не знал, что так выйдет.
— Не знал? — зарычала я. — Хочешь сказать, вы с моим отцом не спланировали все это?
— Конечно же нет, — схватив за плечи, Дантэ развернул меня и прижал к стене. Нависнув надо мной всем своим ростом и окружив теплом своего умопомрачительного тела, он склонился к моему уху. — Я рассчитывал попрощаться с тобой, бэлла. Оставить свои притязания, раз уж твое сердце уже отдано другому. Потому что я не смог бы быть рядом и знать, что ты не принадлежишь мне полностью, своим телом и своими помыслами. Но ты оказалась слишком большим соблазном для меня. Клянусь, если бы я знал, что не смогу сдержаться и поставлю свою метку…
Мое раздражение медленно угасало под влиянием его тихого, убедительного голоса. Тело снова наливалось желанием. Мне хотелось отдаться ему прямо у этой стенки. Развести в стороны ноги и позволить творить магию своими руками и этим талантливым языком. Разум как будто окутывала дымка, и где-то на краю сознания билась мысль о нависшей надо мной угрозе. Но голос инстинкта самосохранения оказался слишком тихим, чтобы я стала к нему прислушиваться.
— Ты можешь как-то отменить эту метку? — спросила я.
— Нет, бэлла, — он качнул головой и прижался ко мне всем телом, давая почувствовать, что снова полностью готов. — Это не то, что я делаю со всеми подряд. И если бы ты не была моей истинной парой, ничего бы не произошло.
— А что произошло? — спросила я хрипло.
— Сама посмотри.
Дантэ развернул меня лицом к зеркалу. След от его укуса выглядел иначе. Полукруг от зубов преобразовался в серебристый полумесяц, который украсил мою ключицу.
— Если бы ты не была моей истинной, это был бы просто укус, — подтвердил Ромеро мою догадку. — И, возможно, мой яд как-то повлиял бы на тебя.
Да, я что-то слышала о том, что яд оборотней имел негативное действие на драконов. Именно поэтому гончих уничтожали без всяких угрызений совести. А мой любовник, получается, был из их числа? А отец?
Но все эти вопросы так и не сорвались с моих губ, потому что тело скрутило приступом боли.
— Что это? — выдохнула я, обхватив себя руками.
— Слишком быстро, — пробормотал Дантэ. — Должно было пройти больше времени.
— Для чего? — меня пронзил новый спазм.
— Для оборота. Одевайся, бэлла, мы должны поговорить с твоим отцом. Возможно, я чего-то не знаю о верпумах.
Я, например, о них вообще ничего не знала.
Но у меня не было другого выбора, кроме как довериться мистеру Ромеро. Он выпустил меня из своих объятий и начал спешно одеваться, тихо ругаясь сквозь зубы. Я натянула на себя первое, что попалось в шкафу, не особо вглядываясь. Боль в теле снова нарастала, и меня начала охватывать паника.
— Я тебя прибью, — совершенно серьезно пообещала я Дантэ, повернувшись к нему.
Он несколько мгновений смотрел на меня, после чего медленно кивнул.
— Имеешь право, — невесело усмехнулся он.
Заглушающий артефакт работал в обе стороны, поэтому когда мы покинули комнату, до меня донеслись звуки жилого дома. Где-то тихо скрипели половицы, где-то от сквозняка стучали ставни, а за окном протяжно и тревожно выли наши сторожевые псы. И что бы это значило?
Отец, как ни странно, обнаружился у себя в кабинете. Когда мы появились перед ним, он, без всякого сомнения, сразу понял, чем мы занимались все это время. У нас не было времени на то, чтобы принять душ, поэтому запах секса был очень густым и явным. По крайней мере, для моего чуткого драконьего нюха.
— Итак, — родитель поднялся нам навстречу. Его лицо было хмурым, а губы плотно сжатыми. — Вы смогли договориться?
— Договориться о чем? — мое раздражение вырвалось наружу. — Как будто ты с самого начала не знал, чем все закончится. Я уже сказала, что не выйду замуж по твоей указке. У меня уже есть муж и истинная пара.
— Замолчи! — кулак Алладора Саблезуба с грохотом опустился на стол. — Закрой свой поганый рот! Ты забыла, в чьем доме находишься? Кто тебя вырастил? Кто кормил и воспитывал тебя все это время? Как смеешь ты дерзить мне?
Я уставилась на него в немом изумлении. Что еще за приступ патриархальности? Да, я знала, что у отца были на меня планы, но рассчитывала, что мы в конце концов придем к какому-то компромиссу.
— Мое слово в этом доме закон! — отец вышел из-за стола и начал вынимать ремень из своих штанов. — Ты слишком много себе позволяешь! Пора положить этому конец! Я покажу тебе твое настоящее место!
Он что, собрался меня бить?
Но узнать это мне было не суждено, потому что Дантэ одним плавным движением встал между мной и отцом.
— Мистер Саблезуб, — сказал он тихо, но в его голосе слышалось угрожающее рычание. — Вы и пальцем не тронете Миранду.
Я думала, отец не обратит на щенка внимание и просто уберет его со своего пути, но случилось странное.
— А, защищаешь, — пробормотал мой родитель, стремительно остывая. — Значит, все же до чего-то договорились?
— Мы к вам не ругаться пришли, мистер Саблезуб, — сказал Дантэ. — Случилось кое-что непредвиденное. Почему вы не предупредили, что у Миры раньше не было контактов с другими оборотнями? Я бы действовал иначе. И почему она не в курсе, кто она?
— Я собирался рассказать, — будто бы неохотно признался отец. — После вашей помолвки. Так что случилось?
— Я нечаянно инициировал вашу дочь, — сказал Ромеро. — Скоро случится ее первый оборот. Возможно, раньше, чем вы думаете. Уже есть первые признаки. И я понятия не имею, как это происходит у верпум.
— Что значит, первые признаки?
Они говорили так, будто меня в кабинете не было.
— Мира, — Дантэ, наконец, вспомнил о моем существовании. — Расскажи, что ты чувствуешь.
— Злость, — охотно поделилась я. — Агрессию. Желание отпинать тебя по заднице.
— А кроме этого? — он нахмурился.
— Инициация не происходит просто так, спонтанно, — отец вернулся на свое место. — Ее должно что-то запустить. Какое-то событие.
— Событий было предостаточно, — пробормотала я. — Рассказать по пунктам?
— Я поставил свою метку, — сказал Ромеро, пока я не углубилась в тему.
— Что? — мой родитель снова подскочил. — Что ты сделал?
— Пометил ее, — без запинки повторил Дантэ.
Пометил.
Почему-то мне представился один из наших псов, который задрал на меня свою лапу. Я тихо фыркнула, чем вызвала недоумение мужчин.
— Метка, — отец схватился за голову. — В таком случае странно, что она еще не обернулась.
— А как обычно оборачиваются верпумы? — спросил парень.
— Как все! — зарычал отец. — Времени нет. Надо запереть ее где-нибудь.
— Запереть? — я начала пятиться к двери. Эта идея мне не нравилась.
— Конечно, — отец, не сводя с меня взгляда, медленно приближался. — Ты же не хочешь прямо здесь обернуться громадной хищной кошкой и кому-то случайно навредить?
Конечно, я не хотела. Особенно, если речь шла о моих братьях.
— На заднем дворе есть сарай, — сказал отец. — Можно туда.
Вздохнув, я кивнула. Меня немного трясло, а тело время от времени пронзали волны приглушенной, пульсирующей боли. Скорее всего, все это было признаками близкого оборота, и мне бы не хотелось, чтобы это событие застало меня врасплох.
— Идем, — Дантэ сжал мои пальцы и потянул меня за собой. — Не бойся, бэлла, я разделю с тобой каждое мгновение твоего первого оборота.
— Даже не думай об этом, — сказал отец. — Ты можешь пострадать.
— Я к этому готов, — усмехнулся наследник рода Ромеро. — Но не волнуйтесь, со мной ваша дочь будет в полной безопасности. Я прослежу, чтобы с вашей дочерью все было хорошо.
Мое тело охватил жар. Зубы начали постукивать, и я потянула Дантэ за собой. Времени на разговоры у нас не осталось.
— Ты понимаешь, что когда все закончится, я действительно оторву тебе голову? — спросила я, стремительно приближаясь к сараю. На фоне черного неба он был почти незаметен, но мое зрение обострилось до такой степени, что я могла различить даже узкую некрашеную дверь.
— Смотря что ты имеешь в виду, — невесело отозвался Дантэ. — Ты ошибаешься, если думаешь, что избавишься от меня в ближайшее время. Метка оборотня — это не то, от чего можно просто отмахнуться. Когда я назвал тебя своей женой, я был совершенно серьезен.
— Разведемся, — буркнула я и распахнула дверь. Изнутри мне в нос ударил запах сырости, и я поморщилась. Но, делать нечего, мне пришлось войти. Дантэ, как хороший муж, шагнул следом и плотно закрыл за нами дверь.
— У веров не бывает разводов, — сказал он. — Теперь только смерть сможет нас разлучить.
Я хотела было ответить что-то резкое, чтобы раз и навсегда сбить с него спесь, но меня скрутил новый приступ боли. Вскрикнув, я согнулась, прижав обе руки к животу.
— Что это? — простонала я, не понимая, что со мной.
— Ты превращается, — Дантэ обхватил меня руками и притянул к себе. Меня окутало его тепло и неповторимый мужественный аромат, и в другой ситуации меня бы, возможно, это возбудило. Но не тогда, когда мои кости трещали.
— Превращаюсь? — всхлипнула я. По моим жилам будто тек раскаленный яд, выжигая все вокруг. — Какой бездны это так больно?
— Потому что тебя еще в детстве должны были инициировать. — Ромеро крепче прижал меня к себе. — Знаешь, как это происходит у оборотней?
Я понятия не имела. Но ненавидела отца хотя бы просто за то, что не предупредил меня об этом. И как он мог столько лет скрывать от меня свою сущность? Или это я была настолько слепой идиоткой, что считала Алладора Саблезуба не более, чем человеком.
Проклятие.
Новый спазм заставил мой позвоночник выгнуться.
— Есть способ облегчить этот оборот, — заговорил Дантэ, и его дыхание обожгло мне ухо. — Я могу помочь тебе.
— Каким образом? — не поняла я. Но уже была согласна, потому что с моим телом, определенно, что-то происходило.
— Как альфа, я могу приказать тебе обернуться. Быстро и безболезненно. Но ты должна признать мою власть. Подчиниться мне полностью.
Я? Подчиниться? Этот парень явно меня с кем-то перепутал.
Я замотала головой, отказываясь.
— Отпусти меня, — прошипела сквозь плотно стиснутые зубы, и когда этот альфа не послушал меня, силой вырвалась из объятий. Новый болезненный спазм свалил меня с ног, но с губ вместо стона сорвался протяжный рык. Не драконий.
Бездново дно, что он со мной сделал?
И разве отец не должен быть сейчас рядом? Почему он оставил меня с каким-то проходимцем вместо того, чтобы взять на себя ответственность? Я была так зла, что мне хотелось сделать кому-нибудь больно. И так как кроме Дантэ поблизости никого не было, я окинула его оценивающим взглядом. Волосы упали мне на лицо, и я могла видеть только одним глазом, но даже так в полумраке сарая мистер Ромеро выглядел довольно внушительно.
Не предупреждая, я вскочила на ноги и кинулась на него.
— Тьма! — только и успел выдохнуть Дантэ, прежде чем свалиться на задницу. Я оседлала его и безошибочно нашла зубами шею.
Он все еще ждал, что я стану подчиняться?
С тихим рычанием я провела языком по сонной артерии. Мой новоиспеченный муж с силой сжал волосы на моем затылке, не позволяя мне сделать ни одного лишнего движения, но его хватка немного ослабла, когда с моих губ сорвалось довольное урчание. Кому-то внутри меня безумно нравился этот мужчина. До такой степени, что я крепче прижалась к его груди, с наслаждением вслушиваясь в биение сердца.
— Не сдерживай себя, бэлла, — голос Дантэ прозвучал хрипло и отдался дрожью в моем теле.
Я даже не думала об этом. Внезапно инстинкты стали сильнее здравого смысла, и я просто им поддалась. Подняв голову, я нашла губы своего мужа и припала к ним, наслаждаясь этим поцелуем, как никогда в жизни. Дантэ, ни мгновения ни медля, перехватил инициативу, показывая, кто в этом сарае настоящий альфа. Я не возражала, пока нам было так хорошо вместе. Своей промежностью я чувствовала его восставший член, и если бы нас не разделяла одежда, мы бы уже слились воедино.
Я точно знала, что это неизбежно. Что до самого рассвета мистер Ромеро будет брать меня во всех позах, мыслимых и не очень, и была совершенно не против, потому что боль ушла. А потом обрушилась на меня мощным ударом, ломающим кости. Я закричала, выгибаясь, и Дантэ зашипел подо мной, потому что из кончиков моих пальцев вырвались когти и глубоко вонзились в его плечи.
После этого я, кажется, отключилась. Мир вокруг померк и подернулся туманной дымкой. Я вроде понимала, что происходило вокруг, но при этом мое тело было охвачено такой агонией, что я не могла сосредоточиться на чем-то другом. Я не знала, сколько прошло времени. Дантэ держал меня в своих объятиях, и только его близость, пожалуй, не давала мне окончательно сорваться в пропасть. Он баюкал меня в своих руках, шептал что-то утешительное, покрывал мое лицо быстрыми, невесомыми поцелуями и клялся всегда быть рядом. Я держалась за него, как за якорь, и когда этот бесконечно-долгий, изматывающий приступ, наконец, немного отступил, в щели сарая пробивался солнечный свет. Ночь пролетела незаметно и, возможно, прошло гораздо больше времени. А ведь утром я должна была быть на собрании.
В бездну мою жизнь!
И оборот уже завершился или еще нет? Я осмотрела себя, но вроде бы все осталось без изменений. Даже когти исчезли.
Дантэ лежал подо мной и, кажется, спал. Его одежда была разорвана и покрыта кровью, но на гладкой коже не было и следа тех глубоких царапин, что я ему оставила. Все успело зажить. Похоже, регенерация у оборотней ничутьу не хуже, чем у драконов.
Будто почувствовав, как я пошевелилась, мой муж открыл глаза.
— Как ты, бэлла? — спросил он, отогнав остатки сна. Его утренняя, чуть ленивая улыбка была прекрасна, и мое тело немедленно отозвалось.
— Все уже закончилось? — спросила я с надеждой. Скоро игра, и мне нельзя было тратить время на трудности с оборотом.
Дантэ несколько мгновений молчал, обдумывая, после чего покачал головой. В его красивых темных глазах было сожаление.
— Боюсь, бэлла, это только начало. За всю ночь ты ни разу даже не была близка к обороту.
Что? И сколько мне сидеть в этом сарае?
С моих губ сорвалось утробное, злое рычание. Я встала и, схватив стоявший поблизости стул со сломанной ножкой, швырнула его в стену, после чего замерла, тяжело дыша и глядя в пространство перед собой. Мой мозг наливался яростью.
Но тут где-то за стеной моей временной темницы раздался изумленный возглас.
— Миранда? Ты здесь?
Лео?
Как он здесь оказался?
Скатившись с оборотня, я бросилась к выходу из сарая.
— Ты можешь им навредить, — предупреждение догнало меня практически у двери.
— Мира, впусти нас, — донесся до меня низкий голос Бьорна.
Богиня, а он что здесь забыл?
Я замерла в нерешительности. Если не открою, эти сорвиголовы сломают дверь.
Но мне стало не до размышлений, когда новый приступ боли свалил меня с ног. Он был сильнее, чем предыдущие. Тяжело дыша, я прижалась щекой к холодной земле. По спине струился пот, а сердце колотилось где-то в горле. Сквозь шум в ушах я с трудом слышала голос Дантэ.
— Просто признай мою власть, — сказал он. — И все прекратится.
Похоже, мои драконы услышали эти слова и, конечно, неправильно их поняли.
Дверь с грохотом слетела с петель. И на каком основании отец надеялся, что это строение удержит в себе оборотня? Который, к тому же, был еще и драконом.
Бьорн не стал задавать вопросов. Судя по звукам, он просто сходу бросился на Дантэ с одним лишь желанием — убить того на месте.
Я хотела привстать и что-то объяснить, но мое тело как будто налилось свинцом. Я не то что подняться, я сказать ничего не могла. До меня доносилось рычание и звуки ударов. И, несмотря на то, что Дантэ совершенно точно не был драконов, я даже переживала за Бьорна. Он мог пострадать, защищая меня. Снова. И я бы посмеялась с этой злой иронии, но меня окончательно придавило к полу, а в следующий миг я отключилась.

Глава 5

Миранда Саблезуб
Пробуждение оказалось болезненным. Я выгнулась дугой, огласив сарай протяжным криком, и на мгновение вокруг меня воцарилась тишина. А потом они заговорили все разом, и я почувствовала на себе множество рук, которые гладили меня успокаивающими движениями, ласкали, перебирали волосы.
Но это не помогало.
Ничего не помогало от нарастающей, пульсирующей боли, с которой какая-то сущность прогрызала себе путь наружу сквозь мое тело.
До меня доносились обрывочные фразы, произнесенные голосом Дантэ. Драка закончилась, и, судя по всему, все остались живы. Оборотень быстро вводил моих парней в курс дела, забыв, вероятно, поведать о метке.
— Она отказалась признать власть альфы, — словно сквозь слой ваты услышала я.
— Она сама альфа, — мрачно предположил Лео. — Это не приходило тебе в голову?
— У нее, конечно, сильный характер, но чтобы альфа…
— В академии ее прозвали Стальной Леди. И не без причины, — добавил Рыч. — Поэтому я даже не сомневаюсь, что она именно альфа и есть. Странно, что она не надрала тебе задницу.
— Она пыталась.
На несколько мгновений мое зрение прояснилось, и я смогла разглядеть троих парней, что сидели вокруг меня. Дантэ справа, Лео и Рыч слева. И все они были мои. Два мужа по законам разных миров и один истинный. И что мне, спрашивается, с ними делать? Выбирать?
— Как мы можем ей помочь? — спросил Лео. Его пальцы все еще невесомо скользили по моим волосам. — Как-то облегчить этот оборот. Больно ведь только в первый раз, потом будет проще?
— Полагаю, что первый раз ей дается так трудно из-за взаимодействия яда оборотней с кровью дракона. Потом она сможет оборачиваться в любое время по своему желанию, — подтвердил Дантэ. — А сейчас мы просто должны быть рядом. Кто из вас ее истинный?
— Я, — отозвался Рыч.
— Тогда садись сюда, а я положу ее к тебе на колени. Постарайся достучаться до ее драконицы. Полагаю, что по большей части вся эта боль — из-за ее сопротивления. Именно она не дает второй сущности вырваться на свободу.
Вот оно как. Моя внутренняя драконица не готова принять мою внутреннюю кошку. А моего мнения, похоже, вообще никто не спросит.
Я почувствовала, как меня приподняли, а потом я оказалась в крепких объятиях Бьорна. Моя сущность против воли отреагировала на его близость, и я смогла немного расслабиться. Боль отступила, и по телу прошла волна дрожи.
— Мне кое-что известно о драконах, — снова заговорил Дантэ. — Вы можете обмениваться магической энергией. А ее Миранде потребуется очень много, так оборот пройдет быстрее и безболезненнее.
— Сам ты не дракон, я верно понимаю? — спросил Лео.
— Нет. Я вервольф.
Мне не обязательно было видеть своих парней, чтобы почувствовать их замешательство. Да, в Виригии оборотни-волки были не самой распространенной расой. И большинство из них являлись нашими врагами — Гончими, которые служили тьме.
— Я чувствую на тебе ее запах, — сказал Бьорн. — А на ней твой. У вас что-то было? Почему она не подпиталась от тебя?
— Потому что с этого все началось, — вздохнул Дантэ. — С нашей близости.
В сарае повисла гнетущая тишина.
— Давайте проясним, — послышался голос Лео. — Мира — моя жена и истинная пара Бьорна. А тебе она кто?
— Жена, — твердо заявил оборотень.
И я правда ждала, что драка возобновится, но вокруг было тихо.
— Как это получилось? — спросил Лео спустя несколько томительно-долгих мгновений.
— Ты уверен, что сейчас подходящее время это выяснять? — мрачно отозвался Бьорн. — Есть лишь один способ быстро наполнить резерв Миры.
— Макс и Шелли делали это, держась за руки и просто соприкасаясь кожей, — я почувствовала, как прохладная ладонь Варгаса легла мне на лоб. А потом меня снова скрутила боль, и на какое-то время я выпала из реальности.
Мне хотелось, чтобы это прекратилось. Чтобы боль ушла, и я могла жить, как раньше, не покрываясь мехом. Но когда мне удалось немного сфокусироваться, оказалось, что парни времени зря не теряли. Они больше не спорили между собой, и даже агрессии, от которой воздух едва ли не искрился, больше не чувствовалось.
Чьи-то ладони скользили по моему телу, избавляя меня от одежды. И я едва слышно фыркнула, решив, что это очень удачный момент для того, чтобы отец решил меня проведать и зайти в сарай. Тем более, что времени уже прошло предостаточно.
— Других способов нет, Бэлла, — раздался над ухом тягучий голос Дантэ. — Твоя кошка хочет секса.
И каким образом он смог узнать об этом? Спросил?
Но я не протестовала. Моя кожа обрела гиперчувствительность, и я вздрагивала от каждого легчайшего прикосновения. Судя по тому, что под моим ухом все еще размеренно и сильно билось сердце Бьорна, от одежды меня избавлял Лео. Медленно, неторопливо, как будто у нас было все время мира. А я была уверена, что просто не переживу нового приступа боли.
Во рту пересохло от криков, и мне потребовалось несколько мгновений, чтобы протолкнуть слова сквозь сжатое спазмом горло.
— Сделайте это, — потребовала я, согласная на что угодно. И если после этого я не смогу смотреть в глаза ни одному из присутствующих, мне было все равно. Не существовало слишком высокой цены, чтобы избавиться от пытки, которая терзала мое тело.
— Конечно, бэлла, — горячие губы Дантэ коснулись моего уха. — Не пройдет и часа, как твоя кошка окажется на свободе. И, готов поклясться, она будет прекрасна.
Мне хотелось кричать от досады, потому что я четко осознавала намерения парней. Они хотели заняться со мной сексом. Все трое. Лео мог показать все свои легендарные способности, о которых ходило столько слухов в нашей академии. Бьорн уже зарекомендовал себя как потрясающий любовник, так же, как и Дантэ. Если бы меня заставили выбирать кого-то одного, я бы, наверное, в самых резких и понятных выражениях объяснила, что делать этого не намерена. Но мне выпал очень редкий шанс испытать их всех одновременно, а я лежала бесформенной кучей, не в состоянии даже пошевелиться. Это было настолько несправедливо, что я собрала всю волю в кулак.
— Мы потом повторим, — произнесла я хриплым от воплей голосом. — Поклянитесь.
Даже сквозь туман перед глазами я видела, как они переглянулись.
— Конечно, — уверенно заявил Лео. — К тому же, я обещал тебе ночь любви в случае выигрыша. Сейчас не считается, я отдам тебе долг, когда ты будешь в полном сознании.
Легкая улыбка скользнула по моим губам, а в следующий миг с меня одним движением сдернули штаны вместе с нижним бельем. Я судорожно вздохнула попыталась свести колени, чтобы скрыться от жадных взглядов трех пар глаз. Но куда мне было тягаться с двумя взрослыми драконами и одним оборотнем?
— Расслабься и получай удовольствие, — пожелал мне Лео и, не дождавшись согласия, коснулся пальцами моей промежности.
У меня никогда не было проблем с тем, чтобы заниматься сексом сразу с двумя партнерами. Одни мог быть спереди, другой сзади. Один сверху, другой снизу. Но я не задумывалась о том, куда девать третьего. Просто не было такой необходимости. И теперь этот вопрос встал передо мной в полный рост.
Лео пытался отвлечь меня от размышлений, лаская мою промежность легкими, но интенсивными прикосновениями. Не прошло и нескольких мгновений, как я начала извиваться, но Бьорн крепко держал меня, не давая ускользнуть.
Кошка внутри меня немного успокоилась и подвинулась, давая место дракону. И очередная мысль отвлекла меня от удовольствия: как я буду выглядеть после оборота? Как пума? Как меховой дракон? Как очень волосатая женщина с длинными когтями? Я никогда не видела своего отца в обороте. Да я даже не подозревала, что он не человек. Как можно было ничего не заметить? Ведь от него исходила такая сильная аура власти, как будто он был как минимум драконьим старейшиной. И с ним считались в Виригии, это невозможно было не признать.
— Как я буду выглядеть? — спросила я между тихими стонами. Лео никуда не торопился, но его пальцы сменились языком, и мне становилось все сложнее держать себя в руках и не обращать внимания на то, что происходило у меня ниже пояса.
— Как большая кошка, — охотно поделился со мной Дантэ. Его дыхание участилось, а запах возбуждения усилился. Похоже, ему нравилось смотреть, как другой мужчина обрабатывал языком мой клитор. От удовольствия, которое с каждым мгновением становилось все сильнее, мне было сложно связно мыслить, но я старалась.
— На задних лапах? — спросила я, вспомнив картинки в какой-то из библиотечных книг. Там волк на задних лапах обнюхивал девицу, на которой не было ничего, кроме ярко-красной шапки. Но, кажется, та история была вовсе не про оборотня.
— Если захочешь, то и на задних, — пальцы Дантэ обхватили мой сосок. Не в силах оставаться не у дел, он по мере сил присоединился. Его горячее дыхание коснулось моего уха, послав по телу волну сладкой дрожи.
— Вообще никак не хочу, — выдохнула я. Вместе с приближающимся оргазмом наружу рвалась и моя новая сущность. Я чувствовала ее прямо под кожей. Невидимый мех щекотал меня, горячими волнами покрывая мое тело. Но что-то как будто мешало оборотню.
— Отвлеките драконицу, — хрипло произнес Дантэ. — Она сопротивляется.
Конечно, эта ревнивая ящерица не могла смириться с мыслью, что нас станет трое. Но неужели она не понимала, что ее неприятие могло убить меня? А вслед за мной погибла бы и она.
Лео между моих ног тихо зарычал. Я перестала чувствовать его горячий язык, зато очень явно ощутила твердый член, который замер у самого входа. Дантэ, полностью солидарный с Варгасом, удержал мою ногу, чтобы дракон сразу мог войти на всю длину. От предвкушения у меня потемнело в глазах. Еще никогда в жизни я так сильно не жаждала соития, и когда Лео с силой толкнулся внутрь, не смогла сдержать протяжного стона.
Варгас оказался действительно одарен. Он с трудом проникал в меня, давая мне привыкнуть к размерам, и каждый завоеванный дюйм приносил мне неописуемое удовольствие. Оргазм сотряс меня внезапно. Он обрушился лавиной на мое неподготовленное тело и увлек в водоворот наслаждения, в котором я окончательно потерялась. Что-то внутри меня как будто щелкнуло, и с губ сорвалось низкое, раскатистое рычание.
Я хотела спросить, что это, но голос меня не слушался.
Собиралась подтянуться повыше и посмотреть, но центр тяжести моего тела оказался вовсе не там, где я запомнила. Внутри больше не было огромного члена Лео, который растягивал меня. Вместо этого я чувствовала пустоту.
— Получилось, — донеслось откуда-то сверху.
Что получилось?
Но вместо вопроса с губ снова сорвалось рычание.
Запахи парней усилились, и я так четко слышала их сердцебиение, будто они дружно вскрыли свои грудные клетки. И почему-то стали выше. Повернувшись, я уткнулась мордой в пах Лео, на который он еще не успел натянуть штаны. Хвост хлестнул меня по бедру, и только после этого до меня, наконец, дошло.
Оборот завершился. Я превратилась в кошку. Осталось выяснить, как вернуть себе человеческий облик.

Глава 6

Мишель Миллерс
В тот пасмурный осенний день я осталась дома одна. Папа арендовал телегу и отправился за город пополнить у фермеров запасы продуктов на следующие две дюжины дней. Кофейня была закрыта, за окном стучал по откосу дождь, а я забралась в гостиной на диван, который обычно служил папе кроватью, подтянув к себе колени, и читала книгу о приручении диких животных, ожидая, когда на огромном видео-вещателе начнется трансляция последней игры этапа.
Было так тихо и непривычно спокойно, что громкий звонок колокольчика на задней двери заставил меня чуть не подпрыгнуть на месте.
Я выбралась из теплых объятий дивана и, приложив ладонь к сердцу, которое норовило выскочить из груди, босиком побежала по холодным ступеням задней лестницы. К нам нечасто кто-то заходил, поэтому на всякий случай я призвала немного силы, чтобы при необходимости использовать ее для обороны. Но, когда все-таки решилась приоткрыть дверь, обнаружила там Миранду.
Я выдохнула.
— Мира? Что ты здесь делаешь? Сегодня же игра!
— Вот именно, — она демонстративно подняла перед собой бутылку с нежно-розовым вином. — Дэн говорил, он приволок тебе мега-вещатель, так что можем посмотреть игру вместе.
— Но почему ты не… — я осеклась, сообразив, что так долго держать гостей на пороге невежливо, и жестом пригласила Миру пройти в дом.
— Почему я не с ними? Да, тебя же не было эти дни в академии, — Миранда быстро взбежала по лестнице и ждала меня наверху.
Мне же этот путь дался не без труда. Слабость все еще была невыносимой, и одышка заставляла меня чуть не хрипеть после первых же четырех ступеней.
После первого пролета я остановилась отдышаться, и Миранда спустилась, чтобы помочь мне подняться. Правда, сделала она это неожиданным образом: просто подхватила меня на руки, как ребенка, и занесла в гостиную.
— Ты в порядке? — нахмурилась она.
— Намного лучше, чем позавчера, — я усмехнулась. — Первый день просто проспала, на второй почти не вставала с постели. Сейчас хоть ходить могу.
— Не особенно заметно, — с сомнением протянула Миранда, усадив меня обратно на диван.
— Да это я встала резко. Надо просто медленно передвигаться, и тогда нормально. Так что ты здесь делаешь? Почему не со всеми?
— У меня вроде как больничный, — Мира вытащила из сумки бутылку с вином и со стуком поставила ее на столик возле дивана, на котором лежали мои лекарства. — Придется сегодня положиться на парней.
Она как-то невесело усмехнулась, а потом выложила несколько пакетиков с закусками и огляделась.
— Так, два вопроса: где у вас посуда и почему больной ребенок сидит в такой холодине?
— Дом обычно отапливается печкой, когда папа печет хлеб, но сегодня кофейня закрыта. Да мне нормально, я и так могу согреться, если надо. А посуда внизу, на кухне.
Миранда покачала головой, но ничего не сказала и ушла в указанном мной направлении, быстро скрывшись на лестнице. Я в это время завернулась обратно в толстое одеяло. На самом деле, с силой творилось что-то неладное. Она вроде как бурлила во мне, требовала выхода, но в то же время не очень-то слушалась. В попытке слевитировать стакан с чаем я случайно швырнула его прямо в стену, хотя всегда прекрасно контролировала левитацию. Когда решила подогреть остывший суп, сожгла скатерть. Поэтому я старалась не пользоваться магией, несмотря на то, что на кончиках пальцев от ее активности ощущалось постоянное покалывание.
Вскоре Миранда вернулась с парой бокалов и небольшой стопкой мисок, в которые высыпала разнообразные небольшие закуски: кусочки сыра и мяса, маринованные овощи, фрукты, фаршированные слойки, орешки и высушенный хлеб. Последним на стол был выставлен маленький бочонок жидкого цветочного меда.
— Ого, — протянула я. — Вот это пир!
— И, главное, никто не будет покушаться на наши вкусняшки! — гордо ответила Миранда, довольным взглядом окинув стол. — А то Маркуса только подпусти к еде, у него не желудок, а бездна какая-то.
— Ага, а Рыч, — прыснула я. — Помню, он как-то за десять минут умял килограмм птичьего шашлыка!
— Легко, — Миранда вскрыла бутылку вина, без особого труда выдернув пробку прямо рукой. Вот это силища! — Ему же нужно кормить не только человеческое тело, но и драконье. И чем дольше в течение дня ты в теле дракона, тем больше нужно энергии.
Она протянула мне наполовину наполненный бокал, потом пододвинула стол к дивану и, плюхнувшись рядом, взяла свой.
— За девочек!
Стекло звякнуло, и мое горло мягко обожгло терпкое вино.
— Так по какому поводу ты на больничном, — я скрестила ноги и повернулась к Миранде. — Неужели тебя тоже зацепила эта эллонская зараза?
— Нет, тут… дело в другом, — Мира сделала пару больших глотков, поморщилась и зажала в зубах кусочек сыра. — Короче, пока об этом мало кто знает, особенно если парни не проболтались. Я оказалась оборотнем.
— Что? — я настолько удивилась, что даже не сразу нашлась с ответом, и Миранда тихо рассмеялась:
— Верпума. Оборотень-пума. Это такая большая кошка вроде тех, которых мы на Эллоне видели, только без крыльев.
— Я знаю, кто такие пумы. Но… оборотень? Серьезно? Тот самый оборотень, который… как те, которые атаковали Айсхолл?
— Не просто “как”, — мрачно отозвалась Мира. — Мой отец родом из Элинора.
— Эллон, Элинор, — пробормотала я. — Такие похожие названия, и такая разная суть.
— Не думаю, что разная. Керри, судя по всему, являются результатом смешения крови гончих и драконов. Так что миры почти что родственные.
— Только у керри, в отличие от некоторых, прогрессивный современный мир, — мрачно буркнула я.
Новости о том, что случилось в Айсхолле, облетели всю Виригию со скоростью света. Причем, именно в тот момент, когда у меня в доме оказался видео-вещатель, еще пока редкая для нашего мира вещь, а я как раз валялась в постели без сил и все, что могла делать — это смотреть то, что там показывали. Поэтому от упоминания оборотней у меня по спине побежали мурашки.
— Но как это вообще произошло? — я скосила взгляд на видео-вещатель, где в тот момент беззвучно что-то говорила драконица. Должно быть, описывала подробности предстоящего матча. До игры еще оставалось несколько минут. — И почему тебе нужен больничный? И… я вообще ничего не понимаю!
— Меня укусил оборотень, — Миранда поморщилась. — Даже не спрашивай, как это произошло. А у меня все-таки есть часть крови дракона, так что…
— Яд оборотней, — сообразила я. — Он должен был на тебя подействовать угнетающе.
— Да меня там всю перекрутило, — мрачно кивнула Миранда и сделала глоток. — Одновременно действие яда и попытка совершить первый оборот, который обычно происходит в детстве. Сутки не отпускало. Так что я сейчас не лучший боец.
Я потупила взгляд, вспоминая все, что знала об оборотнях. И одна вещь меня здорово смущала.
— А кто… тебя укусил? — спросила осторожно. — Если драконья кровь отреагировала, как у обычного дракона, то теперь несколько месяцев ты будешь подчиняться любому слову этого оборотня.
Миранда несколько мгновений смотрела мне прямо в глаза, потом отвела взгляд и выругалась. Видимо, об этом она не думала.
— Ты уверена, что это должно произойти?
Я кивнула.
— Угнетение воли дракона — обычный эффект при введении яда оборотня в кровь дракона. Благодаря уникальному химическому составу угнетение воли происходит только в присутствии того, кто произвел ту порцию яда. Именно так и была создана армия драконов, которая напала на Айсхолл.
— Мне эти дни было не до новостей, — отозвалась Миранда и указала на экран. — О, начинается!
Не выпуская бокала из рук, она подошла к видео-вещателю и, щелкнув рычажком, включила звук.
— … команда академии Ливз представляет из себя пять представителей расы горных драконов, три представителя равнинных и одного дракона Серенота.
— Серенота? — я сделала глоток и почувствовала, как тепло вина разливается по телу. — Ривиан Гурсо вроде оттуда же?
— Бескрылые драконы, — подтвердила Миранда. — Уверена, что Робинсон выпустит Гурсо против них.
Серенот — далекий мир, с которым Виригия почти не сообщается, но я немного успела изучить особенности драконов оттуда, когда Ривиана приняли в команду. Бескрылые драконы способны были не только быстро и ловко перемещаться, но и на короткое время становиться невидимыми, что определенно могло им дать фору в игре.
— Думаешь, серенотец будет атакующим?
— Уверена, — согласилась Миранда, наблюдая за тем, как на экране на фоне игрового поля пролетает команда соперников.
В этот раз игра проходила не в условиях естественной среды. Поле представляло собой хаотический набор металлических конструкций, которые возвышались на разной высоте и имели причудливые, несимметричные формы.
— … что на поле расположено около двух десятков ловушек, — закончила мысль ведущая. — Что ж, приветственный круг команды академии Ливз подошел к концу, и теперь мы встречаем команду Академии Золотых Виригии. Они представляют собой пять стихийных драконов, одного дракона Серенота и одного каменного дракона Пустошей.
— Каменный дракон Пустошей? — Миранда выгнула бровь. — Это Ваал что ли?
— Да, он тоже не местный, — подтвердила я.
— В Пустошах драгонбол популярен. Может, от него и будет какой-то толк.
Наши парни расправили крылья и летели, совершая приветственный круг над полем. Маркус, который в отсутствие Миранды занимал место капитана, летел впереди, и его крылья эффектно пылали пламенем. Зрители рукоплескали.
— Что, никого так и не выгнали, — как-то невесело усмехнулась Миранда после того, как опустошила бокал и потянулась за бутылкой, чтобы подлить еще. — Зря только нервы мотали.
— Как выяснилось, никто никого выставлять из команды и не собирался, — задумчиво проговорила я. На поле стало тихо, а потом загремела музыка, под которую в воздух вывалили девушки в платьях цвета вражеской команды. Началось выступление групп поддержки.
Даниэль Мару
— Вы должны были сразу это сделать, — строго произнесла Робинсон, сидя своей выразительной задницей на краю стола. Тренерский стул в это время занял мистер Эйлар и, закинув ноги на стол, покачивался на нем. — В этом и есть смысл команды: один за всех и все за одного. Вас для этого и собрали вместе, чтобы вы надрали всех, кто посмеет покуситься на вашу целостность.
— Так значит, вы друзья, а не соперники, — заметил я, заставив тренеров переглянуться.
Наши ряды здорово поредели. Мишель осталась болеть дома, Лео с Рычем отправились выяснять, куда запропастилась Миранда — но сами так и не вернулись. Не нужно было быть экстрасенсом, чтобы догадаться, ради чего они так задержались: наверняка она их прижучила своей стальной рукой и заставила принять общество друг друга.
— Более того, я не перестаю быть вашим тренером, — добавил мистер Эйлар и, спустив ноги на пол, облокотился о стол. — Формально, по документам, ваш тренер теперь — Сандра. Но это не значит, что вы от меня так легко отделаетесь. Пока у меня есть такая возможность, я буду проводить тренировки, а тактику мы с Сандрой будем разрабатывать вместе. Уж пока вы не вылетите из чемпионата, я от вас не отстану.
— В следующей игре у нас будут все шансы на вылет, — хмыкнул Гурсо, который выглядел скучающим. — Вообще удивляюсь, как вы до сих пор держитесь наверху турнирной таблицы.
— Слушай, он нам точно нужен? — мистер Эйлар обратился к Робинсон. Та покачала головой:
— У Ливз в составе команды есть серенотец. Так что да, как минимум на следующей игре он нам нужен.
— Так, — наш бывший тренер хлопнул ладонями по столу. — Я вызвал команду Скайхолла, чтобы сегодня вечером они сыграли с вами. Ривиан и Ваал не сыграны с командой, и нам нужно хотя бы посмотреть на то, как они встают на разных игровых позициях. Поэтому сегодня вместо тренировки будет дружеский матч. И где, бездна подери, Миранда?!
Мишель Миллерс
— И все же, как так получилось-то, что ты оборотень? — спросила я, не особенно обращая внимание на выступление девчонок поддержки.
— Верпума, — флегматично поправила Миранда. — Уродилась такой.
— Разве может быть одновременно и дракон и оборотень? Или ты, как керри… пума с драконьими крыльями?
— Нет, это просто дополнительная ипостась. Я могу становиться либо драконом, либо кошкой. Только, в отличие от драконьей ипостаси, кошачья не захватывает в оборот одежду и другие предметы, примыкающие к телу. Так что приходится раздеваться.
— Не очень удобно, — заметила я.
— Особенно если забыть снять какое-нибудь кольцо или цепочку на шее, — усмехнулась Миранда. Обычным металлическим ошейником можно отбить охоту превращаться в кошку.
— А полуоборот? — я с интересом подалась к Миранде, обнимая ладонями бокал. — Как ты выглядишь в полуобороте?
— Пока не знаю, — задумчиво ответила она. — Не возникало как-то желания превращаться в монстра.
Из-за событий в Айсхолле во всех газетах к статьям прикладывали изображения оборотней в их самой устрашающей форме — полуобороте. Огромные волки с широкой грудью, которые почти по-человечески стояли на задних лапах. Выглядело совершенно неестественно и даже немного жутко.
— И все же, — я отставила стакан и чуть не подпрыгивала от любопытства. — Как это было?
— Тебе во всех подробностях описать? — Миранда выгнула бровь.
Я немного стушевалась.
— В каких именно подробностях?
— Мой организм сопротивлялся яду, и целую ночь я просто находилась в горячке. А когда стало немного легче, мне потребовалось много силы. Очень много. Хорошо, что Рыч с Лео в это время оказались неподалеку.
Я смущенно потупилась и в попытке представить, как это было, перевела взгляд на экран вещателя.
Миранда Саблезуб
Быть кошкой было странно. Другой центр тяжести. Другой угол зрения. Множество новых, сильных запахов вокруг, среди которых особенно выделялся один — аромат нашей страсти. Парни возвышались надо мной, и я прекрасно понимала, кто это и что они говорили.
— Миранда, — Дантэ склонился ко мне. — Все будет в порядке.
Длинный хвост хлестнул меня по бедру. Стоять на четырех лапах тоже было довольно необычно. Несмотря на то, что я чувствовала драконью ипостась как свою вторую кожу, быть покрытой мехом мне еще не приходилось. Я не чувствовала ни жары, ни холода, а слух обострился настолько, что до меня доносилось биение крови в трех мужских телах, что находились рядом. Я шкурой чувствовала их беспокойство. Но у меня не было способа как-то их успокоить. Боль прошла, я чувствовала себя великолепно, и меня едва ли не переполняла энергия.
Говорить в кошачьей ипостаси я не могла. Честно пыталась, да, но из пасти вырвалось лишь тихое рычание, от которого брови Рыча уважительно приподнялись.
Переступив с лапы на лапу, я почувствовала, как под кожей двигались стальные мышцы. Наверное, я выглядела, как настоящий хищник. Но чтобы оценить все свои новые возможности, необходимо было выбраться из сарая и хотя бы пробежаться.
Я думала, все это было заложено в меня изначально. То, что я чувствовала себя комфортно в собственной шкуре сразу после оборота. То, как уверенно стояла и не путалась в лапах. Окинув парней внимательным взглядом снизу вверх, я снова тихо, но требовательно рыкнула.
Не поняли.
Переглянулись и уставились на меня.
— Может, ей надо в туалет? — Лео почесал затылок. — Принести тебе лоток?
Себе принеси. После того, как я оскалю зубы и выпущу клыки, он тебе понадобится.
— Похоже, что нет, — пробормотал Рыч. — Может, кушать?
— Чтобы удовлетворить внутреннего зверя, ей надо поохотиться, — сказал Дантэ. — Мира, я сейчас обернусь, и мы с тобой пробежимся.
— За кроликом? — спросил Лео. — Давайте я принесу мясо. Или добуду кого-то. В драконьей ипостаси хорошо охотиться.
— На дракона тоже хорошо охотиться, — ухмыльнулся Ромеро. — Большая добыча, знатная. Только мясо жестковато.
Он что, пробовал дракона на вкус?
Рыкнув, я прыгнула на Дантэ и сбила его с ног. Оказавшись подо мной с открытой шеей, он одним неуловимым движением отшвырнул меня прочь, как будто я весила не больше котенка.
— Не забывай, кто твой альфа, — рыкнул оборотень. Его кожа подернулась рябью, и спустя мгновение передо мной стоял огромный черный волк. Действительно огромный. Но даже так я не собиралась признавать его власть, поэтому, вскочив на лапы, одним прыжком оказалась у двери, которую просто выбила весом своего нового тела, после чего на всей скорости помчалась к виноградникам.
— Мира! — рявкнул Рыч, но меня было уже не остановить.
Мне в морду бил наполненный ночными запахами ветер свободы. И я бы кричала от восторга, потому что это было сравнимо с первым полетом. Мое тело неслось над землей, рассекая высокую траву, а в моих лапах как будто были пружины. Я почти не чувствовала собственных прыжков, словно была стрелой, выпущенной из огромного арбалета.
Огромный черный зверь сбил меня с ног, появившись откуда-то сбоку. Мы покатились по влажной от росы земле, и я зарычала, когда тело Дантэ накрыло мое, лишая возможности шевелиться. Мои зубы глубоко вонзились в волчью задницу, но оборотень даже не дрогнул, несмотря на то, что моя пасть в одно мгновение заполнилась кровью. И шерстью, такой густой, что она должна была служить хорошей защитой.
Зубы волка, в свою очередь, сомкнулись на моем горле. Одно движение челюсти — и все будет кончено. Но он не торопился, надеясь, что я признаю его власть. Но как он себе это представлял? Что я стану называть его хозяином? Жить на привязи? Согревать постель по первому требованию? Уж лучше смерть.
С протяжным вздохом оборотень меня отпустил, так и не причинив вреда. Скатился с меня и лег рядом, отвернув морду. Ну, и что дальше?
Не в силах оставаться на месте, я вскочила и помчалась дальше. Энергия кипела во мне, била через край. А когда я подняла голову, увидела в небе двух драконов. Лео и Рыч преследовали нас по воздуху, не желая просто ждать в сарае. Вскоре и Дантэ догнал меня, и помчался рядом. Судя по тому, как он двигался, мой укус не причинял ему особого беспокойства. Значит, и мне ни к чему было мучаться угрызениями совести.
Не знаю, сколько прошло времени к тому моменту, как мои силы начали иссякать. Кролика я так и не поймала. Как и птичку. Оборотень, который держался рядом, каждый раз как будто нарочно пугал мою добычу. Но просто бегать, наслаждаясь свободой, тоже было весело. Пока мое тело внезапно не налилось тяжестью. Наверное, оборотням тоже требовался отдых. С трудом переставляя лапы, я рухнула в траву. Сон накатил внезапно, будто меня просто выключили. И последней мыслью перед тем, как меня поглотила тьма, было то, что отец так и не пришел меня проведать.
А проснулась я снова в сарае. В человеческом теле. Моя голова лежала на коленях у Лео, который мягко перебирал мои волосы.
— Проснулась, — мягко улыбнулся он. В поле зрения тут же появились обеспокоенные лица Рыча и Дантэ. Кажется, я успела доставить им хлопот.
Оглядев себя, обнаружила на себе футболку Лео. Но даже в ней мне все еще было холодно. И очень хотелось есть. Просто зверски.
— Может, поднимемся в дом? — спросила я неожиданно хриплым голосом. — Все ведь уже позади?
— Позади, — подтвердил Дантэ. — Но впереди у тебя долгий путь обучения менять свою ипостась по желанию.
Я кивнула. Это было ожидаемо.
Варгас помог мне подняться, и мы направились в дом. По дороге нам никто не встретился, что само по себе было странно. И отец не вышел из кабинета узнать, как все прошло. Это отозвалось тупой болью в сердце, но я уже сбилась со счета, сколько раз в жизни этот мужчина меня разочаровывал.
Добравшись до своей комнаты, я первым делом направилась в ванную.
— Найдите Марию, — попросила я. — Я такая голодная, быка бы съела.
— Или дракона, — ехидно отозвался Лео, чем привлек мое внимание. Его футболка висела на моих плечах, и парень был обнажен по пояс. Поэтому надо было быть слепой идиоткой, чтобы не заметить на его руке свежую вязь брачной татуировки.
— Что это? — с трудом сглотнув, спросила я.
Варгас посмотрел на свое предплечье.
— Кажется, я нашел свою истинную, — пожав плечами, протянул он и окинул взглядом двух нахмуренный парней, из-за которых в моей комнате совсем не осталось места. — Итак, как мы теперь будем делить нашу киску?
Мишель Миллерс
— Обалдеть, — протянула я, когда Миранда вкратце описала события того дня, когда меня свалила эллонская лихорадка. — Как такое вообще возможно? Чтобы три истинных сразу, да еще и двух разных видов!
Миранда поморщилась:
— Говорят, истинные притягиваются друг к другу, как магнитом. Притяжение, которое невозможно игнорировать. Что-то внутри заставляет тебя принимать решения, которые делают тебя с каждым разом все ближе.
Я вздохнула:
— Жаль, что у людей нет истинных пар… — и осеклась, вспомнив, как совсем недавно врач намекал на то, что я, в общем-то, и не человек.
Но кто тогда?
— Даже не знаю, — протянула Миранда. — Возможно, я предпочла бы большую свободу выбора. Нет, конечно, я с ними себя чувствую, так, будто… будто… все правильно, понимаешь? И даже плевать становится на то, что родной отец не подошел проверить, как там его дочь после суток, проведенных в сарае под действием яда оборотней. Но есть что-то неправильное в этой обязаловке.
Я не успела задуматься над ее словами, потому что картинка на вещателе изменилась, и на его поверхности отчетливо были видны драконы, которые, пока еще в человеческом облике, стояли на выступах в рукотворной скале, готовясь сорваться с нее по сигналу. На вершине этой скалы расположилось огромное гнездо, в котором отчетливо виднелось яйцо. Затем мы увидели команду соперников. Они были другими, даже в человеческой форме: меньше ростом, мышцы у них были не такие объемные, а суставы явно выделялись, придавая их фигурам узловатость.
Наконец, прозвучал гудок, и мы с Мирой забыли о разговорах, напряженно наблюдая за игрой, которая пока что еще толком не началась. Драконы с обеих сторон поля сорвались со своих насестов и, камнем падая вниз, начали перевоплощаться. Маркус, Бьорн и Лео — в полуформу, высвободив лишь крылья. Так они были легче и лучше лавировали. Макс и Дэн остались на скамье запасных, а вместо них вышли новенькие: бескрылый дракон Ривиан Гурсо и крупный каменный Ваал. Первый напоминал змею с ножками и огромной опасной мордой, изрыгающей огонь. Второй — животное, которое в Виригии можно встретить только в зоопарке — носорога. Такая же мощная шкура, которая складками свисала с него, формируя непробиваемую броню.
— Они с ума сошли, — прошептала Миранда. — Эта игра определяет, выйдем ли мы из группы, а они вывели на поле новичков!
— У них довольно большой опыт игры, — заметила я. — Пусть и не в нашей команде.
— Да какая разница, они ведь не знают ни условных знаков, ни отработанных финтов!
— Мистер Эйлар с ними, — заметила я. — Он бы не допустил, чтобы на поле вывели плохой состав.
Маркус Саргон
Хотя синяки с ночи успели зажить, и уже ничего не болело, отсутствие сна начало сказываться уже к началу товарищеского матча. Нас было всего пятеро. И это плохо сказывалось на настроении обоих тренеров. Сисяндра буквально дышала сарказмом, а Эл был напряжен и мрачен.
— Марк, — он подозвал меня, когда все уже были почти готовы. — Ты ведь понимаешь, что капитаном в отсутствие Миранды быть тебе.
— Не проблема, кэп, — хмыкнул я. Крепкий кофе уже бурлил в крови, но в то же время вызывал головокружение. — Мы с парнями уже все обсудили. Здоровяк будет за Рыча, Дэн на атаке, Лео в сопровождении. Ощипанный на гнезде, а я контролирую боковой фронт.
— Марк, — Эл смотрел мне прямо в глаза и казался совершенно серьезным. Он был старше меня всего на пару лет, но время, проведенное в основной сборной Виригии здорово изменило его. — Мы можем так рассуждать, когда разговор идет о мелкой товарищеской игре. Когда ты знаешь соперника, как ощипанного. Когда ничем не рискуешь. Но в игре с Ливз все будет иначе. Если то, что Лео сказал насчет Миры — правда, то она может не попасть на игру, и управлять всеми придется тебе. Поэтому слушай.
— У меня опыта побольше, чем у каждого в команде, — напомнил я.
— Слушай, говорю. Мы пока не знаем, как вы с новенькими можете взаимодействовать. Тебе придется менять стратегию на ходу. Получаешь полный карт-бланш. Переставляй всех так, как тебе покажется правильным. Занимай наблюдающую позицию и не лезь в гущу событий, если этого не требует ситуация. Запоминай, что умеют Ваал и Ривиан.
— Вы серьезно собираетесь выпустить этих двоих завтра на поле? — я бросил короткий взгляд туда, где остальные парни разогревались перед игрой.
— Более того, мы выпустим их стартовым составом.
— Что?! — у меня от удивления и негодования аж брови на лоб полезли.
— Пусть лучше накосячат вначале, а Дэн с Максом сберегут силы, чтобы разгромить Ливз в конце.
— Когда они устанут и расслабятся, — догадался я.
— И не будут ожидать мощной атаки, — кивнул тренер.

Глава 7

Мишель Миллерс
Игра разворачивалась на рукотворном поле, где не было места настоящим природным силам, и потому в дело вступали ловушки. Сверху был установлен ограничитель, который не позволял драконам взмывать высоко в воздух и вынуждал их играть среди металлических “скал”, поэтому драконы рассредоточились по им одним понятной схеме.
Наблюдать игру на экране вещателя было совсем не то что вживую. Обзора не было, когда показывали все поле целиком, становилось сложно понять, кто где находится, а при приближении к одному игроку терялись из виду другие. Оставалось только внимательно слушать комментаторов, которые в это время находились на поле и могли наблюдать игру полноценно.
— Горные драконы не отличаются большими способностями в магии, — рассуждал в это время один из комментаторов. — Основная сборная Нуанны еще ни разу не выходила в полуфинал Лиги Чемпионов.
— Поэтому они и дают стипендии студентам из Серенота. По крайней мере на уровне академий они могут использовать их способности к невидимости.
При упоминании о невидимости мы с Мирой переглянулись. Для меня это не было новостью, для нее, судя по всему, тоже. Но радости нам это не прибавило.
— И что делать с этой невидимостью? — спросила я.
— Ну как что, — Миранда вздохнула. — Делать их видимыми.
Некоторое время я молча наблюдала за финтами драконов. Лео попал в ловушку из металлических сетей и теперь барахтался в них, пытаясь вырваться, пока Рыч, которого он сопровождал, мчался среди металлических конструкций в сторону гнезда соперника.
— Но ведь есть команды Серенота. И они там все… невидимые?
Миранда усмехнулась.
— Если выйдем из группы, то можем с ними столкнуться. Но я очень надеюсь, что этого не случится.
— Как вообще можно соревноваться с командой невидимых драконов?
— Во-первых, они не совсем невидимые, — Мира указала пальцем на экран вещателя. — Видишь пятно рябит? Это кто-то из серенотцев. Во-вторых, их можно проявить. А в-третьих, серенотцы когда входят в это состояние, очень плохо видят.
— Плохо видят? — я нахмурилась и попыталась рассмотреть на поле крошечную фигуру Ривиана Гурсо.
Маркус Саргон
Не теряя времени, я взял курс прямо на Лео. Он нам нужен, бездново дно! Рыч в это время неловко лавировал между скал, пытаясь добраться до вражеского гнезда. У него ничего не получится, но по крайней мере отвлечет внимание соперника и выжмет из него силы.
Добравшись до Лео, я помог ему высвободиться из сетей, и мы вдвоем взмыли в воздух, чтобы окинуть площадку взглядом.
— Вот они! — крикнул я, указывая на двигающиеся в разные стороны мутные пятна.
Лео кивнул и, сложив крылья, спикировал на одно из пятен. Его пасть раскрылась, и из нее вырвалась волна ледяной крошки. Серенотец покрылся теплостойким инеем.
— Один есть! — крикнул я и нырнул в череду скал, чтобы заставить противников, которые только что перешли на нашу сторону, развернуться на защиту гнезда. Даже если атакующий заберет яйцо, главное будет не позволять ему вложить яйцо в свое гнездо. А значит, у нас есть все шансы вымотать соперника.
Мишель Миллерс
— Что они делают? — я напряженно сощурилась. Вино ударило в голову, но я соображала достаточно хорошо. Тем не менее, поведение Маркуса на поле несколько сбило меня с толку. — Почему Рыч — основной атакующий?
— Это явно не лучшее его применение, — Миранда тоже нахмурилась. — Зачем они вывели Ваала, если он просто дублирует Рыча? Два тяжеловеса в составе…
— У горгулов их было пять, — напомнила я. — И вам было сложно с ними соперничать.
— С ними было сложно, потому что им никакая магия не мешала.
Тем временем комментаторы тоже обсуждали странное поведение нападения:
— … Маркус Саргон, он ведь их основной атакующий? — говорил первый. — Он будто выжидал чего-то.
— Может, — ответил второй, — они решили провести отвлекающий маневр, чтобы Ливз не обратили внимание на того, кто на самом деле должен опустошить их гнездо?
— Как бы то ни было, Саргон оттянул двух из трех серенотцев на себя, и теперь они вряд ли позволят ему вырвать яйцо из гнезда. А на другой стороне поля уже разворачивается битва.
На картинке появилось изображение гнезда нашей команды. Гурсо извивался, не подпуская к нему третьего серенотца, а оставшийся с ним Ваал гонялся за маленьким юрким горным драконом. Конечно, долго это продолжаться не могло, и скоро горный дракон все-таки проник в гнездо и схватил яйцо, но Гурсо, который лентой крутился рядом, выбил его из рук соперника.
Яйцо камнем полетело вниз.
Картинка снова отдалилась, показывая все поле. Серенотцы, покрытые нетающим инеем, теперь прекрасно просматривались на поле, и было видно, как двое из них гоняют Маркуса меж металлических вышек. Дважды Маркус чуть не попал в ловушку. Его спасла только скорость и реакция. Зато один из серенотцев угодил в небольшую песчаную бурю, мгновенно потеряв Маркуса из виду.
— Туннельное зрение, — пояснила Миранда.
Я кивнула, вспомнив то, что читала о них недавно:
— Режим маскировки эволюционно был им нужен для охоты, и зрение в этом режиме, видимо, тоже перестраивается так, чтобы сосредотачиваться на жертве. Значит, Маркусу нужно лавировать и загонять их в ловушки, чтобы они теряли его из виду.
— Либо выходили из этого режима. Но, похоже, ему без разницы, что они делают, лишь бы за ним мотались.
Я шумно выдохнула и сосредоточилась на игре.
Маркус Саргон
“Что я опять тут делаю?” — спрашивал я сам себя, стоя под окнами маленького семейного кафе и наблюдая, как в него входят и выходят люди. Изнутри тянулся сладкий запах ванили и корицы, а в окошке на втором этаже горел приглушенный свет.
Да что с ней не так?
Что со мной не так?
Почему я не могу выкинуть из головы эту девчонку? В ней же нет вообще ничего особенного!
Засунув в карманы подмерзшие руки, я пнул попавшийся на глаза камень и призвал немного силы, чтобы согреться. Сколько я уже здесь? Стемнело. После бессонной ночи и игры со Скайхоллом в теле скопилась усталость, но вместо того, чтобы пойти к Дэну и завалиться спать на своей койке, я стоял перед домом Миллерс и пытался поймать в окне ее мелькнувший образ.
— Так, — я глубже засунул руки в карманы и нахохлился. — Раз уж приперся…
И решительным шагом пошел прямиком в кафе. Тепло, стоявшее внутри, обволокло меня, и я остановился в паре шагов от двери, не зная, что делать. Пару мгновений помедлил, а потом встал в очередь.
— Три рулета с изюмом и корицей, — попросила стоявшая передо мной бабушка. — Пойду внучиков побалую.
— Внуки — это святое, — одобрительно ответил мистер Миллерс. Он сегодня был в клетчатом фартуке и таком же клетчатом поварском колпаке, который больше напоминал бандану. — С вас два четвертака и шесть грошей.
Бабушка расплатилась мелкими монетами, и я оказался прямо перед хозяином заведения.
— Маркус, — улыбнулся он, опершись о столешницу обеими руками. — Проголодался? Угощаю за свой счет!
— Вообще-то да, — ответил я и прочистил горло. — Но вообще я хотел проведать Мишель. Как она себя чувствует?
— Спит весь день, но лихорадка спала, — ответил мистер Миллерс, огляделся и взял бумажный пакет, в который начал накладывать разнообразные булки. Я ощутил, как рот невольно наполнился слюной.
— Можно к ней зайти?
— Подожди минутку, — мистер Миллерс вручил мне наполненный пакет. — Проверю, не спит ли она.
И быстрым шагом ушел к дальней двери, за которой скрывалась лестница на второй этаж.
— Что, нравится Мишель-то? — игриво спросила у меня немолодая женщина, которая стояла за мной. — Да не стесняйся, вокруг нее всегда много мальчишек было. Она не может не нравиться.
Я не ответил, и женщины в очереди начали обсуждать достоинства Миллерс без моего участия. А у меня в голове продолжали крутиться беспокойные мысли.
Что с ней не так?
Почему так тоскливо и одиноко, когда ее нет рядом? Это какая-то сила? Приворот? Феромоны?
Я положил пакет с булками на стол. Внутри боролись два желания: сбежать отсюда как можно скорее и никогда не возвращаться — и сейчас же подняться на второй этаж и вдохнуть запах ее волос.
— Бездново дно, — прошептал я, тяжело опираясь о стойку. Потом тряхнул головой и стукнул сам себя в висок. Если бежать, то сейчас!
Но не успел. Мистер Миллерс сбежал со ступеней и жестом указал мне на внутреннюю дверь.
— Мишель как раз проснулась. Отнеси ей вот это, будь добр.
Он вытащил из духового шкафа поднос с тарелкой супа и парой кусочков хлеба. Я кивнул, зашел за стойку и, взяв горячий поднос, пошел на второй этаж.
— Завидный у вас жених, — раздалось мне в спину. — Ох уж эта Шелли!
— Она и не такого приручит, — ответил другой женский голос, а потом дверь за мной закрылась, и больше я ничего не слышал.
Надо было уходить.
Остановившись перед дверью, ведущей в жилую часть дома, я сделал глубокий вдох и медленный выдох. Я и сам не знал, чего хотел. Зачем пришел. На что рассчитывал. Просто тянуло, как магнитом, и противиться этому не было никаких сил.
Наконец, тряхнув головой, я перехватил одной рукой поднос, а второй толкнул дверь вперед. Она с тихим скрипом отворилась.
Я уже знал, где находится кровать Шелли. Девушка и сейчас лежала там, вымученно прикрыв глаза. Ее кожа была бледной, под глазами виднелись синяки, а короткие волосы выглядели влажными и растрепанными. Должно быть, она здорово пропотела, пока лихорадка сошла на нет.
— Маркус, — тихо произнесла она, открыв глаза. Ее губы были бледными и сухими.
Я подошел к ней, поставил поднос на небольшой столик рядом с кроватью и присел на корточки возле нее.
— Ты как? — спросил так же тихо. Голос предательски не слушался, и прозвучал как-то сипло.
— И не спрашивай, — усмехнулась она, опустив веки.
Великая Праматерь, как же хочется коснуться…
— Шелли, — я провел кончиками пальцев по ее виску, убирая за ухо прядь волос. — Прости меня.
Мишель Миллерс
— Слушай, да они время тянут! — воскликнула Мира, потому что от начала первого раунда прошло уже почти пятнадцать минут.
— Думаешь? — с сомнением протянула я.
Ситуация на поле за несколько прошедших минут почти не изменилась: Гурсо позволял горняку из Ливз поднять яйцо, а потом подлавливал его на взлете и выбивал его снова. Ваал при этом помогал ему, потому что сопровождающий серенотец пытался помочь горняку прорваться. Но без невидимости у него не было никакого преимущества — и Ваал своей огромной бронированной тушей просто врезался в бочину бескрылого дракона, в нужный момент отбрасывая того в сторону.
Маркус в это время, петляя среди рукотворных скал, почти добрался до гнезда соперника, над которым уже взгромоздился Рыч. Он время от времени пикировал в сторону яйца, но каждый раз его атака отражалась окопавшимся внутри горцем, который в нужный момент выстраивал каменный щит, пробить который было бы не так-то просто.
— Бьорн там ничего не сможет сделать, — покачала головой Миранда. — На этом поле он почти бесполезен. Там нет никакой растительности. Вот если бы игра проходила в джунглях, ему бы равных не было. Знаешь, как он круто ловит соперников лианами?
— Я видела, как он пытался что-то такое делать во время матча с горгулами.
— Не, там лес был не самый подходящий. Лучше всего в джунглях!
Тем временем Маркус, полностью обернувшись алым драконом, взмыл в воздух, пролетев мимо гнезда соперника, которое в это время было покрыто каменным куполом. Я даже не могла себе представить, как его можно разбить, если не прибегать к магии Дэраго, которой в команде владел только Макс. Но его на поле не было.
— Эй, разве так можно?! — возмутилась я. — Он же просто спрятался, как в скорлупу!
— Выкурят, — флегматично ответила Миранда.
И правда.
Маркус, переговорив о чем-то с Бьорном, стал медленно спускаться вниз к гнезду. Серенотцы, иней на которых начал подтаивать, снова обернулись невидимками.
— Что это, дым? — заметил один из комментаторов.
— Только не говори мне, что Саргон решил поджарить задницу номера восемь прямо под его щитом! — отозвался второй.
— Это может быть опасно, но правила не запрещают использовать магическое непрямое воздействие на соперника, если оно не является заведомо летальным. Номеру восемь стоит поторопиться и выйти на свежий воздух, иначе игру придется остановить!
— Напоминаю нашим зрителям: под кожу каждого игрока вживлен артефакт, который напрямую передает информацию о состоянии носителя медицинской бригаде. Если вдруг показатели начнут отклоняться от нормальных, игру сразу же остановят.
На поверхности вещателя картинки сменялись, чередуя то область нашего гнезда, где новички команды продолжали снова и снова выбивать из лап соперника яйцо, то замурованного в каменный плен горца, вокруг которого клубился дым.
Наконец, щит треснул и рассыпался мелкими камешками, а горец взмыл в воздух и закашлялся.
Маркус только этого и ждал. Он стрелой помчался вниз, нацелившись прямо на яйцо.
Я замерла, прижав бокал к груди.
А потом едва заметный серенотец налетел на маркуса, сбив его с траектории. Маркус кубарем полетел в сторону и начал падать в тщетной попытке расправить крылья.
Я в ужасе зажмурила глаза.
— Нормально все, — Миранда хлопнула меня по спине. — Даже если упадет, эта туша не разобьется. Драконы так легко не ломаются.
Я закусила губу и приоткрыла один глаз. Вещатель показывал, как Маркус летит вниз, и земля была уже близко, но в последний момент он все-таки встал на крыло и взмыл в воздух.
— Ну вот, я же говорила, — Мира обняла меня за плечи. — Ему на Эллоне крылья разорвало, а он уже в строю. Такие мелочи Марку тем более не страшны. Так что будет твой дракошка в порядке.
“Мой”.
Я потупила взгляд, вспомнив нашу последнюю встречу.
Это было за два дня до матча. Утром у меня была лихорадка, вызванная эллонским вирусом, и только к вечеру я начала приходить в себя. Он пришел, когда уже стемнело. Из окна дул холодный ветер, пахло гниющими листьями и влажной почвой. Верхний свет не горел, только светильник в другом конце комнаты, возле рабочего стола. И когда Маркус вошел, внес с собой аромат костра и ощущение пепла на губах.
Я узнала его еще до того, как открыла глаза.
Почувствовала.
То ли кожей.
То ли силой.
То ли сердцем.
Он занес поднос с супом, который скорее всего дал ему мой папа, присел рядом со мной и, прикоснувшись к моей щеке, проговорил:
— Шелли… Прости меня.
Его брови выгнулись, словно он испытывал глубокое горе. Выгнулись, как никогда раньше. Я ни разу не видела его… таким.
Может быть, он хотел сказать что-то еще, но мне не нужны были слова. Та бархатная коробочка, которую он так и не донес до меня, говорила больше, чем любые слова на любом языке. Некоторое время мне понадобилось, чтобы сложить события воедино и понять: я оттолкнула его в тот момент, когда он хотел сделать шаг навстречу.
А значит, теперь я должна сделать этот шаг.
Преодолев слабость, я приподнялась на локте и, обняв его одной рукой за сильную шею, поцеловала его мягкие губы. Потом смутилась и, отпустив дракона, опустила взгляд.
— Прости, надо было сначала хоть зубы почистить… Весь день тут проспала.
Вместо ответа он привстал и, наклонившись надо мной, поймал мои губы в плен сладкого поцелуя.
Я зажмурилась от переполнивших меня чувств. Радости. Горечи. Надежды. Страха. Мне не было понятно, как дальше жить с этим, но сердце отчаянно просило большего.
— Поправляйся, — прошептал Маркус спустя несколько минут, во время которых мы были заняты только одним. Потом еще один, последний раз коротко поцеловал меня и вышел из комнаты.
Я уронила голову на подушку и, застонав, спрятала голову под одеяло.

Глава 8

Мишель Миллерс
— Да у него все шансы были успеть! — возмущалась Миранда, когда первый раунд, наконец, закончился.
Длился он долго. Намного дольше обычного. И теперь обе команды ушли на большой тайм-аут. Их показывали с высоты птичьего полета: игроки сбились в кучку вокруг своих тренеров, и можно было заметить, как Робинсон взмахивает руками, что-то объясняя парням.
Завершился раунд поражением с нашей стороны. Маркус все-таки смог достать яйцо и рванул в сторону своего гнезда, но вместо того, чтобы подняться повыше и лететь напрямую, начал петлять среди металлических конструкций. В конце концов он попал в ловушку — песчаную бурю — и кто-то из серенотцев забрал у него яйцо. По пути, правда, он встретил Рыча и поместить яйцо обратно не успел. Проворный горец, с которым бился Гурсо, прилетел на базу и закинул наше яйцо в свое гнездо, завершив тем самым раунд.
— Он мог успеть! — разорялась Миранда, стуча кулаком по столу. — Маркус быстрее этого сопляка!
— Может, Маркус просто устал? — осторожно предположила я.
— Да ерунду он делал! — Миранда закинула в рот несколько соленых печений и откинулась к стене. — Да ну их, сольют же, если так играть будут. Эта Робинсон!.. Ее поди Мизериус подослал, чтобы она заставила нас проиграть!
Она раздраженно махнула рукой и повернулась ко мне. Потом прищурилась и вдруг сменила тему:
— Кстати, что у вас всех происходит?
— М? — я перевела на нее непонимающий взгляд. — У кого?
— Ну, знаешь… у тебя. Дэна. Маркуса. — Она сделала паузу и добавила выразительно: — Макса.
— Ничего не происходит, — соврала я и снова отвела взгляд.
— Шелли, — угрожающе протянула Миранда.
Я потянулась к столику, который стоял возле моей кровати и обычно огораживался ширмой. Но сейчас ее не было, и мне удалось почти без труда достать бархатную коробочку, в которой лежал кулон и записка от Маркуса. Протянула ее подруге.
— Это пришло посылкой с Эллона. Нашли в траве во дворе больницы, в которой лежал Маркус.
Миранда открыла коробочку и присвистнула.
— Серьезно? Ему керри там кроме крыльев еще мозгов добавили?
Я пожала плечами:
— Он приходил вчера.
— Ты ему сказала про эту вещицу из бюро находок?
— Нет. Я тогда вообще ничего толком говорить не могла. У меня весь день была лихорадка, и когда он пришел, я только проснулась.
— И что он? Зачем приходил?
Я почувствовала, как начала краснеть.
— Вы что, прямо здесь переспали?!
— Нет! Мира! — возмущенно воскликнула я. — Как ты себе это представляешь, если я до сих пор еле хожу?
— Тогда чего краснеешь, как школьница на первом свидании?
— Ну… — я сделала глубокий резкий вдох. — Он попросил прощения, а потом я его поцеловала.
Миранда присвистнула.
— Ну ты, мать, даешь…
— Да я сама не знаю, что со мной происходит! У меня как будто раздвоение личности! И каждая частичка личности требует быть рядом с кем-то из них. У меня уже ощущение, что я такими темпами скоро с ума сойду!
— Спокойно, — Миранда положила ладонь мне на колено. — Не нервничай. Это нормально. У нас парни хорошие, и это нормально, что они оба тебе приятны и интересны.
— Они не просто приятны, — прогворила я тихо и опустила взгляд.
Я себя чувствовала виноватой. Перед каждым из них. И перед самой собой. И, кажется, перед всем миром! Потому что внутри словно буря бушевала из непреодолимого влечения, сводящих с ума запахов мужского тела, воспоминаний, прикосновений, слов…
— Что-то еще случилось? — понятливо спросила Миранда, и я нервно кивнула.
Прошло около половины часа после ухода Маркуса, как пришел Даниэль и принес видео-вещатель, чтобы у меня была возможность посмотреть игру из дома. Вернее, принесли его два грузчика и под предводительством моего отца установили в комнате перед диваном. А когда все ушли, он помог мне приподняться в полулежачее положение и сел на кровать рядом со мной.
— Как ты, Шелли? — спросил он, поглаживая меня по ладони.
— Уже лучше, — слабо улыбнулась я. — Хотя чувствую себя так, будто из меня выжали всю жизненную силу.
— Могу тебя уверить, с жизненной силой все в порядке, — подбадривающе улыбнулся он. — Через пару дней будешь, как огурчик.
— Даниэль, — сказала я, и сердце забилось быстрее. — Мне нужно рассказать тебе кое-что. Не знаю, как ты отреагируешь…
— Говори, — его пальцы чуть крепче сжались на моей ладони.
— Доктор сказал, что я не человек.
— В каком смысле? — нахмурился Дэн.
— Не знаю. Но и не дракон. Я не знаю, что я такое.
Даниэль несколько мгновений смотрел мне прямо в глаза, а потом усмехнулся:
— Ну и пусть. Какая разница. Пока что меня все устраивает. И я не думаю, что однажды перестанет устраивать.
— Мне нравится Маркус, — резко призналась я.
Это надо было сделать. Быстро, как пластырь оторвать. Не растягивая боль надолго.
— Я знаю, — спокойно ответил Дэн.
— Знаешь? — нахмурилась я. — Как ты можешь это знать, если даже мне…
— Это все знают, — добавил он. — И сам Марк тоже знает. Ты настолько сильно источаешь гормоны рядом с ним, что не заметит только простуженный дракон.
— Я думала, ты разозлишься…
— Сначала злился, — признал Дэн. — А потом понял, что рядом со мной ты пахнешь так же. И решил, что мне не нужно ничего никому доказывать.
Он с улыбкой провел рукой по моим волосам и склонился, чтобы мягко коснуться губами моих губ.
— Поэтому, — прошептал Даниэль, — ты никуда от меня не денешься. И плевать, кто что может подумать.
— Но ведь ты разозлился, когда увидел ту запись с Максом, — проговорила я тихо, когда он замер в нескольких сантиметрах от моего лица.
— Потому что подумал, что он заставил тебя, — усмехнулся Дэн. — Я хочу, чтобы ты была счастлива.
— Тогда никогда меня не отпускай, — прошептала я, и мои руки обвили шею Даниэля, чтобы снова ощутить прикосновение его губ.
… Миранда выслушала меня молча, только время от времени качая головой.
— Надо же, — протянула она. — Откуда только в них столько благородства появилось.
— Они уже почти неделю живут вместе, — заметила я. — Может, это как-то повлияло на их взаимопонимание?
— Ой, чувствую, устроят они тебе еще веселье! — Миранда кивнула в сторону вещателя. — Второй раунд. Ну-ка, кого они там выпустили…
Игроки встали наизготовку, готовые по сигналу сорваться со своих постаментов. Я прищурилась и подалась вперед в попытке разглядеть, кто из наших вышел на поле на этот раз, но они были слишком далеко. Только комментаторы смогли пролить свет на происходящее:
— Как видно, команда Виригии заменила игровой состав почти наполовину. Ушли номер семь и десять, зато вышли номера три и шесть.
— Думаю, они пересмотрели свою стратегию. Да, два тяжеловеса против быстрых, стремительных серенотцев — опрометчивое решение.
— Номер шесть считается самым быстрым игроком группы. Видимо, он будет соревноваться в скорости со своими соперниками.
— Но у Ливз преимущество. Они все могут быть быстрыми. Горные драконы достаточно маленьких размеров, и потому их скорость превосходит среднюю даже подготовленных драконов.
— Но они устали, — выдохнула Мира, расширив глаза так, будто внезапно все осознала.
— Ты поняла, что они задумали? — оживилась я.
— Ливзы устали. Их специально заставили гоняться по всему полю, и Гурсо с Альдараном выпустили специально в качестве приманки. Теперь они будут отдыхать, а Макс с Дэном добьют уставших серенотцев окончательно.
Раздался гудок — и раунд начался.
Максимилиан Дэраго
Быстрый оборот — и в крылья ударил воздух. Ливзы далеко, и лучше будет встретить их на нашей половине поля. Дальше — дело техники.
“Готовы?” — движением хвоста спросил я. Дэн и Маркус, которые в полном обороте летели чуть позади меня, громко дважды хлопнули крыльями. Трое атакующих. Как вам такое, а? Сможете угадать, кто есть кто?
Впервые за два года в команде академии мне доверили роль атакующего. Впервые яйцо должно было оказаться у меня в руках. Но сначала я должен обмануть соперника. Одно очко уже у них. Но это всего лишь одно очко.
Мы втроем стрелой направились прямым курсом к гнезду. Приходилось лавировать между высокими препятствиями, и дважды мы чуть не угодили в угольную ловушку — я в последний момент почувствовал характерный запах гари. Самым сложным было не торопиться. Я четко видел, как впереди мелькают фигуры драконов между препятствий. И понимал, что они нарочно разделились, чтобы запутать нас. Но меня интересовали только бескрылые невидимки.
Маркус, летевший по правую руку от меня дважды коротко плюнул огнем. Условный знак — соперник рядом. Вызвав стихию воды, я обрушил на поле перед нами дождь. Даже не дождь. Ливень. Настоящий ливень, который полил все вокруг, как из душа, вымочив нас всех. А следом ударил песчаной бурей.
Серенотцы, которые попали под дождь, теперь были покрыты слоем песка, и их невидимость сошла на нет. Теперь они просто три удава, которые достаточно быстрые, но не очень ловкие.
Еще один сигнал: Даниэль вырвался вперед и сделал петлю на месте. Маркус повторил тот же трюк — и оба разлетелись в разные стороны. Серенотцы среагировали мгновенно: один устремился за Марком, другой за Дэном, а третий явно контролировал меня. Где-то на поле должны быть их нападющие, и это была забота Лео и Рыча. Но я все равно невольно искал их взглядом.
Соберись, Макс. Сконцентрируйся на задаче. Ты сейчас один на поле. Есть только ты, яйцо и этот удав. Ах да, и пара сюрпризов для удава.
Мишель Миллерс
— Я перестаю понимать, что происходит, — призналась я. — Они окончательно отказались от стандартного построения?
— Похоже на финт Ловича, — Миранда сощурилась, рассматривая довольно мелкие фигурки, которые двигались по полю. — Когда на поле одновременно два атакующих, и они движутся в разных направлениях, чтобы защита была вынуждена разделиться.
— А что потом?
— А потом кто добрался до гнезда — тот и молодец. Меня только одно смущает. Почему они без нападающих?
Мы обе замолчали, наблюдая за происходящим. Комментаторы в это время обсуждали не столько игру, сколько специфику горных драконов, и мы их не слушали. Серенотцы теперь стали видимыми, и очевидно было, что маленькие юркие горняки, которых на поле было всего два, тоже отправились в бой за яйцом. Но мое внимание было приковано к фигуре в центре поля.
Макс. Он был единственным, кто двигался по прямой. Прямо к гнезду.
— Что за?! — воскликнула я, когда серенотец, преграждавший Максу путь, вдруг начал стремительно падать.
— Металлическая сеть, — констатировала Миранда. — Либо песочнику повезло, и его соперник попал в ловушку…
— Либо?
— Либо я из него весь дух вышибу, когда встречу в следующий раз. Какого хрена капитан команды не в курсе, что у него в составе есть мощный мультистихийник?!
Фигурка Макса тем временем стремительно приближалась к гнезду. И этого не заметил ни один игрок из команды соперника. Он просто подлетел, спокойно забрал яйцо, потом опустился к самой земле и незаметно для всех пересек поле. Потом взлетел вдоль стены и, появившись у гнезда, где как раз шел бой между горняками и нашей защитой, без труда вложил яйцо в гнездо.
У Миры отвисла челюсть. У меня, кажется, тоже.
Нам везло долго. Даже в матче с керри, можно сказать, нам повезло: если бы они не нарушили столько правил и не нарвались на дисквалификацию, кто знает, чем обернулась бы та игра. Но ребята все еще были в строю и все еще могли за себя постоять. В первую очередь потому, что у них еще была пара нераскрытых карт в рукаве.
— Я ему голову оторву, — ворчала Миранда. — Мы играли вместе два года, и тут такие сюрпризы!
— Наверное, у него была причина скрывать, — тихо сказала я.
— Какие могут быть для этого причины? Как будто в мультистихийности есть что-то плохое! Или… предосудительное!
Я потупила взгляд, и Миранда уловила это, потому что она сощурилась и склонилась ко мне.
— Ты что-то знаешь?
Она сидела, скрестив ноги, и смотрела на меня так пристально, что я невольно отпрянула.
— Ну… не то чтобы прям знаю…
— Значит, тебе он признался в своих способностях, а от собственного капитана — и тренера! — скрыл! Да что с тобой не так?
— А со мной что-то не так? — тихо спросила я, глупо улыбнувшись. Почему-то вопрос Миранды показался мне скорее комплиментом, чем какой-то претензией.
— Маркус перед тобой стелится, как тряпка, Макс раскрывает свои секреты, про Дэна вообще молчу. Да я сама сейчас вместо того, чтобы сидеть дома и глушить эту бутылку в упоительном одиночестве, почему-то нахожусь здесь!
А вот это уже было неприятно.
— Если тебе некомфортно, я тебя не держу.
Миранда выдохнула, подсела ко мне поближе и, обняв за плечи, потеребила мои волосы, будто я была одним из ее младших братьев.
— Не выдумывай. Я серьезно, есть в тебе что-то такое, что попробуй отвернись. Кому угодно готова голову оторвать, если тебя обидеть попытаются. Слушай, может ты направишь свое обаяние на подонка Гурсо? И этого… как его…
— Ваал Альдаран, — напомнила я. — Только я не пытаюсь ни на кого свое обаяние направлять. Я даже не знаю, что за обаяние ты имеешь в виду.
Это была правда. Однако возле кровати лежала книга о приручении диких животных, и я всерьез задумалась о том, что методы, описанные в ней, можно использовать и на драконах.
Видимо, я молчала слишком долго, обдумывая эту мысль, потому что Миранда качнулась в сторону, легонько толкнув меня плечом:
— Так что там с Максом? Что у него за проблемы?
— Не уверена, что я могу говорить об этом. Все-таки… он не просто так скрывает.
— Нужно же мне понимать, что у меня в команде происходит.
Я покачала головой:
— Прости…
Но Миранда только махнула рукой:
— Ладно, сама выбью из него правду. У меня теперь в два раза больше клыков.
И она недобро ухмыльнулась. “Надо бы предупредить Макса”, — подумала я, и в памяти всплыл его образ на этом самом диване несколько дней назад. А потом — сон, в котором он боролся с огромным чудищем.
И этот сон не мог быть просто сном. Слишком в нем все было по-настоящему.
Начался третий раунд, и это спасло меня от дальнейшего разговора. На этот раз все происходило быстро. Горняки тоже заменили игроков, и теперь среди них были хоть и быстрые, но вполне видимые драконы. Или наоборот: хоть и видимые, но очень быстрые. Они, конечно, смекнули, что ситуация обернулась не в их пользу, и тоже сменили тактику.
Стали играть на опережение.
Все словно забыли про финты и всевозможные обманки. Целью стало как можно быстрее завладеть яйцом и принести его в свое гнездо.
Игра стала намного более напряженной. Один раунд сменялся другим с невероятной скоростью. Но горняки устали. Лео и Рыч — тоже. Лео в этот раз стоял на защите и отбивался от горняков, которые все равно нет-нет, а прорывались к яйцу.
Все начали допускать ошибки.
Когда время было уже почти на исходе, счет был три-три.
— Они тоже играли не в полную силу, — цокнула языком Мира. — Похоже, Ливзы, как и наши, сначала хотели вымотать соперника. Ради этого и выпустили на поле серенотцев. Чтобы наши за ними побегали.
— И что теперь? — напряженно спросила я.
— Нужна замена, — голос Миры дрогнул. — Прежним составом мы бы с ними точно не справились…
— А нынешним? Они справятся?
— Я не знаю.
В нашей команде снова произошла замена.
Посадив Лео и Рыча, на поле выпустили новичков. Мира, кажется, скрипнула зубами.
— Думаешь, это была плохая идея?
— Они не могут играть в команде. Мы еще не сыграны. Зачем выпускать их на поле, когда время почти вышло?
У меня сердце вырывалось из груди от волнения.
Три-три. Одно очко решит дальнейшую судьбу команды. Если будет победа, мы выйдем в четвертьфинал. Если останется ничья, победит тот, у кого в сумме больше очков. И здесь все совсем не очевидно.
— А что у нас с суммой очков? — спросила я напряженно.
— Ноздря в ноздрю. Ливз обыграли горгулов со счетом пять-один. А с учетом дополнительных…
Она не договорила, потому что раздался сигнал — и драконы сорвались со своих мест. Все пятеро рванули вперед, не разбирая дороги и не пытаясь рассмотреть, что делают Ливз. Быстрее всех мчался Даниэль. За ним почти с той же скоростью летел Маркус. Гурсо вошел в боевой режим и несся вперед мутным, почти не различимым пятном. Макс немного отставал от остальных, а последним летел каменный Ваал. Все они двигались прямо на половину соперника, каждый по своей траектории. Это чем-то напоминало то, что делали горгулы, только, в отличие от них, наши парни не вставали плотным рядом. Каждый был сам за себя.
Ливз не сразу поняли, что происходит. А когда поняли, ускорили свое нападение. Гнездо никто не защищает. Просто лети и забирай яйцо.
Миранда сжала кулаки, а я напрочь забыла о слабости и даже встала на ноги, не в силах оторвать взгляд от вещателя.
Оборона Ливз пала быстро. Пока они отвлекались на Дэна и Маркуса, до яйца добрался Гурсо и невидимой лентой помчался обратно.
Счет шел на секунды.
Ливз тем временем тоже добрались до яйца, где не встретили никакого сопротивления, и с задержкой в несколько мгновений уже летели обратно.
Даниэль помчался догонять Гурсо. Когда они поравнялись, серенотец отдал Дэну яйцо, и тот бросился обратно на такой скорости, на какую только был способен. Не знаю, как он успевал различать на своем пути препятствия. Остальные поднялись в воздух и замерли, наблюдая.
Больше никто ничего сделать не мог. Дэн был быстрее горняков. И он должен был либо успеть, либо опоздать.
Десять секунд осталось до конца. Я забыла дышать.
Девять. Ливзы давно пересекли середину поля, но у них уже не было шансов успеть.
Восемь. Данэль ударился крылом об один из столбов.
Семь. Выравнялся.
Шесть. До гнезда осталось совсем немного.
Пять. Еще один рывок крыльями.
Четыре. Ветер ударил ему в спину, подгоняя.
Три. На экране вещателя осталось только его образ и стремительно приближающееся гнездо.
Два. Я широко распахнула глаза.
Один. Даниэль замахнулся и бросил яйцо в сторону гнезда.
Гудок.
— Он успел? — закричала я, подпрыгнув на месте, и тут мои колени подкосились от слабости. Миранда поймала меня под мышки и усадила обратно на диван.
Она не ответила.
— Какой напряженный момент! — говорил комментатор. — Какое напряжение. Обе команды в шаге от выхода в четвертьфинал, и каждая деталь имеет значение. Сейчас наши техники подготовят к пересмотру запись последнего момента, и мы узнаем, была ли все-таки победа за командой Академии Золотых. Итак, мистер Никлашковек и независимые судьи просматривают запись. Надеюсь, зрителям тоже ее покажут.
На экране появилось изображение пустого яйца, а в углу — секунды и миллисекунды, которые медленно таяли на глазах. И вот в углу вещателя появился край падающего яйца. Движение замедлилось еще сильнее. Яйцо падало, а последняя секунда таяла. Наконец, время кончилось, и все цифры превратились в нули. И только после этого яйцо, ударившись о дно гнезда, чуть подпрыгнуло, отпружинив.
— О не-е-ет, вот это неудача! — воскликнул комментатор. — Номер три опоздал всего на долю секунды! Командам засчитана ничья, и теперь все будет зависеть только от суммы всех очков.
Мы ожидали результата подсчетов в напряженном молчании. Увлеченные разговорами, мы почти не замечали, как той или иной команде начисляли дополнительные баллы. Я от волнения не могла даже вспомнить результат игры Ливз и горгулов.
Но невозможно долгие три минуты закончились, и судья указал ладонью в сторону наших парней, застывших на металлических выступах в ожидании решения.
— Что?.. — выдохнула я.
— И в четвертьфинал выходит команда Виригии! — объявил комментатор.
Мы с Мирой завизжали, а потом мир померк, и я потеряла сознание.

Глава 9

Мишель Миллерс
Их двое. Одно лицо. Одна фигура. Одни и те же жесты, и даже прищур одинаковый. Я бы подумала, что у меня двоится в глазах, если бы они не стояли лицом друг к другу в формах разных команд. Один — в бело-золотой форме нашей академии. Второй — в красно-зеленой форме соперников. Рассматривают друг друга внимательно. Ждут чего-то.
— Ну что, сыграем? — спросил тот из Максов, который в бело-золотой форме. У него на шее шрам. У второго шрама нет.
— С удовольствием, — ответил второй Макс и хищно улыбнулся. Они пожали друг другу руки, и тот дракон, у которого не было шрама, удалился. Только теперь я вижу, что нахожусь в ложе на трибуне, перед которой огромное пространство гигантских тропических растений.
— Думаешь, он так же хорош, как и ты? — спрашиваю я.
Оставшийся Макс обнимает меня за плечи и прижимает к себе.
— Если так, — говорит он, — то у нас проблемы.
… Я резко проснулась. Настолько резко, что глаза мгновенно распахнулись, а сердце неистово билось в груди.
Снова вещий сон. Я уже начала отличать их от обычных: в вещих снах все было настолько близко и настолько ярко, что перепутать невозможно. И теперь у меня тоже не было сомнений.
У Макса есть брат-близнец.
И он играет в одной из команд. Как можно было такое не заметить?!
Несмотря на ранний час, я выбралась из постели, покачнулась, сделала глубокий вдох и пошла к своему рабочему столу. Там, в выдвижном ящике, лежал вещатель, который мне выдал мистер Эйлар, чтобы общаться о делах команды. И сейчас у меня снова была для него информация.
“Можно с вами поговорить?” — написала я и отправила мистеру Эйлару, слишком поздно сообразив, что рассвет едва наступил, да и он уже не является нашим официальным тренером. Но я не была уверена, что с этим вопросом стоит идти к мисс Робинсон.
Ответ, однако, пришел почти сразу.
“Я пришлю за тобой машину. Жди.”
У меня сердце забилось быстрее.
Несмотря ни на что, мистер Эйлар никогда не откладывал дела команды на потом.
Автомобиль прибыл очень скоро. Отец поворчал, но все же отпустил, велев водителю вернуть меня в целости и сохранности и не заставлять много ходить. А еще через четверть часа меня уже встречал на пороге дома мистер Эйлар. Он выглядел бодрым и свежим, несмотря на время, и стоял на улице в одной майке без рукавов, несмотря на утренний холод. Он сбежал по крыльцу и первым делом обхватил меня за щеки и поднял мою голову, заглядывая в глаза. Я почувствовала легкий поток силы.
— Как себя чувствуешь? — спросил он. — Так, пойдем внутрь, я поищу у Стеллы что-нибудь для поддержания организма. Должно стать легче.
— Я в порядке, — не очень уверенно проговорила я, но тренер меня и слушать не стал. Завел в гостиную, где было тепло и пахло какой-то едой, усадил в кресло перед кофейным столиком и, велев ждать, ушел на пару минут.
В это время пришла домработница и поставила на столик поднос с двумя чашками свежего кофе. Вернулся мистер Эйлар с небольшим бутыльком, который взболтал и капнул некоторое количество в одну из чашек, а сам бутылек он поставил на стол рядом.
— Можешь забрать. Не факт, что этот эликсир поможет тебе быстрее выздороветь, но сознание терять больше не будешь.
Я немного смутилась, но поблагодарила тренера, после чего он сразу перешел к делу.
— Судя по тому, что ты написала в такое время, разговор важный?
— Не знаю, — призналась я, сделав глоток. Кофе был мягким, но бодрящим. — На самом деле, мне снова приснился сон, и теперь я уверена, что одна из следующих игр будет проходить в мире гигантских тропических растений.
— Тот самый, в котором Макса съест гигантская лягушка? — с легкой полуулыбкой уточнил тренер, заставив меня смутиться.
— Д-да, тот самый, — кивнула я, стараясь не обращать внимание на собственное смущение. — Но речь даже не о нем. Я… мистер Эйлар, — мой голос дрогнул. — М-мистер Эйлар…
Он положил большую теплую ладонь поверх моей руки и заглянул в глаза. Смущение и неуверенность сразу как рукой сняло.
— Мишель, я тебя не съем. Просто расскажи, что ты видела.
— У Макса есть брат-близнец, — выдохнула я.
И замерла в ожидании реакции.
Мистер Эйлар медленно вдохнул и откинулся на спинку кресла, в задумчивости приложив палец к губам.
— Это не все, — уже более смело добавила я. — Нам придется играть против него.
— Интересно, — проговорил он и постучал пальцами по подбородку. — Если это так, нам ничего не стоит выяснить, в какой именно игре мы окажемся в мире гигантских растений. А может даже заранее будем знать результат следующей игры. Есть еще какая-то информация, которую мне нужно знать?
Я провела языком по губам и отвела взгляд. Потом глубоко вдохнула.
— Макс не из Виригии. Он владеет всеми стихиями, причем не так, как это делают стихийные драконы. Если вы выясните, кто он, то найдете ему верное применение. И еще… он боится, что клан отвернется от него, если узнает правду. Он сроднился и с кланом, и с Виригией, и с Академией… Вы сможете сделать так, чтобы после встречи с братом он не потерял все, что имеет?
Мистер Эйлар мягко улыбнулся. Он встал и потрепал меня по волосам, которые уже здорово отрасли и теперь лезли в лицо.
— Все будет в порядке. Не знаю точно, как именно, но самое главное он не потеряет.
— То есть, он не сможет и дальше быть частью клана? — тихо спросила я.
Мистер Эйлар присел передо мной на корточки, взял за руку и посмотрел мне в глаза снизу вверх.
— Такие вещи не проходят бесследно. Что-то должно будет измениться. Но ты ведь можешь ручаться за себя, что останешься с ним рядом, кем бы ни оказалась его семья?
— Конечно, — быстро кивнула я.
— Уверен, что все в команде ответят так же. И другие его друзья. И многочисленные члены общины, в которой он вырос, все равно будут считать его родным для себя человеком. Поэтому давай выясним, что с ним все же произошло и подумаем, как с этим быть.
Я снова кивнула. Сердце было не на месте.
— Вы будете держать меня в курсе?
— Сообщу, когда мы что-нибудь узнаем. Ступай в автомобиль, а я скоро подойду. Вспомнил про еще один эликсир, который должен тебе помочь.
Спустя пару минут, когда я уже сидела в автомобиле, мистер Эйлар вернулся с еще одним пузырьком, совсем крошечным. Он подал мне его через открытое окно автомобиля и, склонившись, пояснил:
— Вещь редкая и дорогая. Стелла недавно разработала этот эликсир в своей лаборатории, и он пока не вошел даже в перечень лекарств.
— Что это? — я осторожно взяла из его рук колбочку.
— То, что помогает пробудиться внутренней сущности. Не так давно от Золотых поступил запрос на такой препарат, и он пока скорее экспериментальный. Но я слышал, что твой врач считает тебя… — тренер прочистил горло и отвел взгляд.
— Кем? — напряженно уточнила я. Почему-то мне показалось, что ему известно больше, чем нам с отцом.
— Не человеком, — уклончиво ответил мистер Эйлар. — В любом случае, если захочешь быстрее понять себя, можешь принять его. Тут всего одна доза. Ее будет достаточно.
Я опустила взгляд на колбочку, которая лежала на моей ладони.
— Почему вы принесли ее мне?
— Ты ведь знаешь, что Лораны способны считывать эмоции и даже некоторые мысли окружающих людей?
— Да, но со мной вроде все в порядке, — ответила я, смущенно потупив взгляд, потому как последнее время довольно много переживала из-за вопросов довольно интимного характера, которые не хотела бы обсуждать с тренером.
— Я слышу не только твой голос, — тихо проговорил тренер, став вдруг предельно серьезным. — Сущность внутри тебя страдает, желая расправить крылья. Но что-то ей мешает. Если почувствуешь себя готовой…
Я уже смотрела не на пузырек, а мимо него, куда-то в пространство.
Сущность внутри меня страдает.
Но хочу ли я познакомиться с ней?
— Спасибо, но, может, пусть все идет своим чередом? — я протянула пузырек обратно тренеру. — Рано или поздно это все равно произойдет. Зачем торопить события?
— Оставь себе, — мистер Эйлар не забрал пузырек обратно. — Если сущность проявится сама, то вернешь потом. Поправляйся.
Он хлопнул ладонью по крыше автомобиля и громко добавил:
— Трогай!
Автомобиль затарахтел, а через несколько мгновений я наблюдала за тем, как отдаляется от меня дом мистера Эйлара.

Глава 10

Мишель Миллерс
— Мисс Миллерс, у вас готов план для курсовой работы? — спросила миссис Бридж после пары по артефакторике. Она же была куратором нашей группы и блюла все, начиная от посещаемости и заканчивая чистотой в комнатах общежитий моих одногруппников. Она неоднократно устраивала выволочку Даниэлю, потому что он настолько редко бывал в собственной комнате, что следить за порядком было слишком сложно. И это при том, что с начала учебного года прошло всего полтора месяца.
— Еще нет, миссис Бридж, — призналась я. — Последние дни я была занята тем, что догоняла упущенное за время болезни.
— Не нравится мне ваше участие в команде по драгонболу, — профессорша села за свой стол и, поправив очки, сложила руки на его поверхности. — Вы ведь подающий надежды специалист. У вас большой магический резерв, хороший контроль плетения, да еще и мультистихийность. Я бы даже предположила, что вы, возможно, при особом усердии, смогли бы освоить древнюю магию.
— Что-то изменилось? — я чуть склонила голову набок. — Я перестала подавать надежды? Заболеть и пропустить часть материала может каждый.
— Надеюсь, что это временный эффект. И ваши любовные похождения не помешают вам вернуться к прежним успехам.
— Простите?
Мои глаза невольно сощурились. Что еще за похождения? И, главное, почему мне об этом говорит куратор, то есть, профессор, который вообще никакого отношения к моей личной жизни не имеет?
Миссис Бридж кашлянула.
— Я не хотела поднимать эту тему, но о ваших… многочисленных связях внутри команды слухи ходят по всей академии.
Я медленно вдохнула, усваивая информацию. То был первый день, когда я пришла в академию после болезни, и весь день бегала по разным кабинетам, чтобы занести профессорам пропущенные мной работы. Само собой, мне было совершенно не до того, чтобы узнавать, какие в округе свежие сплетни.
— А вам об этом, случайно, не Синтия Саргон рассказала?
— Не важно, кто кому и что рассказал. Важно то, что вы сейчас на сорок втором месте по успеваемости, и даже Гурсо, который перевелся в прошлом месяце, да еще и иномирянин, выше вас на двенадцать позиций.
А вот это уже было неприятно. Гурсо был выскочкой и манерным наглецом, уступить ему в учебе оказалось ударом под дых. Но профессор Бридж на этом не остановилась.
— И если ваши… — продолжила она, — отношения мешают учебе, то, возможно, вам стоит пересмотреть их.
— Вы предлагаете мне разорвать текущие отношения? — я все еще не до конца верила собственным ушам.
Миссис Бридж сняла очки и со вздохом постучала ими по столу.
— Давайте будем откровенны, мисс Миллерс. Вы — человек, и несколько партнеров сразу для вас… слишком много. Понимаю, вы находитесь среди драконов и невольно перенимаете их привычки, но все же стоит оценивать реально собственные возможности. Не замахивайтесь на кусок, который не сможете проглотить.
Я опешила. Во-первых, что еще за несколько партнеров? Что это за слухи обо мне ходят? Во-вторых, как она вообще может судить о моей личной жизни, да еще и совать в нее нос?!
— А с чего вы взяли, — медленно, дрожащим от волнения и праведного гнева голосом произнесла я. — С чего вы взяли, что я — человек?
Миссис Бридж прочистила горло.
— Кхм, вы обучаетесь на бюджетном месте, которое предназначено для человека.
— А что если комиссия ошиблась? — холодно уточнила я. Миссис Бридж не сразу нашлась, что ответить, поэтому я добавила: — Не переживайте, я как-нибудь сама разберусь и с количеством своих партнеров, и с планом курсовой.
— Вы хоть тему выбрали? Предмет?
— Это моя забота, профессор Бридж. И мои проблемы, если в конечном итоге меня отчислят.
С этими словами я вышла из аудитории и, сжимая кулаки, твердым шагом направилась по коридору в сторону балкона, чтобы немного подышать свежим воздухом, прежде чем идти на следующую пару.
Теперь я смотрела по сторонам и следила за тем, как на меня смотрят окружающие. Раньше я была почти невидимкой. Только редкие драконы, знавшие меня, посмеивались время от времени. Но даже одногруппники быстро перестали находить забавным несоответствие моего пола и внешнего вида. Как только волосы отросли и начали подвиваться, а Миранда отдала мне свою старую форму, которую я перешила под себя, я наконец слилась с основной массой учащихся. Но в тот день на меня было направлено непривычно много внимания. Взгляды. Тихие разговоры. Смех. Только что пальцами не показывали. И по большей части, конечно, в этом были замечены девушки.
Я вышла на балкон и, хлопнув дверью, прошла к перилам. Оперлась о них, выдохнула.
Что опять происходит?
— Нет настроения? — насмешливо спросил подошедший Гурсо.
— Рив? — я подняла на него взгляд и, судя по тому, как он усмехнулся, взгляд этот был полон раздражения. — Тебя где носило на прошлой паре?
— А что, твои парни тебе не сказали? У нас сегодня была встреча с главой спортивного комитета Виригии.
Я хлопнула себя по лбу. Конечно, сказали. Но я была так занята решением возникших проблем в учебе, что совсем об этом забыла и честно считала, что Дэн просто прогуливает.
— Так и что тебя так разозлило? — поинтересовался он, опершись локтями о перила и повернувшись ко мне. Обаятельный мерзавец, сердцеед в академии. Интересно, сколько девчонок в него уже втрескалось? И сколько раз он этим воспользовался?
— Профессор Бридж заявила, что у меня слишком много партнеров. Кажется, она знает о моей личной жизни больше, чем я сама. Или что-то изменилось, пока я болела, и мне забыли сообщить? Ты не в курсе, случайно, что за слухи обо мне ходят по академии?
— Я что, похож на того, кто собирает слухи? — мелодичным голосом спросил Ривиан.
В ответ я смерила его выразительным взглядом, и как раз в этот момент, когда мы с Ривом оба молчали, сзади послышалось:
— … что Гурсо тоже в гареме? Или у меня еще есть шанс…
Я резко обернулась. Драконица с пышными светлыми волосами испуганно встретила мой взгляд и тут же отвернулась.
— Гарем? — просипела я, вернувшись взглядом к Гурсо. — Гарем?!
Он пожал плечами, продолжая насмешливо на меня смотреть.
— А ты чего хотела? Кто-то заметил у твоего дома кого-то из команды, кто-то узнал про тот снимок в раздевалке во время игры в Ночном мире… какой там номер? Семь? Восемь? А, неважно. Кстати, про то, что ты была голой в землянке Саргона тоже все знают.
— Ты-то откуда знаешь?! — продолжала потрясенно шептать я. — Тебя здесь вообще не было, когда это произошло!
— Слухи, — он пожал плечами. Потом встретил мой взгляд и признался: — Ладно, хорошо. Я спал с этой… как ее… чирлидершей рыжей такой. И не смотри так, мне же надо как-то осваиваться на новом месте! И с кем-то спать.
— Но не с Синтией же, — простонала я и уронила голову, тяжело опираясь о перила.
Ривиан пожал плечами:
— Она хороший источник информации. А информация — то, что мне нужно сейчас. Не бойся, мне плевать на то, у кого в постели ты была. Как и тебе должно быть плевать на то, кто был в моей.
В этом он, конечно, был прав. Но на душе все равно было мерзко, и я не могла определить тому причину. В целом, пошепчутся — и перестанут. Надо только подождать.
Или, раз уж все равно говорят…
— Эй, Шелли, — позвал меня Гурсо, и я забыла, о чем только что думала, удивленная этим обращением. Не Миллерс, не Мишель и даже не “мелкая”.
— М? — успела спросить я, подняв на него взгляд — и его губы вдруг столкнулись с моими. Он властно обхватил своими губами мою верхнюю и углубил поцелуй, на который я даже не отвечала. Я уперлась руками в его грудь. Здоровый ведь, драконище. Попробуй оттолкни. Тогда, не придумав ничего лучше, я резко подняла колено, ударив его между ног.
Он со сдавленным звуком чуть прикусил мою губу, а потом медленно отстранился, не дыша. Тихо простонал что-то, но не согнулся, а просто отвернулся обратно к перилам и медленно выдохнул.
— Прости, — буркнула я, совершенно не чувствуя ни капли раскаяния.
— Могла и по-другому намекнуть, что тебе это не нравится, — просипел он и снова сделал глубокий вдох. Должно быть, ему было больно.
— Я и пыталась, но ты не реагировал. Какого хрена это вообще было?!
— А ты обернись.
Я обернулась. На нас смотрели… все. Не так чтобы на балконе было слишком много народу, но он был достаточно широким и длинным, так что даже присутствующие человек двадцать с небольшим занимали не много места.
— И сколько теперь в моем гареме драконов?! — прошептала я, снова обернувшись к Гурсо.
— Какая разница, — ответил он, хитро улыбаясь. — Важно, что твой авторитет растет, и скоро каждая захочет быть к тебе поближе, чтобы подобраться поближе, например, ко мне.
— Меня же все возненавидят!
— О да. Но я хочу, чтобы если уж говорили про мою связь с человечкой, то пусть эта человечка будет высшего класса. К тому же, — он приложил к губам указательный палец, — рано или поздно это всем надоест. И никому уже не будет дела до тебя и твоих парней. Включая профессора Бридж.
Я поджала губы, несколько мгновений глядя ему прямо в глаза. Он в самом деле думает, что мне его выходка хоть как-то поможет?! Потом развернулась и пошла прочь с балкона под пристальные взгляды девушек. Богиня, в этой академии что, одни девушки учатся?!
Стоило мне только вернуться в здание академии, как рядом тут же возник Гурсо.
— Ты меня преследуешь?! — воскликнула я, возмущенно тряхнув руками.
— Мы вообще-то в одной группе учимся, — напомнил он. — И у нас через две минуты зачет по плетению.
Я недовольно цыкнула и ускорила шаг.
Дэн уже был в аудитории и, когда я села на стул рядом с ним, с удивленным видом ко мне повернулся.
— Привет? — осторожно спросил он.
Вместо ответа я положила на стол сумку и, поднявшись на ноги, поцеловала Дэна в губы. Мне пришлось чуть наклониться и обхватить его щеки. Это было так странно и непривычно — быть выше его и самой целовать, да еще и наплевав на десятки обращенных на нас взглядов. Но, может, Ривиан прав? Раз уж все равно говорят…
Дэн обнял меня за ноги чуть ниже ягодиц, и на какое-то время я даже забыла о том, почему вообще сделала то, на что никогда раньше не решилась бы. Но потом дверь хлопнула, заставив меня вздрогнуть и, оторвавшись от Дэна, поднять взгляд. Профессор Макки, который только что вошел кабинет, будто и не заметил нас. Я села на свой стул и попыталась с невозмутимым видом достать свои вещи из сумки.
— Серьезно?! — прошипел Дэн, склонившись над столешницей. — Гурсо?! Слушай, когда я говорил, что не буду тебя ограничивать, если дело касается твоего счастья, я имел в виду Маркуса или на худой конец, не знаю… Лео, хотя он уже занят. Но Гурсо?!
Я прикрыла глаза и сделала медленный вдох. Пора уже привыкнуть к тому, что драконы по запаху чувствует кто с кем и насколько близко только что был.
— Считай, что это было изнасилование, — прошептала я, — и мне нужно было снять стресс.
— Изнасилование?!
Это Дэн сказал громче. Точнее, слишком громко. А еще точнее — достаточно громко, чтобы услышали все присутствующие и затихли, прислушиваясь.
Я со стоном упала лбом на столешницу. Поступая в Академию Золотых, я даже не надеялась пройти. Но рассчитывала, что если все-таки пройду, то буду плотно заниматься учебой, чтобы в конце концов занять хорошее место где-нибудь поближе к руководителю крупной компании. Например, компании, которая занимается разработкой золотых приисков. Ну или в одной из промышленных компаний Мару. Я вполне могла бы вместе с драконами разрабатывать новые технологии. А вместо этого, если судить по тому, что обо мне говорят, перелезаю из одной постели в другую, меняя партнеров, как перчатки.
Профессор Макки прочистил горло, исподлобья глядя на нас с Дэном, пока разбирал свои бумаги. Я же не поднимала головы, делая вид, что ничего не заметила.
— К зачету готовы? — спросил он. — Вижу, что не готовы. Но вас никто не спрашивает.
С этими словами он передал на первый ряд несколько небольших стопок с зачетными листами, которые мои одногруппники начали передавать назад.
— Итак, ничего проще и быть не может, — он с довольным видом сел за профессорский стол, закинул ногу на ногу и скрестил пальцы. — У каждого в задании описано плетение. Я вызываю вас всех по очереди, и вы создаете перед всей аудиторией плетение, которое описано в задании. Не думайте, что вы сможете подсмотреть у других. Плетения не повторяются. Так что сосредоточьтесь на своем задании.
Я посмотрела на лист, который достался мне. “Сжатый ураган”. Необходимо создать плетение, которое при насыщении его силой создаст небольшой, от одной до двух ладоней в высоту, смерч.
В целом ничего сложного. Стихия воды поддавалась мне не очень хорошо, но в плетении смерча ее совсем не много. Задание вообще было рассчитано на драконов, большинство из которых едва-едва начинали осваивать мультистихийность, поэтому для меня они в принципе не должны были быть сложными.
Лицо Дэна, впрочем, выражало ровно обратное. Он смотрел в свою карточку так, словно в ней были описаны страшные мучения, которым его подвергнут через несколько минут. Я с интересом заглянула в нее. Огонь и металл: плетение, которое расплавит монету.
— Не дружишь с металлом? — прошептала я. Дэн поднял на меня несчастный взгляд и отрицательно покачал головой. Я сощурилась: — Или не помнишь формулу расщепляющего плетения?
Он выглядел так, будто вот-вот заплачет.
— Попрошу тишины, — поднял голос профессор, который представлял собой уже немолодого дракона-полукровку. Он был все еще в хорошей форме, но на голове отчетливо просматривалась лысина, которую он пытался скрыть, сбривая волосы совсем. И только серебристые глаза давали понять, что он относился к клану Артас. — Мисс Миллерс, может, вы хотите выступить первой и покинуть аудиторию?
В целом, меня такой расклад устраивал. Мне надо было еще успеть в библиотеку и взять пару книг для подготовки к другим зачетам, и потому сэкономить целую пару…
— Разве нам не полагается времени на подготовку? — спросила я, невольно поймав взгляд Ривиана, который обернулся на меня.
— А вы настолько не уверены в своих знаниях, мисс? — усмехнулся профессор, и эта усмешка мне не понравилась. Что-то в ней было… гаденькое. Тоже слухов обо мне наслушался и считает, что мне надо остановиться на одном партнере? Или сам хочет занять это место?
Последняя мысль немного развеселила меня, несмотря на свою полную неправдоподобность, и я твердым шагом прошла на подиум во главе аудитории и протянула профессору карточку.
— Сжатый ураган, — прочитал он. — Что ж, порадуйте меня.
Без подготовки создавать плетение было довольно сложно. Нужно было не только вспомнить формулу кругового движения и узел сплетения воды и воздуха, но и правильно создать деталь законсервированной силы.
Выпуская из пальцев тонкие нити силы и подсвечивая их, чтобы все могли видеть, я начала неторопливо и аккуратно сплетать между собой две стихии. Постепенно они обретали форму и начали светиться сильнее, объединяясь и обеспечивая друг друга дополнительной подпиткой. Пару раз я допускала ошибку и приходилось распускать часть плетения и создавать заново.
В аудитории царила тишина. Мои одногруппники либо ломали голову над своими карточками, либо наблюдали за моей работой. И снова я поймала на себе пристальный взгляд Гурсо. Он заставлял меня волноваться и сбиваться. Гурсо! Обогнал меня в учебе на двенадцать пунктов! Я не могла просто так взять и облажаться, позволив ему обскакать меня еще сильнее.
Наконец, плетение было готово, и я, оборвав поток силы, отступила от него на шаг.
— Создайте копию, — попросил профессор. — Две копии.
Я кивнула и развела руками, облепляя плетение пузырем силы. Сняв отпечаток, перенесла его в сторону, а потом повторила процедуру.
— Теперь активируйте одно из них. Надеюсь, это будет действительно небольшой ураган, и вы не разнесете аудиторию.
Я бросила на него короткий взгляд, но промолчала. После активации плетения на подиуме заплясал действительно небольшой, с полторы ладони, смерчик. Профессор сощурился, критически его оглядывая.
— Вы понимаете, что если этот смерч будет в десять раз больше, все вокруг окажется залито водой?
— В задании не указано требуемое количество содержания воды, — возразила я. — И если рассматривать уровень влажности воздуха…
— Сделайте огненный смерч.
— Огненный? — опешила я.
Соединить воду и огонь в одном плетении? Нет, я слышала, что это возможно, но сделать это собственноручно…
— Огненный. Вам нужно всего лишь добавить в плетение еще одну стихию.
Вплетение дополнительного потока — тема, которую только начали проходить как раз в то время, когда я болела. И, как ни старалась, я не смогла вспомнить, чтобы в учебнике в этом разделе шла речь о сплетении противоположных стихий.
— Но мы ведь этого не проходили, — заметила я.
— В самом деле? — профессор выгнул бровь, так что сразу стало понятно: проходили. Но, увы, без меня.
Тот покачал головой.
— Три балла, мисс Миллерс. Три балла. Больше я вам поставить не смогу.
— Но, послушайте, я ведь болела…
— Три балла из десяти. Плетение неровное, две исправленных ошибки и три неисправленных, и, кроме того, вы не можете сделать то, что проходили на прошлой неделе. Три — не больше и не меньше.
Я опешила. Если мне в промежуточный зачет поставят хоть одну оценку ниже пяти, меня могут попросить освободить бюджетное место ввиду несоответствия требованиям.
— Но я не могла…
— Три, Миллерс.
И профессор размашистым почерком поставил в зачетный лист роковую цифру.
— Вы не имеете права! — воскликнул Дэн, резко поднимаясь с места и привлекая к себе внимание всех присутствующих. — Мишель выполнила задание, и несколько незначительных ошибок, которые наверняка почти никто не заметил, не могут так сильно влиять на оценку!
— Вы хотите ответить, мистер… — профессор сделал паузу, намекая на то, что не знает имени, и Дэн представился. — Мистер Даниэль. Что-то я не припомню вас на своих занятиях.
— Я член сборной по драгонболу, и у нас сейчас идет важный чемпионат. Поэтому у меня официальное освобождение от занятий на период матчей.
— Это не значит, что вы не должны сдавать зачет наравне с остальными. Прошу вас, выходите.
— Поставьте Мишель нормальную оценку!
— Не надо, — вмешалась я. — Я… я пересдам. Вы ведь сможете принять зачет еще раз на этой неделе?
Профессор поджал губы и отрицательно покачал головой.
— Вы ведь знаете, что с тройкой ее лишат бюджетного места! — воскликнул Даниэль.
— И что с того? — профессор наклонился вперед и скрестил пальцы на столе. — Почему мне должно быть до этого дело? Не мне нужно держаться за бюджетное место, а мисс Миллерс, и если она хочет занимать его по праву, то ей стоит больше внимания уделять учебе.
— Она болела!!! — Даниэль не сдержался и повысил голос до такой степени, что в нем послышались ноты, принадлежащие дракону. Наши одногруппники зашептались. Я бросилась к парте и, сжав кулаки, тихо сказала:
— Дэн, успокойся. Не то тоже отхватишь проблем.
— Да плевать мне на проблемы! Он не имеет права недооценивать тебя только потому, что ты — человек!
Так дело было в этом? Я удивленно обернулась на профессора, который продолжал сохранять невозмутимый вид.
— Ничего страшного, я что-нибудь придумаю. Правда. Просто успокойся, извинись и сядь.
— Мистер Даниэль, — бесстрастно проговорил профессор. — Вы будете отвечать или покинете аудиторию?
— Я не буду отвечать, пока вы не исправите оценку Мишель!
— В самом деле? Вы хотите и себя поставить под угрозу вылета? Насколько мне известно, вас и приняли-то только благодаря вашим спортивным достижениям, в то время как вам не удалось сдать вступительные экзамены на достаточно высокий балл.
С этими словами он стукнул по столу ручкой, словно приготовившись писать что-то в зачетном листе.
Дэн схватил свою сумку, потом мою и подошел к профессорскому столу.
— Плевать, — это слово он действительно будто выплюнул в лицо профессору. — Можете ставить мне неуд. Можете отчислять меня. Но, знайте, я достучусь до ректора и позабочусь о том, чтобы вас тщательно проверили на предмет соответствия званию профессора. Думается мне, что вы этот зачет сдадите на… Три балла из десяти.
И он вышел из аудитории. Я же так и осталась стоять, пораженно глядя ему вслед и силясь понять, что вообще им двигало.
— Мисс Миллерс? — голос профессора привел меня в чувство. — Вы хотите еще раз ответить?
Часть меня вопила: да! Вторая попытка может оказаться более удачной, чем первая! Другая часть возмущенно заявляла, что он будет топить меня и дальше, причем еще глубже, если я продолжу этот бой. Нет, здесь надо было подходить как-то иначе.
— Думаю, мы еще вернемся к этому вопросу, — на удивление спокойным голосом произнесла я. — Я найду вас позже, профессор.
— Что ж, найдите, — усмехнулся тот, и я, собрав с парты вещи, которые не были в сумке, поспешила следом за Дэном. В спину мне послышался уважительный свист, и я готова была поклясться, что свистел именно Ривиан Гурсо, который так и не произнес ни слова за все это время.
Даниэль ждал меня за дверью. Покинув аудиторию, я схватила его за рукав и оттащила в сторону.
— Ты что тут устроил?! Жить надоело?! Вылететь хочешь?! Ты же только ради сборной сюда пошел!
— Плевать, — повторил Даниэль. — Мне не обязательно надрываться и тянуть это элитное образование, чтобы играть. Можно, вон, как Маркус, пойти на средне-профильное, бытовиком.
— Ты с ума сошел? — прошипела я. — Какое среднепрофильное?! Какой бытовик?! Что ты вообще несешь?!
— А знаешь, — вдруг проговорил он, напряженно глядя в окно, где в небе виднелись пролетающие над городом драконы. — Что я вообще тут делаю, а? Мне место в сборной Виригии, а не здесь. По возрасту я уже прохожу, подготовка у меня есть. Скоро будут отборочные игры. Пойдешь со мной?
Я опешила и даже не нашлась, что ответить. Звучало так, будто он это все продумал уже давно, и теперь просто воспользовался случаем, чтобы с чистой совестью прекратить обучение и посвятить свою жизнь спорту.
Но… у него действительно был шанс.
— Даниэль, — мягко ответила, взяв его за руку. — Я поддержу тебя в любом случае. Но давай не будем рубить с плеча? Если вылетишь сейчас, тебе уже не устроиться даже на среднее профильное, слишком поздно. Не закончишь играть на чемпионате — будет меньше шансов пройти отборочные. Давай ты сначала покажешь в чемпионате все, на что способен, а потом можешь отчисляться и идти к мистеру Эйлару, чтобы он тебя натаскал. Не думаю, что он откажет.
Даниэль выдохнул и, обхватив меня за плечи, прижал к себе.
— Ну вот и зачем ты такая умная? Я уже настроился…
— Я что-нибудь придумаю, — ответила я ему в грудь. — Подготовлюсь получше и пересдам. А ты со мной.
Дэн прерывисто вдохнул и, сощурившись, опустил на меня подозрительный взгляд.
— Так что там у тебя с Гурсо было?
— Ничего, пытался ко мне свои яйца подкатить.
Даниэль аж поперхнулся.
— Чего?!
Я отмахнулась и пошла по коридору. Мне еще нужно было зайти в библиотеку, и я не собиралась завалить остальные предметы только потому, что один из преподов оказался козлом. Прямо сейчас мне эту проблему не решить. Значит, и думать о ней незачем.
— Эй, Шелли! — Даниэль поймал меня за руку и развернул к себе. — Ну-ка признавайся, что он тебе сделал?
— Его веселили слухи о том, что у меня в гареме трое драконов, и он — четвертый. Вот и поцеловал, чтобы эти слухи подтвердить. Но я дала ему по яйцам.
Глаза у Дэна стали такими большими, что я усмехнулась и хлопнула его по плечу:
— Будешь плохо себя вести — продемонстрирую. Хороший прием. Безотказный.
— Я теперь буду ходить с ракушкой в штанах, — ошарашенно пообещал Дэн.

Глава 11

Маркус Саргон
— Что, не так уж и хорошо быть чистокровным драконом? — насмешливо спросила Матильда, наблюдая, как я пытаюсь выжечь пыль с высоких полок вместо того, чтобы смахнуть ее порывом ветра, как остальные. Что поделать, если я так толком и не научился пользоваться воздухом?!
— Я не чистокровный, — рыкнул я в ответ — и следующий поток силы сжег слишком много, захватив еще высохший букет в пыльной вазе. Вот и зачем его туда поставили?!
— Нет-нет-нет, Маркус, дорогуша, не сжигаем, а смахиваем! Мы бережно относимся к предметам интерьера. Представьте, что вам поручат приготовить к важному приему зал какого-нибудь императора.
— Императора? — не выдержал я после очередной попытки легким дуновением смахнуть пыль с верхней полки. — Серьезно? Где вы видели живых императоров?
Профессор Поммес, которая неторопливо проходилась между рядов тренировочных стеллажей, остановилась возле меня и, вскинув руку, начала загибать пальцы:
— Мессотия, Лилигрин, в Конгренвадене вообще насчитывается пять империй, в каждой из которых свой император, хоть они по площади едва ли составят четверть Гвина каждый.
— И вы серьезно полагаете, что кого-то из ваших выпускников может пригласить император Конгренвадена для подготовки торжества?
— Это не редкость. Специалисты Виригии считаются достаточно профессиональными и при этом аккуратными в исполнении. Мы делаем подобную работу быстро и качественно, поэтому нам предлагают большие деньги за ее выполнение. Буквально пять лет назад меня пригласили для оформления летнего дворца короля Гвина…
Я мгновенно потерял интерес к тому, что говорила профессорша и снова попытался нащупать внутри себя стихию воздуха. Со скрипом, но дело шло.
— Ты не напрягайся так, — смешливо сказала Мэт, наблюдавшая за моими потугами. — Воздух любит легкость. Вспомни драконов Мару. Они обычно такие легкие, подвижные, даже позитивные.
— А я не такой! — рыкнул я, стараясь не привлекать к себе внимание профессорши. — Я не легкий! Не позитивный!
— Ну хоть подвижный, — хмыкнула Мэт с самым невозмутимым видом. — И нервный какой-то последнее время.
Нервный. Станешь тут нервным, когда ты вынужден печь торты и разбираться в артефактах для полировки обуви. А тут еще зачетная неделя, которая будто нарочно выпала на промежуток между играми, и я был вынужден шататься из аудитории в аудиторию и сдавать дурацкие, бессмысленные зачеты.
Закончив с зачетом по магической уборке, за который мне профессорша, кажется, поставила пятак только по принципу полового признака, я поднялся на крышу одной из башен академии, где был пустующий обычно балкон, выступающий из конусообразной черепичной крыши. Я приметил его еще в прошлом году, когда пролетал мимо, а теперь это стало моим привычным местом отдыха. Но стоило мне только сесть на холодный бетонный пол и вытянуть ноги, как дверь приоткрылась, и на меня из-за нее посмотрело веснушчатое лицо Матильды.
Я закатил глаза и откинул голову назад, упершись затылком в стену.
— Так вот где ты все время пропадаешь, — заметила она и прикрыла за собой дверь. Меня окутал пузырь тепла, будто сам я не смог бы себя обогреть. — Хороший вид. Мне нравится. Я посижу с тобой?
— А у меня есть выбор? — устало спросил я.
— Нет, — голос Матильды прозвучал настолько жизнерадостно, что аж тошно стало. Она закрыла дверь и села рядом со мной. — Ну, рассказывай.
— Что тебе рассказывать?
— Чего нервный такой? Вы ведь победили, вышли из группы, и скоро будете играть в четвертьфинале. Да и зачеты тебе все ставят за красивые глаза, бицепсы и брутальную щетину.
Я поморщился. Тоже мне, достижение.
— Дело в чем-то другом? Если честно, я провела небольшое исследование…
— Какое еще исследование?
— Исследования… тебя.
— В каком смысле? — я даже с интересом повернулся к Матильде, и та довольно заулыбалась.
— Собрала о тебе кое-какую информацию. Например, узнала, что ты ушел из Академии Золотых, потому что родители отказались спонсировать твое образование из-за увлечения драгонболом. И что ты даже какое-то время жил на улице, пока не перебрался к товарищу по команде. Знаю, что ты не признаешь человечек и спишь только с чистокровными драконицами. Ну, или хотя бы с полукровками. А еще знаю, что у тебя уже давно никого не было.
— Чего? — нахмурился я.
— Девчонки из команды поддержки говорят, что от тебя пахнет, как от дракона, у которого уже давно не было секса. А это неестественно и вредно для вашего брата. Полагаю, отсюда же проистекает и твоя нервозность. Скажи, у тебя какие-то проблемы? Здоровье подводит… там?
— Все у меня в порядке! — возмутился я. — И вообще, это не твое дело!
— А еще, в академии говорят, что якобы у тебя что-то с менеджером команды. Как там ее… Миллерс? Но этого не может быть по двум причинам: ты не спишь с человечками и от тебя пахнет…
— Хватит! Давай закроем эту тему.
— Зачем? Если я права, и у тебя просто, хм, нехватка женской ласки, то мы могли бы решить эту проблему здесь и сейчас.
С этими словами она села на меня сверху, широко расставив ноги и прижавшись промежностью к моему члену. Но тот даже не отозвался. Матильда потерлась о него и обхватила мою шею ладонями.
— Нам здесь никто не помешает, — прошептала она. — Через полчаса ты будешь, как новенький, и мы даже успеем на следующую пару.
— Думаешь? — хмыкнул я, глядя ей в глаза. Ни сама девушка, ни ее изгибы, ни откровенное потирание о мой член не вызвали во мне никакого отклика. Ощущение было странное. Словно я действительно имел какие-то проблемы ниже пояса. Без разницы, какая раса, когда на тебе вот так вот восседает довольно приятная на вид и ощупь девушка, а у тебя больше месяца не было секса, тело возьмет свое.
Но оно не брало. Я был настолько равнодушен к происходящему, что самому стало тошно.
— Как видишь, в твоих услугах я не нуждаюсь. Но могу заплатить неустойку.
— Что-о? — протянула Матильда, медленно соображая, что я только что назвал ее проституткой.
— Если мне понадобятся подобного рода услуги, в моем распоряжении целая команда чирлидирш. Спасибо за предложение, но ты не в моем вкусе. И если ты продолжишь так сидеть, у меня вот-вот закончится запас вежливости.
Матильда быстро поднялась на ноги и, скрестив руки на груди, укоризненно уставилась на меня.
— Ты что, серьезно, ни капельки меня не хочешь?
— Ни капельки, — ответил я. Потом тоже поднялся и с наслаждением потянулся. — Но кое в чем ты права.
Не дожидаясь, когда она спросит, в чем именно, я вскочил на перила и прыгнул вниз. Матильда от испуга заверещала, как резаная, и замолкла только когда я взмыл на распахнувшихся крыльях и начал планировать на двор отделения Золотых.
Опустившись у крыльца, я втянул носом воздух. Ноздри наполнились тысячей запахов разных людей, еды, растений, мебели и материалов, из которых было выстроено здание. Да уж, чего я ожидал? Найти Шелли по запаху, как натасканный пёс? У меня даже не было при себе какого-нибудь её платочка, чтобы было на что ориентироваться. Да и я всё-таки дракон, а не пёс.
Поэтому пришлось войти и посмотреть по расписанию, где у неё должна быть пара. Однако в аудитории её не оказалось. Я остановился в коридоре и почесал затылок. Где она может быть, если не в аудитории? Да ещё и во время зачётной недели. Разве только в тренерской. Или в библиотеке.
Я снова потянул носом, но на этот раз уловил знакомый запах. Еле ощутимый, но он явно был здесь. Прошёл в одну сторону — запах растворился. Пошёл в другую — вернулся. Она была здесь. И она… злилась?
Ускорив шаг, я всё-таки пошёл по следу, как пёс. Дэн прав, мне пора обзавестись вещателем. Если раньше его отсутствие означало свободу от любых попыток контролировать меня и моё местоположение, то теперь всё было иначе. Меня некому было контролировать. Если только Шелли… но ей, в отличие от своих предыдущих девушек я готов был дать в руки даже хлыст.
Запах становился всё отчётливее и, наконец, привёл меня к библиотеке. Остановившись перед дверью, я усмехнулся и покачал головой. Знал ведь, что она здесь будет.
Отворившись, дверь тихо скрипнула. В читальном зале Шелли не было, но её запах стал ещё более ощутимым. Должно быть, я уже настолько привык к ней, что аромат этой девушки узнавал среди тысяч других и чувствовал его намного сильнее, чем остальные. И оттого ещё более безумным казалось то, что кто-то не сразу узнал в ней девчонку.
Запах повёл меня глубже, в лабиринт книжных полок, пока, наконец, я не нашёл её. Шелли стояла перед одним из сотен стеллажей и рассматривала его настолько внимательно, что даже не заметила моего появления.
Она была, как магнит. Я отчётливо ощущал, как меня к ней тянет, но не мог дать этому разумного объяснения. Так не должно быть. Если сравнивать с драконицами — она же плоская. Мелкая. Чуть придавишь — хрустнет. Ни капли макияжа, ни эффектных укладок, и даже одежда на неё смотрелась совсем не так соблазнительно, как на других адептках.
Я медленно, тихо сделал шаг в её сторону. Она обернулась и сначала сразу вернулась к рассматриванию полок, но потом, будто осознав, развернулась ко мне и посмотрела на меня удивлённо.
— Маркус? — спросила она тихо. Я медленно потянул носом, втягивая в себя запах Мишель, который мгновенно изменился. Злость и озабоченность сменились чем-то сладковато-пряным. — Что ты здесь делаешь?
— Тот же вопрос к тебе, кнопка, — ответил я, приближаясь.
Я не заходил к ней с самой игры, и мы не виделись уже почти десять дней. Не то чтобы я не хотел. Но после того, как она сама поцеловала меня, я не мог избавиться от навязчивых мыслей, что это было случайностью. Виной тому могла быть её болезнь, лихорадка или, возможно, она вообще вместо меня видела перед собой Дэна. И узнавать правду было… страшно.
Но Мэт была права. Я стал нервным, и длительное вынужденное воздержание наверняка сыграло свою роль. Вынужденное — не потому, что я не позволял себе. А потому, что только рядом с кнопкой мог чувствовать нечто большее, чем равнодушие.
— Мне сегодня надо написать две работы, — ответила Мишель, показывая небольшую стопку книг, которую одной рукой прижимала к себе. — Вот, ищу литературу. Ты тоже пришёл готовиться к зачёту?
Конечно. Это ведь такое обычное явление, Маркус Саргон в библиотеке готовится к зачёту.
Я забрал у неё книги, положил их на первую попавшуюся полку. Потом обеими ладонями провёл по её щекам, запустив пальцы в волосы.
— Шелли, — проговорил с хрипотцой и коротко прочистил горло. — Я без тебя схожу с ума.
И склонился, чтобы поцеловать эту крошку.
Богиня, какая же она маленькая! Как можно не любить её, не оберегать, не думать о ней? Как можно… жить без неё?

Глава 12

Мишель Миллерс
— Шелли, — я открыла глаза и увидела, что Маркус смотрит прямо на меня. Выдержав паузу, он проговорил, и ему эти слова словно давались с трудом: — Я без тебя с ума схожу.
Сложно описать, что в это время творилось у меня внутри. Мыслей не было. В груди словно взорвался фейерверк тщательно спрятанных чувств. Я не могла ничего ответить. Не могла даже толком понять, что происходит. Всё это казалось сном, самым приятным, самым желанным сном, которому вряд ли суждено сбыться.
Его руки всё ещё обхватывали мою голову, не позволяя отвести взгляд. Он полностью контролировал меня. Мне хотелось снова ощутить его поцелуй, но дракон полностью контролировал ситуацию, и внутреннее я издала стон наслаждения.
Быть в его власти оказалось так приятно.
— Шелли, я был дурак, — он почти шептал. — Вся эта чушь про кровь, её чистоту… Она не имеет никакого значения. Ты нужна мне, как кислород. Без тебя я превращаюсь в ворчливого старика.
Я невольно улыбнулась этому сравнению. Да, ворчать Маркус умел. Увидев мою улыбку, он тоже улыбнулся, потом поджал губы, словно стараясь скрыть эту улыбку и, снова став серьёзным, добавил:
— Я люблю тебя, кнопка.
— Я тоже люблю тебя, — срывающимся голосом прошептала я. Потом мотнула головой, высвобождая её, обняла Маркуса за шею и сама одним порывом припала к его губам. Он ответил на поцелуй так горячо и страстно, что я чуть не задохнулась от охватившего меня возбуждения. Великая Праматерь! Как давно я ждала этого! Как долго втайне даже от самой себя мечтала о том, чтобы снова ощутить обволакивающее пламя его любви.
Он шагнул на меня, и я отступила, спиной уперевшись в стеллаж с книгами. Маркус обнял меня за талию, и я невольно привстала на носочки, пытаясь дотянуться до него и углубить поцелуй. Его язык прикасался к моему, танцуя с ним в едином танце, и это было настолько приятно, что из моей груди вырвался стон. Мне хотелось большего. Намного большего. Но сейчас? Здесь?..
Ладонь Маркуса скользнула за пояс моей юбки и, нащупав край рубашки, проникла под неё. Я почувствовала спиной его прикосновение, кожа к коже. Второй рукой он проник под юбку снизу и обхватил ею мою ягодицу. Я чуть не задохнулась.
— Стой, — прошептала я, с трудом разорвав поцелуй. — Что ты делаешь…
— То, чего хотим мы оба, — его дыхание коснулось моей шеи, и я закусила нижнюю губу от новой волны вожделения.
Скрыть от дракона своё желание почти невозможно. Он считывал реакции моего тела мгновенно, и каждым следующим движением вгонял меня всё глубже в пучину своего огня.
— Здесь?!
— Там дальше есть раздел, в который никто никогда не заходит, — прошептал Маркус, не переставая ласкать мою спину и чуть ниже. — Я покажу тебе.
И он снова начал целовать меня, неторопливо делая шаг за шагом. Я даже не думала о том, куда именно он меня ведёт. Это казалось таким несущественным на фоне того, что я наконец-то могу по-настоящему прижаться к нему, ощутить кожей его жар, целовать и, наконец, слиться с ним в единое целое.
К счастью, в лабиринтах библиотеки никого не было. По крайней мере, так глубоко. И через некоторое время мы оказались в тупиковой ветке, которая даже почти не освещалась. Здесь, как и во многих других секциях, стоял крошечный диванчик, но кроме него — только бесконечные полки книг. Там Маркус подхватил меня под бёдра и, усадив на собственный таз, прижал меня спиной к единственной стене. Потом прошёлся пальцами по прикрытой тканью трусиков промежности, Даже я ощутила, что она уже сочилась влагой, когда он сдвинул край и проник пальцами внутрь.
Я издала стон и тут же прикусила губу, стараясь молчать, чтобы никто посторонний не услышал. Читальный зал был от нас далеко, но тишина библиотеки не прощала легкомысленного поведения.
— Я хочу тебя, — прошептала я, уже изнемогая.
Маркус, тяжело дыша, промолчал. Вместо ответа он вынул из меня пальцы, а ещё через пару мгновений я ощутила, как его твёрдая головка коснулась меня. Трусики не позволяли ему проникнуть, и он просто надавливал членом, но даже это вызывало такую волну наслаждения, что я едва сдерживала собственный голос.
“Ну же, — мысленно умоляла я, продолжая целовать его. — Сделай это. Войди в меня. Я так хочу этого… Пожалуйста…”
Томительная пытка продолжалась. Его язык сплетался с моим, проводил по зубам, врывался в мой рот, не оставляя ни единого шанса оторваться от него. Он закусывал мои губы, то одну, то другую, всасывал их, нежно оттягивал и снова набрасывался, как на источник живительной влаги посреди пустыни.
А потом, наконец, он сдвинул край белья, и в одно мгновение, одним порывистым движением наполнил меня, вошёл так глубоко, что я чуть не вскрикнула, прикусив его губу, а потом всё же простонала. Короткая вспышка боли быстро сменилась умопомрачительным наслаждением.
Некоторое время он почти не двигался, позволяя мне привыкнуть к его размерам, и я начала нетерпеливо покачивать бёдрами вперед-назад. Всё это было так неправильно. Мы делали это в одежде в библиотеке академии посреди дня. И острое чувство того, что кто-то может появиться у Маркуса за спиной, только заставляло меня хотеть его ещё больше. Он придерживал меня крупными, сильными ладонями под ягодицы и неторопливо начал двигаться. Я же крепко держалась за его шею и плечи, прижимаясь к груди дракона.
Как же давно я этого ждала…
Время остановилось. Слилось в одно бесконечное мгновение. Я кусала губы, впивалась в плечи Маркуса, чтобы не огласить помещение библиотеки громким стоном. Сдерживаться было мучительно сложно, я едва контролировала себя и задыхалась в его объятьях. Он входил в меня всё глубже и сильнее, целовал меня, тяжело дышал мне в шею и губы, а по виску уже бежала капелька пота.
Потом он остановился, перехватил меня удобнее и, сделав пару шагов в сторону, сел на диван. Я оказалась сверху.
Маркус расстегнул пуговки рубашки, которые не были скрыты под подгрудным корсетом, и освободил мягкие, раскрасневшиеся полушария. Когда один из моих сосков оказался у него во рту, я резко вдохнула и, охнув, прогнулась в спине, охваченная пульсирующим оргазмом.
— Тише, тише, ты меня так вытолкнешь, — прошептал Маркус с усмешкой и его пальцы впились в мои ягодицы.
Придерживая мои бёдра на месте, он снова начал двигаться во мне. Я чувствовала сопротивление внутри, сквозь которое он проталкивался до самое глубины. Я сжимала его ствол так крепко, что едва могла дышать. Но напряжение постепенно спало, уступив место сводящему с ума блаженству.
— Я мог бы делать это весь день, — прошептал он, когда я начала в так ему подаваться бёдрами навстречу.
— Мы не можем…
— Не здесь, — шепнул он в ответ. — Нас скоро будут искать.
Его губы поймали грудь, которая качалась в такт нашему танцу. Я выгибалась, сбивалась с ритма, но сильные руки удерживали меня в нужном положении и не позволяли пропустить ни сантиметра его восхитительного достоинства.
И снова нарастающее блаженство стало наполнять меня изнутри.
— Я сейчас… — прошептала я, но не нашлась, как описать то, что сейчас произойдёт.
— Да, детка, — Маркус чуть вскинул голову, его глаза были прикрыты, блаженно и в то же время напряжённо.
Движения его бёдер стали ритмичнее и сильнее, и через несколько мгновений я ощутила, как с силой обхватила его изнутри. Но Маркуса это не остановило. С ещё большей силой он продолжал толчками входить в меня, пока, наконец, с протяжным стоном не выдохнул. Фрикции стали короче и мельче. Маркус словно бился подо мной в сладкой конвульсии, и я — вместе с ним.
Несколько минут мы просто сидели так, тяжело дыша. Я едва осознавала, что только что произошло и не могла поверить, что до сих пор никто не появился в этом закутке библиотеки.
Руки Маркуса ласкали мою грудь, продлевая сладкую истому. Я наклонилась к нему и поцеловала его губы. Поцелуй был таким мягким и чувственным, словно в него были вложены все те чувства, которые копились последние недели.
От его ласк и поцелуя напряжение внутри меня снова начало возрастать. Прикусив его губы, я выдохнула в них стон.
— Я хочу ещё, — прошептала я, сжав его внутренними мышцами.
Маркус прикрыл глаза и откинулся головой на спинку дивана.
— В другой раз, — он посмотрел на меня и убрал за ухо упавшую на лицо прядь, после чего начал застёгивать пуговки на моей груди.
Я нехотя слезла с него и упала на диванчик рядом с ним. Усталости не было, но тело показалось мне свинцовым. Он повернулся ко мне.
— Ты задумывалась о том, что можешь забеременеть?
— Не бойся, я принимаю меры предосторожности. Внезапно отцом тебя не сделаю.
— Жаль, — хмыкнул он, и я невольно приподняла голову.
— В смысле? Ты в самом деле хочешь детей?
— Пятерых, — усмехнулся Маркус. — Трёх мальчиков и двух девочек. Не сейчас, конечно, а когда я стану членом основной сборной, куплю большой дом на берегу реки и смогу обеспечить им самое офигенное детство.
— И ты сейчас всё это время думал о том, что я могу забеременеть?
Я правда не верила своим ушам. Самой мне рано было задумываться о детях, надо было закончить обучение и хотя бы примерно спланировать своё будущее. Я не была ни против, ни за. Но сама постановка вопроса меня искренне удивила.
— Я всегда об этом думаю, — твёрдо ответил Маркус. — И обычно до того, как кончаю внутрь.
— А сейчас что, не успел? — усмехнулась я.
— Не видел смысла.
У меня сердце застучало где-то в горле. Неужели он действительно готов к тому, чтобы связать свою жизнь со мной настолько крепко, что даже хочет завести общих детей? Сейчас не подходящее для этого время, конечно, но само признание стоило больше любых слов о любви.
Смутившись этой темы, я поднялась на ноги и невольно зажмурилась, ощутив, как его семя медленно вытекает из меня, и только благодаря тому, что трусики он с меня так и не снял, оно не начало стекать по ноге.
— Мне надо срочно помыться, — сказала я.
— До тренировки ещё полчаса, — заметил Маркус. Если поспешим, то, может, тебя никто и не заметит в душевой.
— Как полчаса?! — я не поверила своим ушам. Это мы здесь, выходит, провели никак не меньше, чем три четверти часа? — Драконята плешивые… Так, выходим по одному. Не хочу, чтобы кто-то увидел нас вместе здесь и после того, что здесь только что было.
— Ты меня стыдишься? — усмехнулся Маркус. Он всё ещё сидел на диванчике, и его член лежал на животе, не сильно торопясь уменьшаться в размерах. Я с трудом отвела взгляд и провела языком по губам.
— Не тебя, а того, что только что совершила. Заниматься сексом в библиотеке!
Последние слова я воскликнула почти шёпотом и обернулась, ожидая, что кого-то всё-таки привлекли наши голоса.
— Даже если ты выйдешь одна, все присутствующие и так поймут, чем ты занималась, — насмешливо заметил Маркус. Потом со вздохом встал и начал поправлять на себе штаны. — Это академия драконов, кнопка. Здесь таким никого не удивишь.
— Выжди пять минут, и только потом выходи. Понял? — я вскинула указательный палец к его носу. Он перехватил мой палец, убрал его вниз, второй рукой обхватил меня за талию и прижал к себе.
— Понял, мышка. Понял.
Потом Маркус склонился ко мне, и от нового поцелуя у меня едва не подкосились ноги.

Глава 13

Мишель Миллерс
Я быстрым шагом шла по академии, стараясь ни на кого не смотреть, не останавливаться и не оглядываться в надежде, что если не буду находиться рядом с кем-либо дольше доли секунды, никто не почувствует исходящие от меня запахи. Надо признать, быть драконом, и особенно в отношениях с драконом не всегда удобно. Что бы кто ни совершил, его половинка всегда почувствует: ложь, страх, волнение и тем более измену или даже намёк на измену. Наверное, отчасти это диктовало их достаточно свободное отношение к всяческим связям.
Это — и ещё хорошая медицина, конечно. Что ж, у всего есть свои плюсы и свои минусы.
Последняя пара ещё не закончилась, и это спасло меня от излишнего внимания. Почти никого не встретив по пути, я успешно добралась до восточного крыла, спустилась на первый этаж и вошла в женскую раздевалку. Там тоже было тихо. Свет погашен, никого нет. Украдкой выдохнув, я открыла большой шкаф, в котором лежали чистые полотенца и маленькие одноразовые флакончики с жидким мылом. Достав всё необходимое, я разделась, замоталась в полотенце, сложила свою одежду в пустующий шкафчик и ушла в душевую.
Несколько минут я просто наслаждалась прикосновениями тугих струй воды. Наконец я начала немного остывать, и острое желание становилось уже не таким ощутимым, оно сменилось томительным, ноющим ожиданием продолжения. Я невольно ласкала собственную грудь, вспоминая, как только что Маркус ловил её горячими губами.
Но времени предаваться воспоминаниям и ощущениям у меня не было. Собравшись с силами, я заставила себя тщательно помыться, чтобы не осталось запахов и, завернувшись в полотенце, вернуться в раздевалку.
Но, когда я вышла из душевой, меня ждало совсем не то, чего я ожидала.
Раздевалка была полна девчонок из группы поддержки. Должно быть, я провела в душе слишком много времени, и пара уже закончилась. Но самое ужасное было не это: во главе компании оказалась Синтия, которая стояла возле моего шкафчика с моими трусиками в руках, и её взгляд тут же метнулся ко мне.
А в следующее мгновение ко мне были прикованы уже все взгляды присутствующих.
Я потянулась к покоящейся внутри силе: ожидать от них можно было чего угодно, и необходимо было подготовиться к защите.
— Так значит, — медленно произнесла Синтия, складывая моё бельё обратно в шкафчик, — это правда. Между вами действительно всё серьёзно.
— Не понимаю, о чём ты, — сухо ответила я, запоздало сообразив, что бельё надо было тоже постирать. Или вообще выкинуть. Причём, где-нибудь в самом неожиданном месте.
— Здесь как будто Маркус пропотел. И этот запах исходит от твоей одежды. И запах кое-чего ещё.
— Почему вы вообще нюхаете мою одежду? — сощурилась я. — У тебя всё в порядке? Нет, если тебе нравится, я могу хоть каждый день приносить тебе своё грязное бельё, но придётся оплатить покупку нового.
Синтия на несколько секунд замерла, соображая, что я только что сказала, потом фыркнула и бросила в сторону своих подруг:
— Оставьте нас ненадолго одних.
Те зашептались, но раздевалку всё-таки освободили. Мы с Синтией остались один на один, и я, в одном полотенце на голое тело, была явно не в выигрышной позиции.
— Учти, я обладаю множеством стихий, и если что, смогу защититься, — предупредила я, демонстративно собирая над нами облако, благо воды вокруг было предостаточно.
— Расслабься, пока что я хочу с тобой просто поговорить.
Я сощурилась, но контакт со стихией всё-таки прервала, позволив тучке раствориться в воздухе.
— О чём же?
— Во-первых, насчёт Маркуса, — Синтия обошла меня по кругу, смеряя высокомерным взглядом. — Не знаю, что он в тебе нашёл, но ты должна помнить, что в этой академии несколько десятков девчонок, которые хотели бы оказаться на твоём месте. Пару лет назад за право флиртовать с ним шла нешуточная война, которая закончилась перемирием и общим решением, что никто в академии не будет к нему подкатывать.
— Зачем же ты явилась к нему в тот раз? — не выдержав, съязвила я. — Чтобы не флиртовать?
— Чтобы убедиться, что он в порядке и у него всё есть, — холодно отозвалась Синтия. — Кроме того, я хотела попросить своих родителей повлиять на его. Ну, или в крайнем случае пригласить его пожить у нас.
— Это нисколько не нарушает договор.
— Тебя это уже не касается. Так вот, помни. Во-первых, ты влезла на чужую территорию и заняла место, которое занимать не должна. Как только об этом станет известно…
— Слухи уже и так ходят.
— Слухи — это одно. Кроме меня вас никто не видел, а потому никто не знает наверняка. Но рано или поздно, если между вами что-то ещё будет, про вас обязательно узнают, и тогда против тебя окажется добрая четверть дракониц академии. Подумай, что ты будешь с ними делать.
— Спасибо за добрый совет, — глухо отозвалась я.
— Это ещё не всё, — Синтия скрестила руки, подчеркнув и без того пышную грудь. — Я смирилась с тем, что по какой-то неведомой причине Маркус положил на тебя глаз, хоть ты и человечка. Возможно, замешаны какие-то привороты, этого я не знаю и знать не хочу. Но.
Она подошла ко мне ближе и сощурилась, глядя прямо в глаза.
— Если я узнаю, что ты его бросила… Не он тебя, а ты его. То, поверь, я тебя из-под земли достану и жизни не дам. У меня много есть власти в Пантарэе. И много связей. И я не забуду ни про одну возможность превратить твою жизнь в ад.
— Это угроза? — я попыталась удержать нейтральное выражение лица и спокойный голос.
— Добрый совет. Второй. И, наконец, переходим к третьему.
Ещё и третий “совет”. Замечательно.
— Слушаю внимательно.
— Я уже знаю о том, что Ривиан поцеловал тебя на прошлой перемене. Так вот. Определись. Потому что двоих я тебе точно не отдам.
— Гурсо мне не нужен, — голос всё-таки дрогнул. — Он сам поцеловал меня, за что получил промеж ног.
— Надеюсь, что это так, — ответила Синтия. — А теперь забирай свою одежду и переодевайся где-нибудь в туалете. Я сейчас не в настроении видеть тебя рядом и… сожги это, иначе кто-нибудь может оказаться менее сдержанным, чем я.
Я сгребла из шкафчика свою одежду, сумку и, последний раз бросив на Синтию взгляд, вышла из раздевалки. В коридоре ожидали остальные десять участниц группы поддержки. Их взгляды, кажется, прожигали во мне дырку.
Стараясь смотреть строго в пол, я прошла между ними, а потом врезалась в широкую грудь Ваала.
— Ой, — только и выдохнула я.
Ваал взглянул на меня, потом на девчонок, которые не торопились войти в раздевалку. Его ноздри довольно заметно расширились, и я мысленно выругалась.
— Что здесь за собрание? — в его голосе звучал лёд.
— Уже закончилось, — быстро ответила я и попыталась обогнуть Ваала, но он схватил меня за плечо.
— Пусти, — рванулась я, но у меня не было даже возможности вырываться, потому что приходилось прижимать к себе и одежду, и сумку, и полотенце, которое норовило слететь.
— Что они тебе сделали? — строго спросил Ваал, глядя мне в глаза.
— Я дала ей пару добрых советов, а потом напомнила, что нам необходимо переодеться перед тренировкой, — в дверном проёме показалась Синтия. — И Мишель любезно освободила раздевалку, чтобы переодеться в другом месте.
Открылась дверь мужской раздевалки, и из неё выглянул Маркус. Затем он вышел, а за ним — Дэн и Лео. Я чуть не завыла. Ну вот кто их звал?! Зачем они вышли?! Сейчас всё станет только хуже!
— Травля внутри команды? — Ваал обвёл всех строгим взглядом из-под густых бровей, которые смотрелись особенно колоритно на фоне его лысины.
В коридоре появился Макс и с ним — Рыч, они учились в одной группе и часто приходили вместе. Через несколько мгновений я оказалась посередине, между чирлидершами и драгонбольной командой.
Голая.
Хуже придумать было нельзя.
— Какого хрена?! — прорычал Рыч, оправдывая своё прозвище.
— Никакой травли не было, — ответила Синтия. Она вышла перед своей командой, словно защищая тех. — Мы просто поговорили.
— Пустите, мне надо одеться, — я снова попыталась уйти, но Ваал поймал меня и требовательно спросил:
— Они тебе угрожали?
Я встретила его взгляд, но не отвечала. Если совру, он почувствует. Или, по меньшей мере, почувствует Рыч. Если скажу правду, накал между двумя составляющими командами только увеличится. Но самое неприятное было в том, что я теперь знала точно: все присутствующие, все до одного, уже почувствовали от моей одежды те запахи, которые я так хотела скрыть. И теперь все знают о том, что произошло в библиотеке. Всё. Скрыть невозможно.
— Успокойтесь, парни, — хмыкнула Синтия. — Мы дважды на одни грабли не наступаем, и не тронем вашу зверушку.
При этих словах все заметно напряглись.
— Правда, всё в порядке. Расслабьтесь, — поддакнула я и, наконец вырвавшись, поспешно пошла по коридору в сторону туалетов.
— Шелли, — окликнул меня Даниэль, но я не обернулась. Маркус мрачно смотрел на Синтию. И только Макс, поджав губы, вошёл в раздевалку, будто даже не обратив на меня внимание.
Идти пришлось босиком, потому что обувь так и осталась в шкафчике, но это меня сейчас волновало меньше всего. Хотелось только одного — скрыться с глаз полутора десятка драконов и уже, наконец, одеться.
Спустя несколько минут я поднялась на трибуны нашего игрового поля. На нём вовсю работал Лео, летая вокруг и создавая ледяные препятствия для тренировки. Я всё ещё была босиком, потому что не хотела заходить к девчонкам, которые ещё не покинули раздевалку. Под юбкой гулял ветер, потому что трусики я выбросила, не желая больше привлекать к себе всеобщее внимание. От холодного осеннего ветра спасало только пальто и пузырь тёплого воздуха, который я держала вокруг себя, не жалея магических сил.
Через минуту после того, как я села на скамью, рядом со мной появилась Миранда. Она была уже в спортивной форме, и складки на спине, в которых скрывалась прорезь для крыльев, трепыхались на ветру.
— Слышала, что произошло, — сказала она лаконично. Потом обняла меня за плечо и добавила: — Всё ты правильно сделала. Плевать, что говорят эти суки.
Я шумно выдохнула.
— Маркус уже даже не учится здесь. Почему к нему столько внимания?
— Понятия не имею, — хмыкнула Миранда. Я его вообще с трудом переносила до недавнего времени. Но, видимо, большинству тупорылых дур нравятся плохие, самовлюблённые парни.
— Ты говоришь о том, с кем у меня только что был секс, — напомнила я.
Миранда пожала плечом:
— Ты хорошо на него влияешь. Теперь он вроде не такой мудак, каким был в прошлом году.
Я усмехнулась.
— Может тогда к нему теперь и внимания меньше будет?
— А вот в этом я сомневаюсь. Хотя бы потому, что большинство даже не знают его. Представили себе что-то и представляют его в постели с другими парнями. Он ведь в академии ни с кем не спал за те годы, что я здесь учусь. Вообще.
— Серьёзно? — искренне удивилась я.
— Принципиальный, — усмехнулась Миранда. — И предпочитал более зрелых женщин. Поэтому я очень удивилась, когда узнала, что между вами что-то есть. Но раз он пошёл против всех своих принципов, отдавшись не-драконице, которая младше его, да ещё и из академии — значит, он всерьёз в тебя влюбился. Другого объяснения его поведению нет.
Я прикрыла глаза. Его лицо, напряжённое, серьёзное предстало перед моим внутренним взором. А в ушах зазвучало: “Я не могу без тебя. Ты нужна мне, как кислород.”
“Я люблю тебя, кнопка.”
Вынырнуть из воспоминаний меня заставил Даниэль, который пришёл с моими сапогами. Мира с понимающим видом кивнула и, засунув руки в карманы спортивной куртки, пошла на поле.
— Спасибо, — тихо проговорила я и взяла сапоги, чтобы обуться.
— Вот засранец, — тем временем хмыкнул Дэн. — Ничего не делает, а все от него пищат, включая профессорш. Ты слышала, как профессорша по этикету грозилась завалить его, если он с ней не переспит?
Я чуть не поперхнулась. Профессор Лилидит, которая преподавала этикет, казалась мне воспитанной интеллигентной миссис. Да-да, замужняя приличная женщина! Строгий пучок на голове, юбка-карандаш и застёгнутая на все пуговки блузка нисколько не намекала на её пристрастие к изменам с горячими студентами.
— И… что он сделал? — осторожно спросила я, потому что этикет Маркус сдал благополучно пару дней назад.
— Послал к ней трёх своих кузенов. Профессорша была настолько довольна, что поставила ему высший балл. К концу семестра об этом наверняка узнают остальные, и для кузенов Саргонов будет много работёнки.
Я медленно выдохнула. Не без облегчения. Дэн обнял меня, погладил по волосам и поцеловал в макушку.
— Мне пора, — коротко сказал он и пошёл на поле, где уже стояла Робинсон в такой же спортивной форме, что и все остальные, только куртка была расстёгнута, и под ней виднелся вырез майки, в который с трудом вмещались две огромные окружности.
Я вздохнула и пошла выполнять свою работу. Надо было принести воду и полотенца, чтобы ребята могли утирать пот, а также забрать из тренерской документы, которые наутро должны были быть на ректорском столе. Через несколько минут я шла по коридору и тащила за собой тележку со всем необходимым.
Из раздевалки вышел Макс.
— Ты последний? — спросила я.
Он смерил меня коротким взглядом.
— Да, — ответил как-то холодно и пошёл вперёд.
Я моргнула, внезапно осознав, что за день он не сказал мне ни слова. И не отпустил при мне ни одной шутки, хотя он обычно шутил даже в самых тяжёлых ситуациях, вызывая симпатию всех вокруг.
Догнав его почти у самого выхода, я спросила:
— У тебя всё в порядке?
— Да, — так же сухо ответил он. Почти как при нашей первой встрече.
У меня болезненно дрогнуло сердце.
Макс быстрым шагом направился на поле, и я уже не смогла бы его догнать. Тележка тяжело двигалась по мощёной дорожке, а мне нужно было не уронить с неё ничего, а потому не смогла бы бежать за Максом. А мне определённо пришлось бы бежать, чтобы поспевать за его широким шагом.
Он даже не обернулся. И если только что моё сердце пело от того, что между мной и Маркусом наступила весна, то теперь оно словно разбилось на осколки.
Всего один взгляд.
И одно холодное “да”.
И всё снова рассыпалось осколками в моих руках.

Глава 14

Мишель Миллерс
Мистер Эйлар пришёл в судейскую будку, где я готовилась к зачётам, через час после начала тренировки. Вошёл, поставил на стол небольшой термос и две пластиковые чашки.
— Как насчёт кофе? — предложил он.
— Со сливками?
— Со сливками.
— Тогда можно.
Сев на второй стул, мистер Эйлар разлил кофе по чашкам. Одну из них он поставил передо мной, а из второй сделал большой глоток.
— Как у вас тут?
— Нормально, — уклончиво ответила я, глядя на то, как драконы петляют между ледяных конструкций.
— Миллерс, — голос тренера был ровным. — Тебе напомнить о том, к какому клану я отношусь?
— Не нужно, я помню, — буркнула я и опустила взгляд в чашку. — На самом деле, я хотела кое о чём с вами поговорить. Мне больше не к кому обратиться, а проблему надо решить срочно, иначе проблемы могут быть не только у меня, но и у Дэна, а значит, у команды в целом…
— Миллерс, — вот теперь его тон сменился и стал несколько угрожающим. — Говори уже как есть.
Я сделала глубокий шумный вдох.
— Проблема с профессором Макки. Он сегодня откровенно завалил меня на зачёте.
— Если ты не получишь один зачёт, тебя не отчислят…
— Если я получу за зачёт хоть по одному предмету меньше пятёрки, меня лишат стипендии! — горячо возразила я. — А профессор Макки влепил мне трояк! Трояк!!!
Я обречённо откинулась на спинку стула и покачала головой.
— Я бы поняла, если бы он поставил семь баллов. Из-за игр и болезни я многое пропустила и могла действительно не знать что-то существенное, хоть и готовилась по учебнику. Возможно, плетение было не идеальным. Возможно, я не заметила пары ошибок. Но трояк?
— Любопытно, — мистер Эйлар постучал пальцами по столу. — Неужели Макки отличается такой нетерпимостью к людям. Или дело именно в тебе? Вернее, в вас. Ты говорила, что Дэн тоже попал под его тяжёлую руку?
— Он просто пытался заступиться за меня, — тихо ответила я. — И, к тому же, не был готов к зачёту. После того, каким тоном он говорил с профессором, я уверена, он будет спрашивать с него по полной программе и не посмотрит, что Дэн в составе команды.
— За него можешь не волноваться, — мистер Эйлар склонился над столом, задумчиво глядя на поле. — Пока Дэн в команде, его сложно будет отчислить, даже если он завалит пару экзаменов. А вот с бюджетным местом всё намного сложнее. Слишком много желающих занять это место.
— Вы сможете что-нибудь сделать? — тихо спросила я.
— Попробую, — вполне уверенно кивнул тренер. — Но ты будешь у меня в долгу.
— Я и так.
Моих губ коснулась улыбка, и тренер усмехнулся, а потом потрепал меня по голове.
— Я вообще хотел с тобой поговорить о другом. По твоей наводке нам удалось отыскать настоящую семью Макса. Пока что об этом знаю только я и мой друг.
— Друг? — почему-то заинтересовалась я.
— Стивен Иррингар, — пояснил мистер Эйлар, и я поперхнулась глотком кофе. Потом долго пыталась прокашляться, постукивая себя кулаком в грудь.
— Принц Истхелльгена? — просипела, когда, наконец, снова смогла нормально дышать.
— Да, мы учились на одном потоке. У него есть доступ ко всем базам данных Виригии — и не только Виригии. Мы просмотрели фотографии всех зарегистрированных игроков этого сезона, которые вышли в четвертьфинал, и обнаружили одного очень похожего на Макса парня. Навели о нём справки и выяснили, что у того действительно в возрасте пяти лет пропал в семейной поездке брат-близнец. Дело было во время скачков между мирами — семья попала в завихрение и долго искала из него выход. А когда снова восстановили навигацию, обнаружили, что одного из детей нет. И в каком мире он мог оказаться — не знал никто. того сезона, которые вышли в четвертьфинал, и обнаружили одного очень похожего на Макса парня. Навели о нём справки и выяснили, что у того действительно в возрасте пяти лет пропал в семейной поездке брат-близнец. Дело было во время скачков между мирами — семья попала в завихрение и долго искала из него выход. А когда снова восстановили навигацию, обнаружили, что одного из детей нет. И в каком мире он мог оказаться — не знал никто.
У меня даже рот открылся от изумления. История настолько невероятная, что в неё трудно было поверить! Но мистер Эйлар удивил меня ещё больше, когда продолжил свой рассказ.
— Семья относится к теневым драконам. Они прекрасно маскируются, владеют древней магией, которую Макс ошибочно принимает за мультистихийность, а некоторые из них, подобно керри, способны изменять свою внешность в некоторых пределах. Правда, только в обороте.
— То есть, будучи драконом, он может изменить цвет чешуи, размер рогов и всё такое?
— Вроде того, — кивнул тренер. — Они не могут менять свою массу, но в определённых пределах могут изменять строение своего дракона.
— Это многое объясняет, — задумчиво выдохнула я. — Он так похож на песчаного дракона не потому, что действительно на него похож, а потому, что бессознательно мимикрировал под приютивший его клан.
— Скорее всего, — согласился мистер Эйлар и, выдержав паузу, добил меня окончательно: — Его настоящая фамилия Эль Радиссен. Старший потомок императора Шигару.
— Что-о?! — воскликнула я и от неожиданности случайно смахнула со стола кружку с остатками кофе. Ойкнула, но быстро всё убрала с помощью небольшого потока силы. Не зря же училась на бытовика последние четыре года.
— Вот так вот. А ты удивлялась моему знакомству со Стивом Иррингаром. У тебя тут у самой… наследный принц. Причём, принц драконьей империи. Отдалённой, своеобразной, но всё же империи.
— Обалдеть, — прошептала я. Мой взгляд невольно приковался к проворной гибкой фигуре небольшого желтовато-коричневого дракона. — И он ничего не знает?
— Пока что никто ничего не знает. Стив попросил никому ничего не говорить, он сначала будет советоваться со своим небезызвестным дедом, который…
— Я знаю. Лукас Мару, главный представитель Виригии в других мирах.
— Точно. В общем, всё это тянет на огромный международный скандал, если те решат, что мы нарочно укрывали принца. Поэтому пока молчим. Но я обещал тебе, поэтому… вот. Ставлю в известность. И надеюсь на твоё благоразумие.
— А сам Макс? Он ведь имеет право знать о своём происхождении.
— Не стоит волновать его раньше времени. К тому же, он и так скоро встретит своего родного брата. Кстати, мы с ними играем в полуфинале. И это значит…
— … Что следующая игра за нами, — кивнула я. — И раз я видела полуфинал в своём сне, значит, мы не сможем проиграть.
— Я надеюсь на это, — усмехнулся мистер Эйлар.
Воцарилась тишина. Только сердце грохотало где-то у меня в ушах.
Максимилиан Эль Радиссен.
Принц империи Шигару.
Когда тренировка закончилась, мистер Эйлар пошёл вниз, чтобы обсудить её с ребятами, а я осталась одна в судейской будке и боролась с самой собой. Тренер доверил мне почти что государственную тайну. Но что-то внутри меня жаждало сообщить Максу, что с ним всё в порядке. Он нормальный. Просто он — другой.
Мне не многое было известно о теневых драконах. Меньше, чем то, что поведал мистер Эйлар. Империя Шигару находилась очень далеко от Виригии, и туда не вела ни одна пространственная нора. Даже драконам пришлось бы долгое время перемещаться из мира в мир, чтобы попасть туда без специального телепортатора. Не самые частые гости в Виригии, да и мне как-то информация про них не попадалась.
С трудом, но всё-таки взяв себя в руки, я собрала книги в сумку и пошла вниз, чтобы сделать свою часть работы.
Никто меня не замечал. Я собрала бутылки с остатками воды, составила их на тележку, сверху положила полотенца и потащила это всё в академию. Полотенца предстояло отправить в стирку вместе с форменной одеждой и заменить использованные чистыми.
Всё это заняло некоторое время, и когда я вернулась к раздевалкам, чтобы забрать форму в прачечную, там уже почти никого не было. Только Макс и Лео внутри, но Макс уже выходил. Я поспешно схватила корзину и, выбежав в коридор, окликнула его.
Дракон обернулся.
Я даже задумалась, а его человеческая внешность настоящая или он её тоже бессознательно изменил? Но вспомнила о том, что эта способность распространяется только на вторую ипостась.
— Я хотела с тобой поговорить, — негромко сказала я, остановившись в паре шагов от Макса. В руках — корзина с одеждой, которая пахла потом. Романтично до невозможности.
— Нет, не здесь, а… наедине.
— Здесь никого нет, — заметил Макс.
— Да, но… может, прогуляемся?
— У меня зачёт через десять минут, так что как-нибудь в другой раз. Если что-то срочное, пиши на вещатель.
— Д-да, хорошо, — кивнула я, потупив взгляд. — Тогда удачи тебе. На зачёте.
Он приложил к виску два пальца, жестом попрощавшись, и быстро пошёл по коридору. А я со вздохом направилась в прачечную.
***
Вечер тянулся нестерпимо медленно. Вернувшись в библиотеку, я попыталась сосредоточиться на учебниках, но ничего не выходило. Сначала пришёл Маркус. Потом Дэн. Мне пришлось прогнать обоих, сославшись на то, что они мешают мне готовиться. А когда оба ушли, нашла книгу с описанием теневых драконов и погрузилась в неё вместо учебников.
Драконы Шигару оказались действительно совсем другой расой. Вернее, они всё ещё оставались дальними родственниками драконов Леви, но — другой веткой развития. Их магия не распалась на стихии, а осталась в первозданном виде, единым, цельным инструментом. Это определило и другие особенности. Так, например, у них не было настолько больших проблем с выведением потомства, и потому инстинкт размножения не настолько выражен.
В результате теневые драконы Шигару заключали “духовные” браки, основываясь на взаимном интересе друг к другу, преданности и взаимопонимании. Как результат, среди них наблюдалась повышенная верность, нехарактерная для других видов драконов, и очень маленький процент разводов, учитывая длительность жизни оных…
Я со вздохом захлопнула книгу, а потом отнесла её на место и решительно пошла на улицу, на ходу пытаясь отыскать в недрах вещателя анкету Макса. Там должен был быть указан номер его комнаты в общежитии и домашний адрес.
К счастью, так и вышло. Но в общежитии его не оказалось, и сосед из комнаты напротив сказал, что Макс последнюю неделю ночевал дома.
В информационном бюро на ближайшей площади мне подсказали, как добраться до этого дома, и уже через несколько минут я сидела в омнибусе, глядя в окно на осенний город. Деревья уже почти облетели, и листья стелились по мостовым шелестящими коврами. И хотя днём того дня светило солнце, к вечеру уже стало прохладно, и небо заволокло стальными тучами.
Смеркалось.
Когда я добралась до указанного в анкете адреса, было уже почти темно. На незнакомой мне улице горели фонари, освещая её медовым светом.
Дом оказался довольно большим. Конечно, было бы намного проще, если бы он всё-таки оказался в общежитии. Но по неведомой мне причине увидеть особняк, в котором вырос Макс показалось чем-то удивительным, немного волшебным. Некоторое время я просто ходила вдоль забора и заглядывала в окна, гадая, дома ли он. Потом собрала всю свою смелость и подняла руку, чтобы нажать на кнопку звонка.
Шум, с которым подъехал автомобиль, заставил меня замереть, остановив руку в сантиметре от кнопки звонка.
Взволнованно обернулась. Автомобиль подъехал прямо к воротам и остановился, но в темноте мне не было видно водителя. Крыша автомобиля медленно откинулась назад, и с водительского сидения на меня вопросительно посмотрел Макс.
— Шелли? Ты что здесь делаешь?

Глава 15

Мишель Миллерс
Макс склонил голову набок, внимательно глядя на меня, и от этого пристального взгляда я забыла обо всём, что только что обдумывала.
— Н-нам надо было поговорить, если помнишь… — растерянно ответила я, лихорадочно соображая, что делать дальше.
— Садись, — кивнул он на соседнее кресло.
Я сначала даже не осознала, что именно он имеет в виду, а потом, сообразив, поспешила сесть. Получилось не с первого раза. Сначала не получалось открыть дверь, потом — пристегнуться, а когда, наконец, я выдохнула, сложив руки на сумке, которую положила на колени, крыша над нами закрылась, и Макс, оглянувшись, вывернул руль. Автомобиль неторопливо выкатился на дорогу.
— Ты торопишься? Могу подкинуть тебя домой, — проговорил Макс. Его внимание было приковано к дороге, по лицу блуждали отсветы огней, и я невольно засмотрелась на острый профиль.
— Не тороплюсь… — ответила я и опустила взгляд, смутившись своего интереса.
— Ладно, — просто ответил он.
— Куда мы едем?
— Туда, где тихо и спокойно. Я сегодня устал от людей.
— Хорошо. Я доверяю тебе.
Он бросил на меня короткий взгляд и снова обратил свой взор на дорогу.
— Так и о чём ты хотела поговорить?
— Я… не знаю, — мой голос был тих.
Это была правда. Я крутила в голове десятки разных слов, с которых можно было начать, перебирала разные темы, но все они были либо слишком сложными, либо запретными, либо бессмысленными.
— Я смотрела прошлую игру. Ты почти успел. Это невероятный результат.
— Да, накинули полбалла за самое быстрое нападение. Хотя фактически я не успел, а значит, нападение не состоялось.
— Это всё равно было очень круто.
— Спасибо Робинсон. Она разрабатывала стратегию. Вместе с Эйларом, конечно. Они… вроде как хорошая команда.
— Значит, всё не зря было. И новички неплохо себя показали.
— Да, с ними можно кашу варить.
— Макс, — я повернулась к нему корпусом, насколько это было возможно. — Что у тебя случилось?
Внимательный взгляд. Всего две секунды, но они показались мне такими долгими.
— О чём ты? — спросил он, когда его глаза снова были направлены на дорогу.
— Ты сегодня сам не свой. Мы с тобой не виделись несколько дней, а когда встретились, ты даже не поздоровался. И ни одной шутки не отпустил. Это на тебя не похоже.
— Учёба запарила, — проговорил Макс, но я ему не поверила. Его никогда ничто не парило до такой степени, чтобы он просто молчал и даже не здоровался.
Шумно выдохнув, я прижала к себе сумку и стала наблюдать за проплывающими мимо нас огнями, размышляя о том, как бы вывести его на разговор. Скоро автомобиль завернул на узкую лесную тропу и через пару минут остановился на берегу реки.
— Прогуляемся? — предложил Макс.
На улице было холодно. Здесь, возле воды, ветер дул сильнее, пронизывая одежду насквозь. Я засунула руки в карманы и нахохлилась. Можно было поставить вокруг нас пузырь штиля, созданию которого я как раз научилась пару дней назад во время подготовки к зачёту по плетению, но почему-то чувствовать холод было приятно. Небольшое страдание, словно в уплату, чтобы не получить страдание большое.
Макс разулся и, оставив ботинки в машине, босиком прошёл по песчаному берегу к кромке воды. После чего остановился, глядя на храм, который возвышался над лесом на противоположной стороне реки. Волны едва касались кончиков его пальцев.
— Говорят, когда-нибудь вся Виригия будет заселена золотыми драконами, — заметила я. — И тогда в них не будет уже ничего особенного. Просто драконы, которые управляют всеми стихиями наравне.
— Это произойдёт только после того, как в Виригии накопится достаточное количество силы. То есть, очень нескоро.
— Но мы всё равно живём в удивительное время. Ещё сто лет назад у Виригии не было контактов с другими мирами, не было полукровок и мультистихийных драконов, а люди были практически на правах рабов и не могли владеть силой. А как развились технологии за это время? Можешь себе представить жизнь без вещателя, без автомобилей?
— До керри нам всё равно далеко, — усмехнулся Макс. И хотя это сложно было назвать улыбкой или шуткой, я всё равно обрадовалась.
Но проблема даже не близилась к разрешению. Поэтому я встала перед ним и, заглянув в глаза, взяла дракона за руку.
— Макс, скажи правду. У тебя что-то случилось? Какие-то проблемы? Ты ведь знаешь, мы всегда тебе поможем, что бы ни случилось. Помнишь, как Маркус долго замалчивал свои семейные сложности? А мог бы сразу переехать к Дэну. И всем было бы проще.
Несколько мгновений он смотрел мне в глаза, а потом перевёл взгляд на гору. Глаза его блестели бликами от огней храма.
— Ты действительно хочешь об этом поговорить?
— Ну… в этом же нет ничего криминального? Я надеюсь… Но даже если и есть, я знаю, что ты ничего бы не сделал без веской на то причины, а потому всё равно буду на твоей стороне.
Макс усмехнулся.
— Со мной такое впервые, поэтому я не совсем понимаю, как быть, как реагировать и что вообще делать.
— Может, я смогу тебе помочь? А если не я, то кто-нибудь из наших точно сможет.
— Мне бы твою уверенность — тихо рассмеялся он.
Я продолжала держать его за руку, и Макс не сопротивлялся. Хотя это было как-то странно. Непривычно. Неестественно.
— Так в чём дело? — снова спросила я, когда молчание затянулось.
— Как тебе сказать. Смешно, наверное, прозвучит, но, кажется, я влюбился.
— Вот как, — я выпустила его руку и засунула руки в карманы. Такого услышать я не была готова, и теперь будто даже дышать стало сложнее. В груди что-то сжалось. Отступив на шаг, я опустила взгляд на ребристую гладь воды.
— Кажется? — уточнила робко.
— Не припомню, чтобы подобное случалось раньше, так что мне не с чем сравнить.
— Никогда?
Он снова рассмеялся и сел на холодный влажный песок, подставив стопы волнам.
— Даже не знаю, что тебе ответить.
— Сколько тебе? Двадцать шесть?
Я села рядом. Было сыро, а на ногах не было даже колготок. Мне не нужно было слишком тепло одеваться, ведь тепловой пузырь с каждым днём получался всё лучше, а магия, в отличие от одежды, бесплатна.
— Почти, — подтвердил он.
— По человеческим меркам психоневрологического развития это около двадцати. Наверное, так бывает.
— Ага, не встретил “ту самую”, — с сарказмом ответил он.
— Да нет, сердце у нас довольно слепое. И глухое. И глупое. Заставляет творить всякую чушь, но только не то, что было бы тебе полезно. И влюбиться может в кого угодно. Оно ж слепое. Померещилось что-то — и всё…
— Если ты пытаешься меня успокоить, намекнув, что я влюбился в кого попало, это не очень помогло.
— Нет, что ты! Я ничего такого не хотела… — я потупила взгляд и на несколько секунд замолчала, осознавая, что только что наговорила. — Прости. Не надо было мне совать нос не в своё дело. А ты говорил ей?
— Что?
— Ну, ты признавался ей в своих чувствах?
— Нет. Да это и не нужно, она вроде как девушка моего друга, так что лучше держать свои чувства при себе и не мешать.
— А вдруг ты ей тоже нравишься? У нас на потоке есть парень, его зовут… кажется, Лиам. Артас. У него шесть девушек, и всех всё устраивает. Правда, я не знаю, как у них там всё в постели происходит, да и не то чтобы очень хотела знать, если честно…
— Дело ведь не только в том, чего хочу я. Но и в том, чего хочет она.
— Д-думаю, у тебя есть все шансы, — я уставилась на собственные голые коленки. Длины юбки не хватало, чтобы прикрыть их. — Если бы я была на её месте, то была бы рада такому признанию.
— Да брось. У меня ни семьи, ни рода. Рано или поздно меня выставят из клана, и толку от меня будет, как с козла — молока.
— Это неправда, — возразила я. — Ты… Если все узнают, кто ты, то интерес к тебе только возрастёт, это я могу гарантировать.
— Чего вдруг?
— Я не могу сказать, прости.
Макс с интересом посмотрел на меня. При этом он был так близко, и наши плечи почти касались друг друга, так что мне стало страшно неловко.
И дышать всё ещё было сложно.
— Хорошо, скажи хотя бы, о чём именно мы сейчас говорим?
— Тренер Эйлар велел мне не говорить тебе, чтобы ты не волновался перед матчем. Мы… он… Нам известно, кто твоя настоящая семья. Твои родители не прекращали поиски много лет после того, как ты потерялся. И, уверена, они будут очень рады снова встретить тебя, живого и невредимого.
Несколько мгновений мы молчали. Макс, наверное, переваривал информацию, а я ждала его реакции. Наконец, он сказал:
— Я не хочу.
— Что? — невольно нахмурилась я.
— Я не хочу встречаться со своими биологическими родителями. Мне было пять. Я не помню даже их лиц. Ничего не помню. Для дракона это возраст малолетства. Да я даже говорить ещё не умел почти!
— Но почему ты не хочешь снова обрести семью? Снова стать самим собой?
— Я и есть я. В клане Дэраго, со своими матерьми, которые взрастили меня, вскормили, воспитали, всему научили. Со своими отцами, которые тренировали меня, делали сильнее, смелее, ловчее. Благодаря им я стал тем, кем стал. Они — моя семья.
Я немного растерялась от такой реакции.
— Ты не хочешь посмотреть в глаза своему прошлому? Боишься, что твоя настоящая семья сделает тебя хуже?
— Не знаю, чего я боюсь. Но ничего менять не хочу.
— И будешь всю жизнь притворяться песчаным драконом?
Он пожал плечами.
— А кем ещё я могу быть?
Я прикусила губу.
— Ты намного больше, чем простой стихийник, — сказала тихо. — И не знаешь пока даже половины своей настоящей силы.
Он снова внимательно посмотрел на меня, но ничего не ответил. Я качнулась вбок, прижавшись к нему плечом. Почти сразу меня окутало тепло, но то была не моя сила. Это сделал Макс.
— Ты слишком много обо мне знаешь.
— Прости, — в третий раз повторила я.
— Глупая, — он обнял меня и прижал к себе — и было в этом движении что-то такое, от чего замерло сердце. — Ты такая умная, но такая глупая, Шелли.
— Тебе всё равно придётся встретиться со своей семьёй. Теперь это уже не твоё личное дело.
— В смысле? А чьё ещё?
— Теперь это государственная проблема. Проблема уровня высочайшей политики. Поэтому мой тебе совет: пока всё не произошло, найди в себе силы принять себя тем, кто ты есть на самом деле.
— Я — есть я, — сказал он тихо над самой моей макушкой, и от его голоса по коже побежали мурашки. — Я — простой дракон-полукровка, адепт Академии Золотых, член команды…
— Ты не полукровка, Макс, — еле слышно прошептала я. Будь он человеком, наверняка не услышал бы. Шум волн под нашими ногами заглушил бы мой голос и унёс его дальше по течению реки.
Но он услышал.
И воцарилась тишина.
Я больше не знала, что ещё сказать, ведь сама была куда большей трусихой, чем он. Дома в ящичке моего стола лежал флакончик, опустошив который я могла встретиться со своей настоящей сущностью, какой бы она ни была. Но с тех пор, как мистер Эйлар дал мне сыворотку, я ни разу не прикоснулась к ней и даже никому ничего не сказала. По большому счёту я не в праве была говорить Максу обо всём этом, пока сама пытаюсь сбежать от правды.
— Хорошо, — сказал он. — Ты права. Невозможно бесконечно убегать от своего прошлого.
— Тебя все любят, — я выпрямилась, и Макс опустил руку, которой обнимал меня за плечи. — Тебя любят одногруппники, товарищи по команде, твои матери и отцы. Я тебе даже завидую, знаешь. У меня всего один отец и ни одной матери. Но мы сейчас не об этом. Тебя окружает много любящих тебя людей, которым всё равно, кто ты есть на самом деле. Но им не всё равно то, как ты себя чувствуешь. Им не всё равно, в счастье ты или в горе. Поэтому, что бы ни случилось, ты никогда не останешься один.
Макс вздохнул, кивнул. Пару секунд задумчиво смотрел на волны перед собой. А потом выдохнул:
— Может и так.
— Тебе снова стало грустно? — осторожно спросил я.
— Ты говоришь, что меня любят. А я подумал: какая ирония! Меня волнует только то, любит ли меня та девушка.
— Так может ты просто спросишь у неё? Даже если она не любит тебя сейчас, быть может, всё изменится в скором будущем?
— Но ведь она встречается с… моим другом. Это будет предательство.
— Может тогда сначала поговоришь с ним? Хотя если ты не нравишься ей, то о предательстве и речи идти не может.
— Шелли, ты без ножа режешь моё сердце, — рассмеялся Макс.
— И снова: прости, — я виновато развела руками.
— А что насчёт тебя? — он скосил на меня взгляд.
— Меня?..
— Тебе я нравлюсь?
— Какое это имеет значение, — я почувствовала, как кровь прилила к щекам и обрадовалась тому, что в ночной темноте он не заметит, как я краснею.
— Может, твой ответ придаст мне силы принять себя.
Я закусила губы, обняла колени и положила на них голову, уперевшись подбородком. Прямой вопрос заставил меня задуматься.
И стало так больно. Просто невыносимо. Словно кто-то совсем по-настоящему резал меня изнутри. Как я ни старалась держаться, на глаза навернулись слёзы, и через несколько секунд я резко, прерывисто вдохнула. Шмыгнула носом.
— Шелли? — взволнованно сказал Макс и положил ладонь мне на плечо. — Ты плачешь?
Я отвернулась, но сдерживаться не было никаких сил. Боль в сердце стала настолько сильной, что терпеть становилось невозможным. Отчего душевные раны болят сильнее ран физических?
— Эй, Мишель… Ты чего?
Я старалась хотя бы не рыдать в голос. Резко вдыхала, вздрагивала, всхлипывала, но боль рвалась наружу, и скоро я тихо завыла, концентрируясь на том, как слёзы стекают сначала по щекам, потом по рукам и падают на колени.
— Шелли, — голос Макса стал почти умоляющим. — Прошу тебя, не надо плакать. Шелли… Шелли, пожалуйста.
Он обнял меня обеими руками, прижал к груди и стал гладить по волосам. Я отпустила свои колени, обняла его за шею и, прижавшись головой к его груди, заплакала от души. Это было глупо. Это было странно. Это было неадекватно. Но я не понимала ни что происходит, ни к чему это всё приведёт. Не знала, что говорить, что делать, куда вести этот разговор, чтобы так сильно не болело в груди.
Я знала только одно. Он в кого-то влюбился, и мне придётся принять этот факт.
— Шелли, только скажи, кто это сделал? Кто тебя так сильно расстроил? Обещаю, он сильно об этом пожалеет. Профессор Макки? Это всё из-за зачёта?
— Дура-ак! — прорыдала я, оттолкнув его от себя, а потом снова прильнула к его широкой груди.
Как ему сказать? Да и надо ли? Зачем мешать ему своими не к месту проявившимися чувствами? Богиня, ну почему, почему я так легко влюбляюсь в этих драконов?
— Мишель, — сказал Макс строго. — Ты заставила меня рассказать о том, что у меня случилось, а теперь сама тут рыдаешь и молчишь. Тебе не кажется, что это нечестно?
Я снова отпрянула от него. С силой протёрла глаза, словно пытаясь выдавить из них остатки слёз. Потом шумно вдохнула.
— Ты прав, — с трудом проговорила. Голос срывался и не слушался. — Никто ни в чём не виноват. Я сама себе придумала проблемы.
— Какие проблемы? — он смотрел прямо на меня, и я опустила взгляд, потому что не хотела, чтобы он видел меня зарёванной.
— Ты спросил, нравишься ли мне. И когда я мысленно ответила на этот вопрос…
Я невольно сжала своё пальто в области сердца. Макс смотрел на меня серьёзно и напряжённо. Ему нужен был ответ.
— Когда ответила… поняла, что не смогу произнести это вслух.
— Шелли, — тихо произнёс Макс. — Скажи это.
Я замотала головой.
Но он обхватил ладонью мой затылок, заставив замереть, а после склонился ко мне и прикоснулся к моим губам в лёгком нежном поцелуе.
— Скажи это, — снова сказал он, прижавшись лбом к моему лбу.
— Ты мне нравишься, Макс. Слишком сильно. Больше, чем я могла бы себе позволить, если бы могла что-то решать…
Он крепче обнял меня. Одной ладонью он впивался в мою спину, а другой — в затылок, и я не могла понять, делает он мне лучше или хуже. Одна часть меня чувствовала себя на седьмом небе от облегчения, а вторая сжалась в ожидании, когда это всё закончится звуками рассыпавшихся осколков моего сердца.
— Та девушка, о которой я говорил, это ты, Шелли, — прошептал он, не выпуская меня из рук.
Я?.. Что?..
Смысл этих слов медленно доходил до меня. Медленно и мучительно. А когда дошло, я отпрянула от него. Вытерла слёзы, которые мгновенно перестали бежать. Дыхание выровнялось, будто ничего не было. Я смотрела на него удивлённо, озадаченно, и снова не находила слов.
— Но почему ты не говорил? — с трудом просипела я.
— Ты так переживала из-за Маркуса, из-за Дэна, тебе было так сложно… Я не хотел осложнять всё ещё больше. К тому же, если бы ты отвергла меня, это было бы куда хуже, чем если бы мы так и остались, как прежде, друзьями по команде.
— А теперь?
— А теперь я ничего не понимаю.
— Я… я тоже.
Поднялся ветер и несколько сильных волн заполнили образовавшуюся тишину.
— Что будем делать? — спросила я, когда наше задумчивое молчание затянулось.
— Не знаю. Ты ведь уже занята. И твоё сердце несвободно.
И снова заныло в груди.
— Я поговорю с ними.
— С ними?
— Ты боишься, что окажешься предателем, если пойдёшь на поводу у своих чувств, что предашь дружбу, товарищество. Боишься, что склонишь меня к измене.
— Ты, как всегда, проницательна.
— Поэтому мы ничего не будем делать. Пока что. Я… чтоб мне в бездну провалиться, Макс! Я думала, умру от разрыва сердца, когда узнала, что ты в кого-то влюблён! Даже не знаю, что бы делала, если бы той девушкой оказалась другая…
— Да ты собственница! — воскликнул Макс, расхохотавшись. Он переменился, и снова стал похож на себя прежнего, будто ничего и не было. — Хочешь забрать себе всю команду? Другим оставь хоть кого-нибудь!
— Что, выделить тебя нуждающимся женщинам? — я невольно хихикнула. Потом вдохнула и уже серьёзно сказала: — Мне нужно немного переварить это всё. К тому же, ты скоро познакомишься со своей семьёй, и мы пока не знаем, какое будущее тебя ждёт.
— Три дня, — сказал Макс.
— Три дня? — не поняла я.
— Три дня на то, чтобы переварить. Мне тоже надо кое-что сделать и кое о чём подумать. Три дня, начиная с завтрашнего, мы просто друзья.
— А потом?
— А потом посмотрим. Через три дня встретимся и ещё раз поговорим.
— Ладно, — кивнула я.
Макс поднялся на ноги, протянул мне руку и помог встать. Я качнулась вперёд, чтобы обнять его за талию. И дракон обнял меня в ответ.
— Ты правда что-то чувствуешь ко мне? — спросила я тихо.
— Я никогда и ни к кому не чувствовал ничего подобного, — ответил он. — Но сейчас я не буду вдаваться в подробности.
— Почему?
— Три дня.
Я горестно вздохнула, а Макс добавил:
— Разберись пока с остальными.
— С кем?..
— Я тоже догадался, что у вас с Маркусом что-то было. И как бы я ни ревновал, сначала тебе надо разобраться с ним. Если после этого ты не станешь иметь со мной дела… я к этому морально готов.
— Ты готов просто отступиться? — напряглась я.
— Я не собираюсь стучать в дверь дома, где меня не ждут. Если захочешь, ты постучишь ко мне сама. Потому что я тебя буду ждать. Но бегать и умолять… уж прости. Не в моих правилах.
Моих губ коснулась улыбка.
— Не думала, что ты такой гордый.
— Какой есть.
Он разомкнул свои объятья, и мы неторопливо пошли по песку обратно к машине.

Глава 16

Миранда Саблезуб
Я не могла сказать, что зачетная неделя стала для меня неожиданностью, но, честно говоря, со всеми последними событиями я просто о ней забыла. У меня не было ни мгновения свободного времени, которое я могла бы посвятить учебе, потому что меня едва ли не разрывали на части трое мужчин, появившихся в моей жизни практически одновременно. При этом я не отдавала предпочтения кому-то одному, и приходилось крутиться, как белке в мясорубке, чтобы не обделить кого-то своим вниманием.
С Лео и Рычем было проще. С ними я могла пересекаться в академии, и после занятий мы встречались в моей комнате в общежитии. А вот с Дантэ было сложнее. Несмотря на нашу явную связь и похожую природу, он был из тех мужчин, что гуляют сами по себе. Появлялся и исчезал всегда внезапно, и я не была уверена, имелся ли у него вообще вещатель, на который я могла бы отправить сообщение.
От моих бывших любовников не укрылись мои новые отношения и, встретив в холле общежития Кайла, я не особо удивилась, когда он преградил мне дорогу.
— Привет, Мира, — сказал он, едва заметно принюхиваясь. Но от меня не пахло никем из моих парней, я приняла душ после тренировки и собиралась пораньше лечь спать. Робинсон гоняла нас в хвост и в гриву, как будто мы за время, оставшееся до игры, могли побить собственные рекорды.
— Привет, — бросила я и попыталась его обойти, но Саргон сделал решительный шаг в сторону, не давая мне пройти.
Серьезно? Он решил устроить мне сцену прямо посреди коридора, на глазах у любопытных чирлидерш?
— Идем, — схватив парня за руку, я потащила его за собой. Внутри меня все бурлило от раздражения. Эти двое сами променяли меня на безотказную задницу. И я, вроде, не закатывала скандала по этому поводу, просто ушла.
Как только за нами захлопнулась дверь, я всем корпусом развернулась к Кайлу. У меня не было ни времени, ни желания выяснять с ним отношения, но пора было поставить точку.
— Говори, — потребовала я.
Но если я ждала, что этот дракон начнет уговаривать меня вернуться в их с Эриком постель, то ошиблась.
— Мира, что происходит в твоей жизни? — напряженно глядя на меня, спросил Кайл.
— А что происходит? — с вызовом спросила я. — Все как обычно, учеба, тренировки. Сейчас вот зачеты сдаю. С переменным успехом, но все же.
Вряд ли бывший любовник хотел знать, что у меня возникло некоторое недопонимание с профессором Бридж, что вела у нас артефакторику. А особенности магии Лоранов я вообще едва не завалила, спасла меня чистая случайность.
— Скажи, Мира, у тебя есть враги? — напряжение между нами, кажется, достигло своего предела. В зеленых глазах Саргона бушевало пламя.
— Враги? — по позвоночнику прошла волна дрожи. — Возможно.
— Ты даже не знаешь, кому перешла дорогу?
А я кому-то что-то перешла? Мой отец был довольно известен в Пантарэе, у него накопилось полно неприятелей, которые не погнушались бы достать Саблезуба через дочь. Но я с детства могла за себя постоять. И эти туманные намеки от Кайла меня только разозлили.
— Говори прямо, — прошипела я ему в лицо. — Что тебе известно?
— Да, в общем, ничего, — он потер затылок, как будто пытался собраться с мыслями. — Просто мы с Эриком кое-что заметили. Кажется, за пределами академии кто-то за тобой следит.
— Следит? — переспросила я и прищурилась. — Кто?
— Судя по запаху, человек. Но нам не удалось его перехватить и допросить. Кажется, он нас заметил и поспешил скрыться.
— А с чего вы взяли, что он следил за мной? Может, просто шел по своим делам.
— Он за тобой уже неделю таскается, — нервно усмехнулся Кайл. — Мы с Эриком не были уверены, поэтому ничего тебе не говорили. Но вчера вечером убедились.
А я была так беспечна, что не заметила ни человека, что таскался за мной следом с неясной целью, ни двух драконов. И это неожиданно заставило меня испугаться настолько, чтобы немедленно связаться с отцом. Не хватало еще, чтобы меня похитили ради мести.
— Спасибо, Кайл, — искренне поблагодарила я и открыла дверь, непрозрачно намекая, что гостю пора выметаться. — Я буду более внимательна.
Новая информация вырвала меня из пелены тумана, что окутывала мой разум последние несколько дней. И когда дракон, явно недовольный моей реакцией, убрался из моей комнаты, я первым делом взяла с прикроватной тумбочки вещатель и написала сообщение отцу. Он ответил практически сразу, но совсем не так, как я ожидала. Мне предлагалось немедленно вернуться в родовой имение Саблезубов.
После первого оборота отношения с родителем у меня были довольно натянутые. Если не сказать враждебные. Я злилась на то, что от меня так долго скрывали мою природу. И как бы прошла моя инициация в оборотня, если бы поблизости не было парней? Я бы мучилась в одиночестве в сарае? Потому что отец не торопился тогда навестить меня и дать какие-то объяснения. Но, несмотря на это, когда дело касалось безопасности семьи, стоило забыть об эмоциях.
Я с тоской посмотрела на кровать, в которую мне не суждено было лечь в ближайшее время. Но то, что могло показаться драконам чем-то незначительным, для меня было очень важно. Кто-то следил за мной. И меня беспокоил даже не сам факт преследования, а то, что я была беспечной идиоткой, которая этого не заметила. И, покидая кампус спустя пятнадцать минут после разговора с Кайлом, я внимательно смотрела по сторонам.
Посмотрела налево, когда ветер донес до меня шорох листьев. Но за воротами академии было пустынно и тихо, как будто все сговорились и внезапно стали обходить эту улицу стороной.
Посмотрела направо, услышав скрип гравия под чьими-то ногами. Но так никого и не увидела. Наверное, воображение разыгралось на нервной почве.
И прежде, чем обернуться драконом и лететь к имению Саблезубов, я посмотрела на дорогу. Весьма вовремя, потому что прямо на меня на полной скорости мчался автомобиль. Бесшумно и неотвратимо, как топор судьбы. И на водительском сидении этой машины-убийцы совершенно точно никого не было.
— Мира! Стой! — резкий окрик заставил меня замереть на месте, как перепуганного суслика в свете фар. Но именно это спасло мне жизнь. Автомобиль на полной скорости пронесся мимо, взметнув мне волосы порывом ветра и обдав запахом горелого моторного масла. За рулем колесницы смерти действительно никого не было, мне не показалось.
Медленно, все еще в шоке от произошедшего, я обернулась. Позади, стремительно приближаясь ко мне, был Дантэ. В момент, когда автомобиль скрылся за поворотом, оборотень схватил меня за плечи и с такой силой прижал к себе, что мои ребра жалобно хрустнули.
— Что это было? — выдохнула я, не зная толком, что конкретно имела в виду. Автомобиль был странным, с этим не поспорить, но меня поразило, как беспрекословно я подчинилась требовательному голосу оборотня. Как будто просто не могла ослушаться. И мне это, мягко говоря, не понравилось. Внутри все стянулось в тугой узел, сердце колотилось, как сумасшедшее, а рот наполнился вязкой горьковатой слюной.
— Номера не было, — покачал головой Дантэ. — Поэтому вряд ли мы выясним, кому принадлежит этот автомобиль.
В Виригии по новому закону каждое транспортное средство должно было пройти процедуру обязательной регистрации. Занималась этим организация МаруАвто, которая эти же мобили и производила.
— Что ты здесь делаешь? — спросила я, пытаясь разобраться в хаосе мыслей.
— Твой отец попросил тебя встретить у академии, — оборотень немного ослабил хватку, и я незамедлительно отстранилась. Мне безумно нравился секс с ним, но я, наверное, просто не была создана для обнимашек.
Зачем мой отец обратился к Дантэ? Неужели переживал за меня? Так отправил бы своих головорезов. С другой стороны, кто мог позаботиться обо мне лучше, чем сильный, натренированный оборотень? До меня дошли некоторые слухи, чем занималась семья Ромеро, и я могла с уверенностью сказать, что этот жених был мне под стать.
Я подняла голову, чтобы посмотреть в его глаза. Жесткие, точеные черты Дантэ как будто заострились. Я слышала биение его сердца, которое по скорости ничем не уступало моему. Он что же, испугался за мою жизнь? Красивые губы дрогнули в намеке на улыбку.
— Ты так смотришь на меня, бэлла, — хрипло сказал оборотень. — Что я бы нашел нам укромное местечко и немного там задержался.
Зная Дантэ, мы зависли бы там до самого утра. И несмотря на то, что после пережитого стресса мне хотелось оседлать этого дикого красавчика и скакать на нем до самого утра, стоило для начала встретиться с моим отцом.
— Если повезет, — усмехнулась я. — В нашем распоряжении будет моя комната на всю ночь.
— Звучит как обещание, — он взял меня за руку и потянул за собой. Я, мимолетно удивившись, последовала за ним. Но мысль о том, почему я даже не думала возражать, возникла и тут же погасла, будто накрытая колпаком.
— Я, к сожалению, не имею способности к полетам, — ведя меня вдоль ограды академии, признался Дантэ. — А прокатиться на спине дамы мне не позволит воспитание. Поэтому давай по старинке.
“По старинке” оказалось припаркованным за углом автомобилем. Это был лакированный обтекаемый монстр какой-то новой модели, которая, вероятно, еще даже не поступила в продажу и распространялась по предварительному заказу. Обойдя автомобиль, мистер Ромеро распахнул передо мной дверь.
— Прошу вас, бэлла.
Я с улыбкой скользнула на пассажирское сидение и втянула в себя запах кожи и резины. Но как только дверь за оборотнем захлопнулась, меня окутал его собственный аромат. И соблазн остановиться в пути и отдаться Дантэ прямо на нагретом, отполированном до блеска капоте был очень велик. Настолько велик, что мой взгляд невольно упал на ширинку альфы. И там, определенно, все было готово к боевым действиям.
— Отец рассказал тебе, зачем ты должен был меня встретить? — спросила я, чтобы немного отвлечься. Являться в кабинет Алладора Саблезуба с запахом неистового секса было не очень хорошей идеей. И в моих интересах было немного остыть, чтобы после важного разговора с удвоенным рвением получить свое долгожданное наслаждение.
— Если ты о слежке, то да, я в курсе. Наши люди работают и, скорее всего, уже завтра утром станет известно, кто настолько в тебе заинтересован.
Мотор завёлся с тихим урчанием, и мы плавно тронулись с места. Я думала, мистер Ромеро утопит педаль газа в пол, как только мы покинем оживленную часть Пантарэи, но он, похоже, никуда не торопился. Опустив стекло, я позволила ветерку обдувать мое разгоряченное лицо.
— Думаю, мы также узнаем, кто пытался тебя убить.
— Убить? — я резко повернулась к парню. — О чем ты говоришь?
Губы Дантэ были плотно сжаты, а в глазах плясали мрачные тени. Я уже достаточно хорошо его изучила, чтобы понимать — внутри себя он бесновался от злости.
— Думаю, тот мобиль не был случайностью, бэлла, — хрипло сказал оборотень. — Он появился на дороге, стоило тебе ступить на проезжую часть. Вылетел будто бы из ниоткуда. И если бы не я, от тебя, скорее всего, осталось бы только мокрое пятно.
Получается, Дантэ спас мне жизнь. Умышленно появилась та машина или нет, а я бы действительно оказалась под колесами, если бы он меня не позвал. И этот поступок, особенно после того, как оборотень помог мне с кошачьей ипостасью и вообще все время старался направлять и поддерживать, заслуживал особенной награды. Настолько особенной, что первым делом в голове возникла мысль преодолеть ради мистера Ромеро свой внутренний страх и позволить ему поиграть с моей попкой так, как ему того захочется. А ему, определенно, захочется, потому что при всем своем богатом опыте я еще ни разу не встретила партнера, который не мечтал бы об этом. Вероятно, в мужских кругах ходил некий миф об этом запретном плоде, и каждый втайне надеялся вкусить его. Но делать это в автомобиле я точно не собиралась.
Мысль о том, что кто-то намеренно собирался размазать меня по дороге, что у меня, возможно, появился личный враг, никак не связанный с моим отцом, неожиданно возбудила меня. Усмехнувшись, я накрыла ладонью пах Дантэ и сжала пальчиками твердый член, что легко угадывался под тканью.
— Что ты делаешь? — изумленно выдохнул он. Автомобиль вильнул.
— Следи за дорогой, — приказала я, а затем начала одну за другой расстегивать пуговицы на ширинке безупречно отглаженных дизайнерских брюк.
Нижнего белья на мистере Ромеро не было, и уже спустя несколько мгновений я полностью освободила его твердый, изнывающий от желания член.
— Мира, — предупреждающе рыкнул оборотень. — Не дразни меня. Я ведь не смогу остановиться.
— Останавливаться не придется, — я облизала пересохшие губы и обхватила пальцами толстый, напряженный ствол. — Просто следи за дорогой. И получай удовольствие.
Похоже, мой план пришелся мистеру Ромеро по душе, потому больше он не протестовал. Лишь тихо стонал, пока я старательно вылизывала его член, и витиевато выругался, когда, наконец, бурно кончил мне в рот.
От ответной любезности я отказалась. Времени на это уже не было. Стоило как можно скорее явиться пред родительские очи и, наконец, поговорить. Поэтому, приведя себя в порядок, насколько это было возможно в сложившихся условиях, мы продолжили путь и очень скоро въехали в имение Саблезубов.
Час был поздний, но в окне отцовского кабинета горел свет. Он нас ждал.
Мне никогда не нравились приглашения отца на разговор. Это всегда заканчивалось для меня очередным поражением. Моя жизнь, казалось, складывалась из цепочки побед Алладора Саблезуба. Он понемногу прогибал меня под себя. Сильно не давил, чтобы не сломать, но и расслабиться не давал.
Припарковавшись, Дантэ вышел из автомобиля и, обойдя его, галантно распахнул передо мной дверцу. С ухмылкой, понятной только нам двоим, я протянула ему руку и позволила выдернуть меня из салона, как морковку с грядки.
— Я пойду с тобой, — непререкаемым тоном заявил Ромеро. — Ты больше не останешься наедине со своим отцом.
От такой нехитрой защиты у меня внутри разлилось тепло. И я даже не подумала отказываться от щедрого предложения. Поэтому в кабинет на втором этаже мы вошли вдвоем.
Отец стоял у окна, разглядывая что-то снаружи. Наверняка он наблюдал за нашим приездом и делал выводы, основанные на мельчайших жестах. Хотя, кого я пыталась обмануть? Достаточно было просто втянуть носом воздух, чтобы почуять терпкий, весьма характерный аромат недавнего соития.
— Добрый вечер, — поздоровалась я и без приглашения опустилась в кресло для посетителей.
Отец развернулся и слегка нахмурился, заметив Дантэ.
— Спасибо, что привез мою дочь, — сухо сказал он. — Но я хотел бы поговорить с ней наедине.
Если он думал, что после этого непрозрачного намека мистер Ромеро покинет кабинет, то ошибся. Тот и не подумал сдвинуться с места и остался стоять за моим креслом, положив руки на спинку. Меня окутало удивительное спокойствие, которого я ранее никогда не испытывала в этом помещении.
— Когда Миранда вышла из академии, ее пытались убить, мистер Саблезуб, — ровным тоном пояснил Дантэ свою позицию. — Поэтому, при всем уважении к вам, я больше ни на шаг от нее не отойду.
— Убить? — кажется, отец даже побледнел. — Что произошло?
— Автомобиль выскочил из-за угла, — я пожала плечами с таким невозмутимым видом, как будто тогда мои внутренности не скрутились в тугой узел. — За рулем никого не было, поэтому он, скорее всего, был на дистанционном управлении.
— А теперь скажите, мистер Саблезуб, — продолжил за меня Дантэ. — Кому вы настолько поперек горла, что расплачиваться за это приходится вашей дочери?
Это было очень опрометчивое обвинение. Глаза отца сверкнули гневом, и, кажется, я услышала отчетливый скрип зубов.
— Осторожнее в высказываниях, щенок, — прошипел мой родитель, делая шаг вперед. Но вместо того, чтобы забиться в угол, мистер Ромеро обошел кресло, становясь между мной и разозленным отцом.
— Может, я и щенок. Но вы лично настаивали, чтобы мы с вашей дочерью как можно скорее обручились. Значит, сочли меня достойным.
— Никогда не поздно передумать, — проворчал отец. И остыл в мгновение ока. Будто даже немного сдулся. Вернувшись за свой стол, он сложил пальцы домиком и уставился на нас.
— Утром ко мне приходила мисс Аврора Усовик, — сказал отец и сделал эффектную паузу.
Мы переглянулись с Дантэ, который после того, как градус напряжения в помещении снизился, опустился в соседнее кресло.
— Я понятия не имею, кто это, — нахмурился оборотень.
— Еще бы, — хмыкнул отец.
А вот мне имя казалось знакомым. Но было настолько незначительным в моей жизни, что я никак не могла сопоставить его с личностью.
— Не можешь вспомнить? — отец серьезно посмотрел на меня.
— А должна? — неожиданно для себя огрызнулась я. Речь, возможно, о моей жизни, а он решил поиграть в шарады?
— Мисс Аврора Усовик — невеста твоего мужа, Леонарда Варгаса.
Та самая, из-за которой он и согласился на этот фиктивный брак.
— Бывшая невеста, — поправила я и нахмурилась, пытаясь припомнить подробности об этой девице. Лео не слишком-то делился подробностями своей личной жизни и не рассказывал, за кого сосватали его родители. Но, зная отца, полное досье на эту девицу уже лежало у него на столе.
— И зачем она приходила? — мрачным тоном спросил Дантэ, опередив меня на какие-то доли секунды.
— Ее отец, Артур Усовик, мой давний деловой партнер. Он владеет сетью ломбардов, в которых мы…
Отмываем деньги, ага.
Но, бросив на Дантэ выразительный взгляд, отец не стал продолжать.
— Мисс Аврора долгое время была помолвлена с мистером Леонардом Варгасом. И какого же было ее удивление, когда она узнала, что ее жених женился на моей дочери.
Я повела плечами. Мне стоило чувствовать себя виноватой? Разве что перед Дантэ, ведь мы с Лео сделали это в том числе и для того, чтобы я тоже избежала свадьбы.
— Так зачем приходила эта девица? — спросила я, предчувствуя, что ответ мне не понравится. Если бы все не было серьезно, отец бы даже не заговорил со мной об этом визите.
— Она хочет, чтобы ты подала на развод и вернула ей жениха.
Что?
Вот это наглость.
Может, ей еще и ключи от дома вручить, где лежит все мое золото?
— Вернула? — я придвинулась к краю кресла и всем корпусом подалась вперед. — На каком основании?
— На том, что она любит мистера Леонарда Варгаса.
— Допустим, я тоже его люблю. Что дальше?
В кабинете повисла напряженная тишина. И лишь спустя мгновение до меня дошло, что я ни в чем не солгала. За то короткое время, что прошло с нашей скоропалительной свадьбы, я действительно по уши влюбилась в собственного мужа.
— Послушай, — отец говорил спокойно и медленно, будто общался с диким животным, готовым наброситься. — Мы оба прекрасно знаем, зачем вы это сделали. Но всему рано или поздно приходит конец. Поиграли и хватит. Я, например, понял, что таким образом ты выразила протест против договорного брака с кланом Ромеро. Я принял твой выбор и не стану более настаивать.
— Конечно, — Дантэ откинулся на спинку кресла и сложил руки на груди. — Миранда — моя истинная пара. Я поставил на ней метку, и метка прижилась. По законам вервольфов она моя жена.
Я постаралась выглядеть не сильно удивленной, хотя что-то подобное уже слышала.
— Тем более, зачем тебе еще один муж? — ухватился за соломинку отец. — Вы можете просто развестись с Варгасом, вас кроме брачного ритуала ничего не связывает.
— Леонард Варгас мой истинный, — я в точности скопировала позу Дантэ.
И что ты на это скажешь, папа?
Отец, похоже, не знал таких подробностей. Несколько мгновений он странно смотрел на меня.
А я на него, потому что мне было непонятно, отчего он так впрягался за Аврору Усовик, пусть даже она являлась дочерью его делового партнера.
— Значит, ты отказываешь? — угрожающе тихо спросил мой родитель.
— Я этого не говорила. Просто не понимаю, почему я должна отказываться от своего мужчины в угоду его бывшей невесте, от которой он бежал так, что сверкали пятки.
И я неожиданно вспомнила эту девицу. Она как-то перед игрой привозила Лео к месту сбора. Уже тогда его невеста показалась мне не совсем адекватной, но я решила, что это его личное дело, на ком жениться.
— Потому что об этом меня очень сильно просил ее отец, Артур Усовик, — с нажимом сказал Саблезуб-старший. — После ухода его дочери я связался с ним, чтобы прояснить ситуацию.
— И у тебя будут неприятности с деловым партнером, если ты не надавишь на меня? — усмехнулась я. Отец, как всегда, не разочаровал. — Придется искать новый способ отмывать свое золото?
Родитель бросил на меня предостерегающий взгляд.
— Дело не в этом, — сказал он. — А в том, что у Авроры есть некоторые проблемы с контролем гнева. И ради своего жениха она готова пойти на все. Устранить любое препятствие.
— Еще раз, — качнула головой я. — Какое отношение ее проблемы с психикой имеют ко мне и к Леонарду? Пусть обратится к специалистам. Она не боится сама стать помехой, которую кто-то захочет устранить?
Все происходившее нравилось мне все меньше. Почему я должна была бояться какую-то человеческую девчонку?
— Усовик владеет не просто сетью ломбардов. Под яркими вывесками и известным брендом действует также команда профессионалов. Если ты понимаешь, о чем я.
Похоже, отец откровенно мне угрожал.
— Я понял, — вмешался в наш диалог Дантэ. — Скорее всего, именно Аврора Усовик пыталась убить сегодня Миранду после того, как разговор с вами не принес нужных результатов. Я прав? Вы ей отказали?
— Конечно, я ей отказал, — проворчал отец. — Еще молоко на губах не обсохло, а она пришла ко мне права качать. И дверь в кабинет чуть ли не ногой открыла, как у себя дома. Не будь Артур моим хорошим другом, спустил бы ее с лестницы.
— И именно поэтому ты просишь меня развестись с любимым мужем вместо того, чтобы закопать ее где-то в тихом месте? Из-за Артура? А то, что меня едва не убили?
Возмущение клокотало во мне. Это было хуже, чем предательство — поставить мою жизнь ниже жизни какой-то человечки.
— Согласен, это полностью меняет дело, — сказал отец. — Я больше не смогу иметь дел с Артуром после того, что произошло. Но и просто так убить его дочь тоже неправильно.
— Я с удовольствием возьму на себя это бремя, — мрачно усмехнулся Дантэ и демонстративно размял пальцы. Похоже, своим истеричным поведением Аврора Усовик подписала себе смертный приговор.
— Я дал клятву крови, что с Авророй ничего не случится, — будто бы неохотно признался отец. — Артур стребовал ее с меня, когда узнал о визите своей дочери. Теперь, если по нашей вине с головы девицы упадет хоть один волосок…
— А ответную клятву ты взять не догадался, — с горечью констатировала я.
— Она просто человек, — отец виновато развел руками. — А ты драконица, владеющая магией, еще и оборотень. Ей не сравниться с тобой в силе и ловкости.
— На ее стороне технологии, — медленно сказал Дантэ. — И я правильно понял, что из-за своего психического расстройства эта девица не остановится, пока не добьется желаемого?
— Совершенно верно, — подтвердил отец.
Я закатила глаза, глядя на него.
Серьезно? Это было так абсурдно, что меня разбирал смех. Меня заставляли развестись с мужем по требованию какой-то полоумной.
— Почему бы нам не поместить ее в лечебницу? — спросила я. — В Кайтауне есть одно замечательное место для людей, и не дорого.
— Ее отец не позволит этого.
А мне не плевать? Раз уж он все равно больше не партнер Саблезубов, то почему бы просто не прикопать всю их семейку? А Аврору отправить полечиться. Оставшись без опекунов и признанная недееспособной, она отправится туда быстрее, чем я успею сказать “Прощай!”.
Мое раздражение достигло своего предела, и я вскочила на ноги.
— Делай что хочешь с этой Авророй, — зарычала я, как никогда остро чувствуя близость своего внутреннего зверя. — Но если я хоть раз увижу ее поблизости, я за себя не отвечаю. Я клятвы не давала, и не обязана соблюдать ее.
А жалости к родителю у меня не было. В конце концов, он меня никогда не жалел.
— Сядь, Мира, — неожиданно тихо произнес Дантэ.
И я, удивленно моргнув, упала обратно в кресло. Хотя точно не собиралась этого делать.
— Твой отец, может, и не прав, — голос оборотня звучал тихо, но был наполнен такой властью, что я даже дышала с трудом. — Но у тебя уже есть муж. И второй тебе ни к чему. Поэтому, Мира, ты разведешься с Леонардом Варгасом.
Я открыла рот, чтобы выразить протест.
С какой радости он вдруг решил, что сможет быть для меня единственным? Я же объясняла, что мне нужны все трое, и я не согласна на меньшее. Но слова будто застряли в горле, а суровый взгляд Дантэ пригвоздил меня к месту.
— Я приказываю, — веско закончил он, и я с ужасом почувствовала, что просто не в силах сопротивляться.

Глава 17

Мишель Миллерс
Проявленное в воздухе плетение погасло, когда дверь в гостиную открылась, и на пороге появился Маркус.
— Вы чего здесь делаете в такую рань? — спросил он хмуро. Рыжие волосы стояли торчком, на лице — щетина, и майки на нём никакой не было, поэтому у меня возникла возможность рассмотреть сильную, усыпанную веснушками грудь.
Маркус подошёл к окну и распахнул шторы, впустив внутрь солнечный свет.
— Готовимся к зачёту, — ответил Дэн. — Нас же Макки завалил, помнишь?
— Он разве не заявил, что пересдач не будет?
— Мало ли что он говорил, — выдохнула я, снова начиная плести связь между водой и огнём, чтобы создать пламенную стену. После сотни-другой повторений плетение создаётся само по себе, стоит только подумать о нём, но пока что у меня уходило несколько минут, чтобы создать правильную формулу. — Мистер Эйлар договорился, чтобы мы сдавали независимой комиссии. Так что на этот раз нас точно никто не завалит.
Маркус несколько секунд стоял, глядя в окно, из которого открывался вид на Пантарэю. Многоэтажные дома в городе стали строить относительно недавно, и их было мало, поэтому вид открывался волшебный. Потом дракон обернулся, оценил взглядом плетение и бросил через плечо:
— У тебя лишний узел в месте сплетения.
Я нахмурилась, рассматривая структуру, а потом спохватилась и принялась исправлять.
Дверь снова открылась. В комнату заглянула Салли, оценила открывшуюся ей картину и, буркнув пожелание доброго утра, исчезла в коридоре.
Ночевала я у Дэна. Вечером перед пересдачей мы с ним решили тщательно подготовиться к зачёту, но делать это в общежитии оказалось невозможно, поэтому решено было отправиться в его родительский дом, где комнат хватало на всех. А когда было уже слишком поздно, я решила остаться на ночь, отправив отцу записку курьером.
К счастью, свободная гостевая комната нашлась, и я, твёрдо отказав обоим, закрылась в ней, чтобы нормально выспаться перед зачётом. По крайней мере, такова была официальная версия. А на самом деле…
На самом деле, я боялась. Боялась, что они начнут делить меня, боялась, потому что не знала, как быть с обоими сразу.
Боялась, потому что сама не верила, что справлюсь.
И тем больше боялась, чем чаще вспоминала про Макса и про наш с ним разговор. Оговоренная встреча для того, чтобы что-то решить, должна была произойти завтра, после четвертьфинала, а я не могла даже представить, к чему мне готовиться.
— Ладно, хватит, — выдохнул Дэн. Мы встали на рассвете, чтобы немного потренироваться перед самой пересдачей, и он явно был не в духе.
— Перед смертью не надышишься, — согласилась я. — По крайней мере, теперь ты точно не завалишь.
Он кисло улыбнулся. Для него магия была не сложными схемами плетений, а чем-то интуитивным, физическим. Он не понимал всех этих формул. Просто призывал силу, и она, повинуясь его воле, принимала необходимую форму. Вот только в Академию Золотых не просто так набирали самых одарённых драконов.
— Так что, может обсудим сложившуюся ситуацию? — спросил Маркус. Он уселся в кресло и, опершись локтями о колени, сложил пальцы домиком. — Как дальше жить будем?
— Полагаю, что так же, — спокойно ответил Даниэль. — Что нам мешает проводить время вместе?
— И в постели тоже?
Обе пары глаз, изумрудные и фиалковые, обратились ко мне.
Я почувствовала, что начинаю краснеть.
— Ребят, я… тоже хотела с вами поговорить. Мне тяжело, и я не знаю, как вообще говорить о таких вещах.
— Говори уже как есть, — вздохнул Маркус. — Мы уже поняли, что не всё гладко будет.
Даниэль тихо рассмеялся.
— Мои родители до сих пор в шоке от того, что мы с Шелли встречаемся, а когда узнают, что нас трое…
— Не мне же одному быть разочарованием в собственной семье, — хмыкнул Маркус.
— Послушайте меня, — проговорила я, с трудом заставляя себя издавать хоть какие-то звуки. — До встречи с вами у меня уже были отношения. Не первый раз. Но тогда всё было по-другому. Оказавшись среди драконов, я словно… не знаю… влюбляюсь во всех подряд. Это не нормально. Так не должно быть. Мне кажется, что драконы просто… в целом… лучше людей. Это как много лет жить среди обычных людей, а потом вдруг оказаться среди умных и красивых… принцев.
Дэн от неожиданности прыснул, а Маркус задумчиво покивал.
— Я знаю, что это звучит ужасно. Но молчать о том, что меня беспокоит, считаю недопустимым. Мне кажется, вы должны об этом знать.
— Полюбить двоих — разве это ненормально? — протянул Даниэль. — Вокруг множество примеров семей, где больше одного супруга или одной супруги. И живут так десятилетиями, пока не решают, что нужно что-то менять.
— У моего отца было две жены, — вдруг признался Маркус.
— Что? — удивилась я, а вот Дэн никак не отреагировал на эту новость.
— Да, они познакомились во время бунта магов в двадцать шестом году. Моя кровная мать была ранена, а отец в команде с Лилибет вытаскивали её из горячей точки. Потом отсиживались в укрытии, ожидая подмоги, там и познакомились поближе. Они все были очень дружны, и семья вышла крепкая.
— А где Лилибет сейчас? — спросила я, неловко опустив взгляд.
— Она отправилась в один из отдалённых миров. Сейчас скажу… империя Шигару, слышали? Это вроде как кластер микро-миров, которые соединяются между собой общими прстранствами.
— Слышали, — сдавленно ответила я, вспомнив, что оттуда родом был Макс. Дэн тоже кивнул.
— Ну вот мама Лилибет увлеклась изучением культуры Шигару. Но поскольку этот мир достаточно далёкий, и добираться до него тяжело, она нечасто бывает дома. Сейчас уже сложно сказать, где вообще её дом.
— У неё там кто-то есть? — спросил Дэн.
Маркус кивнул:
— Да, встречается там с кем-то, жизнь же не останавливается, ей тоже надо удовлетворять свои потребности, как физические, так и…
— Душевные, — подсказала я.
— Короче, не важно. Я как-то слушал разговор отца с его напарником по этому поводу. Они тогда напились и сидели в бане, языки развязались. Так вот отец сказал примерно так: я люблю её, когда она рядом. Но когда её нет рядом, её нет рядом. Я люблю память о ней и жду момента, когда снова смогу любить её здесь и сейчас.
— Это не редкость, — согласился Даниэль, — что однажды кто-то хочет пожить свою жизнь. Часто отношения сохраняются, просто становятся не такими интенсивными.
Я себя чувствовала рядом с ними совсем девчонкой, которая жизни не знает. Они рассуждали с такими серьёзными лицами, словно сами сталкивались с подобными ситуациями. Хотя, почему “словно”? Маркус действительно столкнулся, в своей собственной семье.
— Когда мама Лилибет приезжает, невозможно сказать, что она не любит моего отца, — продолжил он. — Или что он не любит её. И вспоминает он о ней всегда с нежностью. Короче, это всё нормально. Если действительно ценишь личность. А я, — Маркус посмотрел мне прямо в глаза. — Я, определённо, никогда не смогу смотреть на тебя без нежности.
— Кхм, — Дэн прочистил горло. — Я вообще-то первый предложил ей встречаться.
— А я первый на неё глаз положил, — фыркнул Маркус.
— Да какая разница! — воскликнула я. Парни снова посмотрели на меня, и я тише добавила: — Возможно, вы и правы. Я слышала, что люди, оказываясь среди драконов, перенимают их привычки и отношение к жизни. Возможно, это происходит и со мной. Но… мне надо к этому привыкнуть. Понять, что на самом деле у меня внутри.
С этими словами и подошла к окну. Солнце уже встало, но его заволокло тучами, и город окрасился в серые цвета.
— Шелли, — Даниэль подошёл ко мне справа. Его голос раздался над ухом, а потом моей кожи коснулось его дыхание. — Ты слишком боишься собственных чувств.
Он отвёл в сторону волосы и поцеловал меня за ухом. Я шумно выдохнула. Слева подошёл Маркус и, приобняв меня, зарылся носом в макушку. Я почувствовала приятное напряжение внутри и, насладившись их лаской несколько мгновений, отступила.
— Нам скоро выходить, — напомнила я. — И мне сначала нужно принять душ.
***
Пересдача по магическому плетению была назначена первой же парой. Возможно, об этом тоже похлопотал мистер Эйлар, потому что вечером нам необходимо было отправляться в новый, неизвестно какой мир, чтобы подготовиться к игре. Снов об этом мире у меня никаких не было, и я страшно досадовала на себя за это. Раз уж родилась с таким даром, почему нельзя им управлять?!
Одно утешало: эта игра в любом случае должна быть за нами. Говорить об этом ребятам мистер Эйлар мне запретил — чтобы не расслаблялись. К тому же, кто знает, когда мои сны дадут сбой?
Как только я прошла через турникет академии, воспользовавшись своим пропуском, на пластинке справа замигала лампочка. Я бросила вопросительный взгляд на Дэна. Тот пожал плечами, стоя по ту сторону турникета. Пока адепт, кому предназначено сообщение, не прочтёт его, никто больше не сможет войти в академию — поэтому я поспешно приложила пропуск к пластине, на которой тут же появился текст: “Мисс Мишель Миллерс, срочно пройдите в кабинет номер 218у.”
— Ты иди, — сказала я Даниэлю. — Не ждите меня, я быстро.
— Двести восемнадцать “у”? — задумчиво протянул он. — Что-то не помню, что там.
— Может, что-то по поводу сегодняшнего отъезда, — я заглянула в свою сумку и убедилась, что папка с документами на месте. — Ладно, я побежала.
И, поцеловав Дэна на прощание, спешно пошла туда, где должен был располагаться необходимый мне кабинет. Пришлось пробежаться по коридорам, потому что номера под буквой “у” оказались в дальнем конце северного крыла, в тупиковом ответвлении, и там, насколько мне стало понятно, были личные рабочие кабинеты профессоров.
Наконец, я остановилась перед номером двести восемнадцать.
Сердце беспокойно застучало.
На двери висела табличка: “проф. Макки Артас. Теория магии, Магия металлов, Магические плетения”
Я прикрыла глаза и сделала медленный вдох, пытаясь успокоиться. Зачем меня срочно вызвал профессор Макки после того, как сам же и завалил меня? Да ещё и сейчас, перед пересдачей? И знал ли он о ней вообще?
Во рту мгновенно пересохло. Собравшись с силами, я подняла руку и постучала в дверь.
— Да-да, войдите, — послышалось с той стороны.
Дверь с тихим скрипом приоткрылась, и я заглянула внутрь. Профессор Макки сидел за рабочим столом, обложившись книгами и тетрадями и сосредоточенно что-то писал пером. Да-да, не перьевой ручкой, а прямо пером. Огромным и пушистым.
— Вы меня вызывали? — спросила я, закрывая за собой дверь.
— Присаживайтесь, Миллерс, — он кивнул на стул перед собой, не отрываясь от своего дела.
Просто “Миллерс”? Без “мисс”? Внутренности неприятно сжались.
***
Я прошла в кабинет и села перед профессором, положив на колени сумку с таким чувством, будто это моя единственная защита на случай непредвиденных обстоятельств. Что именно за непредвиденные обстоятельства, я не знала и даже не думала об этом, но смутное чувство опасности — как минимум для моей зачётки — не давало покоя.
— Я слышал, что если вы не пересдадите мой предмет, то потеряете бюджетное место, — проговорил он неторопливо, закончив, наконец, свои записи.
— Ни один предмет не должен быть сдан ниже, чем на “пять” в любую из зачётных недель или во время экзаменационной сессии, — отозвалась я глухо. Во рту настолько пересохло, что уже першило. Я закашлялась. — Простите, профессор.
— Ничего. Налить вам воды?
— Да, будьте так добры.
— Полагаю, что пересдача комиссии никак не изменит ситуацию, — профессор подошёл к небольшому серванту чуть позади меня, достал чистый стакан и налил в него воды из графина. — Вы попросту не ориентируетесь в предмете. Магическое плетение — сложная наука, и порой на её изучение маги кладут всю свою жизнь. Что там маги — драконы! А драконы, как вам известно, живут дольше, чем люди. Намного дольше.
— Почему вы так уверены, что я не сдам? — холодно поинтересовалась я, принимая бокал из его рук. Пить хотелось настолько сильно, что даже гордость пришлось отодвинуть в сторону.
— Потому что вы слишком много внимания уделяете чему угодно, кроме учёбы.
Профессор вернулся в своё кресло, скрестил пальцы и посмотрел на меня, чуть наклонив голову. Я выпила стакан воды залпом и со стуком поставила стакан на стол.
— Вы меня вызвали для того, чтобы сказать, какое я ничтожество?
— О нет, вы не ничтожество, Миллерс. Вы очень умная и талантливая девушка, обладающая огромным резервом и таким же огромным потенциалом. Мне бы не хотелось, чтобы вас отчислили только потому, что вы по глупости запустили учёбу.
— Это значит, что вы поставите мне зачёт?
— Возможно, мы могли бы договориться. Как насчёт сделки? Вы — мне, я — вам.
У меня не было сомнений в том, что объективной комиссии из нескольких профессоров я без труда сдам магическое плетение, но слова Макки меня заинтриговали.
— И что же вы от меня хотите? Денег? Сомневаюсь, что бюджетница может чем-то порадовать профессора из древнего клана.
— О нет, деньги меня не интересуют.
— Что интересует?
— То, что есть только у вас. Ваше тело. Мы могли бы встречаться раз в день между второй и третьей парой, чтобы снять, так сказать, физическое напряжение. Для здоровья полезно, а ваш резерв не опустеет, если вы будете время от времени делиться силой со мной, а не с вашим выскочкой-одногруппником. Кстати, если вы спросите моё мнение, то мистер Даниэль вам не пара. Ему до вашего ума… никогда не дорасти. Даже за всю его полудраконью жизнь.
— Полагаю, вас это не касается, — сухо ответила я и встала. — Пожалуй, от вашего предложения я откажусь. Если действительно не смогу сдать зачёт перед комиссией, значит, мне нет места в этой академии.
— Как знаете, Миллерс. В таком случае, я вас более не задерживаю.
До боли сжав в руках лямку своей сумки, я поспешно вышла из кабинета профессора Макки и чуть не бегом бросилась по коридору. То, что он себе позволил, было просто немыслимо! Драконы Пантарэи всегда отличались довольно свободным нравом, и в единственной магической академии города отношения между магистрами и адептами не запрещались. Но продавать подобным образом зачёт! Да за кого он меня принял?!
Сгорая от возмущения, я влетела в кабинет, где должен был проходить зачёт, и плюхнулась на стул перед одной из двух парт, стоявших по центру. Остальные были сдвинуты к стенам, и только на профессорском подиуме тянулся ещё один длинный стол, но он предназначался комиссии.
— Шелли? — Дэн, сидевший за второй партой, участливо протянул мне руку. — Ты чего такая красная? Бежала что ли?
— Очень торопилась, — буркнула я, скрестив руки под грудью.
Благо, пояснять, что произошло, мне не пришлось, потому что в кабинет вошла профессор Аммен Лоран, а за ней ещё трое незнакомых мне преподавателей. Они сели за стол и переглянулись.
— Желаете повторить материал перед началом зачёта? — спросила профессор Аммен. Она вела у нас базовые принципы лоранской медицины и всегда была достаточно внимательна, если не сказать — заботлива. Но спрашивала она по полной, так что я мысленно сделала зарубку: пощады не будет.
Я кивнула и поспешно достала из сумки учебник. Ничего нового я выучить за четверть часа не успела бы, но по крайней мере могла повторить особенно сложные моменты.
Строчки ускользали от меня.
Слова отказывались складываться в конкретный смысл. То и дело мне приходилось перечитывать одну и ту же формулу по десять раз, чтобы понять, о чём она, хотя вечером прошедшего дня спокойно плела по этой формуле, не подсматривая в учебник.
Не понимая, в чём причина моей несобранности, я захлопнула книгу и прикрыла глаза. Должно быть, профессор Макки вывел меня из равновесия. Нужно собраться. Нужно… поесть. Да-да, поесть. Папину булочку с сыром. И пончик. С розовой глазировкой. Как клеточки на папином новом фартуке.
Я невольно хихикнула, вспомнив фартук, который отобрала у него, прежде чем уйти из дома в последний раз. Он, конечно, смотрелся в нём крайне мило, но мне не хотелось, чтобы соседи подумали о нём что-то не то.
Потом мне представился папа не только в фартуке, а ещё и с бантиком, и я плюхнулась головой на столешницу, истерично хихикая и тихо похрюкивая.
— Мисс Миллерс? — обратился ко мне кто-то из профессоров. — Вы готовы отвечать?
— Я всегда готова отвечать, Ваше Милейшество! — радостно воскликнула я, подняв голову над партой.
Профессор действительно был довольно приятной внешности, поэтому титул мне показался более чем уместным. Он слегка опешил, переглянулся со своими коллегами и кашлянул:
— Кхм, мисс Миллерс. Если вы готовы, то можете тянуть билет.
— Какое соблазнительное предложение, — выдохнула я, игнорируя шикание со стороны Дэна. — А может, вы сами вытянете? У вас, наверное, рука счастливее, чем моя.
В тот момент мне не казалось, что я веду себя как-то не так. И только странные взгляды профессоров и Даниэль, который чуть лбом о парту не бился, намекали на то, что есть какая-то проблема. Это немного беспокоило, но недостаточно сильно, чтобы обратить внимание.
Я вышла к профессорскому столу. Почему мне показалось, что идти, перекрещивая ноги на каждый шаг — это хорошая идея? В результате я запуталась в ногах и упала перед самым подиумом, стукнувшись об его край лбом.
— У-у-у, — проскулила я.
— Мисс Миллерс, — окликнула меня профессор Аммен. — С вами всё в порядке? Может, вам стоит показаться к врачу?
— Я в порядке! Давайте билет!
Я поднялась на ноги и упрямо запрыгнула на подиум, чтобы взять со стола одну из многочисленных бумажек.
— Да вы же видите, что она не в себе! — воскликнул Даниэль. — Она не может так сдавать зачёт!
— Мисс Миллерс, — обратился ко мне пожилой дракон. — Вы уверены, что готовы отвечать именно сейчас?
— Если не отвечу, — зло процедила я, — то вы все вышвырнете меня из Академии, а потом закатите вечеринку по этому поводу. Думаете, я готова так легко сдаться?!
Меня охватила такая злость, что билет в моих руках вспыхнул пламенем и осыпался на пол пеплом.
— Ой, — только и смогла произнести я, а в следующий момент чуть не задохнулась от охватившего меня страха.
Профессора переглянулись.
— Так, мисс Миллерс, — деловито произнесла профессор Аммен, вставая со своего места. — Не двигайтесь. Я вас осмотрю.
— Не трогай меня! — заверещала я, когда она начала приближаться. — Не смейте прикасаться ко мне! Вы! Вы все убийцы! Маньяки! Загнали меня в эту комнату, как животное, чтобы убить!
В глазах потемнело. Только что за окном светило солнце, а теперь окна казались мне невнятными чуть светлыми пятнами в погрузившейся во мрак аудитории.
— Так, её надо обездвижить. Но если я применю силу, когда она в таком состоянии, могу сделать ещё хуже.
— Окружайте.
— Не-е-ет! — страшный крик вырвался из моей груди, а вместе с тем вокруг меня на расстоянии двух вытянутых рук поднялся высокий барьер из синего пламени. — Не-е-ет!!!
Я закрыла уши руками, чтобы не слышать собственного истошного вопля, и упала на пол на колени.
Из глаз градом потекли слёзы. Они тяжело падали на пол, и я сквозь влажную пелену смотрела, как на старом мраморе появляются тёмные пятна, одно за другим. Тёплые руки легли на мои плечи.
— Шелли, — прошептал Даниэль, — иди ко мне.
Я выпрямилась. Повернулась к Дэну, но не смогла разобрать его лица, потому что слёзы всё ещё застилали глаза. Поэтому просто упала ему на грудь, обняла за шею и продолжила тихо плакать в его плечо, даже не заметив прикосновения чужой силы.
— Какое-то вещество изменяет её сознание, — раздался откуда-то издалека голос профессора Аммен, словно я сидела в бутылке, а она была снаружи. — Я никогда такого не видела. Нужно срочно взять анализ крови и определить источник заражения.
— Она что-то приняла? — спросил Дэн.
— Либо приняла, либо вдохнула, сложно сказать наверняка. Возьмите её на руки и идите за мной.
Даниэль перехватил меня под ноги и встал, удерживая, как младенца. А я всё так же обнимала его за шею и плакала. Мне было одновременно страшно, горько, грустно, тоскливо и одиноко, а его руки, так тепло и крепко прижимавшие меня к себе казались лучом света в непроглядную ночь. И чем больше я об этом думала, чем глубже погружалась в свои чувства, тем сильнее хотелось плакать. Поэтому, когда меня усадили на кушетку в больничном крыле, я уже ревела в голос, не разбирая вокруг ничего и никого. Даже не сразу заметила, как кто-то взял меня за руку, закатал рукав блузы и сделал укол.
— Что вы со мной делаете? — всхлипывая, спросила я.
— Сейчас станет лучше, — ответил мужской голос.
Даниэль сидел на корточках передо мной, поглаживал по руке и обеспокоенно ловил мой взгляд. Я хотела сказать, что люблю его, но слова застряли в горле. Вместо этого крепко сжала его ладонь и он тоже крепче сжал мою.
А потом слезы вдруг прошли. Прекратили бежать, глаза высохли, а потом и щёки. Только лёгкая стянутость кожи продолжала напоминать о только что пережитой истерике. Я сидела и не шевелилась, отстранённо, отрешённо глядя на то, как ходят вокруг какие-то люди, берут у меня кровь, бурно обсуждают — но смысл их слов ускользал от меня.
Всё тело окутала тёплая лень. Лень было пошевелить даже пальцем. Даже взглядом. Скоро я уже смотрела в одну точку, полностью растворяясь в этой ленности. Но потом меня уложили на кушетку и сделали ещё два укола. Поставили капельницу. И мир, наконец, померк.

Глава 18

Мишель Миллерс
— Мисс Миллерс, вы меня слышите?
Я неохотно подняла веки и уставилась прямо перед собой в белый потолок. Голова немного гудела, и в теле сохранялась слабость, но в целом, кажется, всё было в порядке. Тогда почему я на больничной койке?
— Мисс Миллерс?
— Да, слышу, — выдохнула я и приподнялась на локтях, осматриваясь. — Что со мной случилось? Ничего не помню…
— С какого момента вы ничего не помните? — серьёзно уточнил дракон в докторском халате, с фонариком рассматривая моё лицо.
— Не знаю. Помню, как подошла к академии. И всё.
— А как входили? Как пришли на зачёт?
— Зачёт, — застонала я и упала на подушку.
— На этот счёт не волнуйтесь. Его перенесли, и вы сможете пересдать через три дня.
Тут я вспомнила, что сегодня мы отбываем в другой мир на игру, и я обязательно должна быть с командой, потому что у меня было всё: документы, план питания, ещё и форму надо было забрать из чистки!
— Который час? Как давно я тут? Мне надо…
— Сейчас полдень, и мы должны взять у вас несколько анализов, чтобы точно определить причину вашего недуга.
— Наверное, это просто стресс и переутомление. Я сегодня приеду в гостиницу и хорошенько высплюсь, правда. Можете выписать мне что-нибудь от нервов и для крепкого сна.
— Мисс Миллерс, мне казалось, что медицинский халат на мне, а не на вас. Позвольте врачу решать, что вам выписывать.
— Полдень, — протянула я, глядя в потолок. Ребята скорее всего уже собираются, а я ещё даже не была дома, чтобы захватить заранее сложенные в чемодан вещи. — Долго вы меня здесь продержите?
— Если не будете сопротивляться и пройдёте все процедуры, то через час у нас будут на руках результаты. А там уже смотря что они покажут.
— Тогда давайте приступать.
— Мне нравится ваше настроение, — улыбнулся доктор и, придержав меня под локоть, помог встать, после чего жестом пригласил пройти в одну из дверей, которые вели из палаты.
— А что со мной было? — спросила я после того как процедуры были завершены, и доктор рассматривал мою слюну под микроскопом.
— Неадекватное поведение, гиперболизированные эмоции с резкими перепадами, причинение вреда себе и окружающим… Кхм. Мисс Миллерс, вам уже говорили, что вы не совсем человек?
С этими словами он оторвался от микроскопа и обернулся ко мне. Мои внутренности тут же сжались в тугой ком. Я так и не решилась принять препарат, который дал мне мистер Эйлар, хотя знала, что его жена — один из лучших фармацевтов в современной медицине, и он не дал бы мне ничего, что могло бы навредить. Но я так и не смогла принять тот факт, что в скором времени могу измениться. И никто не говорил мне, как именно.
— Не вижу причин считать меня кем-то ещё, — тихо проговорила я. — У меня нет каких-то особенных способностей, второй ипостаси или…
Я замолчала, вспомнив свои вещие сны. Они начались совсем недавно и снились мне всё чаще, обычно показывая какую-то повседневную мелочь. Но откуда они могли взяться и на что указывать?
— А вот я вижу, — задумчиво протянул доктор. В комнату вошла лаборантка и отдала ему бумаги с размашистыми надписями и цифрами. Врач поблагодарил её и на несколько бесконечно долгих минут погрузился в изучение. Потом вздохнул, разложил бумаги на столе так, чтобы видеть сразу несколько страниц и покивал: — Сомнений нет. Мисс Миллерс, вы…
Он вдруг замолчал, заинтересовавшись какими-то записями на результатах анализов, и моё сердце сжалось в ожидании.
— Не нужно, — с трудом проговорила я. В горле внезапно пересохло, и мне пришлось прокашляться. — Оно ведь рано или поздно проявится, и я в любом случае узнаю.
— Ваше тело, мисс Миллерс, реагирует на некоторые вещи не так, как можно ожидать от человеческого. Кое-какие процессы — химические, физические — отличаются. Из-за этого вы можете иначе реагировать на препараты, вирусы и даже простые продукты питания. И если что-то случится, доктор должен понимать, с чем он работает. А вам нужно понимать, что для вас яд, а что — лекарство.
Я несколько мгновений молча, напряжённо смотрела на доктора, пытаясь решиться. И выдохнула:
— Если я буду знать, это как-то повлияет на мою жизнь?
Доктор скрестил пальцы и перевёл задумчивый взгляд на окно, за которым светило редкое в это время года солнце.
— Честно? Этого я не знаю.
— Почему? Вы ведь уже поняли, к какой расе я отношусь. Почему не знаете, как это скажется на моей жизни?
— Потому, мисс Миллерс, — он снова посмотрел мне в глаза. Доктор был спокойным, и в его взгляде читалась доброта и забота. Это подкупало, но я всё равно не могла расслабиться ни на йоту. — Потому, что таких, как вы, слишком мало.
Я отвела взгляд, перебирая в памяти все известные мне расы. А потом утвердительно произнесла:
— Феникс.
— Не знаю, к сожалению или к счастью, но вы правы.
— И чего мне ожидать? Души фениксов были освобождены уже… две дюжины дней назад. Насколько мне известно, они вселяются в своих потомков, но пока что ничего подобного не происходило.
— Это не происходит мгновенно. Я мало что знаю о фениксах, нам пока не дают всеобъемлющей информации на этот счёт. Но почему-то этот процесс занимает время. Возможно, душа умершего феникса сначала должна найти своего потомка, а Виригия сейчас населена достаточно густо, чтобы эта задача заставила фениксов попотеть.
— И что произойдёт, когда… душа моего предка отыщет меня?
— Ничего страшного, — проговорил врач и замолчал на этом.
— И поэтому вы не сообщаете мне подробностей?
— У вас проявится вторая ипостась. Проявится сила огня, как если бы вы были огненным драконом. Вы войдёте в контакт с духом предков, и вспомните детали жизней тех, в ком перерождался дух феникса.
— Всех предков, через которых прошёл один и тот же дух? Их же может быть сотни, тысячи!
— Лишь детали. Но я не феникс. И никогда не работал с фениксом. Поэтому я не могу рассказать вам больше, чем вы и так скорее всего знаете.
Я кивнула. Действительно, сказанное доктором мне было известно и без него, но от этого не становилось яснее, как жить дальше. Если я не человек, то полагается ли мне место в академии? Могут ведь отчислить просто так, просто потому что я не отношусь к целевой расе. Да и откуда мне быть фениксом? Они же все погибли много лет назад, когда Виригия была на грани уничтожения! Я физически не могла быть их потомком!
— Насколько мне известно, — ответил доктор, когда я поделилась с ним своими сомнениями, — прежде чем запечатать себя в тёмном источнике, фениксы отправили своих потомков, в основном детей, в другой мир, чтобы однажды переродиться в них. Вам повезло быть одной из них.
— Сомнительное везение, — вздохнула я. — Когда мне можно будет уже идти?
— Одну минуту.
Доктор встал и покинул кабинет, а вернулся ещё с какими-то бумагами, которые внимательно изучал на ходу.
— Судя по всему, это было отравление веществом под названием уромиран. Дозировка, совершенно безопасная для человека, но на вас оно подействовало неожиданным образом. Скажите, вы употребляли сегодня утром что-то странное, непривычное?
— Нет, — я озадаченно покачала головой. Завтрак дома у Даниэля представлял собой классическую яичницу с беконом и кусочками фруктов, ни в еде, ни в чае ничего особенного скорее всего не было. И вряд ли мне подсыпали бы какой-то уромиран. Если только брат или сестра Дэна за что-то меня невзлюбили. Но я не могла придумать ни единой причины, зачем им это нужно было.
— В любом случае, вещество мы из вашего организма вывели, так что хуже, чем сейчас, вам уже точно не станет.
— Я хорошо себя чувствую, — твёрдо сказала я.
— В таком случае, можете идти. Ах да, и ещё, мисс Миллерс.
Я успела встать и подойти к двери, но пришлось снова обернуться.
— По протоколу я обязан сообщить о вашей природе в соответствующие инстанции.
— Значит, скоро об этом будет известно ректору?
— Скорее всего. Ему лично я сообщать не буду, но не знаю, как будет действовать глава комитета по редким расам.
— Рано или поздно это всё равно случилось бы. До свидания.
Доктор усмехнулся, и я покинула его кабинет.
Мою сумку со всеми вещами мне выдали на выходе из больничного крыла. По счастью, все необходимые документы и вещатель были на месте. Я всерьёз полагала, что меня могли отравить представители наших завтрашних соперников, чтобы сорвать нам поездку и выкинуть из чемпионата. Но, тщательно перебрав бумаги, я убедилась, что всё необходимое на месте, и облегчённо выдохнула. После этого поспешила в восточное крыло в кабинет тренера. Нужно было занять себя чем-нибудь, лишь бы не думать о том, что перед этим рассказал мне доктор. Всё это не имеет значения. Возможно, он вообще ошибся. Да и какая разница, сейчас важнее поддержать команду.
В тренерской уже собрались все. Почти все. Не было только Рыча, который, видимо, задержался со сборами. Ребята стояли вокруг стола, на котором лежала схематическая карта поля, а на нём — картонные кружочки с изображениями игроков.
— И если нападающий увидит, что противник готовит стену против него, то подаёт знак “УМ”, это значит, что сопровождение начинает отвлекающий манёвр, — сказала мисс Робинсон, двигая длинной деревянной клюкой кружочки игроков на поле. Потом подняла на меня взгляд. — Миллерс, всё в порядке?
— Да, всё хорошо. Вот здесь все документы, билеты и чеки. Я вам больше не нужна?
— Нет, не нужна. Возьми вон… Макса и сходите в прачечную за формой. Потом можете быть свободны до вечера.
Спустя несколько мгновений мы с Максом шли по коридору в напряжённом молчании. После нашего разговора мы словно старались не встречаться, и теперь в воздухе повисла неловкость.
— Ты как? — спросил он, когда мы вышли на улицу, чтобы перейти в хозяйственный корпус. — Дэн рассказал, что случилось на зачёте.
— Нормально, — ответила я, стараясь не смотреть на него. — Бывало и хуже.
— Паршиво выглядишь.
Тут я не выдержала и всё-таки подняла на него взгляд.
— А ты умеешь делать девушкам комплименты.
— Нет, серьёзно. По тебе не скажешь, что у тебя всё в порядке.
— Я не хочу говорить об этом, — огрызнулась я.
— Не хочешь — не надо, — пожал плечами Макс.
Несмотря на то, что он вроде бы сделал, как я хотела, и перестал приставать ко мне с вопросами, стало почему-то обидно. Но, к счастью, в этот момент послышалась трель вещателя, и я поспешно достала его из сумки.
— Это от Рыча, — сказала я, прочитав имя отправителя. У Макса во внутреннем кармане тоже раздалась такая же трель.
“Я не приеду. Семейные обстоятельства.”
— Какого… — нахмурился Макс. — Он с ума сошёл сливаться на четвертьфинале?!
— Он недалеко живёт, — сказала я, убирая вещатель и разворачиваясь в сторону ворот. — Пойдём узнаем, что ещё за обстоятельства.
До дома Бьорна действительно было недалеко. К тому же, Макс, как приличный дракон, использовал автомобиль, который стоял на подземной парковке через дорогу от самой академии. Я бы никогда в жизни не подумала, что под зелёным лесистым парком раскинулась целая сеть туннелей с дорогами и стоянками, а потому смотрела во все глаза, когда Макс показал мне спуск вниз.
Вообще, большинство драконов пользовались мобилями. Это простые люди редко могли себе позволить подобную роскошь, хотя всё больше обладателей магического дара или просто талантливые в своей области находили способы поднять свой уровень жизни. Но среди игроков команды всё было не как у нормальных драконов. Миранда и Бьорн жили в общежитии, Маркус ушёл из дома, Лео происходил из семьи отлученцев, а Дэн просто предпочитал использовать крылья. А мистер Эйлар оставлял свой мобиль на площадке недалеко от входа в академию, которая была предназначена для транспорта преподавателей. В итоге мне ни разу не довелось не то что спуститься в это подземелье, но даже узнать о его существовании.
— Зачем тебе это? — спросил Макс, когда мы подходили к мобилю и усаживались на передние сидения. — Нас ведь достаточно в команде, с новенькими есть кому играть, и даже замена будет. Мало ли какие личные дела у Рыча.
— Это не важно, — я убрала волосы за уши. Они отросли и теперь не слушались: ни уложить нормально, ни косу заплести. Действительно, если Рыч пропустит игру, это не сделает трагедии, потому что мне заранее был известен результат. — Дело не только в том, чтобы у вас было достаточно людей на замене, но ещё и в том, чтобы никто в команде не терял боевого духа. Пропустив игру сейчас, он выпадет из общего потока, понимаешь? Более того, если вы победите без него, Рыч может подумать, что он вообще не нужен команде.
Макс скосил на меня глаза, потом усмехнулся и покачал головой:
— И в кого ты только такая умная, а? Ладно, пойдём надерём эту медвежью задницу, выбьем из неё дурь.
— Я надеюсь, мы сможем обойтись без насилия, — с сарказмом заметила я и отвернулась к окну, рассматривая город из движущегося по дороге мобиля.
Меня очень занимала тема моих снов. Когда приходили те, особые, сны, я точно отличала их от обычных, и пока что они всегда сбывались один-в-один. Неотвратимо, как длань судьбы. Значило ли это, что я видела во снах только то, что не зависело от меня? Только то, на что я не могла повлиять? И если так, то победа в следующей игре не будет зависеть от того, как сыграют наши ребята. Они просто неотвратимо выиграют. И неотвратимо перейдут в следующий тур, где Максу придётся встретиться со своим братом-близнецом. И как этот фактор повлияет на исход, я не могла даже предположить.
Спустя некоторое время Макс остановился перед небольшим домом с покатой крышей в частном секторе. Вокруг дома был небольшой сад, а в саду виднелись грядки. В стороне за оградой гуляли куры.
— Небогато тут, — заметил Макс, закрывая дверь мобиля.
— Бьорн живёт с матерью, она человечка.
— А отец?
Я пожала плечами.
— Всё, что отец ему оставил — это право состоять в клане и получать всю необходимую поддержку для того, чтобы вырасти полноценным драконом.
Макс усмехнулся:
— Я-то думал, это у меня всё плохо. Сирота без рода и племени.
— Поэтому ты так цепляешься за свой клан? — я смело встретила его взгляд. Пару мгновений мы молча смотрели друг другу в глаза. Улыбка сошла с его лица, Макс засунул руки в карманы и подошёл к калитке, жестом головы позвав меня за собой.
На калитке не было ни звонка, ни молоточка, зато она легко открылась, стоило только надавить на дверь. Но стоило нам оказаться во дворе, как к нам тут же подбежала белая собака с крупными висячими ушами, истошно лая, а потом припала на передние лапы и, обнажив клыки, зарычала. Пришлось поспешно ретироваться.
— И что будем делать? — спросила я.
— Могу попытаться её усыпить. Если она до этого не откусит мне руку.
— Не хочу рисковать ни твоей рукой, ни жизнью собаки.
— Да я же в прямом смысле!..
Прежде чем мы договорились о том, что делать с собакой, дверь дома открылась. Я ничего не видела — мне не хватало роста. Но Макс, улыбнувшись, замахал рукой. Я даже попыталась подпрыгнуть, чтобы рассмотреть, что там происходит. Толку, впрочем, всё равно не было, а через несколько секунд калитка отворилась, и перед нами предстал Бьорн, а пес стоял рядом с ним, быстро дышал, вывалив язык наружу и мотал хвостом из стороны в сторону.
— Привет, — сказал дракон, глядя на нас с высоты своего могучего роста. — Что-то случилось?
— Очевидно, да, — ответила я, опередив Макса. — Что-то явно случилось, раз ты собрался пропустить игру.
— Слушайте, мне сейчас не до вашего промывания мозгов, честное слово. В другой раз можете высказать всё, что обо мне думаете.
— Так, бро, — Макс деловым движением распахнул калитку шире и прошёл внутрь. Пёс покосился на хозяина, но не заметил в том ничего особенного, и отступил на шаг, продолжая размахивать хвостом. — Бросать команду, когда у нас финал на носу — это как-то не по-мужски. Так что либо сознавайся, какого хрена, либо собрал свою жопу в кулак и вперёд в академию.
— Я не могу выйти из дома, — сухо проговорил Рыч.
— Ты снова с кем-то подрался? — нахмурилась я. — Ты под домашним арестом?
Бьорн раздражённо выдохнул, и из его ноздрей выбежали две струйки чёрного дыма, которые быстро растворились в воздухе, оставив после себя лёгкий запах гари.
— Вас это не касается, — прорычал он, и пёс, почуяв настроение хозяина, тоже оскалил клыки и зарычал.
— Рыч, — я положила руку на локоть дракона. — Послушай, если у тебя какие-то проблемы, мы их решим сообща. Но если ты будешь молчать…
— Любимая песенка Шелли, — усмехнулся Макс, и я скривилась, передразнивая её.
— Я не могу отлучаться, потому что моя мама тяжело больна, — признался, наконец, Лоран. — Её нельзя оставлять одну. Приступ может случиться в любой момент.
Мы с Максом переглянулись.
— Звучит паршиво, — признал он. — Мы можем зайти?
Бьорн махнул рукой, как бы говоря: “Делайте, что хотите”, — и пошёл к дому. Мы пошли следом. Мне было неведомо, что именно хотел сделать или сказать Макс. Новости о матери Рыча немного выбили меня из колеи. Если бы мой отец был тяжело болен и требовал ухода, я бы ни за что и ни под каким предлогом не отошла бы от него ни на шаг, ведь кроме него у меня не было ни одного родного человека. Рыч по большому счёту был в таком же положении, только он остался с матерью. И куда смотрела Миранда? Почему она ничего не сказала? Или она не знала? Я вообще перестала понимать, что происходит между ними всеми. Всё это выглядело очень странно: с одной стороны у меня появилось столько друзей — и даже чуть больше, чем просто друзей, — а с другой стороны, моя жизнь наполнилась переживаниями, которых не было раньше.
Мы вошли в дом. Внутри было чисто, аккуратно и уютно. Примерно так я чувствовала себя в детстве в доме бабушки, когда она ещё была жива. Но скоро её не стало. По отцовской линии не было никого с магическим даром, и смерть приходило за ними раньше. И хотя потеря близких сделала меня сильнее, я не могла не понимать переживаний Бьорна.
— Чай, кофе? — предложил Рыч.
— Кофе, — согласилась я. Макс кивнул.
Мы прошли в довольно просторную столовую, которая была объединена с кухнней, и Рыч принялся готовить кофе. Все молчали, не зная, что сказать. Где-то в глубине дома должна быть мать Рыча, из-за которой он готов был не поехать на игру, а мне было неловко спросить, что с ней происходит и в каком она состоянии.
— Может, — осторожно начала я, — мы всё-таки можем найти какое-нибудь решение?
— Клан обеспечивает мне образование и даже выплачивает пособие, но этих денег едва хватает на то, чтобы оплачивать больницу и услуги человеческих докторов, — ответил Бьорн. — В этом нет ничего страшного, ведь я сам закончил отделение Лоранов в Академии, и хоть и неопытный, но всё-таки врач.
— И… каковы прогнозы?
Макс посмотрел на меня так, будто поражался моей наглости, но я должна была разобраться в ситуации.
— Прогнозы хорошие, — ответил Рыч и поставил на плиту кофейник. — При должной магической поддержке можно полностью откатить болезнь до зачаточного состояния и увеличить продолжительность жизни до ста или даже ста двадцати активных лет.
— Давно она болеет? — мой голос стал совсем тихим.
— Лет десять, — выдохнул Рыч. — Мне повезло родиться лесным драконом, но медицинское образование я получил слишком поздно, и болезнь зашла слишком далеко. Боюсь, если бы я не был рядом…
Он замолчал и принялся доставать из шкафа перед собой чашки, блюдца, молоко и банку с печеньем, которые расставил перед нами на столе.
— Но всё ещё можно исправить? — уже более уверенно продолжила я. — Значит, кризис миновал?
— Миновал, — кивнул Рыч. — Но очередной приступ у неё был в тот день, когда мы были на игре с Ливзами. Боюсь, я пока что не смогу даже ходить на пары какое-то время.
— А как насчёт сиделки? — спросил Макс. — Не обязательно ведь тебе следить за матерью. Для этого есть специальные люди.
— Мне нужен не просто специальный человек, а тот, кто обладает сильной магией Лоранов и способен в случае чего оказать скорую помощь. Услуги таких специалистов могут влететь в копеечку.
— М-да, — протянула я. — А мне-то казалось, что драконы все, как один, богаты и забот не знают.
Рыч усмехнулся и вернулся к приготовлению кофе. Скоро мы уже все трое сидели за столом и задумчиво лакали из своих чашек, думая о том, как быть. Оставлять мисс Ротшильд — именно такая была фамилия у матери Бьорна — мы не могли. Тут и я, и Макс полностью согласились с его доводами. Но чем помочь? Ни у кого из нас на примете не было хорошей сиделки, которая согласилась бы почти за бесплатно помогать Бьорну в то время как более обеспеченные драконы за ту же работу дают действительно ощутимые суммы. А отправить её в человеческую больницу означало фактически подписать смертный приговор. Среди людей встречались одарённые магией врачи, но их на всех не хватало.
Из глубины дома послышался звон колокольчика.
— Мама проснулась, — сказал Рыч и пошёл на звук. Я, не выдержав, тоже пошла за ним.
Дракон вошёл в небольшую спальню, где на просторной двухместной кровати под балдахином лежала хрупкая маленькая женщина. Её волосы были чуть подёрнуты сединой, она была совсем худой, и под глазами виднелись синяки.
— Как себя чувствуешь, матушка? — тихо спросил Рыч и сел на стул рядом с кроватью.
— Хуже не стало, — слабо усмехнулась та.
— Тебе нужно поесть.
С этими словами Рыч взял с тумбочки рядом с кроватью плотно укутанную в шаль миску, развернул её и снял с неё защитную плёнку. Внутри, судя по всему, оказалась каша. Бьорн поставил миску на тумбочку, помог матери принять полусидячее положение и начал кормить её с ложечки.
Мы с Максом тихо вернулись на кухню.
— Дела-а, — протянула я.
— Мы можем поискать для него сиделку, но отъезжать уже сегодня, мы просто не успеем…
— Но не оставлять же всё, как есть. У меня подруга учится на отделении Лоранов, может она смогла бы?
— Ты можешь написать ей на вещатель.
Я раздражённо стукнула кулаком по столу. Так привыкла уже, что у всех есть вещатели, и совсем забыла, что сама же пришла к драконам совсем из другого мира.
— У неё нет вещателя и никогда не было. Может, я и успела бы её отыскать, но мне нужно ещё забрать форму из прачечной, собрать свои вещи и уложиться до того момента, когда активируется телепорт.
— Не вариант, — покачал головой Макс. — А если что пойдёт не так? Без вещателя тут нельзя. Даже врача не вызвать в случае чего.
— Неужели у Рыча после обучения на курсе Лоранов не осталось ни одного знакомого, кто мог бы присмотреть за матерью?
— А он прямо создаёт впечатление общительного и дружелюбного парня, который с лёгкостью заводит друзей?
Я шумно выдохнула и, откинувшись к спинке стула, перевела взгляд на окно. И почти сразу подскочила на ноги, потому что там, за окном, на дорогу перед домом садились знакомые мне драконы. Вся команда, включая Робинсон, прибыла выяснять, в чём дело.

Глава 19

Миранда Саблезуб
Я знала, что вела себя непрофессионально, и наверняка у команды это вызывало множество вопросов, хотя никто, конечно, пока не решился их озвучить. Но после требования Дантэ я старательно избегала Лео и Рыча, чтобы нам не пришлось начинать неприятный разговор.
Вся моя сущность противилась приказу альфы. Я внутренне негодовала и в тот же вечер высказала заносчивому мудаку Ромеро все, что думала о нем и его собственнических замашках. А толку-то? Кошка внутри меня была в восторге от огромного матерого волка и готова была ползать перед ним на пузе, чувствуя сильного самца. Но я, кроме прочего, была еще и драконицей, которая помнила о гордости. Какой-то плешивый волк не мог заставить меня отказаться от любимого мужа и от истинной пары, и, тем более, не могла этого сделать какая-то истеричная человечка, положившая глаз на Леонарда Варгаса.
Но все это мне надо было обдумать и как-то уложить в голове. Меня раздирали противоречия, и на последней тренировке мне едва не прилетело от Маркуса, когда я потеряла концентрацию. Саргон, к счастью, не воспользовался своим шансом избавиться от меня и возглавить команду. Мне вообще казалось, что в последнее время он несколько сменил приоритеты и уже не стремился занять мое место. Что, конечно, было мне только на руку, но не могло не заставить задуматься. Возможно, мне тоже пора было немного пересмотреть свои жизненные ценности. И, в первую очередь, определиться с личными предпочтениями.
Новость о том, что Рыч решил не участвовать в игре, стала для меня неожиданностью. Не то чтобы мы тесно общались в последнее время, но я продолжала присматривать за своими парнями и в какой-то степени заботиться о них. Когда Робинсон скомандовала нам всем выдвигаться к дому Рыча, я невольно прониклась к ней уважением. Тренерше ничего не стоило просто заменить игрока. Но она решила выяснить, в чем дело и, если возникнет такая необходимость, оказать всю возможную поддержку.
Без вопросов перекинувшись в драконью ипостась, я первая взмыла в воздух. Бьорн жил не так далеко от академии, и лететь было всего ничего, но я все равно наслаждалась каждым мгновением, проведенным в небе. Прохладный воздух отрезвлял, прочищал разгоряченный разум. И мысли, до этого хаотично метавшиеся в голове, выстраивались ровными рядами.
Из небольшого домика, где жил Бьорн со своей матерью, первой выскочила Шелли. Дэн вкратце рассказал, какая неприятная история случилась на зачете, и меня не отпускала мысль, что это событие как-то связано с покушением на меня. Наверняка все это было лишь игрой моего воображения, но голос интуиции еще никогда не звучал так громко и настойчиво.
— Ребята? — Шелли выглядела искренне удивленной. — Мисс Робинсон? Что вы здесь делаете?
Вслед за менеджером из дома вышел немного взъерошенный Макс, а потом и сам хозяин. Бьорн смотрел на нас из-под сурово сдвинутых бровей, и мне безумно захотелось подойти и пальцами разгладить хмурую складочку, что образовалась на лбу этого здоровяка. Но делать это при таком скоплении свидетелей я, конечно, не стала.
— Мы хотим узнать, по какой причине один из наших лучших нападающих решил пропустить игру, — заявила тренер. — Мистер Лоран, не хотите с нами поделиться?
— Не хочу, — проворчал Бьорн и развернулся, чтобы уйти. Это было так похоже на него, что я едва не фыркнула. Но, с другой стороны, мне было вовсе не до веселья. На месте Шелли и Макса должны были быть мы с Лео. Те, кто Лорану далеко не посторонние. Мы вместе прошли огонь и воду. Так как же так получилось, что я понятия не имела даже о том, что у Бьорна что-то случилось?
Шелли, как всегда, выступила парламентером. Я уже заметила, что она как будто была тем самым клеем для нашей команды, на котором все держалось. Мы могли орать и рычать друг на друга, но никто бы не осмелился обидеть маленького хрупкого менеджера, даже у меня к ней проснулось что-то вроде материнского инстинкта.
— Мисс Робинсон, я все объясню, — Мишель мягко подтолкнула тренера к двери, за которой скрылся Бьорн. — Макс, останься, пожалуйста, с ребятами.
И Макс даже не подумал возразить. Держа руки в карманах, он приблизился к нам и замер в непринужденной позе.
— Что-то серьезное? — спросила я.
— Будет лучше, если он сам тебе расскажет, — ответил Дэраго. — Но, как говорится, не бывает неразрешимых задач. Если постараемся, Лоран вернется в команду если не к этой игре, то уже к следующей.
Я попыталась собрать воедино все, что мне было известно о Бьорне. Выходило не так уж и много. Он жил с матерью, которая была всего лишь человеком. Я не представляла, какие у них отношения с кланом Лоранов, но судя по тому, как они жили, им приходилось заботиться о себе самостоятельно. Кроме друг друга у них никого не было и, получается, единственная причина, по которой Бьорн не мог покинуть Виригию даже на время — какие-то семейные неурядицы. Поначалу я подумала, что он мог заболеть, но дракон выглядел вполне здоровым.
Вещатель в кармане форменной куртки тихо пиликнул.
Вытащив его, я прочитала сообщение, даже не посмотрев на имя отправителя.
“Пора принять решение, бэлла”.
Не трудно было догадаться, кто являлся столь красноречивым.
Зубы едва слышно скрипнули от злости, когда меня даже на расстоянии охватило желание подчиняться.
Проклятие.
Но в одном Дантэ был прав. Мне пора было что-то решать.
Осмотревшись по сторонам, я убедилась, что все были заняты своими делами. Мы прилетели сюда, чтобы выяснить, что произошло с Бьорном. Но пока Рыч не решит выйти и сам все рассказать, мы ничего не добьемся. А времени это могло занять немало. Поэтому, выловив Лео из общей толпы, я потянула его за собой.
— Надо поговорить, — шепнула я в ответ на удивленный взгляд Варгаса.
Если Лео думал, что я не заметила, как он в последнее время меня сторонился, то он, кажется, совсем меня не знал. Однако, застать ледяного дракона врасплох у меня не получилось. Быстро придя в себя, он перехватил инициативу и уже я шла вслед за ним куда-то за угол дома. Мы остановились у небольшой хозяйственной пристройки так, чтобы со двора нас не было видно.
— Что случилось? — спросил Лео и сложил руки на груди. Но в глаза мне при этом не посмотрел.
— Это я у тебя хотела спросить, — сказала я. — Что происходит, Лео?
О да, лучшая защита, это нападение.
Конечно, я не собиралась идти на поводу у Ромеро и рвать отношения со своим истинным, но что-то ведь явно происходило. Варгас, что было на него совсем не похоже, выглядел виноватым.
— Ладно, — вздохнул дракон. — От тебя, похоже, ничего не скроешь. Хорошо, что ты сама спросила. Мне бы хотелось очистить свою совесть перед игрой.
Сердце сжалось от дурного предчувствия. И что он такого натворил, что ему необходимо было покаяться?
— Рассказывай, — сказала я и прислонилась к бревенчатой стене, нагретой за день солнечными лучами. Из пристройки приятно пахло сушеными травами, и я узнала терпкий аромат, который временами окружал Рыча.
— Видишь ли, — Лео мялся, видимо, не зная, с чего начать, и мое нервное напряжение от этого только росло. А ведь мне еще предстояло рассказать ему о требовании Дантэ, и я надеялась, что рассудительный Варгас сможет дать мне хороший совет.
— Лео, — тихо потребовала я. — Время не резиновое. Ты хотя бы вкратце изложи, что тебя беспокоит. Облегчи душу. Ты хочешь развестись?
Вопрос вырвался из меня, и я затаила дыхание, боясь получить ответ.
А что, если он согласится?
— Нет, — покачал головой Лео и шагнул ко мне так стремительно, что я едва не вздрогнула. Одно короткое слово заставило меня облегченно выдохнуть, чего я от себя никак не ожидала.
— Тогда в чем дело? — спросила я и начала раздражаться от того калейдоскопа эмоций, что мне пришлось пережить в последнее время. Почему мне надо вытягивать из него правду, будто клещами?
— Видишь ли, Мира, — Лео пригладил волосы, которые и без того были стянуты в идеальный белоснежный пучок на макушке. — Не знаю, рассказывал я или нет, но у меня до недавнего времени была невеста. Аврора Усовик.
Да уж, наслышана.
— Я в курсе, — хмыкнула я. — Ведь это свадьбы с ней ты хотел избежать, женившись на мне.
— Именно так, — едва заметно усмехнулся Лео. — И до недавнего времени я думал, что проблема решена. Но…
Получается, эта пробивная девица действовала сразу в нескольких направлениях. Дошла даже до моего отца, но не забыла при этом и своего жениха обработать.
— И что же? — подтолкнула я. Мне действительно было интересно, что она придумала. Умоляла? Угрожала? Соблазняла?
— Аврора пошла к моему отцу и угрожала ему, что если я не разведусь и не стану отцом ее детей, то она обнародует некоторые неприглядные факты из прошлого моей семьи.
Значит, у моего мужа завалялись в шкафу пара скелетов. И он очень не хотел, чтобы их вытащили наружу.
— И что ты намерен делать? — сразу перешла я к сути. Лео стоял так близко, что я могла чувствовать его волнующий запах. Мой желудок сжимался при мысли о том, что нам, возможно, придется расстаться. Ведь Варгас был не просто моим фиктивным мужем. Он был моим истинным, так же, как и Рыч. Встретить их было невероятным везением, ведь в Виригии по статистике, у одного дракона не более семи истинных. И тех ещё попробуй отыщи. Они могут быть сильно младше или сильно старше, жить в любом уголке мира — даже одного найти было удачей, а шанс встретить сразу двух стремился к нулю.
— Ничего, — качнул головой дракон. — Но если увидишь в газетах грязную историю про мою семью, не удивляйся.
— Знаешь, — я отпрянула от стены и качнулась к моему мужчине. Мне было приятно, что даже под угрозами он отказался со мной разводиться. — Я бы хотела встретиться с этой твоей Авророй Усовик. У меня есть для нее предложение, от которого она вряд ли сможет отказаться.
— И какое же? — губы Лео оказались очень близко, и я как-то некстати вспомнила, как приятно было их целовать.
Чтобы не поддаться искушению, я без утайки рассказала Варгасу абсолютно все, начиная с покушения и заканчивая требованиями Дантэ. Лео слушал меня, не перебивая. О его отношении свидетельствовали лишь желваки на лице и глаза, потемневшие практически до черноты. Когда я закончила и замолчала, Лео несколько мгновений просто смотрел на меня.
— Аврора пыталась тебя убить? — тихо спросил он, как будто я до этого как-то неясно выразилась.
— Ну, возможно, поездка на капоте не убила бы меня, — пожала я плечами. — Но точно не была бы приятной.
— Ты понимаешь, что теперь у нас есть, что предъявить Авроре? — внезапно воодушевился Лео. — За попытку убийства она понесет суровое наказание.
— Если мы сможем найти доказательства, — спустила я его с небес на землю. — И, насколько я поняла, у твоей невесты не все в порядке с чердаком. Крыша протекает. Это может служить смягчающим обстоятельством.
— Да, я что-то такое подозревал, — согласился со мной дракон. — В любом случае, если бы дело касалось только меня, я бы спустил все на тормозах. Но раз она замахнулась на тебя…
Не дождавшись окончания фразы, я прижалась губами к его губам. Обхватив руками шею дракона, с силой прижалась к нему всем телом. Ждать дольше моих сил уже не было. В сущности, ну что нам могла сделать какая-то человечка? И какой-то плешивый оборотень. Язык Лео упоительно скользил у меня во рту, и больше ничего в этом мире меня не волновало. И не знаю, чем бы это закончилось, если бы не тихое, деликатное покашливание. С трудом оторвавшись от Варгаса, я посмотрела в сторону и увидела Бьорна, который хмуро смотрел на нас.
Наверное, впервые в жизни меня посетило желание объясниться.
— Это именно то, что ты подумал, — опередил меня Лео. — Мы с женой целовались.
— Лео! — шикнула я, и между нами повисло неловкое молчание. Вышло на самом деле не очень-то красиво. В то время, как вся команда выясняла, чем помочь Рычу, мы с Лео разбирались с собственными проблемами, совершенно забыв про Бьорна.
— Так, — оттолкнувшись от Варгаса, промычала я. — Ты будешь участвовать в ближайшей игре?
— Нет, — дракон сложил руки на груди и окинул нас холодным взглядом. — Возможно, в следующей тоже.
— Почему? — вырвалось у меня.
— Не похоже, что вы действительно хотите знать.
Кажется, здоровяк на нас обиделся. И у него была на то причина.
— Конечно же мы хотим, — я шагнула к Бьорну, но приблизиться не посмела. — Просто тут внезапно вылезли неожиданные обстоятельства. Нам с Лео надо было срочно поговорить.
— Обстоятельства? — недоверчиво нахмурился Рыч.
— Аврора Усовик пыталась меня убить, — не придумав ничего лучше, выпалила я и пожала плечами. — Это бывшая невеста Лео.
Бьорн внезапно изменился в лице. Похоже, он и в самом деле за меня переживал.
В несколько шагов преодолев разделявшее нас расстояние, он заключил меня в поистине медвежьи объятия.
— Ты в порядке? — спросил дракон хрипло.
Я подняла лицо, чтобы смотреть ему в глаза. От его трогательной заботы у меня защипало глаза.
— В порядке, — кивнула я. — Все вместе мы со всем справимся. И с нашими проблемами, и с твоими.
Лоб Бьорна снова прочертила хмурая складочка. Но возражать, как я ожидала, он не стал.
— Моя матушка серьезно больна, — поделился с нами Рыч. — И я не могу оставить ее.
Несколько мгновений мы молчали, переваривая услышанное. Я лихорадочно перебирала в уме варианты, как можно было помочь в сложившейся ситуации, но выход напрашивался только один.
— Ничего страшного, если ты пропустишь игру, — тихо сказала я. — Семья всегда должна быть на первом месте. Если бы у меня кто-то из братьев заболел, я бы тоже предпочла остаться дома. Думаю, мисс Робинсон это тоже понимает.
— Понимает, — кивнул Рыч. — Она даже слова примерно те же сказала. Что лучше остаться дома и пропустить игру, чем потом всю жизнь сожалеть.
Признаться, меня немного удивила Сисяндра. Такого я от нее точно не ожидала.
— Мысленно я буду с вами, — на лице Рыча появился намек на улыбку. — Ну и посмотрю трансляцию игры.
— Ну тогда мы просто не имеем права проиграть, — усмехнулась я.
— Что вы будете делать с Авророй? — сменил тему Бьорн. — Вы написали заявление? С ней разберутся?
— Ее семья откуда-то имеет огромное влияние во многих сферах, — Лео сжал пальцами переносицу, как будто у него заболела голова. — Боюсь, обычными методами ее не приструнить.
— А необычными? — мне не понравилось, куда нас мог завести этот разговор.
— А необычными можно попробовать, — на красивом лице Лео обозначились желваки. Мой холодный Варгас, определенно, был в ярости. — Если она думает, что покушение на убийство и шантаж сойдут ей с рук, то она сильно ошибается. Я уже написал ей сообщение и пригласил на встречу.
— Сегодня? — опешила я. — Мы же вечером отправляемся в хрен знает какой мир, а утром сразу игра, надо будет отдохнуть и подготовиться.
— На то, чтобы придушить Аврору и спрятать тело, мне много времени не понадобится, — мрачно усмехнулся Лео. И, судя по тому, как побелели его костяшки, говорил он вполне серьезно.
Я бы не хотела оказаться на месте девушки, которая бы настолько отчаянно желала кого-то заполучить, что пошла бы на угрозы и убийство. Мое сердце долгое время было надежно защищено от крепких привязанностей, и Рыч стал первым, кто пробил броню. Лео стал следующим. И за ним, как хитрый вор, проскользнул подлый ублюдок Дантэ Ромеро. Но, несмотря на то, что все эти парни были мне безмерно дороги, я бы не стала умолять их остаться, если бы наши пути разошлись. Да, мне было бы больно, мое сердце оказалось бы разорвано в клочья. Но нельзя насильно удержать того, кто не хочет быть рядом. Это… унизительно.
Эти мысли немного прочистили мне мозги и ослабили влияние Дантэ. Если альфа хотел стать моим единственным мужчиной, то все, что я готова была ему предложить — засунуть это желание себе в задницу.
— Может, все же не стоит горячиться, — сказала я. — Вдруг у нее есть веские причины. Выслушай ее для начала.
— Это будет сложно. Мне до безумия хочется свернуть ей шею. Что, если бы она смогла тебе навредить? Что, если она устроит новое покушение, и оно будет удачным? Да я прибью эту ненормальную, если с тобой что-то случится.
И как я могла отказаться от него после таких слов?
— Мира, — Бьорн глубоко втянул в себя запах моих волос и так крепко прижал меня к себе, что мои ребра едва не захрустели. Я почувствовала, как напряглось его огромное тело. Здоровяк, похоже, проникся и тоже испугался за мою целостность.
— Ребра, — пискнула я, и хватка тут же ослабла, стала более бережной. Но выпускать меня из кольца своих рук Рыч, похоже, не собирался.
— Не стоит марать руки в крови, — глухо сказал он. — Надо подумать, и, уверен, найдется другой способ устранить эту ненормальную.
— Запереть ее в домике с мягкими стенами? — хмыкнул Лео. — Или отправить Драконьими Авиалиниями в отдаленный мир в качестве посылки?
А это была идея. Существовали миры, где, как и сто лет назад в Виригии, остро стояла проблема размножения. И если у нас драконицы просто не могли иметь детей, то где-то не было и самих дракониц. Как и любых других женщин. И если отправить Аврору в одну из отдаленных колоний, там она гарантированно попадет в плен и не сможет вырваться. Да и вряд ли захочет, получив в свое распоряжение всех мужчин мира.
Лео замер, и медленная усмешка озарила его лицо.
— Вы же не серьезно, — пробормотал Бьорн.
— Хочешь, я пойду с тобой? — предложила я, полностью поддерживая своего мужа.
— Для начала я просто с ней поговорю, — сказал Варгас. — А потом уже решу, насколько этот случай безнадежный.
— Не задерживайся, — попросила я. — Телепорт откроется через несколько часов.
Если команда потеряет еще одного игрока, мы точно не справимся с противниками. Новички, конечно, показали себя профессионалами, но сыграться с ними как следует мы так и не успели. Поэтому каждый из нас был на счету.
Кивнув и напоследок поцеловав меня прямо в объятиях Бьорна, Лео отошел на несколько шагов и, обернувшись драконом, улетел. Мы некоторое время в молчании смотрели ему вслед, пока на небе не осталась лишь крошечная точка.
— Все так плохо? — спросила я тихо, не оборачиваясь.
— Бывало и лучше, — вздохнул Бьорн. — И знаешь…
Я повернулась в кольце его рук, чтобы смотреть в глаза.
— Что? — спросила охрипшим от охватившего меня волнения голосом.
— Мне страшно.
Леонард Варгас
Аврора перешла все мыслимые границы, и я был непередаваемо зол на нее. Настолько, что мне действительно хотелось сделать ей больно, несмотря на свое воспитание. Ладно я, но как она посмела угрожать Миранде?
На встречу я летел, подгоняемый собственной яростью. Оттого, вероятно, прибыл на несколько минут раньше назначенного, и стал свидетелем любопытной картины: моя несостоявшаяся невеста тоже приехала на место встречи и мило беседовала с кем-то, закутанным в длинный плащ с глубоким капюшоном. Но мне потребовалось всего несколько мгновений, чтобы узнать знакомый запах.
И что, интересно, профессор Макки забыл вне стен академии, еще и рядом с Авророй? Я шагнул из переулка, чтобы разобраться, но, завидев меня, мужчина поспешил откланяться. В его руках был объемный пакет, который он на ходу спрятал под плащ.
— Здравствуй, Лео, — Аврора улыбнулась и приглашающе указала на дверь таверны, где мы договорились встретиться. Но прежде чем войти, я окинул девушку внимательным взглядом. В ярком солнечном свете было заметно, что что-то в ней изменилось. Улыбка больше напоминала оскал, глаза виновато бегали, а руки слегка подрагивали. Неужели у моей невесты проснулась совесть? Или она знала, что меня следовало бояться?
Не ответив на приветствие, я распахнул дверь заведения и пропустил свою спутницу вперед. Внутри царил полумрак, пахло тушеным мясом и острыми специями. Аврора заняла свой любимый столик у окна, расположенный в отдельной кабинке, и тут же схватилась за меню, как будто ей надо было чем-то занять руки.
— Аврора, — несмотря на то, что моя ярость была на пределе, я старался говорить спокойно. — Чего ты добиваешься?
— А ты не понимаешь? — она оторвалась от изучения ассортимента таверны и подняла на меня внимательный взгляд. — Я хочу, чтобы ты на мне женился, Лео Варгас.
— Я уже женат, — процедил я. — И разводиться не планирую.
— Это сейчас, — безмятежно усмехнулась она. — Но скоро передумаешь и сам побежишь в храм избавляться от семейных уз.
— Что ты еще задумала?
— Будешь что-нибудь заказывать? — проигнорировав мой вопрос, весело прощебетала эта ненормальная. — Помню, тебе нравилось местное рагу.
— Я не голоден.
В такой компании у меня кусок в горло не полезет. А вот Аврора, подозвав официанта, заказала себе какой-то салат.
— Почему именно я? — сжав пальцами переносицу, поинтересовался я. Мне действительно не хотелось вредить этой девице, но она не оставила мне выбора.
— Потому что ты мой, Лео Варгас, — мягко, будто неразумному ребенку, ответила она. — Я тебя выбрала.
— Выбери кого-нибудь другого.
— Нет, — ее лицо исказилось. — Мне нужен только ты. Много ли вокруг драконов, не отлученных от клана, на которых может надавить простая человечка вроде меня? Кроме того, я все о тебе знаю, и ты мне полностью подходишь.
— Все? — зацепился я за смелое утверждение.
— Твое прошлое, твои предпочтения, твои перспективы в спорте и бизнесе. В конце концов, твои уникальные таланты, мой развратный мальчик.
— Прошлое? — я пропустил мимо ушей ее дальнейшие слова. Что она вообще может мне предъявить?
— До мельчайших подробностей, — Авроре принесли заказ и, дождавшись, когда официант уйдет, она вытащила из сумки тонкую папочку. — Ты знал, что ты сам, собственными руками, убил своего родного отца? Сколько тебе тогда было? Пять?
Я не сразу ответил. Раннее детство совершенно не отложилось у меня в памяти, и об отце не осталось даже смутных воспоминаний и снов. Тот, за кого мама вышла замуж, полностью заменил мне родного отца, насколько это вообще было возможно.
— Пустые слова, — тихо проговорил я.
Пока я пытался вспомнить хоть что-то, чем мог бы ей ответить, Аврора, с улыбкой на меня глядя, стала постукивать пальцами по столу. Она уже не первый раз поднимала эту тему. Но каждый раз я откладывал на потом разговор с матерью, стараясь не беспокоить её, пока она в положении.
Видимо, придётся трясти отца.
— Пустые ли? — она улыбалась и выглядела при этом не злобной стервой, как мне бы хотелось, и от этого было ещё более неприятно.
— Намекаешь на то, что нас из-за этого отлучили от клана? — проговорил я тихо. — Чушь.
— Нет, не из-за этого. Но только подумай, какое ты ничтожество, раз твой отец погиб из-за тебя, — голос Авроры стал вкрадчивым и забирался под самую кожу. — Подумай, как на такую информацию отреагирует твоя благоверная. От тебя, милый Лео, можно ожидать чего угодно.
— Дай сюда, — я попытался схватить папку, которую держала в руках Аврора. Что бы в ней ни было, содержимое папки точно может испортить мне жизнь. Но сначала она увернулась, а потом к нашему столику подошёл официант, и мне пришлось усмирить свой пыл.
— А теперь перейдем к делу, — Аврора убрала папку в свою сумку и взялась за приборы. — Я не остановлюсь и пойду на все, чтобы ты стал моим.
— И не боишься? — спросил я непослушными губами. Её слова, хоть и ничем не подкреплённые, оглушили.
— Не боюсь, — самоуверенно усмехнулась она. — Несмотря на то, что мой отец всего лишь человек в мире, где всем запрявляют драконы, у него есть хорошие связи во всех сферах. Я уже договорилась с отцом твоей благоверной, и он со своей стороны тоже посодействует вашему скорейшему разводу.
— То, что я женат — не единственная причина того, что я не буду с тобой, — процедил я сквозь зубы.
— Не вижу других причин, — девушка аппетитно захрустела салатными листьями. — Мы будем отличной парой, и я рожу тебе здоровых красивых малышей. Разве ты этого не хочешь?
Я действительно поймал себя на мысли, что был бы не против стать отцом пары славных карапузов. Но родить мне их должна была только Миранда. И когда я успел так к ней прикипеть?
Тряхнув головой, я окончательно сбросил с себя оцепенение.
— Ты настроила мистера Саблезуба против нас, — начал я перечислять все деяния Авроры. — Совершила попытку убить Миранду. Обработала моего отца, — я запнулся на мгновение, задумавшись о том, кто же всё-таки в действительности мой отец. — И мне вынесли напрочь мозг, оказывая давление. Что-то еще?
— Определенно, — не переставая жевать, подтвердила девушка. — Но я тебе ничего не скажу.
— Оставь нас в покое, пока не поздно, — разозлился я. — Ты уже зашла слишком далеко. Если я смогу доказать, что ты совершила покушение на драконицу…
— Не сможешь, — перебила меня Аврора. — Доказательств нет. Ты меня совсем за идиотку держишь?
Скорее, за сумасшедшую.
— Я знаю, что у тебя впереди игра, — продолжила девушка. — В другом мире, куда вы отправитесь, у тебя будет время подумать и принять решение. Когда вернешься, я буду ждать от тебя ответ. И если он мне не понравится, я перейду к решительным действиям. Поверь, то, что происходит сейчас, всего лишь невинные шалости. Но если снова получу отказ, ты и все твои близкие начнете страдать так, что приползете ко мне просить пощады. И тогда тебе придется очень постараться, чтобы заслужить прощение.
Ее лицо исказилось от злости. Это была вовсе не та Аврора Усовик, которую я знал. Передо мной сидела беспощадная гарпия с прилипшим к зубу укропом. И она не оставила мне выбора.
Я не стал сыпать угрозами на случай, если она где-то припрятала вещатель и записывала наш разговор. Поэтому взял себя в руки и, сделав вдох, ровным голосом произнёс:
— Хорошо. Я подумаю.
— Возьми, — она протянула мне папку. — Тебе на память.
— Что это? — спросил я. Руки предательски не слушались. Одно дело — пытаться забрать у неё то, что она так отчаянно пыталась спрятать. Там мог быть ключ к решению навалившихся проблем. И совсем другое — принять от неё то, что она даёт сама.
Это уже может быть ловушкой.
— Досье. На тебя и твою семью. Если готов узнать о себе правду — ознакомься, мой милый, кровожадный дракончик.
Я сжал зубы, но отказываться не стал. Что именно в нём заключалось и сколько внутри было правды, мне еще предстояло выяснить. Но одно я знал точно — от Авроры Усовик следовало избавиться. И как можно скорее.

Глава 20

Леонард Варгас
Я едва успел забрать свои вещи и добраться до телепорта вовремя. Все уже собрались, но Рыча на месте не было. Однако, среди прочих, на площади, где готовили артефакт переноса, стоял мистер Эйлар. Он разговаривал с Шелли, но, завидев меня, пошёл навстречу.
— Здорово, боец, — мы обменялись рукопожатиями. — У тебя хоть всё в порядке?
Уже слышал насчёт Авроры? Я бросил взгляд на Миранду, которая в это время сидела на невысокой каменной ограде и мрачно смотрела в одну точку. Вряд ли бы она рассказала о том, что происходит кому-то из тренеров. Если только Шелли проболталась.
— Сойдёт, — ответил я. — Команду не брошу и не подведу, можете не волноваться. Что с Бьорном?
— Сегодня останется дома. В вашем успехе мы с Робинсон уверены, справитесь без него.
— А что насчёт его матери?
— О ней позаботятся.
— Кто? — требовательно спросил я. Мистер Эйлар твёрдо встретил мой взгляд.
— Моя жена. Она прошла полный курс подготовки Лоранов, и сейчас в декретном отпуске с детьми. Несколько дней она поживёт у Бьорна с малышами и окажет должный уход.
— Почему тогда Рыч не будет играть с нами?
— Потому что если он поедет, то будет с ума сходить от беспокойства и станет не помощью команде, а угрозой вашей победе. Сегодня он останется, убедится, что всё в порядке, и на следующей игре всех порвёт.
— Вы уверены?
Тренер положил руку мне на плечо.
— Это не то, о чём ты сейчас должен помнить. Делаешь упражнения на контакт со своей силой?
— Да, — соврал я.
Тренер, конечно же, ложь почувствовал.
— Сегодня постарайся выкинуть всё из головы. Твой резерв всё ещё не достиг максимума, а времени осталось очень мало. Надеюсь, ты покажешь, на что способен, когда вы выйдете в финал.
Я усмехнулся.
— Мы и из группы-то вышли благодаря случайности.
— Удача — не последняя составляющая победы, — серьёзно ответил мистер Эйлар. — Но далеко не единственная.
С этими словами он хлопнул меня по плечу и пошёл обратно в сторону собравшейся вокруг телепорта команды. Подумав, я догнал его.
— Мистер Эйлар! Вы остаётесь в Виригии?
Он обернулся.
— В этот раз да, почему спрашиваешь?
— Занесите, пожалуйста, эту папку в тренерскую. Я её заберу, когда вернусь.
— Хорошо, — тренер забрал бумаги, которые незадолго до этого передала мне Аврора. — Что-то важное?
— Нет, ерунда, — отмахнулся я. — Просто не хочу потерять. Спасибо.
Мистер Эйлар кивнул и, убрав папку в свою сумку, направился к Дэну. Видимо, тоже с наставительными речами. Но он прав. Сейчас нет ничего важнее игры. Не время думать о том, что давно осталось в прошлом.
— Как прошло? — тихо спросила Миранда, когда я сел рядом с ней.
— Паршиво. Аврора уверена, что может мной манипулировать.
— А она может?
— Не знаю.
Я смотрел прямо перед собой, наблюдая, как новеньких облепили девчонки из команды поддержки. Но Миранда дёрнула меня за рукав пальто.
— Лео, признавайся, в чём дело? Я же вижу, что-то не так.
— Аврора нашла на меня что-то, что неизвестно даже мне, — тихо ответил я, потому что эта женщина заставит меня выложить всё подчистую если не лаской, то кулаками. Вернее, когтями и клыками. И эти самые клыки всерьёз заставляли меня задуматься, как быстрее решить проблему с Авророй, пока моя благоверная не пустила их в ход. Если её лишат крыльев за убийство, это вряд ли принесёт счастье в нашу и без того безумную семейку.
— Что именно она нашла?
— Не знаю. Что-то про моего отца.
— Он же сотрудничает с Усовиками, — удивилась Миранда. — Если она заложит твоего отца, то подставит саму себя.
— Не его, — я продолжал смотреть прямо перед собой. — Моего родного отца.
— О, — выдохнула Мира и несколько секунд она молчала. Потом осторожно поинтересовалась: — А твой родной отец… он жив?
— Нет. Его нет в живых уже больше двадцати лет. Меня вырастил и воспитал Мальден Варгас, за которого мама вышла замуж через два года после смерти первого мужа.
— Прости, — голос Миранды стал совсем тихим. — Я не знала.
— Я его не помню, поэтому нет повода для грусти.
— Но как она может манипулировать тобой с помощью этой темы, если его давно нет с нами?
Я встретил взгляд Миранды и твёрдо ответил:
— Может.
Она несколько мгновений молчала, глядя мне в глаза, и, быть может, хотела что-то ещё спросить, но раздался характерный переливчатый звук открывающегося портала, и внутри большой полукруглой рамки воздух покрылся рябью.
— Так, всё, встаём в очередь, — крикнула Робинсон. — Не расходимся! Держимся вместе! Мне сообщили, что ожидается непогода и плохая видимость!
— Плохая видимость? — напряглась Миранда. Я подал ей руку и она, опершись на неё, встала, а потом сжала мою ладонь, решив не выпускать её. Свободной рукой она накинула на плечо свою сумку.
— Не к добру это, — отозвался я. — В дождь будет сложно играть.
— Если это дождь. А то ведь может быть и песчаная буря.
— Ещё хуже, — согласился я, и мы пошли занимать место в очереди на телепорт.
Спустя несколько минут, пропустив Миру вперёд, я перешагнул через порог артефакта, на всякий случай зажмурившись. Мало ли, вдруг Мира угадала, и нас ждала песчаная буря?
А когда ощутил, что перенос закончился и осторожно открыл глаза, то больше не смог пошевелиться. Словно что-то сковало меня изнутри. Ноги приклеились к поверхности, на которой я стоял, руки бессильно повисли, а взгляд устремился в пространство.
Там, впереди была снежная метель.
Я стоял по щиколотку в снегу, едва мог что-то видеть. А гул завывающего ветра стоял в ушах, порождая дикий, природный страх.
— Лео! — крикнула Робинсон и, схватив меня за локоть, рывком оттащила в сторону. — Ты чего встал перед телепортом?!
На негнущихся ногах я подошёл к краю артефакта и, опершись о него спиной, закрыл глаза, чтобы сделать глубокий вдох и медленный выдох.
А перед внутренним взором снова возникли рубины на снегу.
Миранда Саблезуб
Состояние Лео вызывало у меня беспокойство. Что такого наплела ему Аврора, что он застыл истуканом, едва увидев снег? Если бы мисс Робинсон не оттащила его в сторону, его точно затоптал бы наш курятник под предводительством Синтии.
Следом из полукруглой арки вышла Шелли, с двух сторон окруженная своими драконами.
— Где мы? — спросила я и отвернулась, чтобы снег не залепил мне все возможные входные отверстия. Да уж, знала бы, оделась бы теплее.
— Вероятно, мы на Метелице, — прокричала наша менеджер, так как из-за завывания ветра ее было плохо слышно. Ну, или она так думала, забыв о том, что чувства драконов были острее, чем у людей.
— Метелице? — переспросила я, потому что никогда раньше не слышала об этом мире.
— Здесь царит вечная зима, — Шелли зябко поежилась. Она, как и я, не была готова к такому климату. — Весь мир покрыт льдом и снегом.
Оглядевшись по сторонам, я действительно не увидела ничего, кроме плотной белоснежной завесы.
— Лео, — я потянула Варгаса за рукав пальто. — Наверное, для ледяных драконов здесь прям здорово?
— Не люблю зиму, — едва шевеля губами, отозвался мой муж. — И снег.
Вот так новости.
— Идем, — крикнула Робинсон и махнула рукой. — Там впереди защитный купол. Спрячемся под ним.
И как она только смогла его разглядеть?
Мы прошли несколько метров вперед и действительно оказались будто под колпаком. Ни снега, ни ветра там не было. Зато там нашлись местные жители. Вероятно, встречающая делегация. И состояла она исключительно из мужчин. Я беззастенчиво уставилась на ближайшего из них, рассматривая мельчайшие детали. Местные выглядели под стать своему миру. Закутанные в белоснежные шкуры, высокие, голубоглазые блондины. Все как на подбор.
— Это с ними мы будем играть? — тихо спросила я у Шелли, не в силах отвести глаз от нереально красивого лица незнакомца.
— Нет, — отрицательно качнула головой менеджер. — Это местные. Скоро сама все узнаешь.
Когда все собрались, мисс Робинсон первым делом пересчитала нас по головам, как каких-то малышей, которые могли потеряться по дороге. Затем, нацепив на лицо улыбку, направилась к аборигенам.
— Приветствуем гостей из Виригии, — неожиданно высоким голосом сказал красавчик, на которого я заглядывалась. Если бы у меня был член, он бы упал. И, наверное, отвалился, как сосулька. А так мне будто холодной водой в лицо плеснули, да с такой силой, что я отшатнулась. За спиной сдавленно хихикнула Шелли.
— Упс, нежданчик, — прошептала она.
Да уж. Такое несоответствия внешности и звукового сопровождения не могло не вызвать разочарование.
— Добро пожаловать на Метелицу, — пропищал блондин. На его лице сияла улыбка, а в глазах при этом не было ни капли тепла.
— Благодарю, — кашлянув в кулак, за всех ответила мисс Робинсон. Ее плечи дрогнули, а внушительная грудь колыхнулась. Взгляд блондина мгновенно упал в декольте нашего тренера, которое оставалось открытым даже под осенним кожаным пальто, да так там и остался. — Мы со своей стороны тоже рады приветствовать жителей Метелицы.
Встречающий кивнул.
— Позвольте сопроводить вас в гостиницу, — сказал он и, не дождавшись ответа, направился к противоположному концу купола. Мы неровными рядами посеменили за ним.
— На таком холоде я бы тоже яйца отморозил, — донесся до меня голос Маркуса. — И тоже бы запищал. Шелли, только ты можешь меня спасти.
Наша менеджер фыркнула, но возражений не последовало. Очевидно, у этих троих намечалась горячая ночка.
Я бросила косой взгляд на Лео. Он все еще выглядел глубоко погруженным в свои мысли. И что такого наговорила ему Аврора? Или дело было вовсе не в ней? Я попыталась оценить свои шансы на секс в гостинице, и с разочарованием осознала, что они стремились к нулю. Лео явно предпочел бы, чтобы его оставили в покое. И это именно тогда, когда Рыч и вовсе остался дома. Я, конечно, все могла понять и надеялась, что жена мистера Эйлара поможет матери Бьорна, и на следующей игре мы будем уже в прежнем составе, но эгоистичная часть меня хотела, чтобы мой истинный всегда был под рукой.
Как оказалось, выходить из купола нам не пришлось. В магическом заслоне была еще одна арка, за которой виднелись ступеньки. Снег валил слишком густо, чтобы что-то можно было разглядеть. И оставалось надеяться, что нам не придется мерзнуть еще какое-то время.
Лестница насчитывала всего пять ступенек и, поднявшись по ним, мы оказались в длинном вагоне, по обеим сторонам которого располагались сиденья. Внутри работала печка, и очень скоро я даже начала чувствовать пальцы на ногах, немного отмороженные после перемещения.
— Поезд? — ахнул кто-то. — Они проложили рельсы на снегу?
— Монорельс, — поправила Шелли, которая, как ходячая энциклопедия, знала все и обо всем. — Движется на магической силе. Магия на Метелице стихийная, источник очень силен. Какой именно, догадаетесь сами, или подсказать?
— Дай подумать, — нахмурился Дэн. — Готов спорить, это огненное инферно, спрятанное в глубине мира.
Шелли шутливо пихнула его в плечо.
О Метелице все понятно было из ее названия.
— А эти, писклявые, — сказала я. — Они драконы?
— В этом мире есть драконы, — подтвердила Шелли. — Но они нас встречали или нет, я не поняла. Я не почувствовала к ним того, что обычно испытываю к драконам Виригии.
Притяжения не было.
Последними в вагон зашли блондины, которые нас встречали. Один из них придерживал за руку мисс Робинсон, которая бросала на него весьма многообещающие взгляды. Кажется, у нее тоже намечались планы на ближайший вечер. А Лео, заняв место у окна, уставился на белую пелену за стеклом.
— Что ты там видишь? — спросила я тихо, не особо надеясь на ответ.
Но Варгас неожиданно мне ответил.
— Свое прошлое, — сказал он.
Я была не из тех девушек, что любили лезть в душу и изображали из себя прирожденных целителей души. Поэтому, сев рядом с Лео, я сжала его ладонь. Если захочет, сам расскажет. А если нет, навязываться не стану. В конце концов, он взрослый мальчик и в состоянии сам справиться со своими проблемами. Мне достаточно было того, чтобы он знал — если понадобится помощь, я всегда готова была ее оказать. Достаточно было просто попросить или хотя бы намекнуть. А разгадывать ребусы в мои планы не входило. Поэтому, когда Лео снова отвернулся к окну и о чем-то задумался, я переключила свое внимание на Шелли. Наша менеджер сидела между Дэном и Маркусом, а ее взгляд был устремлен на молчаливого Макса.
Да уж, не только у меня было не все гладко в отношениях.
Пол под ногами едва заметно дрогнул, и это было единственное, что свидетельствовало о том, что поезд тронулся.
— Ехать по вашему времени где-то полчаса, — предупредил нас один из блондинов.
— И куда мы приедем? — опередила меня с вопросом Шелли.
— На лыжную базу “Зимняя сказка”, — пропищал блондин. — Это один из самых знаменитых курортов Метелицы, сюда съезжаются жители всего мира, чтобы отдохнуть.
— В таких местах обычно есть что-то особенное, — заметила я. На Виригии тоже хватало зимних курортов, которые принадлежали преимущественно Варгасам. Но ни один из них не считался особо выдающимся. За исключением, может быть, “Эдельвейса”, где много лет назад сошла лавина и погребла под собой множество невинных жертв.
— Горячие источники, — подтвердил мою догадку мужчина. — Жители, уставшие от вечного холода, приезжают как следует погреться.
Замечательно. Наш путь лежал в единственное теплое место на всей Метелице. И там, в связи с намечавшейся игрой, наверняка было не протолкнуться от посетителей.
— На время вашего визита базу закрыли, — будто прочитал мои мысли блондин. — Кроме вас и команды ваших противников там никого не будет.
Мы с Шелли переглянулись. Встретиться с артэйцами до игры? Обычно команды селили по отдельности, чтобы исключить конфликты. А все, что я знала о наших противниках — это были мрачные черные драконы из индустриального мира, и видеть их раньше времени мне вовсе не хотелось.
Наша менеджер в ответ на мой немой вопрос выразительно пожала плечами.
Что ж, тем лучше для нас.
— Синтия, — позвала я. — Иди-ка сюда.
Чирлидерша явно услышала меня, но виду не подала. Еще выше задрав нос, она пронзительно засмеялась над шуткой Ривиана Гурсо, который в ответ самодовольно ухмыльнулся.
— Мало тебе было облысеть? — спросила я тихо, точно зная, что она услышит и это тоже. — Могу устроить что-нибудь поинтереснее.
Мисс Робинсон стрельнула в меня острым взглядом, и я ответила ей милой улыбкой.
— Что тебе? — явилась, наконец, Синтия, и села рядом.
— Как только прибудем на эту их базу, — сказала я, передумав озвучивать свой план при всей команде и при посторонних. — Будь лапочкой, зайди ко мне в комнату. Мне кажется, я знаю, как вывести артэйцев из равновесия еще до игры.
Драконица одарила меня заинтересованным взглядом и кивнула.
— Хорошо, — на удивление покладисто согласилась она. — Главное, не забудь потом, кто помог вам завоевать победу.
Я ухмыльнулась.
Мой план был прост и очарователен — соблазнить суровых тружеников индустриального мира сексуальными чирлидершами. А потом добить их на игровом поле.
Время летело незаметно. Сидя рядом с Лео, я смотрела в окно. Снегопад закончился, и стали видны горы, подножия которых были усеяны домиками.
— А если сойдет лавина? — спросила я у блондина. — Неужели не страшно?
Лео рядом со мной неожиданно напрягся и сжал челюсти.
— Магия защитит дома от разрушения, — ответил мне мужчина. — Да и склоны укреплены так, что сход лавины полностью исключен.
— Всегда есть место для случайности, — процедил Варгас. — Нельзя быть полностью уверенным.
Блондин не стал с ним спорить.
— Мы почти приехали, — сказал он. — Это уже территория курорта. Как видите, здесь местами даже пробивается зелень.
Видимо, это было предметом особой гордости. Вдоль монорельса потянулись ряды стройных лиственниц, елей и прочих хвойных деревьев. На земле темнели проталины, но, похоже, горячие источники не до конца справлялись с обогревом территории. Снега вокруг было больше, чем чего-либо еще.
Поезд начал замедляться, и вскоре остановился на нарядно украшенной станции. Когда мы, один за другим, высыпали на платформу, нас встретили пестрые транспаранты с приветственными надписями, а у подножия лестницы стояла группа блондинов. Тот, что был впереди всех, держал в руках какую-то булку.
— Надеюсь, они не решили нас отравить, — пробормотал Маркус, глядя, как мисс Робинсон спустилась и, о чем-то коротко переговорив с аборигенами, отломила кусок угощения и обмакнула его в рюмку, что стояла в самом центре выпечки.
— Это традиционный приветственный каравай, — пояснила Шелли. — Им встречают дорогих гостей. Преломить хлеб с хозяевами — знак уважения и доверия.
— А половик зачем? — тихо удивился Саргон.
— Ты как будто из леса вышел, — Миллерс закатила глаза. — Это полотенце. Не будут же встречающие держать каравай прямо руками.
— Ну а что, — пожал плечами дракон, но больше ничего не добавил, даже если собирался.
Торжественная часть закончилась на удивление быстро. Нам выделили провожатого, который любезно показал нам дорогу в гостиницу. После отдельных домиков оказаться в огромном, многоэтажном здании было немного непривычно. В огромном холле звучало эхо наших шагов. Голоса разносились далеко вокруг, а у стойки регистрации нас встретили две абсолютно одинаковые платиновые блондинки.
— Добро пожаловать в “Зимнюю сказку” — хором сказали они, и голоса у них при этом были на удивление нормальные. Видимо, проблемы со связками наблюдались только у мужчин.
Как всегда, при заселении царила суматоха. Несмотря на то, что Шелли заранее составила таблицу, кого и с кем селить, и предоставила ее работникам отеля, все равно произошла путаница.
— Свободных номеров больше не осталось, — сконфуженно сжавшись, пробормотала девушка, когда очередь дошла до меня.
— В смысле? — не поняла я.
Как такое могло произойти, если курорт закрыли в честь нашего приезда? Кто занял все свободные номера?
— Ваши соперники, — ответила блондинка на мой невысказанный вопрос. — Прибыли утром и потребовали себе отдельные апартаменты.
— Даже если так, — начиная злиться, сказала я. — Здание огромное. Здесь бы поместились все родственники до седьмого колена команды соперников.
— Они и поместились, — девушка виновато опустила глаза. — Родители, бабушки, дальние тети. Мы просто не смогли им отказать.
Я посмотрела на Шелли, щеки которой полыхали от негодования.
Кажется, план по соблазнению временно откладывался. Артэйцы явно напрашивались на конфликт.
— Так, — я расстегнула куртку, потому что мне внезапно стало жарко. — В каком номере поселился капитан артэйцев? Кажется, нам надо срочно поговорить.
— Мира, — забеспокоилась Шелли. — Может, не надо?
— Надо, — усмехнулась я.
— Я иду с тобой, — Лео сложил руки на груди, закрываясь от переговоров. Я на миг прикрыла глаза, чтобы не лопнуть от злости.
— Может, мы еще и толпой к ним явимся? — спросила я, стараясь говорить спокойно.
— Капитан артэйцев, мистер Кай Кристер занял пентхаус, — вклинилась в наш диалог блондинка-администратор.
Эта скотина еще и отхапала себе лучший номер. С этим точно надо было немедленно разобраться. В итоге наверх мы пошли всей командой, включая новеньких. Мисс Робинсон осталась внизу мирно улаживать небольшое недопонимание и договариваться о том, чтобы либо родственников артэйцев немного потеснили, либо нам предоставили другую гостиницу, где нашлись бы свободные номера. Блондины, что нас сопровождали, вяло оправдывались, они понятия не имели, каким образом случился такой конфуз, но у меня не было никакого желания слушать их писклявые голоса и дальше. Кошка внутри меня жаждала драки, и я собиралась дать ей ее.
Поднявшись наверх, мы на несколько мгновений остановились перед высокими двустворчатыми дверями. Дерево было украшено позолотой, и все вокруг свидетельствовало о роскоши.
— Может, поедем в другую гостиницу? — предложила Шелли, преградив мне дорогу. — Зачем нам скандал перед самой игрой? А что, если все зайдет слишком далеко? Дисциплинарный комитет не будет к нам снисходительным, учитывая прошлые заслуги.
Малышка Миллерс, без сомнения, была права.
— Как ты думаешь, что они о нас подумают, если мы спустим им это с рук? — спросила я негромко. Шелли была ниже меня ростом, и мне пришлось немного наклониться, чтобы говорить с ней. Как с маленьким ребенком, честное слово. — Нет уж, этот засранец получит по заслугам. Я собираюсь поставить его на место.
— Ты как будто с цепи сорвалась, — Лео присоединился к оппозиции. Я глазам своим не могла поверить. Это был тот же самый дракон, что всю дорогу безучастно пялился в окно, а до этого предлагал хладнокровно грохнуть Аврору Усовик.
Но моя пламенная речь застыла на губах, так как дверь внезапно распахнулась. На пороге стоял хозяин апартаментов, привлеченный нашим шумом. И он был настолько великолепен, что я на несколько мгновений утратила дар речи. Видимо, капитан артэйцев только вышел из душа, так как кроме полотенца, намотанного на бедрах, на этом прекрасном образце мужественности ничего не было. Широкая грудь блестела капельками влаги. Длинные черные волосы влажными прядями стекали на самые красивые ключицы, что мне доводилось видеть. А глаза цвета сапфиров смотрели насмешливо и немного вызывающе.
— Что за шум, а драки нет? — спросил он немного тягучим, глубоким голосом.
Я судорожно сглотнула, глядя на то, как краешек полотенца медленно заскользил вниз. Во рту пересохло.
— Драка сейчас будет, — хмыкнул Маркус, закатывая рукава, и я бросила на него благодарный взгляд. Саргон вывел меня из ступора, и я перестала выглядеть полной идиоткой.
— А-а, — самодовольно усмехнулся парень. — Команда Виригии. Так и знал, что вы явитесь.
— Так вы это все нарочно подстроили? — Шелли тоже пожирала глазами капитана артэйцев, и я не могла ее за это судить.
— Не совсем, — повел широкими плечами наш собеседник. — Но я предполагал такое развитие событий.
— Что ж, — я, наконец, полностью взяла себя в руки и шагнула к этой груде мускулов. — А теперь будь добр разобраться со своими родичами. Гостиницу выделили под две команды, а вы заняли все номера.
— Ты можешь жить у меня, — окинув меня плотоядным взглядом, неожиданно предложил капитан артэйцев.
Мои вторые сущности в один голос одобрительно заурчали, но я собиралась полностью оправдать свое прозвище. Стальная Леди Миранда Артас не расплывется карамельной лужицей перед очередным альфа-самцом. Сделав еще один решительный шаг вперед, я практически уперлась в мужскую грудь. За моей спиной стояла команда, которую я просто не могла подвести. Я затылком чувствовала неодобрение парней, которые предпочли бы сами разобраться с артэйцем, чем прикрываться мною, даже несмотря на то, что хорошо меня знали.
— Хорошо, — снова заговорил капитан противников. — Я готов признать, что вышло действительно неловко.
Неловко? То, что нам негде расположиться, он расценил всего лишь как небольшую неловкость? Наверное, вид у меня был слишком выразительный, потому что самоуверенная усмешка сползла с лица дракона, которого блондинка-администратор назвала Каем Кристером. У меня была превосходная память на имена, особенно тех, кто был мне глубоко неприятен.
Меня окинули оценивающим взглядом.
— У меня есть предложение, — полотенце снова начало сползать, и капитан схватился за него, не давая нам с Шелли увидеть самое сокровенное. — Вижу, ты боевой капитан. Как насчет спарринга?
— Прямо в таком виде? — я кивком головы указала на его набедренную повязку и затаила дыхание, ожидая положительного ответа. Первое, что я бы сделала — сорвала с него эту тряпку.
— Нет, конечно, — брови Кая иронично изогнулись. — Я бы предпочел одеться.
— Мира, — рыкнул сзади Лео, и я кожей почувствовала его недовольство.
— Зачем спарринг? — спросил Маркус. — Мы вас завтра на поле раскатаем в лепешку.
— Это будет завтра, — ухмыльнулся капитан артэйцев, не сводя с меня пристального взгляда. — А номера вам нужны уже сейчас.
— Давай поедем в другую гостиницу, — голосом моего разума заговорила Шелли. — Зачем с ними связываться. Действительно, мы их завтра уделаем так, что надолго запомнят.
Но этот поезд было уже не остановить.
— Где и когда? — спросила я, настроенная на драку.
Ноздри парня хищно раздулись.
— Здесь на первом этаже есть спортивный зал. Через десять минут встретимся там. Приходи одна, иначе сделки не будет.
С этими словами он шагнул назад и захлопнул двери.
— Мира, ты же не собираешься на это идти, — схватив за плечи, Лео резко развернул меня лицом к себе. — Это же явная провокация.
— Я знаю, — ухмыльнулась я и стряхнула с себя его руки. Похоже, у меня наметилось отличное развлечение.

Глава 21

Миранда Саблезуб
На лестнице нам встретилась мисс Робинсон.
— Недоразумение улажено, — с немного шальной улыбкой призналась она. — Все, кто не входит в команды по драгонболу, будут переселены в другую гостиницу. Она, конечно, далековато отсюда, но сутки артэйцы как-нибудь переживут без своих родственников.
Я без своих неделями жила, и ничего.
— Как вам это удалось? — спросила Шелли. — Сами артэйцы отказались пойти на уступки.
— А они тут ничего не решают, — тренерша заправила за ухо выбившуюся прядь. — Я встретилась с администратором этого курортного комплекса, и он соединил меня с владельцем. Приятный во всех отношениях мужчина, он очень удивился, что у нас вышла такая неловкая ситуация и все решил едва ли не движением руки.
Она выглядела действительно впечатленной, и несколько мгновений мы молча толпились на лестнице, занимая все свободное пространство.
— Так, Миранда, — строгим голосом сказала мисс Робинсон. — Спускайтесь вниз, к администратору, она скажет, какие номера уже освободились. Скорее всего, придется немного подождать, пока артэйцы соберут свои вещи и съедут из гостиницы. Все же, — она фыркнула, глядя куда-то поверх моей головы, — какая потрясающая наглость! Интересно, кто такой самоуверенный все это затеял.
— Их капитан, — ответила я. Похоже, наша тренер была слишком занята писклявыми блондинами и не услышала, как я говорила с администратором. — Его зовут Кай Кристер, и он засранец.
— О, так вы уже познакомились, — приятно удивилась женщина, а потом до нее, кажется, дошло. Светлые глаза опасно сощурились. — Вы ходили к нему скандалить?
— Просто поставить на место, — я повела плечом. — Никто ни с кем не ругался. Мы просто поговорили.
— Вот и славно, — улыбнулась тренер. — К сожалению, на сегодняшний вечер у меня наметились планы, поэтому оставляю тебя за старшую. Очень надеюсь, что впредь между вами и артэйцами не возникнет конфликтов.
И куда она, скажите на милость, решила свалить прямо перед игрой? Не к владельцу ли курорта, который так мастерски решал проблемы?
— Ни о чем не беспокойтесь, — ответила я. — Никаких происшествий не будет.
— Я знала, что могу на тебя рассчитывать, — Робинсон похлопала меня по плечу. — Я сомневалась, но ты хороший капитан, Миранда.
Вот так комплимент. Я натянула на лицо улыбку. До спарринга с Каем осталось ноль минут. И если здесь была другая лестница, он, наверное, уже спустился вниз, не застал меня в зале и решил, что я трусливо не явилась. Стоило поторопиться, чтобы не пропустить веселье.
Кивнув тренерше, я поспешила вниз по лестнице.
— Шелли, на тебе расселение, — скомандовала я тихо.
— А ты решила принять вызов? — округлила глаза менеджер. — Все же уже решилось в нашу пользу.
— Это не повод отказывать себе в удовольствии, — усмехнулась я и поймала на себе злой взгляд Варгаса. Похоже, Лео ревновал. И это, бездна побери, было приятно.
Я не стала переодеваться в спортивный костюм, на мне и без того была достаточно удобная одежда. Когда мы оказались в холле гостиницы, там царил настоящий хаос. Выселенные артэйцы с вещами гомонили, возмущались и требовали позвать главного. Ловко проскочив между постояльцами, я схватила за рукав одну из блондинок-администраторов, которая выглядела так, будто только что пробежала марафон.
— Где здесь тренировочный зал? — спросила я тихо.
— Там, — она махнула рукой в сторону темного коридора и поспешно вырвалась из моей хватки.
Но стоило мне шагнуть в указанном направлении, как кто-то поймал мою руку.
— Не ходи, — голос Лео прозвучал холодно, как будто он не просил, а приказывал.
— Боишься, что из того зала я вернусь с очередным мужем? — хмыкнула я. — Не переживай, верность для меня не пустой звук.
— Он сильный, — предупредил меня Варгас, глядя прямо в глаза. — Как раз такой, как тебе нравится.
— Мне нравишься ты, — странно, что меня задело его недоверие. Раньше я как-то не переживала, что подумают обо мне мои партнеры. И пусть Кайл и Эрик были у меня единственными, мы никогда не обсуждали с ними вопрос отношения к измене. Как выяснилось, сама я была жуткой собственницей и, несмотря на то, что у меня было целых три мужа, я даже представить не могла ситуацию, в которой согласилась бы поделиться кем-то из них.
Лео еще несколько мгновений смотрел на меня, после чего притянул к себе и накрыл мои губы поцелуем.
— Хорошо, — выдохнул он, когда мое сердце было готово выпрыгнуть из груди, а сама я собиралась поиметь своего мужа прямо в коридоре, не думая о возможных свидетелях. — Так я хотя бы буду уверен, что ты принесешь на себе мой запах.
— Решил меня пометить? — я изогнула брови, не ожидая от Леонарда такого выкрутаса. Он вел себя в духе Дантэ Ромеро, и меня это почему-то заводило. На миг даже промелькнула мысль оставить капитана артэйцев ждать в зале, это помогло бы сбить с него спесь. Но любопытство взяло верх.
— Заявляю свои права, — поправил Варгас мою формулировку. И его заявление не вызвало во мне ни раздражения, ни внутреннего протеста. Мне нравилось принадлежать Леонарду Варгасу, и в ближайшее время я не собиралась ничего менять.
— Иди, — дракон мягко отстранил меня от себя, но в его голосе звучало обещание. Он дразняще улыбался, глядя на меня, всем своим видом искушая нарушить обещание. Не удержавшись, я шагнула к Лео и, нащупав через штаны его тяжелые яички, обхватила их пальцами.
— На удачу, — выдохнула ему в губы и, покачивая бедрами, направилась навстречу приключениям.
На самом деле я не собиралась тратить много времени на самовлюбленного артэйского засранца. Мне достаточно было просто сбить с него спесь, чтобы показать, с кем он имел несчастье встретиться. Но парень, встретивший меня в зале, явно настроился на долгий и обстоятельный разговор. Он был обнажен до пояса, а кожаные штаны так низко сидели на бедрах, что я могла видеть его тазовые косточки. И это, определенно, был запрещенный прием, что повлияло на мои планы.
— А ты явно не торопилась, — проворчал Кай, отлепившись от стены, где стоял, сложив руки на груди. Эффектная, с виду небрежная поза, где был тщательно выверен даже поворот головы. И я бы восхитилась, если бы этот тип так меня не раздражал.
— Это нормально в нашем мире, — сухо ответила я, проходя на середину зала. Под потолком горели несколько светильников, но в помещении все равно царил полумрак и гуляло эхо.
— В нашем, пожалуй, тоже, — немного помедлив, ответил Кай и бросил на меня задумчивый взгляд.
— Давай сразу к делу, — не стала тянуть я. — Что за спарринг? В каком виде спорта ты хотел со мной посоревноваться?
Я тактично промолчала о том, что с его стороны этот вызов вообще был свинством. Он меня спровоцировал, а теперь, вероятно, хотел воспользоваться своим преимуществом.
— Хорошо, — покладисто кивнул Кай. — Я догадываюсь, о чем ты подумала. Но на Артэе к женщинам относятся уважительно и бережно. Я бы никогда не позволил себе вызвать тебя на бой.
— Тогда что мы тут делаем? — спросила я. — И почему ты запретил взять с собой друзей? Надеешься на что-то?
Мне действительно стало любопытно, ради чего мы здесь собрались.
Парень усмехнулся и подошел так близко, что при желании я могла протянуть руку и потрогать его.
— В Артэе, — с умным видом сказал Кай. — Сложные вопросы решаются одним простым способом.
— Хорошей дракой? — спросила я, потому что именно на это и надеялась.
— Нет, — он с улыбкой покачал головой. — У нас есть игра.
Кажется, он просто тянул время, и если бы я не была заинтригована, то давно бы уже ушла.
— Какая игра? — спросила я, как он, вероятно, того и ожидал. Бездна! Я ненавидела быть предсказуемой.
Губы Кая снова растянулись в ленивой усмешке.
— Камень, ножницы, бумага, — наконец, поделился сокровенным он. — Дракон, канриец.
— Что? — не поняла я. — Камень, ножницы, бумага, ты хотел сказать?
Я знала эту игру.
Все ее знали.
— Я сказал именно то, что хотел сказать. Камень, ножницы, бумага, дракон, канриец.
Ла-а-адненько.
А при чем здесь житель мира-вулкана?
Я тряхнула головой, отказываясь даже вникать.
— Правила почти такие же, — Кай сложил пальцы щепотью. — Это дракон. Похож?
— Не очень-то, — вздохнула я, но послушно повторила жест. — А канриец?
Парень растопырил пальцы в очередном незнакомом жесте.
— Остальные ты, надеюсь, знаешь, — снисходительно улыбнувшись, протянул он.
Конечно же я их знала. Но не могла поверить, что действительно собиралась в это играть.
— Правила очень простые, — продолжил артэец. — Ножницы режут бумагу. Бумага накрывает камень. Камень разбивает ножницы.
— Я это знаю, умник, — покачав головой, я села на пол и скрестила ноги. Стоять, задрав голову, мне уж точно не хотелось. Кай оправдал мои ожидания и опустился на отполированный паркет напротив меня.
— Камень бьет дракона, — терпеливо продолжил он. — Дракон сжигает канрийца. Канриец разбивает ножницы. Ножницы убивают дракона. Дракон сжигает бумагу. Бумага опровергает канрийца. Канриец испаряет камень. Понятно?
— Не очень, — покачала головой я, хотя цепочка выглядела вполне логичной. — Что значит бумага опровергает канрийца?
— Канрийцам запрещен въезд в большинство миров, — пояснил Кай. — Из-за их уникальной огненной магии.
У меня не очень хорошо было с историей соседних миров. Была бы здесь Шелли, она бы наверняка прочитала этому выскочке целую лекцию.
— Допустим, — я на миг прикрыла глаза, не веря, что собралась в этом участвовать. Но иногда, наверное, стоило совершить что-то абсурдное. — Давай, на счет три.
— Играем до трех побед, — пристально глядя на меня, сказал артэец. — Победитель покидает гостиницу.
Я тактично промолчала о том, что ситуация уже разрешилась в нашу пользу. Пусть немного побудет в счастливом неведении.
— Раз, два, три, — пробормотал Кай и проиграл в первом же раунде. Потому что я всегда выбирала камень. Это, наверное, был мой тотемный символ. Если бы существовало созвездие Камня, я бы родилась под ним, а не тогда, когда над Виригией светила Булава.
— Неожиданно, — хмыкнул парень, кажется, ничуть не расстроившись из-за проигрыша. — Еще раз?
— Конечно, — невозмутимо кивнула я.
И он снова проиграл, потому что не ожидал, что я снова выберу камень.
Породистое лицо вытянулось от изумления.
— Ты как будто всю жизнь играла, — похвалил меня Кай.
— Так и есть, — хмыкнула я. С братьями мы действительно кидали жребий именно так. Но им я спокойно поддавалась. А этому накаченному снобу не собиралась.
— На счет три? — артэец склонил голову набок, разглядывая меня.
— Раз, — мурлыкнула я, забавляясь сложившейся ситуацией. — Два. Три.
Наверное, в третий раз он точно не ожидал от меня победы.
— У тебя интересная тактика, — не выглядя разочарованным, похвалил меня Кай. — Ты сильный противник.
После этого он одним плавным движением поднялся и посмотрел на меня сверху вниз.
— До встречи на завтрашней игре, Миранда, — и, не оборачиваясь, быстро покинул спортивный зал.
— И тебя туда же, — пробормотала я. Но губы, несмотря ни на что, все равно расплывались в усмешке.

Глава 22

Мишель Миллерс
— Великая Праматерь, как же я устала! — выдохнула я, падая на кровать Миранды.
День выдался длинный и тяжёлый. Со всех сторон сыпались какие-то проблемы, начиная со встречи с профессором Макки перед зачётом и заканчивая забитой гостиницей. Свои номера мы, конечно, в итоге отвоевали и с комфортом разместились в индивидуальных комнатах, но нервы всё это потрепало жутко.
Несмотря на общую усталость, оставаться одной мне было невыносимо. Одно из двух: я бы либо уснула, либо продолжала переживать о своих личных проблемах. Поэтому, решив, что времени на переживания у меня нет, я зашла к Миранде, которая как раз разбирала свои вещи.
— Да уж, столько всего навалилось, — согласилась Мира. — Ещё зачёты эти…
Я поморщилась. Никогда ещё учёба не давалась мне так тяжело, как после поступления в Академию Золотых, и дело было даже не в тяжёлой программе, а в обилии всего, что происходило вокруг.
— Кажется, надо намекнуть Робинсон, что менеджеру команды стоит повысить оклад, — заметила драконица.
Я взобралась в изголовье кровати и села, прислонившись к спинке. Внимательно посмотрела на подругу. Магия Лоранов мне не особенно хорошо давалось, и их сканирование мыслей и эмоций не было моей сильной стороной. Но что-то мне подсказывало, что и её тоже здорово выбило из колеи.
— Что у вас там произошло с этим Каем?
— Ой, лучше и не спрашивай, — шумно выдохнула она, уперев в бока кулаки. — Я думала, что будет отличная драка, размялись бы перед предстоящей игрой. Показала бы ему когти, — Миранда изобразила кошачьи лапы. — А он, оказывается, просто хотел в “камень-ножницы-бумагу” сыграть. Стоило для этого в зал спускаться.
— И что? — насторожилась я. — Вы просто сыграли — и всё?
— Ага, — недовольно пробубнила Миранда. — Вообще он странный какой-то.
— Артэйцы все странные, — согласилась я. — Хотя местные меня пугают даже больше, особенно эти их писклявые голоса.
Мы дружно рассмеялись, а потом я задумчиво подняла взгляд к потолку.
— Это правда, что вы с Синтией договорились насчёт этой ночи?
— Не думаю, что она восприняла моё предложение всерьёз, — пожала плечами Мира, расправляя свою игровую форму. — У Синтии и её подружек есть как минимум Гурсо с Ваалом, которые наслаждаются компанией девчонок из поддержки. Все парни через это проходили, когда вступали в команду.
— И Макс?
Маринда встретила мой взгляд и несколько секунд молчала, после чего повела головой, возвращаясь к раскладыванию вещей:
— Нет, за Максом я такого не припомню.
Я усмехнулась, но углубляться в тему не стала и вернулась к артэйцам:
— Помнишь времена, когда в Виригии не рождались девочки?
— Я не настолько стара, — саркастично отозвалась Миранда, вызвав у меня тихий смешок.
— По показаниям очевидцев, в те времена человеческие женщины пользовались у драконов активным спросом, и этот спрос вырос в три раза после того, как появилась возможность изменять структуру ауры человека для зачатия полукровок. На Артэе происходит примерно то же самое, только дело не в каком-то проклятии или каре небес, а в физиологии чёрных драконов. Они так устроены, что мальчики рождаются в три раза чаще, чем девочки. Вроде как это связано с мутацией, из-за которой девочки не всегда доживают до родов и в двух случаях из трёх беременность просто заканчивается выкидышем на ранних сроках.
— Избавь меня от подробностей, — попросила Миранда. Я кивнула и продолжила:
— В результате на Артэе довольно мало дракониц. Они на вес золота но, в отличие от драконов Леви и Виригии, они не принимают многомужество. И многожёнство тоже. В общем, они не могут компенсировать количество девочек полнотой браков. В результате мужчины у них… ну… скажем так, на диете.
Миранда закрыла свою сумку и села на кровать, с интересом глядя на меня.
— В каком смысле — на диете?
— Им не часто удаётся войти в контакт с женским полом. Вернее, с драконами женского пола. Ты видела, как они пожирали глазами девчонок Синтии?
— Нет, меня же с вами не было, — Миранда явно о чём-то задумалась. — И к чему это ты клонишь?
— Я думаю, что им и так уже голову сорвало от близости такого количества дракониц. И что, возможно, Кай не просто так решил с тобой уединиться.
— Он меня не домогался и никак не намекал на что-то… такое.
— Хорошо, если так, — я развела руками. — Но будь готова, если что.
— Спасибо, что предупредила, — протянула Миранда. — Буду внимательнее.
Где-то в глубине гостиницы отдалённо пробили часы, оповещая, что вечер близился к концу. Я посмотрела на наручные часы и слезла с кровати, направившись к двери, но Миранда почему-то не пошла вместе со мной. Она так и продолжила сидеть, отрешённо глядя в сторону.
— Мира? — окликнула я. — Ты не идёшь на ужин?
Она подняла на меня невидящий взгляд.
— Что?.. Ужин?..
— Семь часов ведь.
— Кажется, расписание я тоже пропустила. Будь добра, расскажи подробнее, что у нас и когда. Робинсон вроде меня оставила за главную, а я вообще не в курсе, что происходит.
По счастью у меня оказалась с собой листовка, на которой были прописаны все основные пункты нашей программы. Сейчас должен был быть ужин, потом очередное тактическое собрание и отбой. А утром нас ждала игра в этом холодном, но приветливом мире.
Наши с Мирандой комнаты расположились на пятом этаже достаточно просторной гостиницы, и спускаться пришлось по лестнице. Она шла, сосредоточенно вчитываясь в строки листовки, а я остановилась на одном из пролётов, вспомнив, что вытаскивала вещатель в своей комнате. Открыла сумку и заглянула в неё, и как раз в этот момент из-за поворота четвёртого этажа вышел капитан команды соперников, в которого Миранда буквально врезалась.
Тот с момента нашей последней встречи соизволил одеться, но это не сильно помогло. Накинутая рубашка была полностью расстёгнута, открывая рельефный торс, а рукава закатаны, демонстрируя бицепсы. Меня, впрочем, он не трогал совершенно. На физически развитых драконов уже насмотрелась, а этот тип вызывал скорее раздражение.
— Привет, крошка, — сказал он, поймав Миранду за талию.
Она отпрянула.
— Что тебе от меня нужно? — спросила хмуро.
— Ничего, мы вроде всё решили, — заметил он. — Хотя я бы не отказался сыграть с тобой ещё раз.
— На что в этот раз? — Миранда протянула мне листовку и с вызовом посмотрела на артэйца.
— На право посетить первыми горячие источники, — предложил тот. — Хотя я не отказался бы покипятиться вместе с тобой.
— На территории гостиницы достаточно купален, чтобы нам не нужно было выстраиваться в очередь, — заметила я. — У нас зарезервировано время с восьми тридцати до девяти тридцати.
— Тогда как насчёт того, что если я побеждаю, то ты идёшь со мной на свидание? — предложил артэец, даже не удостоив меня взглядом.
Миранда в ответ приблизилась к нему и резким движением схватила артэйца за то самое сокровенное, что висело у него между ног. Дракон сдавленно охнул, присогнулся и замер с непередаваемым выражением боли на лице.
— Послушай меня, красавчик, — процедила Миранда ему практически на ухо — так сильно он согнулся. — Я обещала быть паинькой, но если продолжишь подкатывать ко мне свои яйца, то останешься без них, и голос у тебя станет, как у жителей Метелицы. Всё понял?
Тот поспешно кивнул. Лицо его при этом стало красным от натуги. Миранда выпустила его и, взяв меня за руку, стала быстро спускаться вниз.
— Сурово ты с ним, — тихо проговорила я, глупо улыбаясь, когда мы оторвались достаточно далеко от несчастного артэйца.
— Он напрашивался, — мрачно усмехнулась Миранда.
— Бедные Лео с Бьорном, ты опасна в гневе, — я хихикнула. — Или им такое нравится?
Она наградила меня красноречивым взглядом, но не ответила.
Леонард Варгас
Снег. Он с детства страшил меня, но сейчас, оказавшись на Метелице, я не мог оторвать от него взгляда. Оказавшись в своей комнате, я первым делом вышел на балкон и подставил лицо ветру и бьющим меня по щекам снежинкам. Было в нём что-то завораживающее. И что-то ужасающее.
Как ни старался, я не мог вспомнить, почему так сильно боялся снега. Парадокс. Ледяной дракон, который от звуков метели желает только одного: спрятаться под кровать и лежать там, сжавшись в клубочек и ожидая, когда всё это, наконец, закончится.
Так было всю мою сознательную жизнь. Мои родители потому и перебрались в Пантарэю, что холодные снежные горы, рай для драконов клана Варгас, вызывали у меня только панические атаки. Я даже помнил долгие беседы с женщиной из клана Лоран, которая пыталась помочь мне преодолеть этот страх, но каждый раз, как только начиналась Вьюга, всё начиналось с начала.
Сколько лет прошло с тех пор, как я последний раз видел снег? Трудно было вспомнить. Быть может, лет десять или одиннадцать. Последний раз, когда мама решила привезти меня в горы и посмотреть, не прошёл ли мой детский страх, я был подростком. В тот раз я не плакал. Как может плакать настоящий дракон? Но, как только мама оставила меня в моей комнате одного, тут же залез под кровать и пролежал так всю ночь.
Конечно, я не мог рассказать об этом Миранде. И вообще никому. Никто не должен был знать о моей слабости. Но в этот раз вместо страстного желания залезть под кровать, я чувствовал только оцепенение. А страх сменился жаждой вспомнить.
Что-то произошло. Если бы я знал, что мы окажемся в таком мире, то, возможно, не отдал бы папку с ответами мистеру Эйлару. И, возможно, сейчас сидел бы, читая досье на самого себя. Но в тот момент мне показалось, что незачем отвлекаться от игры. Узнать о своём прошлом я мог бы и после. Если бы только не снег, от которого внутри что-то бушевало…
Я еле услышал бой часов на первом этаже гостиницы. И не смог заставить себя пойти в обеденный зал вместе со всеми. Мне нужно было побыть одному. Нужно было послушать самого себя.
Кто я? Что со мной не так? Мама говорила, что в детстве я был очень открытым и весёлым драконом. Что изменило меня настолько, что я отгородился от всего мира?
А спустя некоторое время в комнату вошла она. Та, которая стала моим Миром. Та, для которой я завоевал бы этот мир.
Мир ради Миры.
Миранда вошла без стука, и в руках у неё был поднос с ужином, запах которого тут же проник в мои ноздри. Во рту появилась слюна. Я действительно был голоден.
— Все уже поужинали? — спросил я, закрывая балконную дверь. Неужели прошло так много времени?
— Нет, но я решила, что ты захотел побыть один и принесла тебе ужин в комнату. Пропускать приём пищи перед игрой нельзя. Если хочешь, я оставлю тебя.
— Не нужно, — я помог Миранде поставить на стол поднос и взял её за руку. — Останься. Нам всё равно скоро идти к Робинсон.
— Поешь, — она села за стол и выжидательно посмотрела на меня. — У нас сегодня ещё много важных дел.
— Дел? — я вскинул бровь и сел напротив Миры, взяв в руки приборы.
— Сбор у Робинсон, горячие источники, и пара часов горячих объятий, — ответила она, кокетливо погладив меня ногой под столом.
Я усмехнулся.
— Всего пара?
— Завтра игра. Нам нужно выспаться. К тому же, сегодня я только твоя.
Почему-то на душе стало тяжело. Чтобы не выдавать своего смятения, я принялся за еду. Дурное предчувствие не давало мне покоя, но оно никак не оформлялось во что-то конкретное.
— Аврора что-то задумала, — сказал я спустя некоторое время. — Не знаю, что именно, но…
— Здесь она нас не достанет, — твёрдо ответила Мира. — Поэтому просто ешь. Думать о ней мы будем, когда вернёмся.
Я усмехнулся и покачал головой, а Миранда склонилась над столом, заговорщицким тоном сообщив:
— Кроме того, артэйцы всерьёз потеряли головы из-за наших девчонок из команды поддержки. У них-то в поддержке, — она прыснула, — одни мужики! Уверена, что в гостинице будет неспокойно этой ночью.
— Мне нравится твой настрой, — заметил я. — И готов к перевыполнению плана.
С этими словами я отложил вилку, встал и, обхватив Миру за талию, закинул её себе на плечо. Она взвизгнула, заколотила кулаками по моей спине, а когда я уложил её на постель и навис над ней, посмотрела на меня с нежной улыбкой. Провела ладонью по моей щеке и тихо сказала:
— Всё будет хорошо. Я обещаю.

Глава 23

Мишель Миллерс
— Почему ты нас избегаешь? — тихо спросил Маркус, поймав меня в коридоре с сумкой в руках.
— Дела, — проговорила я непослушными губами. — В-вот, несу энергетические перекусы вниз, чтобы погрузить их к остальным нашим вещам. Потом ещё нужно будет забрать форму, она внизу, поглаженная висит…
— Ты прекрасно понимаешь, о чём я, — он сделал шаг вперёд, заставив меня отступить. — Если у тебя что-то случилось…
— Давай поговорим после игры, — ответила я робко. — Сейчас ты нужен там.
— Думаешь, мы сможем нормально играть после того, как ты нас уже почти сутки избегаешь? Это всё из-за того зачёта?
— Всё в порядке, Маркус. Правда. Сосредоточься на игре.
— Слушай, кнопка. Если тебя кто-то обидел…
— Меня никто не обидел, просто замоталась, устала. Зачёты, работа, кофейня. Сам понимаешь…
Маркус выпрямился, продолжая смотреть на меня сверху вниз. Он молчал. Поэтому я указала в сторону лестницы:
— Так я пойду?
— Иди, — мрачно ответил Маркус, и я чуть не бегом пустилась вниз по лестнице, до боли сжимая лямки сумки.
На самом деле, Маркус был прав. Я избегала их всех: и его самого, и Даниэля и даже Макса, хотя он сам не стремился со мной пообщаться. Дэн несколько раз предлагал вместе сходить в купальню или прогуляться или просто посидеть в гостинице, но я ссылалась на усталость и запиралась в своём номере одна. Миранда была с Лео, и мне было некуда скрыться от собственных переживаний.
Что только ни происходило в моей голове. То я начинала фантазировать о том, что мы могли бы создать большую дружную семью, то рыдала в подушку от мысли, что не смогу им подарить столько любви, сколько они заслуживают. То прокручивала в голове сценарии диалогов, где я предлагаю им провести ночь вчетвером, то рвала волосы на голове, не в силах представить, как меня одной может хватить на всех.
Но больше всего меня волновал предстоящий разговор с Максом. Чем больше я узнавала про теневых драконов, тем меньше понимала, что происходит у него в голове и чего мне ожидать от этого разговора. Лишь раз мы с ним встретились, случайно столкнувшись в коридоре. Он улыбнулся. Ничего не сказал. Только потрепал меня по голове, отчего волосы упали мне на лицо, и ушёл, пока я не опомнилась.
Я сомневалась даже в самом понятии любви. Предполагала, что, возможно, то, что я чувствую — это не любовь, а просто похоть, вожделение, которое нормально испытывать человеческой девушке, когда вокруг столько драконов — да ещё и спортсменов. Задавалась вопросом, как Миранда понимает, что она хочет быть со всеми, и что они все для неё одинаково, равноценно важны? Хотела поговорить с ней, но Миранда с Лео так и заперлась в номере после того, как закончилось отведённое на купание время.
Я чувствовала себя совершенно одиноко перед лицом непонятных мне чувств.
В конечном итоге утром, когда было уже пора отбывать на игровое поле, нервы у меня были на пределе.
Впрочем, не только у меня. В небольшом вагончике, который подогнали по железнодорожным путям прямо ко входу гостиницы, напряжены были все. Дэн мрачно смотрел в окно, Маркус буравил взглядом одну точку, у Лео на щеках перекатывались желваки, Макс делал вид, что читает брошюру гостиницы, хотя взгляд его не шевелился, Ваал вообще всегда был мрачен и задумчив, а Ривиан просто спал.
— Вас всех моль что ли покусала? — спросила Робинсон, когда вагончик тронулся. — А ну быстро собрались! Впереди игра! Ваш шанс выйти в полуфинал!
Она встала на ноги и скрестила руки на пышной груди.
— Мне плевать, что там у каждого из вас произошло, но если вы просто ссыте перед этими недоделанными металлистами, то у меня для вас плохая новость: вы хреновые игроки, и Виригии такие не нужны! Мне такие не нужны! Ваше место с девчонками из группы поддержки махать в воздухе блестящими помпонами! Девчонки!
— Вы что-то имеете против девчонок? — поинтересовалась Миранда.
— У тебя у единственной в этом вагоне есть яйца, — отрезала Робинсон, заставив меня от неожиданности хихикнуть.
— Полностью поддерживаю, — сонно сказал Гурсо, вызвав уже смешки со стороны парней.
— Порвём их! — продолжала Робинсон.
— Порвём, — слабо согласились парни.
— Было бы кого рвать, — фыркнула Миранда. — Они сами приползут на поле, как сонные мухи.
— Вашу выходку я не одобряю, но понимаю, — заметила Робинсон. — Соперник слаб и демотивирован. Если вы сегодня проиграете просто потому, что устали и раскисли, то в команде никому из вас места нет.
На удивление, парни начали хмуриться, но как-то подбираться. Плечи стали расправляться, спины выпрямляться, а в глазах появилась тень решимости. Тогда я тоже встала рядом с Робинсон.
— Команда Академии не выходила в финал уже два года, но сейчас у нас очень сильная команда, — неуверенно проговорила я, пытаясь по очереди поймать взгляд каждого. Каждый по отдельности никто из вас не вытянет всю игру. Но вместе вы непобедимы. Макс может поддержать вас любой магией любой стихии. Даниэль самый быстрый дракон Истхелльгена. Лео мастерски контролирует пространство, управляя не только игроками своей команды, но и соперников. Маркус — гениальным образом меняет стратегию игры прямо на поле. Миранда — самый ответственный игрок и порвет любого, кто будет угрожать нам поражением. А уж когда она вместе с Бьорном, эту защиту пробить почти невозможно! Ривиан, ты можешь становиться почти невидимым, сбивая соперников с толку. Ваал, твоя пробивная сила и мощь может разбить любую преграду! Нам бы тебя на игре с горгулами!
Послышались смешки и одобрительное бормотание.
— Мишель очень в вас верит, — заметила Робинсон. — И если вы проиграете, это будет настоящим предательством. Вы предадите не только её, меня, Академию, но и самих себя. Так что… порвём их?!
В ответ раздался дружный рёв, а потом хохот. Парни начали бурно обсуждать, как именно и кого они размажут по какой поверхности, а Робинсон, положив руку мне на плечо, одобрительно улыбнулась.

Миранда Саблезуб
Поле для матча было неожиданно свободным. Ни естественных преград, ни рукотворных, напичканных ловушками. Только сплошная белая пелена густого рыхлого снега. Снег был везде. Он лежал на земле, он шапками нависал на козырьках и перилах, он сыпался сверху, и закручивался на ветру. Только подиумы для гнёзд с двух сторон просторного поля возвышались над сугробами.
Трибуны расположили прямо на улице, защитив от снегопада только навесами, и когда мы стояли у выхода из помещения с раздевалками, готовясь сделать приветственный круг, они все уже были забиты зрителями. Среди них особенно выделялась дружная толпа артэйцев в характерных чёрных одеждах с металлическими цепями и с длинными распущенными волосами.
Комментатор объявил наш выход, и я первой выбежала вперёд, на ходу превращаясь в дракона, а потом взмыла в небо, чтобы сделать несколько приветственных кругов. Остальные последовали за мной в очерёдности своих номеров, и комментатор поочерёдно представил нас.
Затем приветственный круг совершили артэйцы. Несмотря на то, что Шелли была так уверена в нашей победе, я всё же немного волновалась. Чёрные драконы — сильный соперник, недаром они заняли первое место в своей группе и вышли в четвертьфинал. Чёрные драконы славились силой и безжалостностью. А здесь, среди чистого поля, мы не могли даже использовать скорость и ловкость Дэна и Ривиана. Оставалось только одно.
Положиться на магию.
По счастью, магии в Метелице было более чем достаточно, несмотря на то, что местные жители почти не могли ею пользоваться. Поэтому, когда раздался сигнал к началу первого тайма, мы выстроились в оговоренную ранее позицию и бросились на соперников.
Со мной в паре был Ваал. Конечно, кому ещё заменить медведеподобного Рыча, если не ему. Ваал и сам был близок по сложению к чёрным драконам, и если в нападении будет не больше двоих, мы должны были легко их сдержать.
А потом всё произошло очень быстро. Нападение артэйцев, оба чёрные, как смоль, и немного грузные драконы просто неслись на нас, не разбирая пути. Их цвет оказался нам на руку, потому что, несмотря на обильный снегопад, они хорошо просматривались впереди.
Ещё бы снег не застилал глаза.
— Щит! — рявкнула я.
Ваал мгновенно порос каменной кожей и, растопырив лапы, создал из себя зависшую в воздухе каменную стену. Только крылья хлопали у него за спиной, что выглядело совершенно нереалистично. Он будто нарушал все известные законы физики.
Я собрала свою магию в сгусток и приготовилась ловить нападающих в металлические сети. Сети должны были быть по-настоящему прочными. Я ещё помнила, как горгулы легко рвали их, когда я недооценила силу противника.
Один из нападавших — видимо, тот, кто должен был украсть яйцо — ушёл в пике, пытаясь обойти преграду. Я бросилась за ним, чтобы поймать его в сети, но тут раздался звук ужасного удара.
Сигнал.
Я остановилась ещё до того, как поняла, что игра остановилась. Прямо у меня на глазах в снег падали два дракона: чёрный нападающий и Ваал — с пробитой каменной бронёй.
Чёрный дракон, упав в снег, обернулся человеком, и я с ужасом узнала в окровавленном сопернике Кая. Того самого, который играл со мной в камень-ножницы-бумагу и потом пытался пригласить на свидание.
Ваал упал рядом. Он тоже был ранен и тяжело дышал. Оба провалились в снег, как в густую перину, и смотрели наверх.
Я приземлилась рядом, обернулась человеком и, увязая по колено, пошла к парням.
— Ваал, ты в порядке? — крикнула я.
— Кажется, рёбра сломал, — тяжело дыша, ответил тот.
Говорить может, значит, жить будет. Тогда я направилась к Каю.
Его лицо всё было покрыто тёмной кровью. И снег вокруг тоже успел окропиться, пока он падал. Это было прямое, лобовое столкновение головой прямо в каменную грудь моего товарища.
— Эй, крошка, — проговорило это нечто, в чём с трудом угадывалось человеческое лицо. — Сегодняшняя победа — мой тебе подарок.
У меня перехватило дыхание. Рядом захлопали ещё чьи-то крылья, а потом мне на плечи легли тёплые руки Лео.
Леонард Варгас
Рубины на снегу.
Нет, это были не рубины. Кровь. Я снижался, опускаясь туда, куда упали два дракона, и отчётливо, несмотря на снегопад, видел алые отметины от упавшей на снег крови.
И осознал: я уже видел это раньше. Капли крови, которые падали с тела моего отца, прямо в снег. Он уже не дышал. Не шевелился. Он был нанизан на остый конец обломавшегося дерева, словно тряпичная кукла. И в ушах звучал крик. Детский крик. Мой.
“Залезь под кровать, и не вылезай, пока кто-нибудь не придёт”, — велел мне отец, прежде чем покинул домик. Я долго лежал под кроватью. Что-то шумело вокруг, было страшно. А потом, когда всё стихло, я всё-таки вылез. Не должен был. Но вылез. И вышел на улицу, где увидел падающие на снег капли крови.
Я решил тогда, что это случилось из-за меня. Что если бы я не вылез, то отец был бы жив.
И всё это забыл.
И в тот момент, когда снижался над упавшими в снег драконами, воспоминания захлестнули меня.
А в ушах продолжал звенеть детский крик.

Глава 24

Мишель Миллерс
— Жить будет, — сообщил мистер Эйлар, появившись в комнате отдыха гостиницы, в которой мы должны были провести ещё одну ночь, прежде чем вернуться домой. — Разбил нос, посадил несколько ссадин. Сотрясение мозга, которое легко вылечить.
— А вот насчёт его психики я бы так не сказала, — хмыкнула Робинсон, переставив фигурку на разложенной на столе карте. Она играла с Дэном и Ривом во что-то, напоминавшее шахматы.
Мистер Эйлар прибыл на игру уже к самому началу, не успев даже пожелать удачи ребятам. Но удача и так была в некотором смысле на их стороне. Если так можно было выразиться. Игры по сути и не было. Она закончилась через минуту после начала.
— Я бы его отправила в лечебницу для душевнобольных, — заметила Робинсон. — Он целенаправленно выбыл из игры, зная, что у них нет замены.
— Гормоны в голову ударили, — пояснил мистер Эйлар. — У него как раз начался переходный возраст.
Миранда поперхнулась от такой новости и закашлялась, вытирая с груди пролитый молочный кофе. Парни тоже с интересом обернулись на тренера.
— У чёрных драконов две подростковости, — пояснила я, нарезая тёплый, ароматный тыквенный пирог. — Первая — типичная для представителей человеческой расы, а вторая — характерная именно для черных драконов, в этот период вторая ипостась раздаётся в размерах, у них вырастает внутренний резерв и количество прогоняемой по организму силы. Обычно это происходит в более позднем возрасте, поэтому мы видели их в, так скажем, незавершённой форме.
— Ты вообще хоть что-нибудь не знаешь? — подозрительным тоном уточнил Ривиан, и я невольно улыбнулась. С его стороны комплимент был особенно приятным.
— В общем, ребят, — продолжил мистер Эйлар. — Я поговорил с местным начальством. Есть возможность перенести отбытие на сегодняшний день. Если успеете за час собраться и добраться до телепорта.
Все дружно переглянулись.
— Успеем, — за всех ответила Миранда.
— Хорошо, тогда даю добро. Ривиан, собери вещи Ваала, он подъедет сюда прямо из больницы.
Ривиан закатил глаза, а я озабоченно поинтересовалась:
— Он цел?
— Походит пару дней в фиксаторе, пока не закончится регенерация, — успокоил меня тренер и добавил: — Макс, мне надо с тобой поговорить. Наедине.
— Хорошо, — Макс отложил в стопку на столике журнал и пошёл за тренером, который уже покидал комнату отдыха.
Видимо, для этого мистер Эйлар и прибыл в Метелицу. Вовсе не для того, чтобы пожелать ребятам удачи. Его целью был Макс.
Я положила нож и, попросив Маркуса закончить дело за меня, поспешила следом за ушедшими. Нетрудно было догадаться, о чём именно тренер хотел поговорить, но у меня не было ни малейшей идеи, как Макс примет те новости, которые его ожидали. И какое примет решение.
Гостиница была достаточно большой, и мне пришлось довольно долго преследовать их по коридорам, стараясь двигаться бесшумно, прежде чем они вышли на балкон и минут десять стояли там, разговаривая о чём-то. Я не могла их слышать, лишь только наблюдать издалека, но по жестам и положению тел трудно было судить о тоне разговора.
Время тянулось бесконечно медленно. А когда, наконец, они закончили, мистер Эйлар хлопнул Макса по плечу и вышел с балкона, оставив того в одиночестве. Я тут же юркнула за угол, в соседний коридор, чтобы тренер не заметил меня, а когда он прошёл мимо, выждала несколько секунд и торопливо, то и дело оглядываясь, пошла на балкон.
Макс всё так же стоял, опершись о поручни и выпуская изо рта клубы пара. Его нос и щёки успели покраснеть, и я, остановившись рядом, создала вокруг нас полог тёплого воздуха.
— Как ты? — спросила тихо.
Макс беззвучно рассмеялся, опустив голову. Потом шумно вдохнул и поднял взгляд к бледному солнцу, которое просвечивало сквозь серую пелену облаков.
— Удивляюсь, как тебе только терпения хватило держать всё это в тайне.
— Это было непросто, — призналась я. — Но других забот оказалось достаточно, чтобы время от времени забывать о твоей страшной тайне.
Я положила ладонь ему на плечо и попыталась заглянуть в глаза. Не поймав взгляда, неуверенно убрала руку, стряхнула с поручня снег, который начал подтаивать из-за тёплого купола, и оперлась о него локтями.
— Что думаешь делать? — я нарушила молчание спустя пару минут. Макс выпрямился и, запустив руки в волосы, растрепал свои короткие, едва вьющиеся локоны, от которых вниз по шее тянулся тонкий длинный шрам.
— Да бездна его знает. Скрываться от своих биологических родителей я всё равно не смогу: Лукас Мару уже отправил сообщение в Шигару и выезжает в промежуточный мир для официальной встречи с моими внезапно венценосными родителями.
Я почти перестала дышать, тупо глядя на снежную долину перед собой. Каково это вообще, внезапно узнать, что твой отец — император? Даже представить было трудно.
— Вряд ли ты мог предположить такой поворот, — тихо произнесла я. Макс только усмехнулся.
— Зато теперь, когда меня будут пытаться отчислить за прогулы, я смогу пригрозить, что папе нажалуюсь.
Я прыснула от неожиданности, потому что он давно уже не шутил, и я почти успела к этому привыкнуть. А когда подняла взгляд на Макса, то неожиданно для себя поймала его глаза. Хищный разрез глаз, немного мрачный взгляд, за которым крылась смешливость и доброта, которую редко можно было встретить среди драконов в наших краях. А потом медленно отвела взгляд, погрустнев.
— Вряд ли твои настоящие родители согласятся оставить всё, как есть. Готова поспорить, они потребуют, чтобы ты вернулся домой и, возможно, готовился однажды занять престол.
— У них и без меня есть наследник, — заметил Макс.
Конечно. Его брат. Брат-близнец.
— Скажи, это — твоя настоящая внешность?
— Что ты имеешь в виду? — неожиданно нахмурился он.
— Теневые драконы обладают способностью частично изменять свою внешность, а ты с детства пытался максимально походить на песчаного дракона, чтобы тебя не выгнали из клана. Я… правильно понимаю?
— Наверное, — протянул Макс, впервые повернувшись ко мне всем корпусом. — Если честно, я никогда не думал об этом. И тем более мне не приходило в голову, что я могу менять внешность.
— Разве ты не предполагал в себе теневого дракона?
Он пожал одним плечом.
— Думал об этом, но, если честно, чаще я просто гнал прочь мысли о том, кто я и откуда. Как видишь, жизнь сама привела меня к ответу, без особых усилий с моей стороны. Зачем париться о том, что всё равно не собираешься менять?
Этот вопрос поставил меня в тупик. Что-то в нём было, но я не могла поймать ту мысль, из-за которой у меня внутри произошёл отклик.
— Нам нужно идти, — Макс похлопал меня по плечу, призывая развернуться к двери. — До отбытия совсем немного времени, и лучше не тянуть.
— Да, ты прав, — выдохнула я и уже собралась задать волнующий меня вопрос, но Макс меня опередил:
— Как насчёт встретиться сегодня вечером и обсудить то, что происходит?
Он… пригласил меня на свидание?
— Ты уверен, что готов? — уточнила я. Он ведь только что узнал о себе такое, после чего голова кругом должна быть.
— Мне определённо нужно с кем-то поговорить обо всём этом. С кем, если не с тобой?
— Хорошо, тогда… Где и когда встретимся?
— У тебя нет других планов?
Я помотала головой. Какие у меня могли быть планы, если в тот день я должна была находиться на Метелице?
— Тогда просто будь дома. Я зайду за тобой, когда освобожусь.
С этими словами он потянул за ручку дверь, впуская холод в помещение гостиницы, и я позволила пузырю тёплого воздуха раствориться вокруг меня, оставив после себя только пятно подтаявшего снега.
***
Мы только вышли из телепортатора и распределялись по площадке, чтобы не мешать остальным, как у всех по очереди начали сигналить вещатели. Судя по всему, они не работали, пока мы были на Метелице, и теперь начали приходить все сообщения, которые были отправлены за сутки.
— Мне срочно нужно домой, — напряжённо проговорила Миранда.
— Что-то случилось? — успела спросить я, когда Лео, тоже взглянув в свой вещатель, сказал:
— Я тоже должен бежать.
Миранда выругалась и, даже не попрощавшись, побежала в сторону, чтобы обернуться драконом, схватить свой багаж лапами и взмыть в воздух.
— Настолько срочно? — протянула я, наблюдая, как Лео повторяет тот же финт, но улетает в другую сторону.
— Какая муха их укусила? — спросил Маркус, который только вышел из телепортатора.
— Не знаю, им пришли сообщения на вещатели, и оба тут же сорвались с места, — ответила я.
Даниэль усмехнулся:
— У них вечно всё не хвала Богине. Так это что у нас, выходной, получается? Может, зависнем где-нибудь?
— Спорим, Шелли ни разу не была в парке аттракционов?
— Не была, — признала я. — Но сегодня у меня другие планы.
— Планы? — изумился Даниэль. — Мы же сегодня должны быть на Метелице, нас вообще никто не ждёт.
— Мне нужно поговорить с Максом, — честно сказала я.
— О чём? — нахмурился Маркус.
Я закусила губу и, поймав себя на этом, тут же выпустила её.
— Не уверена, что могу говорить об этом сейчас.
Парни переглянулись.
— Я заинтригован, — заметил Дэн.
Маркус не ответил, но так заглянул мне в глаза, что я с трудом выдержала этот пристальный, внимательный взгляд.
— Будет лучше, если Макс сам расскажет.
— У вас двоих секреты? — Маркус склонился надо мной, засунув руки в карманы.
— Не мои секреты, — тихо сказала я. — Не дави на меня.
Маркус выдохнул, выпрямился и почесал затылок.
— Прости, кнопка. Сейчас-то ты домой?
Я кивнула.
— Пойдём поймаем такси, — Даниэль взял меня за руку и потянул за собой, а Маркус, удобнее перехватив свою сумку, покатил за собой мой чемодан.

Глава 25

Леонард Варгас
Мне не оставалось ничего, кроме как сохранять спокойствие. Это было несложно. За свою жизнь я успел привыкнуть к тому, что мои переживания, какими бы они ни были, — это мои переживания, и они больше никого не касаются.
Некоторое время у меня был ступор. Но и этого никто не заметил, потому как всё внимание было сосредоточено на травмированных. Какой же всё-таки придурок этот Кай Кристер. По собственной воле закончил с игрой и обрёк своих людей на поражение. Чем он думал вообще?
Абсурдность происходящего перешла все мыслимые границы, и это помогло мне немного прийти в себя. Прошлое — это всего лишь прошлое. То, что было, прошло.
Но, Великая Праматерь, отчего так тяжело?
В Бездну.
У меня тогда были вещи поважнее, чем мои детские травмы. Или как это называют душелечители? В любом случае, я отложил эту тему подальше, решив, что не буду думать о ней, пока не поговорю с родителями. И, к моему удивлению, снег больше не вызывал у меня того глубокого животного страха, который сковывал всё тело, а шум завывающего ветра уже почти не вызывал желания забраться под кровать и ждать, когда всё закончится.
— Мне срочно нужно домой, — сказала Миранда, едва взглянув на свой вещатель. Я вышел из телепортатора чуть позже, и только тогда услышал звонок своего и полез в сумку, чтобы посмотреть, кому и что от меня понадобилось.
— Что-то случилось? — спросила Шелли, когда мой взгляд уже скользнул по сообщению от отца:
“Мама в больнице имени Марселя Лорана. Угроза выкидыша.”
— Я тоже должен бежать, — бросил я и, не прощаясь, пошёл за Мирандой к свободному участку площади, где она уже оборачивалась драконом.
Сменив ипостась и схватив огромными лапами свои вещи, я тяжело ударил крыльями, взмывая в небо. Сориентироваться с высоты было не так просто. Больница Марселя располагалась в районе Солнечного Храма, и я направился к высокому шпилю с изображением солнца на его вершине. На месте мне пришлось спуститься и, приняв человеческий облик, спросить дорогу.
Скоро за моей спиной захлопнулись двери больницы.
— Миссис Антея Варгас, — произнёс я, встретившись глазами с медсестрой за стойкой. — Поступила вчера или сегодня.
— Кем вы приходитесь пациентке? — беззаботно спросила та, откусывая яблоко и просматривая что-то на своём столе, который был скрыт от моего взгляда стойкой.
— Сын.
— Третий этаж от лестницы направо. Палата три-ноль-восемь.
— Спасибо, — сухо отозвался я и отправился к лестнице.
— Подождите минутку, — остановил меня охранник, в котором угадывался огненный дракон. — Либо оставьте сумку в камере хранения, либо продемонстрируйте её содержимое.
Я положил сумку на пол, расстегнул её и перебрал вещи, показывая, что внутри только одежда и минимальный набор для личной гигиены. Охранник расчехлил висевший на поясе артефакт, активировал его и, велев мне отойти, исследовал сумку с его помощью. Артефакт никак не отреагировал, и охранник, удовлетворённо кивнув, тут же потерял ко мне интерес.
Через несколько минут я вошёл в палату три-ноль-восемь. Отец был рядом с мамой и читал ей вслух. Сама мама лежала на высокой кровати, к ней было подключено несколько датчиков, которые передавали информацию о её состоянии на артефакты, установленные в изголовье кровати.
— Всё в порядке? — спросил я и осёкся. Как всё может быть в порядке, если мама в больнице? Как всё может быть в порядке, если угроза выкидыша? Как всё может быть в порядке, если мама такая бледная, под глазами синяки, а в её вене капельница?
— Всё в любом случае будет в порядке, Ленни, — слабо улыбнулась мама. — Главное, что у меня есть ты и папа.
Я посмотрел на отца. На того, кого я столько лет считал отцом. Но разве родной отец попытался бы использовать собственного сына в качестве работника своего борделя? У него ничего не вышло — я был упрямым и сильным, — и теперь вспоминал об этом, как о безумстве.
— Что говорят врачи?
— Что маме нужно будет оставаться в больнице до родов, какими бы они ни были, — ответил он, убирая книгу на тумбочку. — Тебе придётся взять на себя дела, пока я здесь.
— Не нужно, ступай домой. Я останусь с мамой.
— Ленни, — мама протянула ко мне руку, и я сел на пол рядом с ней, взяв её ладонь. — Ты рано вернулся. Как твоя игра?
— Чистая победа, — коротко ответил я, не вдаваясь в подробности.
— Хвала Богине, — выдохнула мама.
— Тебе нужно думать о своих тренировках, — серьёзно добавил отец. — И об учёбе. Если из-за неё ты вылетишь из академии, мама будет убита горем.
— А твои дела не отвлекут меня от тренировок и учёбы? — я вскинул бровь.
— Большую часть забот на себя возьмёт миссис Ливерен. Но она не может покидать “Сладкие Ножки”, так что тебе нужно будет выполнять её поручения и привозить при необходимости мне документы на подпись.
— Я останусь с мамой, — упрямо возразил я.
— Ленни, — мама сжала мою ладонь, и я снова вернулся к ней взглядом.
— Всё будет хорошо, — уверенно произнёс я, глядя ей прямо в глаза.
Она тихо рассмеялась, потом поморщилась, приложив вторую руку к животу и добавила:
— Ступай, мой сладкий. Не нужно беспокоиться обо мне: этим уже занимаются врачи.
— Это больница драконов, — заметил я. — Сколько они берут за сутки в палате?
Родители переглянулись. Отец нахмурился, а мама перестала улыбаться.
— Сколько? — напряжённо повторил я.
— Тридцать золотых в сутки, — мрачно ответил отец.
Я быстро прикинул в уме, что если роды состоятся в ожидаемый срок, то маме придётся провести в больнице от сорока до пятидесяти дней. И сжал зубы, сосчитав, какая сумма в итоге выходит. Больше, чем “Сладкие Ножки” приносят за год. И это если не понадобится дальнейшего ухода.
— У нас нет таких денег.
— Усовики согласились оплатить моё лечение, — ответила мама тихим, шелестящим голосом. — И ребёнка можно спасти при должном уходе. Но только если…
Её голос сорвался, и она замолчала.
— Если я выполню свою часть сделки, — холодно закончил я.
— Маме нужно отдохнуть, — сказал отец и встал со своего кресла. — Пойдём поговорим снаружи.
С этими словами он пошёл к двери.
— Ступай, мой сладкий, — снова сказала мама, сжала мою руку и выпустила её. — Ступай.
Мне осталось только сжать зубы, перехватить удобнее сумку и выйти из палаты вслед за отцом.
— Всё очень серьёзно, Леонард, — сказал он, глядя в окно, за стеклом которого мелко накрапывал дождь. — Ты знаешь, как мама желала это дитя, и очередная неудача убьёт её.
— Она драконица, — возразил я. — Регенерация и выносливость драконов достаточно высоки, чтобы пережить выкидыш.
Это слово оказалось горечью на языке.
— Она женщина, — сказал отец неожиданно тихо и мягко. Он всегда был настоящим Варгасом, холодный не только снаружи, но и внутри. Однако в тот момент в нём что-то переменилось. — Всю свою сознательную жизнь она посвятила своему единственному ребёнку, но теперь он вырос, и ей не о ком заботиться. Есть женщины, которые не могут без этого жить. Если не внуки, то ей нужны хотя бы собственные дети. Если она снова потеряет своё нерождённое дитя…
Он осёкся и тяжело опёрся о подоконник.
Я знал это всё. Никогда не формулировал для себя, но чувствовал, поэтому слова отца не стали для меня неожиданностью. И знал, к чему это всё ведёт.
— Расскажи мне о том, как я потерял своего отца, — произнёс я, не глядя на него. — Настоящего отца.
Он вздохнул.
— Аврора тебе что-то сказала? Мне доложили, что она копает под нашу семью, но там уже нечего было выкапывать, и я не обратил на это внимание.
— Это не важно. Расскажи мне то, что знаешь. А дальше я сам буду делать собственные выводы и принимать собственные решения.
Тот, кого я привык называть своим отцом, глубоко вздохнул, а потом негромко заговорил.
— Ты был ещё совсем маленьким, и если бы не было столь ярких событий, сейчас вряд ли бы мог вспомнить хоть что-то из тех времён.
— Я и так не помнил.
— Да, нам пришлось дорого заплатить, чтобы душелечители помогли тебе обо всём забыть…
Я невольно перевёл на него взгляд. Душелечители заставили меня забыть обо всём? Забыть родного отца? Забыть вообще всё, что произошло до переезда в Пантарэю?
— Мать не хотела, чтобы ты помнил и винил себя в том, что произошло. Но ты уже достаточно взрослый, чтобы знать правду.
— Я вспомнил, — неожиданно хрипло проговорил я, и мне пришлось прочистить горло, прежде чем продолжить. — Я вспомнил тот день, когда мой родной отец погиб. Я видел его тело.
— Вот как, — протянул он и несколько мгновений молчал, обдумывая что-то. — Давай-ка я расскажу тебе обо всём по порядку.
Он сделал глубокий вдох. Я молчал, стараясь не смотреть на того, кого всю сознательную жизнь считал отцом. А теперь… Теперь я просто не знал, как его для себя определять. Я никогда ничего не мог вспомнить из более раннего детства, и всегда считал, что просто не знал своего отца.
Всё изменилось. И не сказать, что я был готов к этим переменам.
— Твой отец был из Варгасов, — наконец, заговорил он. — Чистокровных. Если в его предках когда и встречались носители других стихий, то этот факт давно стёрт временем. Так же, как и твоя мать, которая происходила из рода ледяных драконов, которые из поколения в поколение блюли чистоту своей принадлежности к клану. Мы были хорошими друзьями и владели горными курортами на одной горе. Северный склон принадлежал ему, а южный — мне. Я знал тебя с рождения, Леонард. Ты всегда был для меня если не как сын, то как любимый племянник.
Он усмехнулся и посмотрел на меня неторопливым пристальным взглядом настоящего ледяного дракона.
— Я всё равно этого не помню, — сухо напомнил я.
Отец не проявил на это никакой реакции. Только медленно перевёл взгляд обратно на окно.
— Всё произошло в канун нового года, — задумчиво продолжил он. — Мы готовили большой салют на праздничную ночь, но что-то пошло не так. Я считаю, что это был брак, и те Мару, которые продали мне пиротехнику, облажались в консервировании силы. Но суд этого не доказал. Суд доказал, что халатность была с моей стороны.
Дракон рядом со мной шумно вдохнул и опустил взгляд, отчего бледные ресницы почти полностью закрыли его глаза.
— От случившегося неконтролируемого взрыва на северном склоне сошла сильнейщая лавина. Ты в тот момент был с Грегом. Он сдерживал лавину, как мог, до тех пор, пока не довёл тебя до укрытия — домика отдыха, который по счастливой случайности не занесло: сход снега сдержал перелесок чуть выше по склону. Насколько мне известно, он тебя спрятал внутри…
— Под кроватью, — отрешённо проговорил я. — Накрыв её одеялами, чтобы внутри оставался воздух в случае, если засыпет снегом.
— Возможно, — едва заметно кивнул отец. — После чего он куда-то пошёл. За помощью или искать выживших — мне точно не известно. Но затем произошёл ещё один сход лавины, а у него уже, судя по всему, не осталось силы, и сдержать поток снега он не смог.
Я поднял глаза на отца, и его ответный взгляд был твёрдым и серьёзным.
— Его отнесло на обломок частокола, достаточно острый и прочный, чтобы…
Я отрицательно покачал головой и отвернулся. Всплывший в памяти образ и без того стоял перед глазами и преследовал меня последние часы неотступно. Тело, насаженное на что-то деревянное, словно какое-то насекомое, и капающая в снег кровь.
Мне стало дурно.
Пришлось сделать глубокий вдох, чтобы установить связь с ускользающей реальностью. Отец тактично молчал, позволяя мне справиться со своими чувствами. Но спустя несколько минут тихо проговорил:
— Я не мог вас оставить в такой беде и помогал, чем мог. Против меня долго велись суды, и за это время мы с твоей матерью сблизились, объединённые общей трагедией. И заключили брак ещё до того, как суд окончательно признал меня виновным в случившемся. Когда меня отлучили от клана, я предлагал ей расторгнуть этот брак, чтобы она не разделила со мной участь дракона-одиночки, но она храбрая и сильная женщина. А ты… с тех пор не разговаривал и каждый раз, когда начиналась метель, прятался под кровать. В конце концов, мы отвели тебя к Лоранам-душелечителям, которые не нашли иного выхода, кроме как попросту заблокировать твою память.
— Полностью?
— Полностью. После процедуры ты не узнавал даже родную мать. Тебе было семь, и мы сочли за лучшее заново познакомить тебя с этим миром, чем заставлять ребёнка жить с такой…
Он не нашёл подходящего слова и замолчал.
Я думал, что буду злиться. И даже, наверное, пытался разозлиться. Но почему-то не мог. Наверное, в тот момент я невольно пришёл к мысли, что они были правы в своих поступках. Почти во всех.
— Почему вы никогда не говорили мне о родном отце? Почему я впервые услышал о нём от Авроры?
— Мы боялись, что ты всё вспомнишь, — раздался сзади голос мамы, и я обернулся.
Она стояла в дверном проёме палаты, опершись о косяк, в просторной, снежно-белой больничной робе, которая скрывала её уже довольно крупный живот. Светлые волосы были распущены, небрежны, и я почувствовал, как что-то сжалось в груди. Она никогда не позволяла себе выглядеть неопрятно, и всегда казалась совсем молодой женщиной, но сейчас будто внезапно состарилась.
И эта перемена… пугала.
— Мама, что ты здесь делаешь, — я поспешил ей навстречу, но отец оказался быстрее. Он дошёл до мамы на пару шагов раньше меня, приобнял её за плечи и повёл обратно в палату.
— Мне захотелось немного размять ноги, — пояснила мама, усаживаясь в кресло. — И когда проходила мимо двери, услышала ваши голоса.
Она подняла на меня взгляд, и в её глазах блеснули слёзы.
— Мама, — выдохнул я.
— Рано или поздно ты должен был всё узнать, — тихо сказала она. — Но я надеялась, что это произойдёт немного иначе.
Я сел на корточки перед ней и взял маму за руку.
— Всё в порядке. Я уже не маленький мальчик и не прячусь под кроватью, когда слышу завывания ветра в каминной трубе. Как-нибудь переживу.
Она слабо улыбнулась, но потом её улыбка погасла.
— Тебе нужен отдых, мой сладкий. Иди домой и ни о чём не беспокойся.
Ни о чём не беспокоиться. Если Усовики не согласятся оплатить её содержание или хотя бы дать взаймы, она может потерять и этого ребёнка. Я взглянул в тусклое лицо матери и представил, что это выражение останется на нём навсегда.
Этого я допустить никак не мог.
Чуть крепче сжав мамину ладонь, я встал и, попрощавшись, вышел из палаты, точно зная, что делать дальше.
Принять решение было и легко и сложно одновременно. Легко — потому как я не мог позволить себе оставить мать в таком состоянии и не видел другого выхода. Сложно — потому что какая-то часть меня всё-таки прикипела к Миранде. Мы два года играли в одной команде, прошли через два чемпионата, и она, такая странная, несуразная, местами даже дикая, всегда была рядом.
Как только я её не замечал раньше?
Чем глубже я погружался в воспоминания, тем больше вспоминал самые разные моменты за прошедшие два года, и Миранда всегда была рядом. Словно моя тень. Или… как ангел-хранитель, что ли.
Я моргнул, пытаясь избавиться от сопливых аллегорий, и не сразу заметил Рыча, который сидел на скамье, тяжело подпирая голову ладонями.
— Рыч? — я подошёл и сел рядом с ним. — Что-то случилось?
Я ещё не привык к тому, что он является частью нашего трио. Вообще вся сложившаяся ситуация вокруг Миранды несколько выбивала меня из колеи, и только привязанность к ней заставила меня принять решение и дать нам всем время привыкнуть друг к другу.
Мой крупный товарищ вздрогнул, подняв голову. Потом медленно выпрямился, уставившись в одну точку и перебирая в руках замызганную салфетку из больничного кафетерия.
— Матушке стало хуже, — проговорил он сухо.
— Понимаю, брат, — хмыкнул я. — Та же бездна.
Рыч бросил на меня вопросительный взгляд, но я отмахнулся, и несколько минут мы молча сидели друг рядом с другом. Вот за что мне Рыч всегда был по душе: он никогда не говорил лишнего.
— У меня к тебе есть дело, — сказал я, когда мимо нас прошли два врача с каталкой, на которой лежал без сознания пожилой дракон. — Ты мне должен кое-что пообещать.
— Не уверен, что могу сейчас что-то обещать.
— Позаботься о Миранде, — выговорил я, и Рыч повернулся ко мне. Наши взгляды встретились. Спустя несколько долгих секунд он снова отвернулся, и его плечи поникли.
— У тебя были какие-то сомнения в серьёзности моих намерений?
— Вы истинные, — заметил я. — И мне важно, чтобы ты пообещал не оставлять её, что бы ни случилось.
— Ты ей тоже истинный, — заметил Рыч, напрягшись.
Я сцепил руки с такой силой, что пальцы побелели.
— Мне придётся выполнить свои обязательства перед семьёй Усовик, — не без труда признался я. — И до тех пор, пока с этим не будет покончено, я не в праве претендовать на Миранду. Мои проблемы не должны никак касаться её.
Я ожидал, что он станет меня отговаривать. Скажет, что можно найти другие способы решить сложившуюся проблему, и я сам успел прокрутить в голове десятки разных доводов, но деньги нужны были срочно, и притом действительно большие.
Но Рыч не стал меня отговаривать. И вообще он никак не отреагировал на то, что я ему сказал.
Вместо этого он медленно кивнул, сделал глубокий вдох и сказал:
— Я ухожу из команды.
Вот и обменялись новостями.
— И куда ты? — спросил я, глядя в пол перед собой.
— Пока матушке не станет лучше, буду с ней. А потом найду работу. Больничка, знаешь ли, влетает в копеечку.
Я знал и понимающе кивнул. Мне, к сожалению, такой план не подходил. Даже устроившись на работу как дракон, как часть клана, я всё равно не успел бы заработать нужную сумму в достаточно короткий срок.
— А что с учёбой?
— Не обязательно ходить на все пары, — хмыкнул Рыч. — Придумаю что-нибудь. Мне осталось-то полтора года. Ты-то, надеюсь, не собираешься бросать?
Я шумно вдохнул, откинувшись спиной к стене. Сам я ещё не успел подумать об этом, но теперь, когда Рыч заявил о своём намерении покинуть команду, ситуация стала сложнее. Выходило, мы с Мирой по-прежнему должны были оставаться рядом, и мой план полностью переключить её на Рыча сгорел синим пламенем.
— Не планировал, — медленно проговорил я. — Наш брак, конечно, был чистой воды фикцией, но…
— Но метка — не фикция, — тихо проговорил Рыч.
Я кивнул.
Истинные притягиваются друг к другу. Бессознательно, каким-то неведомым органом они чувствуют, куда им нужно двигаться, чтобы встретить ту пару, которая даст наиболее сильное потомство. Быть может, Мира пришла в команду не столько из большой любви к спорту, сколько потому, что чувствовала своих истинных рядом. И я не представлял себе, как теперь лишить её того, что она только успела приобрести. Я-то ладно. Привык быть один. У меня семья, отцовский бизнес, мелкий родится скоро. Есть чем себя занять, чтобы не думать.
— Давай, брат, — я хлопнул Рыча по сгорбленной спине. — Увидимся.
Тот рассеянно покачал головой, а я вытащил из своей сумки вещатель и, отыскав имя Миранды Артас-Саблезуб, вывел короткую фразу:
“Нужно поговорить.”
Спустя несколько минут блужданий по коридорам больницы, я вышел на улицу и медленно втянул носом морозный воздух. Поздняя осень уступала место зиме, и хотя снега ещё не было, холода постепенно захватывали даже тёплые местечки Истхелльгена.
Вещатель издал тихий звук, и я поспешно вытащил его из кармана сумки. Там было сообщение от Миранды:
“Аналогично. Бар, в котором ты сделал мне предложение. Как можно скорее.”
Что-то случилось? Я нахмурился, но задавать вопросы через вещатель не стал. Она всё равно рассказала бы мне всё при встрече, к чему время тратить. Оглядевшись, я заметил площадку, на которой стояли такси-самоходки и быстрым шагом направился прямо к ним.

Глава 26

Миранда Саблезуб
Меня едва не разрывало от злости и негодования. Я не впервые в жизни оказалась в ситуации, с которой не могла справиться, но никогда еще не чувствовала себя настолько униженной. Подумать только, кто-то похитил моих братьев!
Когда пришло сообщение от отца, я не поверила собственным глазам и все же без раздумий сорвалась домой. Не попрощалась толком с командой, не увиделась с Рычем, как обещала. Колин и Грейсон были важнее.
Пока летела, у меня было время подумать над вопросами, которые я собиралась задать отцу. Почему он не смог сам раз и навсегда разобраться с угрозой? Почему предпочел пойти на поводу у шантажистов? Не хотел рисковать сыновьями? Ну так я тоже не хотела. Но разве Саблезубы не жили по своему собственному кодексу, который не предполагал никаких переговоров?
И лишь дома, взбежав по скрипучей лестнице в кабинет отца, я узнала правду. Аврора Усовик до такой степени слетела с катушек, что пошла на отчаянный шаг. Ее одержимость Леонардом Варгасом, видимо, перешла на какой-то новый уровень.
— Мои люди ищут, — мрачно признался отец. — Но эта девица не оставила никаких подсказок. И срок дала…
Он выглядел непривычно опустошенным. Но при этом не пытался на меня давить, просто сообщил последние новости. В низком хриплом голосе время от времени прорывались эмоции, но в целом глава рода умело держал себя в руках.
— Что она хочет? — спросила я, хотя уже точно знала ответ.
— Твоего мужа, — сухо отозвался отец. — Сегодня же.
— И ведь не боится, — недоверчиво протянула я. — Ни оборотней, ни драконов. Какая-то жалкая человечка.
— Эта человечка уделала тебя, — послышался от двери голос Дантэ. Мы с ним не виделись с тех пор, как он пытался силой альфы заставить меня отказаться от Лео. Но единственное, чего он добился — наглядного доказательства моей непокорности.
— И ты здесь, псина, — пробормотала я, поворачиваясь. Во мне было слишком много злости, чтобы переживать о его реакции.
— Не мог же я оставить тебя в беде, бэлла, — он развел руками, ничуть не обидевшись на эпитет, которым я его наградила. Или же умело сделав вид. Мой истинный волк выглядел как всегда великолепно, и на несколько мгновений мой взгляд против воли задержался на треугольнике загорелой кожи, что виднелся в вороте рубашки.
— Я в твоей помощи не нуждаюсь, — огрызнулась я, — И я не в беде.
— Не торопись с выводами, бэлла, — Дантэ невозмутимо сложил руки на груди. — Я здесь, чтобы тебе помочь.
Покачав головой, я повернулась к отцу.
— Что мы будем делать? — спросила я.
— Мы? — его брови выразительно приподнялись. — В записке даны четкие указания, Миранда. И единственный верный вариант — следовать им. Но решать, конечно, тебе.
Он был прав, я бы не стала рисковать братьями. Но внутреннее сопротивление заставляло меня едва не лопаться от злости.
— Когда парни будут в безопасности, — мрачно поклялась я, — я лично оторву голову этой сучке.
— Я сделаю это сам, — кивнул головой отец. — Но на данном этапе она нас переиграла.
Несколько мгновений мы молчали, глядя друг на друга. Алладору Саблезубу с самого начала было плевать на Лео. Ему было важно, что я выполнила его пожелание и сошлась с Дантэ Ромеро, который на деле оказался блохастым ублюдком.
— Хорошо, — кивнула я. — Я найду Лео и сообщу ему о разводе.
— Я с тобой, — Дантэ шагнул ко мне, но я остановила его, положив ладонь ему на грудь.
— С тобой тоже, — мрачно проронила я, глядя ему в глаза.
И он сразу понял, что я имела в виду.
— У истинных оборотней не бывает разводов, — сказал он, качая головой. — Только смерть.
— Значит, ты умрешь, — усмехнулась я, с легкостью представив, как сломаю ему шею.
Несколько мгновений Дантэ мрачно смотрел на меня. Его темные глаза опасно мерцали.
— Хорошо, бэлла, — наконец, сказал он своим низким, чуть хрипловатым голосом, от которого у меня поджимались пальцы на ногах. — Если твоя любовь превратилась в ненависть, я позволю тебе разорвать наши узы.
Кивнув, я поспешила прочь. У меня не было времени разбираться еще и с оборотнем, и, поняв это каким-то шестым чувством, Дантэ за мной не последовал.
Я собиралась найти Лео в академии, но когда оказалась на улице, вещатель тихо пиликнул, сигнализируя о новом сообщении.
“Нужно поговорить” — написал мне Лео.
Сердце предательски дрогнуло.
Неужели через нашу связь он почувствовал, что что-то случилось? Или Аврора решила подстраховаться и каким-то образом принудила моего мужа принять нужное ей решение? Второй вариант казался более вероятным и, быстро написав дракону место нашей встречи, я поторопилась в бар.
На улице уже чувствовалось холодное дыхание близкой зимы. С деревьев слетели листья и разноцветным ковром шуршали под ногами. Несмотря на спешку, я не могла не обратить внимание, как изменился этот район Пантарэи всего-то за несколько дней. Дома будто потемнели, и все чаще попадались на окнах букеты сухоцветов вместо привычных живых цветов. Тучи становились всё темнее, и совсем скоро должен был выпасть первый снег. Я глубоко вдохнула прохладный воздух, на миг отрешившись от происходящео и просто чувствуя прикосновения прохлады на лице. А потом мотнула головой и чуть не бегом направилась к месту встречи.
Когда я подошла к бару, налетел ветер и принес с собой мелкий дождь, что мгновенно промочил тонкую куртку, небрежно накинутую на плечи. Но я не торопилась заходить внутрь, заметив в начале улицы высокую, очень хорошо знакомую фигуру Леонарда Варгаса. Не глядя по сторонам, он шел прямо ко мне, и у меня неожиданно перехватило дыхание. Больно было так, будто от меня кто-то оторвал кусок плоти. Потребовалось несколько мгновений, чтобы справиться с агонией и запереть ее глубоко внутри себя, ведь не зря меня назвали Стальной Леди. Кем бы я была, если бы не могла справиться с эмоциями?
Лео принес с собой холод, сырость и запах поздней осени. Но даже несмотря на это я порывисто прижалась к нему и позволила себе насладиться стуком его сердца под моей щекой.
— Миранда, — выдохнул он, кутая меня в свою распахнутую куртку. — Ты совсем замерзла.
И внутри, и снаружи.
— Идем, — я потянула его в бар. Выпить хотелось просто неимоверно. Чувство надвигающейся катастрофы с силой сдавило грудь, так что я едва могла дышать.
Драконы могли жить без своей истинной пары. Более того, некоторые даже отказывались от уз, предпочитая оставаться свободными. Но я не представляла свою жизнь без Леонарда Варгаса и даже начала немного понимать Дантэ, который пытался давить и манипулировать, чтобы не потерять меня.
Когда мы с Лео устроились за одним из боковых столиков, дракон несколько мгновений просто смотрел на меня, будто пытался запомнить каждую черточку. И без слов было понятно, что Аврора каким-то образом нашла способ повлиять и на него тоже.
— Что она сделала? — спросила я, когда официант принял наш заказ и принес его. Я взяла себе теплое вино со специями, что, надо признать, было вообще-то мне не свойственно.
— Моя мама в больнице, — признался Лео. — Жизнь будущего малыша под угрозой. Усовики платят за лечение и пребывание в драконьей лечебнице, а это немаленькая сумма, которой у нас просто нет.
— И если ты откажешься…
— То поплачусь за это жизнью своего нерожденного брата или сестры, — слова падали, словно свинцовые блоки, придавливая меня к месту, вжимая в жесткое сидение. — Я никогда себе этого не прощу.
— Ясно, — с трудом выдохнула я.
Подлая стерва.
Как ей удалось настолько тонко все спланировать? Найти наши самые слабые места и ударить точно в цель? Может, ей кто-то помогал?
— А ты? — спросил Лео. Он даже не притронулся к своему напитку, просто, кажется, грел об него руки.
— А у меня похитили братьев, — призналась я. — Вернут только после официального развода с тобой.
Взгляд Лео потемнел. Его пальцы сжались в кулак, костяшки побелели.
— Она ответит за это, — пообещал он.
— Возможно. Но сначала ты сделаешь ей обещанных детей, — мгновенно придумав новый план, предложила я. — Они будут частью клана Варгас, а она нет. Ты сможешь забрать их у нее.
— Это как-то слишком, — с сомнением протянул Лео и тут же сменил тему: — Значит, разводимся?
— Разводимся, — кивнула я. — Можно в том же храме, где и поженились.
Дракон невесело усмехнулся.
— Ломать всегда проще, чем строить, — сказал он. — Но не в этом случае. За один день нам точно не справиться.
— Мы должны, — упрямо возразила я. — Мои братья должны вернуться домой сегодня же.
Лео медленно кивнул. Несколько мгновений мы молчали, думая каждый о своем.
— Я думал, этот брак так и останется фиктивным, — неожиданно заговорил дракон. — Не думал, что полюблю тебя по-настоящему.
Да уж, подходящее время для признаний.
— Я тоже, — ответила я прежде, чем успела себя остановить. — Я тоже люблю тебя, Лео.
Между нами снова повисло гнетущее молчание. Но к чему были слова, если от них все равно не было никакого толка? Какой смысл во взаимных признаниях? Они сделали только больнее.
Решительно отодвинув стул, Варгас поднялся из-за стола.
— Идем, — сказал он, протянув мне руку.
И мы снова, как в ту ночь, которая произошла, кажется, в прошлой жизни, направились в храм. Но на этот раз — чтобы навсегда разрушить наши жизни.
Лео держал меня за руку, и только это, пожалуй, помогало мне не свалиться в бездну, где я могла бы остаться наедине со своей болью.
— Как она узнает, что мы развелись? — спросила я. — Метка истинности от этого никуда не денется.
— Храмовник выдаст удостоверяющее письмо, — кажется, у Варгаса были ответы на все случаи жизни. — Можно попросить выписку из реестра. Предъявим её Авроре. Я встречусь с ней… на рассвете.
— Ненавидишь ее? — спросила я неожиданно.
— Да, — не задумываясь, ответил Лео.
Ему было гораздо хуже, чем мне. Меня впереди не ждал супружеский долг с этой ненормальной. Я даже не представляла, как дракон собирался спать с ней. В том, что его тошнило при одной мысли о том, чтобы прикоснуться к Авроре, у меня сомнений не было. Не обязательно быть ментальным магом, чтобы понять чувства своей второй половинки.
Храм встретил нас тишиной. В большой зал от порога намело сухие листья. В витражи хлестал усилившийся дождь, он же стучал по двускатной металлической крыше козырька над входом, создавая непрерывный гул. Мы прошли вперед в поисках хоть одного служителя, но в помещении как будто вообще никого не было.
— Здесь кто-нибудь есть? — громко позвал Лео, и его голос прокатился под высоким сводом зала.
— Есть, чего кричать-то, — из неприметной двери вышел храмовник. Не тот, что женил нас. У этого были длинные черные волосы, закрученные в тугой пучок на затылке, и смутно знакомое лицо. — С чем пожаловали?
— Нам бы развестись, — сразу перешел к делу Лео. — И желательно прямо сейчас.
— Сейчас не выйдет, — покачал головой храмовник, внимательно разглядывая нас. Я готова была поклясться, он сразу составил о нас свое мнение. И вряд ли оно было лестным. — Сначала вы напишете заявление, уплатите пошлину, а потом, через два месяца, которые даются на раздумья, вернетесь снова. Вот тогда и разведу. Дети есть?
— Детей нет, — покачал головой Лео. — И времени тоже. Поймите, нам надо прямо сейчас развестись. Это дело жизни и смерти.
— Первый раз о таком слышу, — храмовник склонил голову набок. — Видел, как драконы срочно женились. Но чтобы разводиться…
— Моих братьев похитили, — выпалила я, решив быть откровенной. — Если мы срочно не разведемся, то я даже не знаю, что с ними будет.
Храмовник пронзил меня внимательный взглядом, затем перевел его на Варгаса.
— А вы? Ваши братья тоже похищены?
— Моя мать в больнице, — процедил Лео и крепче сжал мою руку, видимо, в поисках поддержки. — И ее жизнь тоже под угрозой.
— Хорошо, — мужчина отвернулся от нас и пошел к своей каморке. — Следуйте за мной.
Я незаметно перевела дыхание. Не знаю, что бы я сделала, если бы действительно пришлось ждать два месяца.
— Но вы не перестали любить друг друга, — уверенно сказал храмовник. — И будь ваша воля, остались бы в браке.
— Да, — подтвердил Лео. — Более того, мы истинная пара.
— В таком случае я готов сделать для вас исключение, — мужчина положил на стол книгу регистрации браков. — Когда, говорите, вы поженились?
Дата сама всплыла в голове, и я назвала ее, вызвав изумление своего будущего бывшего мужа. Храмовник нашел в книге запись о нашем бракосочетании и покачал головой.
— Мне очень жаль, что так происходит, — сказал он и сделал напротив наших имен еще какую-то запись. — Распишитесь вот тут, и ваш брак будет аннулирован.
Моя рука дрожала, когда я ставила свою подпись.
— Но документы смогу вам выдать только через три дня. Чтобы занести изменение в Реестр, требуется время.
— Можете дать хоть какое-то письменное подтверждение? — спросил Лео. — Что-то, что может послужить доказательством. Нам, правда, это очень нужно.
Храмовник покачал головой:
— Вы хоть в полицию обратились? — но встретил наши мрачные взгляды и, понимающе кивнув, вытащив из ящика стола какой-то бланк, чтобы выписать нам справку.
Справку о том, что мы перестали быть одним целым, и оказались каждый сам по себе.
Поблагодарив храмовника, Лео попытался вручить ему деньги.
— Это пошлина, — сказал он. — За развод.
— Оставьте себе, — отмахнулся храмовник. — Вместо денег я хочу с вас обещание.
— Какое? — тут же насторожилась я.
— Что снова жениться вы придете именно ко мне, — едва заметно усмехнулся мужчина. И снова мне показалось, что мы уже где-то виделись.
— Обещаю, — слово легко сорвалось с моих губ. Пусть даже оно было ложью. Вряд ли мы с Лео когда-нибудь будем вместе после всего.
Но когда мы вышли из храма, Варгас неожиданно притиснул меня к стене храма, а его горячее дыхание обожгло мне щеку.
— Ты готова ждать меня, Миранда? — спросил он. — Когда все мои договоренности с Авророй будут выполнены, я смогу вернуться к тебе. Ты примешь меня обратно?
И мне не потребовалось времени на раздумья, чтобы дать правдивый ответ.
— Да, — выдохнула я. — Я буду ждать столько, сколько потребуется.
И после этих слов Лео меня поцеловал. Возможно, в последний раз. Хотя, кому я лгала? Я не собиралась так просто отдавать своего мужчину Авроре, и планировала при каждом удобном случае брать у него все, что он мог мне предложить.
Я и не заметила, как дождь сменился первым в этом году снегом.

Глава 27

Мишель Миллерс
Я едва могла читать.
Мысль то и дело соскальзывала с текста учебника на томительное ожидание и догадки о том, как пойдёт разговор с Максимилианом.
И о чём.
Я видела, что у него было что-то на уме. Нечто такое, что он давно хотел сказать, но по какой-то причине молчал, немного грустно улыбаясь. Это изводило меня и заставляло нервничать каждый раз, когда нам приходилось оказываться рядом. И только на тренировках — и в игре — он был полностью сосредоточен на том, что делал.
Когда смотреть в учебник, перечитывая десятый раз один и тот же абзац, становилось совсем тошно, я подходила к окну и смотрела на улицу, туда, где был вход в нашу маленькую кофейню. Какие-то люди заходили и выходили, внизу слышались голоса и звон колокольчика, когда открывалась дверь, но среди этих людей не было дракона. Высокого, жилистого дракона со шрамом на шее и глубокими глазами, на дне которых таились смешинки.
Наконец, мне удалось погрузиться в чтение и отвлечься от навязчивых мыслей, как у меня за спиной раздался стук в дверь. Я вздрогнула, обернулась, но почему-то не отозвалась. Просто смотрела на закрытую дверь и не решалась ни открыть, ни пригласить того, кто за ней, в комнату. Будто испугалась. А что, если это не Макс? А если Макс, то что я ему скажу? Десятки вариантов, которые я мысленно перебирала всё это время, вылетели из головы, и в ней воцарилась звенящая пустота.
— Шелли? — это был голос того самого дракона, которого я ждала. Сердце застучало быстрее, и я поспешила к двери, чтобы распахнуть её.
— Привет, — непослушными губами проговорила я, и мой голос затух в конце.
— Прости, что так поздно, — он улыбнулся и почему-то тронул пальцем кончик моего носа. — Ты как насчёт погулять?
— Д-да, давай, — кивнула я, но не пошевелилась даже.
— Шелли? — Макс склонил голову на бок.
Я спохватилась и заметалась по комнате, чтобы натянуть тёплый свитер, обуться и накинуть пальто с шарфом и красным беретом. Эту обновку на днях подарил мне Даниэль, когда заметил, что на улице у меня замёрзли уши, и берет оказался самым подходящим головным убором к моей пока что короткой стрижке.
Макс терпеливо ждал, наблюдая за мной и не говоря ни слова. А дождавшись, так же молча пропустил меня вперёд по лестнице.
— Тебя сегодня домой ждать? — усмехнулся отец.
За несколько часов я успела помочь ему с уборкой на кухне и даже постоять за прилавком, два ему немного поспать днём. Поэтому вечером торопиться домой не было нужды. Но я поспешно ответила:
— Конечно ждать. Я вернусь…
И посмотрела неуверенно на Макса, который стоял в дверном проёме, ведущем к лестнице, и смотрел на меня сверху вниз. Свысока, немного смешливо, но тепло и как-то по-свойски. Дракон пожал плечами.
— Часа через два-три, — решила я. Макс никак не отреагировал, а папа, окинув его внимательным взглядом хмыкнул:
— Что ж, надеюсь, ты тепло оделась. Хорошей прогулки тебе.
— Спасибо, па, — я чмокнула его в щёку и, выбежав из-за прилавка, быстро открыла дверь. А когда обернулась, чтобы посмотреть, рядом ли Макс, заметила, как папа озабоченно качает головой.
Город уже одевался в мягкие праздничные огни. Я и не заметила, как зима почти наступила, а вместе с ней и зимние праздники. На окнах появились горшки со стелящимися горными вечнозелёными кустами, которые свешивались с карнизов, украшенные стеклянными игрушками с толикой магии огня. Широкие красные ленты, завязанные в красивые крупные банты и для сохранности помещённые в стазис, висели на дверях и верхних углах окон, а под ними болтались круглые бубенчики, которые звонили каждый раз, как кто-то открывал дверь.
— Первый снег, — выдохнула я облачко пара, которое было особенно хорошо видно в медовом свете фонарей. Только что шёл дождь, но вот он сменился мягкими снежинками, которые неторопливо ложились на мощёную дорогу и тут же таяли в образовавшихся лужах.
— Да, — ответил Макс, глядя куда-то перед собой.
Мы долго шли молча. Словно никто не решался начать. Да что уж там, я не имела ни малейшего понятия о том, что говорить и как, и уж тем более — с чего начинать. Сердце продолжало беспокойно стучать в груди от смутной, отдалённой внутренней боли. Но я не могла даже себе объяснить, по чему именно болит моё сердце.
— Может, уже поговорим? — осторожно спросила я и открыла было рот, чтобы напомнить, о чём именно, но Макс буквально перебил меня, внезапно сменив тему:
— Знаешь, я подумал. Мы ведь с тобой уже ходили так. Плохая погода, солнце уже село, и вот эта ярмарочная площадь.
Он кивнул вперёд, туда, где между домов виднелись огни ярмарочных лавок.
— Только выглядела она совсем иначе.
— На ярмарках всегда праздник. То Рождение Мира, то Вознесение Праматери, то Новый год.
— Но все они в разных цветах. Один с другим не перепутаешь.
— Это верно, — выдохнул Максимилиан. — Ты разобралась с Дэном и Маркусом?
Он вернулся к теме настолько же неожиданно, насколько и ушёл от неё. Я даже запнулась, сделала пару неуклюжих шагов, чтобы поймать равновесие, и остановилась.
— Разве мы не об этом собирались поговорить? — смешливо уточнил он.
— Об этом, — согласилась я, и мы снова неторопливо пошли вперёд мимо ярких прилавков. — Но…
Я шумно выдохнула, заставив Макса тихо рассмеяться.
— Так и знал. Всё это непросто, да?
— Совсем непросто, — согласилась я. — А ты? Что думаешь насчёт своих родителей?
— Я поговорил об этом у себя в семье, — ответил Макс, и я кивнула, хотя с трудом себе представляла то, что он называл “семьёй”. — Меня заверили, что я останусь частью клана, и мой дом — тот, который я сейчас считаю своим, — останется моим навсегда. Но я всё-таки должен встретиться с биологической семьёй, пусть даже я её не помню. Тем более, что ту сторону уже всё равно предупредили. Так что, как только закончится чемпионат, я отправлюсь на свою, так сказать, родину.
— Это окончательное решение? — спросила я совсем тихо, но Макс меня услышал и уверенно кивнул.
Почему-то я ждала, что он сначала обсудит всё это со мной, и что мы вместе примем какое-то общее решение…
Но почему “мы” и с чего вдруг решения о его семье должно быть “общим”?
Я не успела ответить, потому что Макс вдруг остановился у одного из прилавков и купил кусочки фруктов, нанизанные на палочку и покрытые шоколадом. Протянув мне несколько таких шпажек, завёрнутых в салфетку, он сказал:
— Раз уж мы здесь, то надо проникнуться предстоящими праздниками, — и пошёл к другому прилавку, где продавали напитки.
Через пару минут мы сидели на скамейке перед каруселью, которую раскручивали двое крупных мужчин, заставляя детей визжать от радости, и потягивали из своих кружек ароматный чай со специями и кусочками разных цитронов.
— Значит, ты уедешь, — проговорила я. — Шигару… это ведь далеко.
— Команда Шигару по драгонболу только второй год принимает участие в соревнованиях, и для этого они переезжают в какой-то мир ближе к Оси, чтобы не надо было каждый раз проводить на дирижабле по трое суток в одну сторону.
— Логичное решение. Значит, тебе придётся потратить трое суток, только чтобы туда добраться?
— Да.
— Это, должно быть, дорого.
— Думаю, мой внезапно объявившийся папочка как-нибудь изыщет на это финансирование, — хмыкнул Макс, и я невольно рассмеялась. Да уж, император-то изыщет. Но я думала вовсе не о нём.
— Зато будет к кому приехать в гости, — неуклюже заметила я. — Вдруг однажды соберусь туристом в отдалённые от Оси миры.
— Шелли, — Макс вдруг взял меня за руку. Наши пальцы перекрестились, и он крепко сжал мою ладонь. — Я не знаю, что будет дальше. Не могу обещать, что вернусь, не могу утверждать, что в следующем году всё ещё буду частью команды и вообще… частью Виригии. Поэтому не могу никак обнадёжить даже самого себя. Но я точно знаю, что что бы ни случилось, я никогда не забуду тебя. Не смогу. Не знаю, почему, но с тех пор, как ты свалилась в бассейн, я вообще перестал смотреть на кого-либо, а потом понял, что постоянно думаю о тебе. Это сводило с ума.
У меня в горле встал ком. На глаза начали наворачиваться слёзы, а аппетит полностью пропал. Надкушенная ягода так и осталась лежать на салфетке.
— А ещё, — он прикрыл глаза и выдохнул облачко пара. — Ещё я не могу смотреть на твои метания. Может быть, когда я вернусь… если я вернусь, однажды, мы встретимся, и между нами больше не будет никаких сомнений.
— Я решила.
Макс повернулся ко мне, глядя вопросительно. Мы всё ещё крепко держались за руки, и тепло его ладони было для меня, как соломинка для утопающего.
— Что ты решила?
— Я так больше не могу, — выдохнула я, и по щекам всё-таки покатились так долго сдерживаемые слёзы.
— Шелли? — Макс изменился в лице и притянул меня к себе. — Эй, не плачь, ничего же плохого не случилось.
Я изо всех сил старалась сдерживаться, но это казалось просто невозможным. Слёзы текли сами собой, потому что я приняла решение. И от этого решения было так невыносимо горько, словно душу порвали в клочья.
Макс прижимал меня к себе, говорил какую-то ерунду, которую я едва слышала, словно пытался убаюкать меня, но легче от этого не становилось. Прошло несколько долгих минут, прежде чем я смогла взять себя в руки и, прерывисто вдохнув, выпрямиться. Утёрла мокрые следы на щеках кончиком шарфа и выдохнула, глядя на присыпанную снегом ярмарочную площадь.
— Я решила, — повторила я после затянувшейся паузы уже спокойным голосом. — Как только вокруг меня появились драконы, меня словно прокляли. Всё, что могло пойти не так, обязательно шло не так. Я ведь даже чуть не вылетела из Академии! Папа был в шоке, я ведь всегда хорошо училась.
— Ты хочешь оставить место менеджера команды?
Я отрицательно мотнула головой.
— Нет, это моя работа, и она здорово помогает нам с папой, особенно с надбавкой мистера Эйлара. Но работа должна оставаться работой. Понимаешь, о чём я говорю?
Макс медленно вдохнул и откинулся к спинке скамьи. Я взяла кружку, которая стояла сбоку, и сделала глоток чая, который уже совсем остыл. Откусила кусочек залитой шоколадом ягоды. Сладко, приторно. Но это было то, что нужно. Внутренняя боль понемногу отступала.
— Вот значит как, — протянул Макс. — Думаешь, парни примут твоё решение?
— Им придётся, — ответила я, хоть и не совсем была в этом уверена. — Не будут же они держать меня рядом насильно.
Макс рассмеялся и покачал указательным пальцем:
— Вот тут я бы не был так уверен! Уж с Маркуса-то станется!
— Нет. Он на самом деле очень внимательный и чуткий, — тихо ответила я и замолчала, снова уставившись в пространство.
Мимо проходили люди, словно говоря нам, что жизнь продолжается. Дети смеялись и плакали, парочки обнимались и ссорились, а люди всё шли мимо по своим делам, и им не было никакого дела до маленькой человечки и молодого дракона.
— Не нужно быть драконом, чтобы видеть, как ты испытываешь к кому-то больше, чем симпатию, — наконец, сказал Макс, повернувшись ко мне. — Я видел её в твоих глазах в тот день, когда вытащил тебя из бассейна. И с самого начала знал, что я тебе понравился. Но ты была такой… странно неприступной. Вроде не роковая красотка, простая такая девчонка, да в тебе даже женственности почти нет! Даром что ли никто особенно не задумался, когда тебя представили как мистера.
— Ты меня сейчас пытаешься оскорбить, чтобы не было так обидно прощаться?
— Констатирую факты. Чтобы ты поняла, насколько всё серьёзно. — Макс усмехнулся. — Мелкая, неприметная, глазу зацепиться даже не за что. А он всё равно цеплялся. Цеплялся так, что взгляд не отвести. И Даниэль, и Маркус, тоже не могли не смотреть на тебя. Я не знаю, что это за чары. Но им невозможно сопротивляться.
Он всплеснул руками и, рассмеявшись, покачал головой.
— Звучит не очень-то… — тихо заметила я.
— Какая разница, как звучит. Главное, что я теперь вообще ни на кого смотреть не могу, и не знаю, смогу ли вообще когда-нибудь.
— Сможешь, — уверенно ответила я.
В груди снова что-то сжалось, и мне трудно было понять, нравится мне это чувство или нет. Меня тянуло к нему не меньше, чем к Дэну или Маркусу, но, казалось, ещё чуть-чуть — и меня просто разорвёт на части.
— Тебе не нужно разрывать все отношения. Парни легко договорились между собой. Они — драконы Леви, которым свойственно многомужество и многожёнство. А я просто уеду, уеду очень далеко и не буду никого смущать своим присутствием.
И снова осколки стекла вонзились в израненное сердце. Прошептала:
— Если я не могу разделить свою любовь на всех, без кого не могу жить, то лучше мне отпустить всех.
Я не видела выражения лица Макса. Он выдохнул как-то шумно, притянул меня к себе и, одной рукой обнимая, второй убрал с моего лица непослушные пряди. Наши взгляды встретились. О, Великая Праматерь! Дыхание перехватило от непреодолимого желания прикоснуться к его губам и остаться в этих тёплых объятьях навечно.
Но я решила. И когда наши губы встретились в долгом, нежном и горьком поцелуе, я точно знала: этот вечер будет у нас первым и последним.
***
Утро выходного дня было ленным, медленным и светлым. Отец закрыл кофейню и отсыпался в крошечной комнатке за перегородкой. Город был покрыт свежим пушистым, чистейше-белым снегом, который так сиял в лучах солнца, что глаза слепило.
А у меня на душе было пусто.
Я снова и снова прокручивала в голове события прошедшего вечера. Губы обветрились от поцелуев на морозе, и если бы мы были не на улице, то наверняка всё закончилось бы в постели первой и последней проведённой вместе ночью.
Я долго нарезала круги вокруг стола, на котором лежал вещатель, не решаясь сделать то, что должна была. Но, в конце концов, бесконечно так продолжаться не могло. Поэтому, набравшись смелости, я взяла его в руки и набрала несколько таких сложных слов:
“Нам нужно расстаться.”
Выбрав там два уже таких родных имени, скрепя сердце, я отправила короткое послание. И вздрогнула, потому что кто-то позвонил в колокольчик задней двери.
“Только бы это не кто-нибудь из них”, — подумала я, потому что предпочла бы вообще не говорить с ними об этом лично. Трудно было даже представить, как нам теперь работать в команде бок о бок, но если бы они в тот день пришли ко мне поговорить о моём решении, то я бы вряд ли смогла оставаться непреклонной.
Поэтому вниз я спускалась с опаской, но когда звонок повторился в третий раз, всё-таки решилась спросить:
— Кто там?
— Мисс Мишель Миллерс? — отозвался с той стороны мелодичный женский голос, и я отворила дверь. Передо мной стояли две ледяные драконицы с длинными и совершенно белоснежными волосами. Они были одеты в одинаковые шубки благородного красного оттенка с белой меховой оторочкой, и их лица тоже были совершенно одинаковыми. Сёстры. Двойняшки. На фоне только что выпавшего снега они выглядели так, будто сами призвали его.
— Чем могу помочь? — немного ошарашенно спросила я.
— Позвольте представиться, — сказала одна из них. — Мы — Эрика и Линаэль Варгас, первые представители пробудившихся фениксов. Нам сообщили, что ваша вторая ипостась не пробуждается, даже несмотря на принятый эликсир. Позволите войти?
— Зачем? — тупо спросила я, окончательно растерявшись.
— Мы поможем вам стать самой собой, — тихим, покладистым голосом ответила вторая.
— Вы позволите? — первая сделала шаг вперёд, отчего я невольно отступила в сторону, и уверенным шагом вошла в дом.
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